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Présentation générale du systeme Elaboration d’états
de gestion

J.D. Edwards offre une suite d'applications totalement intégrées pour la gestion des données
de votre société. Il s'agit notamment des données concernant les employés, la comptabilité
clients et fournisseurs, la gestion financiére et les produits. Vous pouvez ainsi afficher et
analyser ces données lors de la prise de décisions critiques qui affectent le déroulement et la
rentabilité de vos activités. Ces données peuvent également étre transmises a des tiers,
notamment aux actionnaires, a vos collégues et aux consultants.

Les états permettent d'organiser et de présenter les données en ligne ou sous forme
imprimée. J.D. Edwards propose des modeéles d'état destinés a une utilisation générale. Or,
vous pouvez avoir besoin de générer un état adapté aux spécificités de votre société. Dans
ce cas, il est nécessaire d'extraire et d'afficher les données importantes de votre société.
Vous pouvez utiliser I'outil Générateur d'états pour personnaliser les modéles ou pour créer
VOS propres états.

Le systéme d'élaboration d'états de gestion comprend un outil de création d'états et de
processus de traitement par lots, un moteur de traitement par lots et un systéme de gestion
de la sortie des données.

Outil Générateur d'états

Le Générateur d'états permet de créer des états de complexité variable. Bien que destinée
aux utilisateurs sans connaissance en programmation, l'interface offre toutefois des outils
pour créer des états plus élaborés. |l est possible de créer des applications de traitement par
lots et des états.

L'assistant vous guide a travers le processus de création d'un état. Vous pouvez créer
différents types d'état, notamment pour un usage spécifique, tels que les états financiers. En
outre, l'assistant peut étre configuré pour aider a la création de plusieurs états adaptés aux
besoins de votre sociéteé.

Aprés utilisation de I'assistant pour générer un état, vous pouvez modifier les caractéristiques
suivantes :

e Ajout de sections ou de champs de date

e Mise en forme

o Disposition

e Logique de gestion

e Calculs et comparaisons sur des champs de données

Vous pouvez également ajuster l'espace de travail a votre convenance, en modifiant les
options utilisateur, en sélectionnant des barres d'outils et en déplacant les fenétres ancrées.

Le Générateur d'états peut étre utilisé sur des terminaux serveurs. Toutefois, comme dans le
cas d'un environnement client/serveur, tout modele d'état désarchivé du serveur est rendu
indisponible aux autres utilisateurs.



Manuel de référence Reports

J.D. Edwards propose plus de 300 états couramment utilisés tant dans le domaine de la
gestion financiére que des ressources humaines, de la distribution, de la logistique et de la
fabrication. Vous pouvez facilement générer et afficher ces états en ligne et dans Adobe
Acrobat. Vous pouvez également les exporter pour affichage et manipulation dans d'autres
programmes, notamment sous la forme d'une feuille de calcul. Il est possible de copier et de
personnaliser les états J.D. Edwards en fonction de vos besoins au lieu de créer un état
complétement nouveau.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Exemples dans le manuel de référence Elaboration des états de
gestion pour obtenir une liste des états fournis par J.D. Edwards.

Traitement d'état

Le processus d'état est un type de traitement par lots. Un état devient un traitement par lots
aprés création et soumission pour traitement. Le traitement par lots s'effectue sans
intervention de I'utilisateur jusqu'a la génération compléte de I'état.

Dans un traitement par lots, vous ne disposez d'aucun contrdle sur le flux de la logique. Pour
toute modification de la logique, vous devez donc accéder au Générateur et soumettre a
nouveau l'état.

Gestion de sortie

En général, vous souhaitez vérifier la sortie aprés création de I'état. Celui-ci peut étre envoyé
vers différents types de fichier, d'imprimante, de formulaire et de papier. Le logiciel

J.D. Edwards permet les traitements de sortie simples, tel que I'affichage en ligne ou
l'impression d'un état, et les traitements complexes, tels que I'envoi de trois versions d'un
méme état vers trois imprimantes.

Composants d'état

Un état constitue une combinaison de metadonnées qui permet une identification et un
traitement par le logiciel J.D. Edwards. Un seul modéle d'état offre de nombreuses
possibilités. La premiére étape de création consiste a générer un objet Etat dans le logiciel
J.D. Edwards. L'état ainsi créé devient un modeéle a partir duquel d'autres versions peuvent
étre créées.

De plus, chaque état contient au moins une section. Les sections constituent les unités
élémentaires de tous les états. Dans le modéle, vous pouvez ajouter, supprimer et
réorganiser les sections selon vos besoins.



Objet Etat

Le logiciel J.D. Edwards est basé sur les objets. Par conséquent, chaque état représente un
objet dans le Gestionnaire d'objets et se voit affecter un type UBE. Lorsque vous ajoutez un
objet état, un enregistrement d'en-téte est créé ; il contient des données a propos de I'état,
notamment son nom et sa description. Il est stocké dans le fichier Gestionnaire d'objets
(F9860).

Modeéle d'état

Les modéles contiennent les metadonnées ajoutées dans le Générateur d'états. Elles
décrivent |'état pour le logiciel J.D. Edwards, et indiquent le mode de sélection, de tri,
d'affichage et de formatage des données. Aprés sa finalisation, le modéle devient la base de
création des différentes versions de I'état.

Versions de traitement par lots

De nombreuses propriétés du modéle peuvent étre remplacées pour chaque version,
notamment la sélection des données, leur séquence, les régles d'événements et la mise en
forme. Les versions de traitement par lots permettent de conserver l'intégrité du modele. Au
lieu de créer un modeéle pour chaque variation de I'état, vous pouvez générer différentes
versions a partir d'un seul modéle. Par exemple, il est possible de créer un état des écarts
mensuels contenant les totaux pour toute la société. En revanche, si vous souhaitez exécuter
un état des écarts trimestriels contenant uniquement les données pour la région Ouest, vous
avez la possibilité de créer une version de traitement par lots de I'état des écarts mensuels.

Chaque version est basée sur un modele spécifique. En général, elles varient Iégérement par
rapport au modéle, du point de vue des données affichées ou des options de traitement. La
version de traitement par lots traite les metadonnées du modéle et les modifications qui lui
sont propres. Vous pouvez créer des versions supplémentaires en copiant une version
existante.

Sections d'état

Les sections constituent les unités de base d'un état. La plupart des états contiennent
plusieurs sections. Vous pouvez inclure une référence a une section dans une autre section
ou destiner les sections a une utilisation spécifique, notamment des calculs. Les sections se
divisent en plusieurs catégories :

e Section d'en-téte
e Section de pied de page

Les sections d'en-téte et de pied de page figurent en haut et en bas des pages et des
états. Elles incluent souvent des champs de données de constantes et de variables.



e Section détaillée

Elle contient les informations présentées par I'état. Les trois types de section
détaillée sont les suivants :

e Colonnes
e Groupe
e Tableau

Les données figurant dans les sections détaillées reposent sur des vues logiques. Une vue
logique permet d'accéder aux données d'une base de données. La vue logique organise la
sélection de colonnes particulieres d'un ou de plusieurs fichiers, pour lesquels vous avez
défini un lien. En sélectionnant des colonnes dans la vue logique, vous établissez un lien
entre les données de la base de données et I'état en cours de création.

En outre, vous pouvez définir et ajouter des champs de données, notamment des constantes
et des variables.

Dans un état, les enregistrements contenant la méme valeur dans un champ sont regroupés.
Par exemple, dans un état dont le classement est effectué en fonction des numéros de
téléphone, tous les enregistrements contenant le méme indicatif figurent dans le méme
niveau. Lorsque la valeur change, un changement de niveau est créé. Les changements de
niveau permettent d'ajouter du traitement. Deux types spéciaux de section facilitent I'ajout de
changements de niveau :

e Les sections d'en-téte de changement de niveau

e Les sections de pied de page de niveau

Caractéristiques de section de colonnes

Une section de colonnes comprend plusieurs en-tétes de colonne associés a des valeurs
listées au-dessous. Chaque champ représente une colonne et chaque enregistrement, une
ligne. L'en-téte est lié aux données de sa colonne et ne peut en étre dissocié. Si I'un de ces
éléments est supprimé, l'autre I'est également. La section de colonnes est la moins flexible
des sections détaillées car vous ne pouvez pas modifier le format des colonnes.



L'illustration suivante contient une section de colonnes :

Section de colonnes

Mumérno de référence Mom de rechenche Code région Critere de recherche
1001 ARC Office Suppliers DER Z
1558 K5 Z danufaciuring MYC [
1785 Abbot, Dominigues TOR E
23452 Paper Suppliers, Inc. CHI W

Dans une section de colonnes, vous pouvez effectuer les opérations suivantes :

e Associer une vue logique.

e Appliquer une séquence de données et concevoir des changements de niveau,
reposant sur les champs de données de la vue logique.

e Sélectionner les données en fonction d'un critére donné.
e Calculer le total des colonnes grace aux sections de changement de niveau.

e Appliquer des régles d'événement (instructions logiques que vous pouvez créer et
associer aux objets Etat).

e Appeler des fonctions de gestion (groupes associés d'instructions logiques), telles
que l'activité de la période et I'écriture de journal.

o Appeler des fonctions systéme (logique effectuant des opérations sur les objets
ERP), notamment le workflow.

o Utiliser les jonctions de sous-sections.

e Rendre la section conditionnelle (possibilité de I'appeler par le biais d'une régle
d'événement).
Vous pouvez inclure plusieurs sections de colonnes dans un état.

Pour imprimer les en-tétes et les totaux d'un niveau dans un état contenant des colonnes, les
sections d'en-téte et de pied de page sont obligatoires. Lors d'un changement de niveau, l'en-
téte du niveau apparait au-dessus des en-tétes de colonnes.



Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Utilisation des regles d'événements pour obtenir de plus amples informations a ce
sujet.

Q Association d'une fonction systéme et d'un événement pour obtenir de plus amples
informations sur les fonctions systéme.

a Jonction de sous-sections pour obtenir de plus amples informations a ce sujet.

Utilisation des sections de colonnes

Les critéres suivants peuvent vous aider a prendre une décision sur I'utilisation d'une section
de colonnes :

e Ladisposition en colonnes est appropriée.

e Les niveaux des totaux sont souvent statiques. lls ne sont donc pas susceptibles
d'étre modifiés au moment de I'exécution.

e La section doit étre jointe a d'autres sections.

e La section doit étre conditionnelle.

Caractéristiques d'une section de groupe

Les sections de groupe possedent un format libre. Elles ne sont pas limitées a la disposition
standard en colonne et en ligne. Les sections de groupe sont les plus souples d'utilisation car
vous pouvez y insérer des champs de données a n'importe quel endroit. Ces champs sont
appelés groupes de base de données. lls sont composés de constantes et de variables. A
l'origine, la constante et la variable d'une base de données sont liées mais vous pouvez les
dissocier, au besoin. En raison de leur format libre, les sections de groupe sont fréequemment
utilisées pour les sections d'en-téte et de pied de page.



L'illustration suivante contient une section de groupe :

Section de groupes

1001 ABC Office Suppliers
DEN

1356 =2 Manufacturing
MY'C

1785 abbot, Cominigque
TOR

3452 Paper Suppliers, Inc.
CHI

Dans une section de groupe, vous pouvez effectuer les opérations suivantes :

Associer une vue logique.

Appliquer une séquence de données et concevoir des changements de niveau,
reposant sur les champs de données de la vue logique.

Sélectionner les données en fonction d'un critére donné.
Calculer les totaux grace aux sections de changement de niveau.

Appliquer des régles d'événement (instructions logiques que vous pouvez créer et
associer aux objets Etat).

Appeler des fonctions de gestion (groupes associés d'instructions logiques), telles
que l'activité de la période et I'écriture de journal.

Appeler des fonctions systéme (effectuant des opérations sur les objets ERP),
notamment le workflow.

Utiliser les jonctions de sous-sections.

Rendre la section conditionnelle (possibilité de I'appeler par le biais d'une regle
d'événement).

Vous pouvez utiliser plusieurs sections de groupe pour chaque état. Toute description ou en-
téte dans une section de groupe apparait pour chaque ligne traitée.

Pour imprimer les en-tétes et les totaux d'un niveau dans un état contenant des groupes, les
sections d'en-téte et de pied de page sont obligatoires.



Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Utilisation des régles d'événements pour obtenir de plus amples informations a ce
sujet.

O Association d'une fonction systéme et d'un événement pour obtenir de plus amples
informations sur les fonctions systéme.

Q Jonction de sous-sections pour obtenir de plus amples informations a ce sujet.

Utilisation des sections de groupe

Les critéres suivants peuvent vous aider a prendre une décision sur l'utilisation d'une section
de groupe :

e Le format libre est approprié.

e Les niveaux des totaux sont souvent statiques. lls ne sont donc pas susceptibles
d'étre modifiés au moment de I'exécution.

e La section doit étre jointe a d'autres sections.

e La section doit étre conditionnelle.

Caractéristiques de section en tableaux

Les sections en tableaux apparaissent sous forme de colonne et de ligne comme les sections
de colonnes mais contiennent en plus des fonctions de feuille de travail. Elles sont donc
adaptées a la présentation de données numériques devant étre résumées en totaux et sous-
totaux.

L'illustration suivante contient une section en tableaux :

Section en tableaux

Irtitulé du compte Maontant net comptahilizé juin
Produit= 376 B97
Colt des marchandises 272 0m
Marge hrute 104 606
Fraiz qénéraL B3 911
Résultat net 168 517




Dans une section en tableaux, vous pouvez effectuer les opérations suivantes :

e Associer une vue logique.

e Appliquer une séquence de données et concevoir des changements de niveau,
reposant sur les champs de données de la vue logique.

e Sélectionner les données en fonction d'un critére donné.
e Calculer des totaux généraux.

e Appliquer des régles d'événement (instructions logiques que vous pouvez créer et
associer aux objets Etat).

e Appeler des fonctions de gestion (groupes associés d'instructions logiques), telles
que l'activité de la période et I'écriture de journal.

e Appeler des fonctions systéme (effectuant des opérations sur les objets ERP),
notamment le workflow.

e Sélection des données au niveau de la colonne.

o Utilisation de fonctions de recherche approfondie (pour extraire des valeurs de I'état
en établissant un lien entre le fichier de sortie et I'application J.D. Edwards associée).

Vous pouvez inclure plusieurs sections en tableaux dans un état. La section lance le
traitement lorsque le champ du niveau est modifié.

Les sections en tableaux incluent automatiquement une colonne Description. Elles
contiennent la description des lignes, basée sur la séquence des données et les champs de
niveau.

Le calcul des totaux s'effectue dynamiquement dans les sections en tableaux. Si le total n'est
pas nécessaire pour une colonne, vous pouvez désactiver la fonction de calcul
correspondante. La logique du calcul des totaux étant prédéfinie dans les sections en
tableaux, vous n'avez pas besoin d'utiliser les sections de pied de page des niveaux pour les
totaux. Ainsi, il est possible de modifier le calcul de totaux sans modifier I'état.
Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux themes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.
Utilisation des regles d'événement

Association d'une fonction systéme et d'un événement

Jonction de sous-sections

[ S i )

Utilisation de la fonction de recherche approfondie

Avantages des sections en tableaux

Les avantages des états en tableaux sont les suivants :

e Le calcul des totaux est automatique.
e Des données de suivi peuvent étre créées grace a la fonction de recherche avancée.

e Les niveaux de totaux peuvent étre facilement modifiés au moyen des changements
de niveau.

e Plusieurs descriptions peuvent étre affichées dans la colonne Description.



Utilisation des sections en tableaux

Les critéres suivants peuvent vous aider a prendre une décision sur Il'utilisation d'une section
en tableaux :

Un traitement au niveau des lignes est nécessaire, par exemple des calculs.
Vous souhaitez pouvoir modifier les propriétés de chaque cellule.

L'état doit contenir des totaux.

Le niveau du calcul des totaux change fréequemment.

La sélection de données est nécessaire au niveau des colonnes, des lignes ou des
cellules.

Vous souhaitez calculer des totaux généraux.

La fonctionnalité de recherche avancée est nécessaire.

Caractéristiques d'une section d'en-téte

Un état ne peut contenir qu'un en-téte, imprimé une seule fois sur la premiére page. L'en-téte
peut inclure le titre, la date de traitement de I'état et une liste des destinataires de I'état. En
général, les en-tétes contiennent des champs de données, notamment des champs de
constantes et d'autres champs remplis au moment de I'exécution, des variables alpha,
numeériques et de date.

L'illustration ci-dessous contient un en-téte d'état :

En-téte oétat

A L Manufacturing
Etat financier 4&me trimestre
Périnde se terminant le 311205
Lsage interne uniguement

Caractéristiques d'une section de pied de page

Un état ne peut contenir qu'un pied de page, imprimé une seule fois en bas de chaque page.
Il peut contenir une description du contenu de I'état. En général, les pieds de page
contiennent des champs de données, notamment des champs de constantes et d'autres
champs remplis au moment de I'exécution, des variables alpha, numériques et de date.

10



L'illustration ci-dessous contient un pied de page d'état :

Pied de page
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Création d'états

Avant de créer un état, vous devez I'organiser de fagon a le rendre fonctionnel, utile et
complet. Pour cela, vous devez déterminer les besoins de I'utilisateur en interrogeant les
personnes concernées, créer un modeéle de I'état et définir les sections a inclure.
Questions aux personnes concernées

Pour cerner les besoins des utilisateurs, vous devez trouver les réponses aux questions
suivantes :

o Quel est I'objectif de I'état ?
e Qui utilise I'état ?
¢ Quel contenu souhaitent les utilisateurs ?

¢ Quelles données proviennent directement de la base de données et quelles données
doivent étre calculées ?

e Quelles sont les vues logiques les plus adaptées ?

¢ Quels champs et enregistrements de données doivent apparaitre dans I'état ?
e Dans quel ordre doit-on présenter les données ?

o Quel le format le plus utile pour présenter les données ?

e Quels états sont actuellement utilisés pour présenter ces données ?

e Existe-t-il un état pouvant étre copié ou modifié ?

e Une nouvelle version d'un état existant peut-elle répondre aux besoins des
utilisateurs ?

e A quelle fréquence I'état est-il exécuté ?
e La sortie de I'état doit-elle étre exportée vers un autre logiciel au moyen d'une
interface OSA ou sous forme de valeurs séparées par des virgules (CSV) ?
Création d'un modéle d'état

Une fois déterminés les besoins des utilisateurs, créez un modéle d'état, afin de définir le
format des données et les types de section qui répondent le mieux aux attentes des
utilisateurs.
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Vous souhaitez par exemple créer un état pour la facturation ou la prise de commande. Vous
trouverez ci-dessous un exemple d'état :

Composanis o' étai

RO84:50 34 Revenus IA288 091554 Friite de nans
Fuoiere = =il DOmmam A — [
LS s ragyc. i
.
1
ABC Office Supplies-1244 En-téte de changement de
niveau (zection de groupes)
Type de Muméro de Date !
P Y [ R ) L TR A [ T Y 1
ALCLTTIETIL e HeECredice NI LA -
R PR o e o — Section de colonnes
P Py 101 102 FOFEE 00,00
FO7AE 15000
Pied de page de changement de
Produit total 250,00 = niveau (zection de groupes)

w L Manufactoring-8556

Type de Fuméro de Date
document document d'échéance hontant
P Py 505 S06 3107 MAE 22500
150587 22500

Produit total 450,00

Tatal général (=ection de
Total général TOO,00 = groupes)

Choix des sections d'état

Aprés étre parvenu a un accord avec l'utilisateur concernant le modéle, vous devez définir les
sections de I'état. Dans I'exemple précédent, vous avez déterminé que I'état devait inclure
une section d'en-téte comprenant des données générales, des en-tétes et pieds de page de
niveau (sections de groupes) présentant des données de compte et des sous-totaux, une
section de colonnes affichant les données sous forme de colonnes et une section de groupes
contenant les totaux.
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Pour déterminer les sections de I'état, vous devez trouver les réponses aux questions
suivantes :

Un en-téte au début de I'état permet-il une présentation claire et compréhensible des
données ?

Un pied de page en fin d'état permet-il de mettre en relief une fonction ou un fait de
l'état ?

Un pied de page est-il nécessaire pour présenter les données sur chaque page de
I'état ?

Un pied de page est-il nécessaire pour présenter au lecteur des données
essentielles sur chaque page de I'état ?

Une vue logique contenant les champs a inclure dans I'état existe-t-elle déja ?
Devez-vous créer une jonction de sous-sections ?

Quel est le meilleur format pour présenter les données ?

e Souhaitez-vous utiliser le format libre de la section de groupes ?

e Souhaitez-vous utiliser les colonnes d'une section en colonnes ou en tableaux ?

¢ Avez-vous besoin de la souplesse apportée par une section en tableaux pour
créer les lignes de I'état ?

Si vous utilisez une section de groupes ou de colonnes, avez-vous besoin d'ajouter
des en-tétes ou des pieds de page de changements de niveau pour le calcul des
totaux ?

Le choix du calcul automatique des totaux dans une section en tableaux est-il
judicieux ?

Existe-t-il un modéle pour produire un état particulier ?
Souhaitez-vous modifier un modeéle ou en créer un nouveau ?

Comment appliquer une séquence aux champs et enregistrements d'une vue
logique ?

Comment trier les lignes d'une vue logique ?

Quelles améliorations doivent étre apportées aux objets Etat pour rendre I'état plus
utile ? Par exemple, souhaitez-vous accorder plus d'importance aux données d'une
colonne en changeant la largeur de celle-ci ? Souhaitez-vous modifier la taille de
police du contenu d'une colonne pour mettre les données en relief ?

Des regles d'événement sont-elles nécessaire pour définir une logique
conditionnelle, mathématique ou d'un autre type ?

Des données de suivi sont-elles nécessaires ?

Aprés élaboration de I'état, vous pouvez le créer grace a l'assistant de création des états.
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Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Sections d'état pour obtenir de plus amples informations sur les caractéristiques de
chaque type de section et les critéres d'utilisation de chaque section.

Q Assistant de création d'état pour obtenir de plus amples informations sur la création
d'états avec cet outil.

Q Améliorations de base pour les états afin d'obtenir de plus amples informations sur la
modification de I'aspect et des fonctions d'un état.

a Améliorations avancées pour les états afin d'obtenir de plus amples informations sur
la modification de I'aspect et des fonctions d'un état.

Q Versions de traitement par lots pour les états afin d'obtenir de plus amples
informations sur la création et la modification de versions de traitement par lots.

Q Soumission d'un état pour obtenir de plus amples informations sur la sélection de
données et d'options de traitement ainsi que sur l'affichage et I'impression des états.

Conventions d'appellation J.D. Edwards

Afin d'assurer une certaine cohérence entre les développeurs et les utilisateurs

J.D. Edwards, tous les objets suivent des conventions d'appellation. En vertu de ces
conventions, chaque objet, notamment les fichiers, les états, les applications interactives et
les menus, doivent porter un nom unique. Elles permettent d'identifier des types d'objet et
d'empécher les utilisateurs de créer des objets dont le nom existe déja.

Définition des conventions d'appellation J.D. Edwards

Une application J.D. Edwards est composée de multiples objets. Vous pouvez approfondir
les définitions des caractéristiques d'un objet. Par exemple, si vous créez un fichier, vous
pouvez désigner une clé correspondant a plusieurs de ses champs. Lorsque vous créez
l'index du fichier, vous devez suivre les conventions d'appellation.

Lorsque vous créez un objet, vous devez le nommer et lui affecter une description. Les
conventions d'appellation offre une norme pour chaque type d'objet créé.

15



Conventions d'appellation des objets

Utilisez le tableau suivant pour vous guider dans I'appellation des objets :

Conventions d'appellation des ohjets

Premiéres positions = Type d'objet

B Fonction de gestion
C henu client
0] Structure de données
F Fichigr
G
¥ f !
I Fonction de gestion de régle d'événement
P Applicatio
= Mam de section
T hodéle d'options de tratement (structure de données)
W e logigue
W Ecran
GT Ohjet média
W

Structure de données de workflow

Deuxidéme et troisiéme positions = Codes systéme

0001 Environnement de bazse World
Pour obtenir la liste 02 03 Répertoire d'adreszes
complete des codes 55 Solde
systéme, corsutez Comptahilté clients
Iz table des codes —— Réserveé aux clients
definiz par
l'tilizateur
[=yatéme 93,
type SY).

Quatriéme et cinguiéme positions = Type de groupe

_ Les guatrizms et 0102 Principal
clnqmen_‘ue poszitions ne 1 Zolde
s'appliguert gquis— Transaction
applications

interactives et de
tratement par lots.

B et M représentent le nom de fondion de gestion. Ces fonctions utiizent un numéro suivant. D représente une
structure de données utilisée aves les fonctions de gestion. Ltilizez la convention d'appellation des structures
de données utiizées par des fonctions de gestion. Weilez & utilizer R39* pour les comversions de fichiers,

Codes systeme

Le code systéme est inclus dans le nom de I'objet. Pour une liste compléte des codes
systeme J.D. Edwards, reportez-vous a la table de codes définis par I'utilisateur (systéme 98,
type SY).

Si vous personnalisez des applications J.D. Edwards, utilisez les codes systéme 60 a 69.
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Caractéristiques d'une section pied de page

Un état ne peut contenir qu'un pied de page, imprimé une seule fois a la fin de I'état. Le pied
de page peut contenir un rappel concernant I'utilisation exclusivement interne du contenu de
I'état. En général, les pieds de page contiennent des champs de données, notamment des
champs de constantes et d'autres champs remplis au moment de I'exécution, des variables
alpha, numériques et de date.

L'illustration ci-dessous contient un pied de page d'état :

Pied de page d"état

Toutes les informations de cet état constituent 1a propriété 1égale et exclusive de
cette société.

Caractéristiques d'une section d'en-téte

Un état ne peut contenir qu'un en-téte, imprimé une seule fois au début de chaque page. Un
en-téte peut contenir le nom de la société, le numéro de page et la date. Les en-tétes sont
souvent générés par le systeme. Toutefois, vous pouvez créer manuellement vos propres en-
tétes et inclure des champs de données, notamment des constantes, des champs remplis au
moment de I'exécution ainsi que du texte, des variables numériques et des dates.

L'illustration ci-dessous contient un en-téte d'état :

En-téte de page

RO94:30 XYL Manufacturing FA2E85 09:15:54

Revenus trimestriels Page: 1
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Exemple : Noms de programme et de fichier

Le tableau suivant offre des exemples de conventions d'appellation de fichiers, d'écrans et
d'applications

p m

m
o
2
3
=
B
2
=
]
=
=1
=
]
=
=1

P 09 01

=
=
g
=
&
2
-
"]

ode systéme (Comptabiiité généraie)
Type de groupe d'objetes (gestion de fichiers)

r
— T
L=
L=
]
-t

Conversions de fichiers R 89 3111 R 89 J111

Type d'okjet |
Code aystéme
Toutes les conversions de fichiers figurent sous e code systéme 89,
Fichier canverti

Modifications de texte et jargon

Le logiciel J.D. Edwards propose plusieurs options de modification pour le texte des écrans
et des états. Il est ainsi possible d'utiliser différents termes et langues. Toutefois, vous devez
garder a I'esprit les restrictions suivantes lorsque vous décidez de modifier le texte ou
d'utiliser du jargon :

e Vous pouvez utiliser du jargon dans un article du dictionnaire de données et en
personnaliser le texte dans tout le systéme mais si le texte est a nouveau modifié
dans le Générateur d'écrans ou le Générateur d'états, le jargon n'apparait plus.

e Vous pouvez utiliser les variables de texte pour présenter les différentes chaines de
caractéres dans des cas spécifiques, mais, dans ce cas, il est difficile de déterminer
si I'espace sera suffisant dans I'écran ou I'état pour la traduction.
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Conventions d'appellation des objets pour les applications de traitement
par lots

Les conventions d'appellation des objets assurent la cohérence et rendent les applications de
traitement par lots plus faciles a identifier et a localiser.

Applications de traitement par lots

Les conventions d'appellation des objets assurent la cohérence et rendent les applications de
traitement par lots plus faciles a identifier et a localiser. Pour les applications de traitement
par lots, le nom peut compter un maximum de huit caracteres et doit étre au format
Rxxyyyyy ; par exemple, R09800, R30440 etc. ou

R = application (état) de traitement par lots
xx = code systéme

yyyyy = pour ces chiffres, utilisez la méme convention d'appellation que pour
I'AS/400.

Le champ Utilisation de la fonction suit les mémes normes que I'AS/400, notamment :
130-139 = traitements par lots
160-169 = états

Les codes de catégorie des états suivent les normes du Générateur d'écrans.

Noms de section

Un nom de section dans un état peut compter un maximum de dix caractéres et doit étre au
format SzzzzzzzzA ; par exemple, S09800A, S30440B, ou :

S = nom de la section d'état
zzzzzzzz = nom de programme
A = lettre affectée séquentiellement

La fonction Numéros suivants permet d'affecter automatiquement un numéro aux noms de
sections ; par exemple, S1, S2, S3, etc.

La description de section comprend le type de section, tel que Section de total des lots,
Section d'en-téte de niveau des paiements.

Les sections sont disposées de fagon logique lorsque I'état est généré.
Programme de purge de fichiers

Le programme Conversion de tableau-suppression de lot est un programme générique du
logiciel J.D. Edwards. |l supprime les enregistrements d'un fichier et stocke les données dans
un fichier de sauvegarde. L'utilisation de ce programme de traitement par lots nécessite une
conversion de fichiers préalable dans le Gestionnaire d'objets, plutdt qu'une nouvelle version,
pour le fichier a purger.

19



Le nom de conversion du fichier a purger doit contenir un maximum de huit caractéres et étre
au format Pxxxxxxp, ou :

P = fichier a purger

xxxxxxp = nom du fichier

Remarque

Dans WorldSoftware, le programme de purge élimine les enregistrements sélectionnés et les
stocke dans le fichier de sauvegarde désigné. Pour chaque fichier purgé, une nouvelle
version est créée a partir du nouveau fichier de base. En réalité, le systéeme ne crée pas de
nouvelle version, vous devez convertir le fichier.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Création d'une version de traitement par lots dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
les versions de traitement par lots.

O Reportez-vous a Enregistrement d'un état dans le manuel Elaboration d'états de
gestion pour obtenir de plus amples informations a ce sujet.

Onglet Versions

Vous pouvez entrer une description d'un maximum de 60 caractéres pour la version. Elle
explique l'utilisation de I'état et indique les options de traitement correspondantes.
Remarque

Les versions XJDE sont utilisées a des fins de démonstration. Il s'agit souvent d'applications
de traitement par lots.

Lorsqu'elles sont appelées a partir d'un menu, les applications de traitement par lots affichent
une liste de versions permettant aux clients de créer des versions de production.

Au cours de l'installation, les versions XJDE sont la propriété de J.D. Edwards, qui peut donc
les remplacer.

Les versions ZJDE sont utilisées par défaut. Il s’agit en général d’applications interactives ou
de versions appelées depuis une autre application. Ces versions sont associées a un menu.
Les clients peuvent les paramétrer.

Appelées depuis un menu, les applications interactives associées a une version sont
exécutées en aveugle en fonction des valeurs prédéterminées.

Avant B73.3, J.D. Edwards était le détenteur des versions ZJDE, pendant l'installation. A
partir de B73.3, les versions sont la propriété du client et ne sont pas remplacées pendant
l'installation.

L'installation remplace les versions existantes par des versions principales.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Création d'une version de traitement par lots dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion.

Variables

Vous définissez une variable pour qu'elle converse une valeur donnée jusqu'a la vérification
d'une certaine condition, ce qui entraine alors le changement de la valeur. Vous pouvez
utiliser une variable pour gérer le flux d'une fonction ou d'une instruction. Cela permet de
vérifier certaines conditions pendant le déroulement de la fonction.

Variables de régle d'événement du traitement par lots

Un nom de variable de regle d'événement dans un état doit présenter le format
Xxx_yyzzzzzz. AAAA, ou :

xxx = préfixe affecté automatiquement, en fonction de la portée. Par exemple :
evt_ (porte sur un événement)
rpt_ (porte sur un état)
sec_ (porte sur une section)
yy = notation hongroise pour les variables en C, notamment :
¢ - caractére
mn — valeur numérique
Sz - chaine
Jd - date du calendrier julien
id - pointeur

zzzzzz = nom de variable attribué par le programmeur. Chaque mot commence par
une majuscule.

AAAA = alias d'un article du dictionnaire de données (tout en majuscules).

Par exemple, une variable de régle d'événement pour un article peut étre dénommeée
rpt_mnNumeéroArticle ITM. N'ajoutez pas d'espaces.

Si des variables globales sont utilisées, elles doivent étre définies dans une section de
groupes conditionnelle qui n'est jamais appelée. La section s'appelle Variables globales
définies. Elles sont placées dans la section sous forme de groupes logiques. Les constantes
permettent de décrire I'utilisation des variables globales.

Variables de régle d'événement

L'affectation de nom des variables de régle d'événement est proche de celle des variables en
C. Elle doit respecter le format xxx_yyzzzzzz AAAA, ou :
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xxx = préfixe variant selon la portée. Le systéme affecte automatiquement le préfixe,
par exemple :

frm_ (porte sur un écran)
evt_ (porte sur un événement)
yy = notation hongroise pour les variables en C, notamment :
¢ - caractére
h — demande de handle
mn — valeur numeérique
sz - chaine
jd - date du calendrier julien
id - pointeur

zzzzzz = nom de variable attribué par le programmeur. Chaque mot commence par
une majuscule.

AAAA = alias d'un article du dictionnaire de données (tout en majuscules).

Par exemple, une variable de régle d'événement pour un magasin/une usine peut étre
nommeée evt_szMagasinUsine_ MCU. N'ajoutez pas d'espaces.

Variables texte

Le systéme affecte automatiquement un nom au format TVzzzzzzzz, ou :

TV = variable texte
zzzzzzzz = nom de variable attribué par le programmeur

Renseignements complémentaires

0 Reportez-vous a Working with Event Rule Variables (utilisation des variables de régle
d'événement) dans le manuel de référence Development Tools (outils de
développement).

Objets Etat

Un état doit étre défini en tant qu'objet UBE dans le fichier Gestionnaire d'objets (F9860). Un
objet Etat doit contenir au moins un nom, une description et un code systéme associé. Aprés
avoir créé l'objet, vous pouvez l'enregistrer et lui ajouter des caractéristiques
supplémentaires, notamment le format, ultérieurement.

22



Paramétrage par défaut des états

Lorsque vous créez un état ou une autre application de traitement par lots, le systéme lui
applique automatiquement certains parameétres. Les outils de développement J.D. Edwards
utilisent les paramétres suivants :

Police 7 points, Arial, police normale.

Nom de I'état Apparait dans le coin supérieur gauche de I'en-téte (par exemple,
R09800).

Date et heure réelles d'exécution Apparait a droite sur la premiére et la deuxieéme lignes de I'en-téte
de l'état.

Mention Page suivie du numéro de Apparait dans le coin supérieur droit de I'en-téte d'état.

page

Titre de I'état Apparait au centre, en haut de I'en-téte d'état.

Nom de la société Apparait sur la premiere ligne du titre de I'état dans I'en-téte d'état.

Création d'un objet Etat

Le logiciel J.D. Edwards dispose de deux catégories pour les objets Etat : modeéle d'état ou
version de traitement par lots.

Deux méthodes permettent de créer des objets Etat : I'outil Générateur d'états et le
Gestionnaire d'objets. Vous pouvez également créer des versions de traitement par lots a
I'aide de I'outil Versions de traitement par lots. Lorsque vous créez un objet Etat a I'aide du
Générateur d'états, un nouveau modéle et, accessoirement, une nouvelle version de
traitement par lots, sont générés. Il s'agit du seul cas ou le Générateur d'états est utilisé pour
créer une version de traitement par lots. Toute autre version de traitement par lots doit étre
créée dans le Gestionnaire d'objets ou dans I'outil Versions de traitement par lots.

Vous pouvez également créer un modeéle d'état dans le Gestionnaire d'objets. Cet outil gére
les modifications et permet de créer un modéle ou une version de traitement par lots basés
sur un modéle existant.

Renseignements complémentaires

0 Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur le Gestionnaire d'objets.

O Reportez-vous a Versions de traitement par lots pour les états dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
l'utilisation de I'outil Versions de traitement par lots.

» Pour créer un objet Etat avec I'outil Générateur d'états

Dans le menu Générateur d'états (GH9111), sélectionnez Générateur d'états.

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur New (nouveau).

2. Dans I'écran Création d'un état, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur
OK:
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e Nom état

Par défaut, le nom de I'état apparait dans le coin supérieur gauche de I'en-téte
de page. Selon la convention d'appellation J.D. Edwards, les noms d'états
commencent par la lettre R, suivie du code systéme et se termine par un
identificateur unique.

e Description

La description figure au centre de I'en-téte, sous le nom de la société.
J.D. Edwards recommande d'utiliser un identificateur significatif pour la
description, par exemple, G/L par lots — colonnes.

e Code systéme

Les codes 55 a 59 sont réservés aux clients. Utilisez ces codes pour préserver
votre objet lors des mises a niveau du logiciel J.D. Edwards.

L'assistant de création d'états s'affiche.

Poursuivez la création de I'état dans I'assistant. Le dernier écran de I'assistant vous
propose une option pour définir une version basée sur le modéle que vous venez de
créer.

Remarque

Lorsque vous créez une version, le systéme utilise les valeurs actuelles de I'état. Si
vous modifiez ces valeurs aprés avoir créé la version, les nouvelles valeurs ne sont
pas reflétées dans la version.

» Pour créer un modéle d'état a I'aide du Gestionnaire d'objets

Dans le menu Ouitils de développement interapplication (GH902), sélectionnez
Gestionnaire d’objets (P98220).

1.
2.

Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Rechercher.

Dans la liste de projets, sélectionnez celui auquel doit étre ajouté le nouvel objet,
puis cliquez sur Ajouter.

Dans I'écran Ajout d'un objet au projet, créez une application de traitement par lots,
puis cliquez sur OK.
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Dans I'écran Ajout d'un objet, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur OK :

e Nom objet

Dans le champ Nom de I'objet, entrez le nom de I'état. Par défaut, le nom
apparait dans le coin supérieur gauche de I'en-téte de page. Selon la convention
d'appellation J.D. Edwards, les noms d'état commencent par la lettre R, suivie du
code systeme et se termine par un identificateur unique.

o Description

La description figure au centre de I'en-téte, sous le nom de la société.
J.D. Edwards recommande d'utiliser un identificateur significatif pour la
description, par exemple, G/L par lots — colonnes.

e Code systéme

Les codes 55 a 59 sont réservés aux clients. Utilisez ces codes pour préserver
votre objet lors des mises a niveau du logiciel J.D. Edwards.

e Code systéme produit

Utilisez le code systeme de I'état ou la vue logique.

o Util. objet
Utilisez les codes 160 a 166, qui représentent tous des catégories d'états, selon
vos besoins.

Dans I'écran Création d'une application de traitement par lots, cliquez sur I'onglet

Outils de création, puis sur Démarrer le Générateur d'états.

Poursuivez la création de I'état dans I'assistant.

Description des champs

Description

Nom objet

Description

Glossaire

Ce nom identifie un objet systéme. L'architecture J.D. Edwards ERP est
orientée objets. Des objets logiciels discrets constituent donc les blocs
fonctionnels de toutes les applications. Ils sont réutilisables dans
plusieurs applications. Le gestionnaire des bibliothéques d'objets
effectue le suivi de chaque objet. Les objets systéme sont les suivants :

o Applications de traitement par lots (telles que des états)
o Applications interactives

o Vues logiques

o Fonctions de gestion

o Structures de données de fonctions de gestion

o0 Régles d'événement

o Structures de données d'objets médias

Il s'agit de la description d'un enregistrement dans le fichier Inventaire
des logiciels. La description du membre compléte celle du membre de
base.
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Code systéme Ce code, défini par I'utilisateur (systéme 98, type SY), identifie un
systéme J.D. Edwards.

Code systéme produit Ce code, défini par I'utilisateur (systéeme 98, type SY) identifie le
numéro du systéme d'élaboration d'états ou d'utilisation du jargon.

Util. objet Ce code identifie I'utilisation d'un objet. Par exemple, I'objet peut servir a
créer un programme, un fichier principal ou un journal des transactions.

Reportez-vous aux codes définis par I'utilisateur (systéme 98, type FU).

» Pour copier un modéle d'état a I'aide du Gestionnaire d'objets

Dans le menu Ouitils de développement interapplication (GH902), sélectionnez
Gestionnaire d’objets (P98220).

1. Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Rechercher.

2. Dans la liste de projets, mettez en surbrillance I'état a dupliquer, puis cliquez sur
Copier.

3. Dans I'écran Copie d'un objet, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur OK :
o Copier vers

Indiquez le nom du nouvel état. Par défaut, le nom apparait dans le coin
supérieur gauche de I'en-téte de page. Selon la convention d'appellation
J.D. Edwards, les noms d'états commencent par la lettre R, suivie du code
systeme et se termine par un identificateur unique.

e Description

La description figure au centre de I'en-téte, sous le nom de la société.
J.D. Edwards recommande d'utiliser un identificateur significatif pour la
description, par exemple, G/L par lots — colonnes.

e Code systéme
Les codes 55 a 59 sont réservés aux clients. Utilisez ces codes pour préserver
votre objet lors des mises a niveau du logiciel J.D. Edwards.

e Codes systéeme

Utilisez le code systéme de I'état ou la vue logique.

e Utilisation du produit
Utilisez les codes 160 a 166, qui représentent tous des catégories d'états, selon
vos besoins.
4. Dans l'écran Création d'une application de traitement par lots, cliquez sur 'onglet
Outils de création, puis cliquez sur Démarrer le Générateur d'états.

Poursuivez la création de I'état dans I'assistant.
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» Pour créer une version de traitement par lots dans le Gestionnaire d'objets

Dans le menu Ouitils de développement interapplication (GH902), sélectionnez
Gestionnaire d’objets.

1.
2.

Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Rechercher.

Dans la liste de projets, sélectionnez celui auquel doit étre ajouté le nouvel objet,
puis cliquez sur Ajouter.

Dans I'écran Ajout d'un objet au projet, sélectionnez Version de traitement par lots,
puis cliquez sur OK.

Dans I'écran Ajout d'une version, entrez le nom du modéle ou utilisez le bouton
Rechercher pour localiser le modéle, puis cliquez sur OK.

Dans I'écran Ajout d'une version, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur
OK:

e Impression page de garde
e Version
e Titre version

e Options invite

Ce champ est désactivé si aucune option de traitement n'est associée au modele
d'état.

e Sécurité
o File attente

e Deétails version

Description des champs

Description

Glossaire

Impression page de garde Lorsqu'elle est activée, cette option produit une page de garde pour

Version

I'état.

Il s'agit d'un ensemble de spécifications définies par I'utilisateur
permettant de contréler le mode d'exécution des applications et des
états. Les versions permettent de regrouper et d'enregistrer un
ensemble de valeurs d'options de traitement, de sélections de données
et d'options de classement définies par I'utilisateur. Les versions
interactives sont associées aux applications (généralement sous la
forme d'une sélection de menu). Les versions de traitement par lots sont
associées a des lots de travaux ou d'états. Pour exécuter un traitement
par lots, vous devez sélectionner une version.
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Titre version

Options invite

Sécurité

File attente

Il s'agit d'une description de la version apparaissant en regard du
numeéro de version. Le titre de la version est différent du titre de I'état.

Ce champ doit décrire I'utilisation de la version. Par exemple, une
application destinée a la génération de bordereaux de prélévement peut
avoir une version appelée Bordereaux de prélevement - Comptabilité et
une autre appelée Bordereaux de prélévement - Gestion des stocks.

Ce code spécifie le mode d'exécution des options de traitement en
fonction de la table des codes définis par I'utilisateur (systeme 98, type
CR). Les valeurs correctes sont les suivantes :

Blanc Désactivation des options de traitement pour la version.

1 Le systeme utilise les options de traitement existantes sans
l'intervention de I'utilisateur (exécution en aveugle).

2 Le systeme invite I'utilisateur a fournir les options de
traitement avant I'exécution.

Ce champ vous permet de limiter I'accés des utilisateurs a une version
d'état.
Les valeurs correctes sont les suivantes :

0 Aucune sécurité. Tous les utilisateurs peuvent concevoir, modifier
les
valeurs d'option de traitement, modifier les valeurs détaillées,
enregistrer, retirer, installer, transférer, copier, supprimer ou
exécuter la version. Il s'agit de la valeur par défaut lors de I'ajout
d'une version.

1 Sécurité moyenne. Seul l'auteur de la derniére modification peut
concevoir, modifier les valeurs d'option de traitement, modifier les
valeurs détaillées, enregistrer, retirer ou supprimer la version. Tous
les utilisateurs peuvent installer, copier, transférer ou exécuter la
version. Les versions de démonstration J.D. Edwards sont livrées

avec ce paramétrage.

2 Sécurité moyenne a intégrale. Seul l'auteur de la derniere
modification peut concevoir, modifier les valeurs d'option de
traitement, les valeurs détaillées, enregistrer, retirer, transférer,
supprimer ou exécuter la version. Tous les utilisateurs peuvent
installer ou copier la version.

3 Sécurité intégrale. Seul I'auteur de la derniére modification peut
concevoir, modifier les valeurs d'option de traitement, modifier les
valeurs détaillées, enregistrer, retirer, installer, transférer,
copier, supprimer ou exécuter la version.

Le niveau de sécurité suivant n'est disponible que dans
WorldSoftware.

Il ne I'est pas dans OneWorld.

4 Sécurité moyenne-étendue. Seul l'auteur de la derniére

modification

peut concevoir, modifier les valeurs d'option de traitement
(notamment

les options de traitement d'exécution et la sélection des données),

modifier les valeurs détaillées, enregistrer, retirer ou supprimer la

version. Tous les utilisateurs peuvent installer, copier, transférer

ou exécuter la version. Les versions de démonstration J.D.
Edwards

sont livrées avec ce paramétrage.

Il s'agit de la file d'attente de soumission du travail. Sur I'AS/400, il
s'agit d'une file d'attente de travaux systéme réelle. Sur les autres
systémes, il s'agit d'une file d'attente logique OneWorld.
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Détails version Cet espace permet de répertorier toutes les spécifications de
personnalisation et les différences de fonctionnalité existant entre les
spécifications de I'état de base et les spécifications de I'état au niveau
de la version. Les données de ce champ permettent aux auteurs de
versions
d'identifier aisément les différences fonctionnelles entre cette version
et I'état de base. Indiquez par exemple les ajouts, tels que des sections
ajoutées a la version qui n'existent pas dans I'état de base. Répertoriez
également les modifications apportées a la version pour des domaines
fonctionnant différemment dans I'état de base. Indiquez par exemple les
domaines ou vous utilisez des critéres différents pour la séquence ou la
sélection de données.

» Pour copier une version de traitement par lots dans le Gestionnaire d'objets

Dans le menu Outils de développement interapplication (GH902), sélectionnez
Gestionnaire d’objets.

1. Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Rechercher.

2. Dans la liste de projets, sélectionnez la version de traitement par lots a copier, puis
cliquez sur Copier.

3. Dans I'écran Copie de version, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur OK :
e New Version (nouvelle version)
e Security (sécurité)
e Titre de version

4. Dans l'écran Création d'une version de traitement par lots, cliquez sur I'onglet Outils,
puis sur Générateur d'états.

Poursuivez la création de la version dans le Générateur.

Suppression d'un objet Etat

Parfois, il est nécessaire de supprimer des objets Etat. Vous pouvez éliminer des versions de
traitement par lots et des modéles d'état. Dans le cas d'un modéle, toutes les versions de
traitement par lots associées sont automatiquement supprimées.

Cette opération peut étre effectuée a trois niveaux :

e surle serveur d'archivage
e dans votre environnement local uniquement

e dans tout le systéme

Remarque

Vous pouvez supprimer des objets seulement s'ils sont archivés et que vous disposez des
réles et droits d'accés adéquats. Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous a
Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le manuel de référence
Development Tools (outils de développement).
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'archivage d'objets Etat ainsi que sur les réles et droits
d'acces.

» Pour supprimer un objet Etat

Dans le menu Ouitils de développement interapplication (GH902), sélectionnez
Gestionnaire d’objets.

1. Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Rechercher.

2. Sélectionnez I'objet a supprimer dans la liste de projets, puis cliquez sur Suppr.
(supprimer).

3. Dans I'écran Suppression, sélectionnez une des options suivantes :
e  Supprimer objet du serveur
e  Suppr obj localement
e Suppr. objet de TOUS les emplacements

4. Cliquez sur OK.

Les objets a supprimer totalement sont affichés en caractéres gras dans la fenétre
des projets. lls sont éliminés lorsque vous fermez le logiciel J.D. Edwards.

Description des champs

Description Glossaire

Supprimer objet du serveur Cette option indique s'il faut supprimer un objet du serveur. Un objet du
gestionnaire de bibliothéques d'objets est effacé de I'emplacement
d'enregistrement principal. Un objet est supprimé de I'environnement de
connexion.

Suppr obj localement Cette option indique s'il faut supprimer les spécifications locales
associées a cet objet.

Suppr. objet de TOUS les Cette option indique le type de traitement d'un événement.
emplacements

Ouverture d'un état

Si vous connaissez le nom d'un état, vous pouvez l'ouvrir pour le modifier dans le Générateur
d'états. Il est possible qu'un message d'erreur indiquant que I'état n'existe pas sur votre
station de travail apparaisse la premiére fois que vous tentez de I'ouvrir. Vous devez ensuite
obtenir les spécifications du serveur avant de travailler avec I'état.

Vous pouvez ouvrir le modeéle ou la version de traitement par lots. Les modifications d'un
modéle sont reflétées dans ses versions (sauf s'il existe des personnalisations contraires
dans les versions). Ouvrez une version de traitement par lots si vous souhaitez y créer ou y
modifier des personnalisations.
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Lorsque vous ouvrez un état, les modifications s'effectuent sans I'aide de I'assistant. Les
modéles ou versions de traitement par lots s'ouvrent automatiquement dans le Générateur
d'états. Vous pouvez ouvrir un objet Etat dans le Générateur d'états ou dans le Gestionnaire
d'objets.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'extraction des spécifications d'un objet.

» Pour ouvrir un objet Etat a I'aide du Gestionnaire d'objets

Dans le menu Ouitils de développement interapplication (GH902), sélectionnez
Gestionnaire d’objets.

1. Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Rechercher.

2. Dans la liste de projets, sélectionnez I'objet & ouvrir, puis cliquez sur le bouton
Création de la colonne centrale.

Si I'objet ne se trouve pas dans la liste, vous devez I'ajouter a un des projets avant
d'y accéder.

Si vous sélectionnez un modéle, cliquez sur I'onglet Outils de création, puis sur
Démarrer le Générateur d'états, dans I'écran Création d'une application de traitement
par lots.

Si vous sélectionnez une version de traitement par lots, cliquez sur lI'onglet Outils,
puis sur Générateur d'états, dans I'écran Création d'une version de traitement par
lots.

Renseignements complémentaires

0 Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'ajout d'objets a vos projets.

Création d'une section détailléee

L'assistant vous guide a travers les étapes de création d'une section détaillée. Vous aurez
peut-étre besoin de modifier une section ou d'ajouter une ou plusieurs sections de colonnes,
de groupes ou en tableaux. Le Générateur d'états contient des fonctionnalités vous
permettant d'accomplir ses taches.

Pour créer une section supplémentaire dans le Générateur d'états, vous accédez a des
écrans proches de ceux apparaissant dans l'assistant. Les paragraphes suivants décrivent la
procédure pour ajouter une section dans un état.

Ajout d'une section détaillée
Le Générateur d'états permet de créer manuellement autant de sections de groupes, de

colonnes ou en tableaux que nécessaire. Chaque section détaillée peut étre créée en
sélectionnant une vue logique d'ou des colonnes sont extraites.
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» Pour ajouter une section détaillée

1. Dans le menu Section du Générateur d'états, sélectionnez Create (créer).
2. Dans le menu Create, sélectionnez une des options suivantes :

e Groupe

e Colonnes

e Tableau

L'assistant de création d'états vous aide a sélectionner une vue logique.
3. Pour créer une nouvelle section, laissez-vous guider par les écrans de I'assistant.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Assistant du Générateur d'états dans le manuel de référence
Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur les
écrans de l'assistant du Générateur d'états.

Sélection d'une vue logique

Les vues logiques constituent le lien entre votre état et les données des fichiers de votre
logiciel J.D. Edwards. Elles définissent les champs de données d'un ou de plusieurs fichiers
utilisés par un état. Le Générateur d'états permet de limiter la sélection de colonnes en
fonction de vos besoins.

» Pour sélectionner une vue logique

1. Dans I'écran Générateur d'états, cliquez sur la section détaillée.

2. Dans le menu Section, sélectionnez Select Business View (sélectionner une vue
logique).

3. Dans I'écran Business View Director (assistant Vues logiques), sélectionnez un des
onglets suivants, puis suivez les instructions appropriées :

e Sélectionner vue de gestion

e Favorite Business Views

Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Pour rechercher une vue logique grace a l'onglet Sélection d'une vue logique

Q Pour rechercher une vue logique grace a l'onglet Préférences de vues logiques
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» Pour rechercher une vue logique grace a I'onglet Sélection d'une vue logique

1. Dans Business View Director (assistant Vues logiques), cliquez sur I'onglet Select
Business View (sélection de vue logique).

2. Dans I'écran Select Business View (sélection de vue logique), cliquez sur
Rechercher ou appuyez sur Entrée.

L'écran contient une liste de toutes les vues logiques disponibles. Vous pouvez
préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query. La recherche
d'une vue logique doit respecter les conventions d'appellation suivantes :

Le nom commence par la lettre V et contient un maximum de dix caractéres. |l est au
format suivant : VxxzzzzzzzA.

e xx = code systéme (55-59 sont réservés aux clients).

e zzzzzzz = caractéres du fichier principal.

e A =lettre désignant la vue. Par exemple, VO101A constitue la premiére vue du
fichier FO101 et VO101B la deuxieme.

3. Sélectionnez une vue logique, puis cliquez sur OK.

Renseignements complémentaires

0 Reportez-vous a Business View Design (création du vues logiques) dans le manuel
de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de plus
amples informations sur les vues logiques.

» Pour rechercher une vue logique grace a I'onglet Préférences de vues logiques

1. Dans Business View Director (assistant Vues logiques), cliquez sur I'onglet Favorite
Business Views (préférences de vues logiques).

2. Dans la liste des préférences, sélectionnez le dossier contenant la vue a utiliser pour
la section détaillée. Cliquez sur les icbnes + pour développer les dossiers jusqu'a
atteindre la vue souhaitée.

3. Cliquez sur l'onglet Description pour afficher un bréve description de la vue logique
sélectionnée.

4. Cliquez sur I'onglet Columns (colonnes) pour voir les champs de données inclus
dans la vue logique sélectionnée.

5. Aprés sélection de la vue logique, cliquez sur OK.

Quel que soit I'onglet dans lequel vous avez choisi une vue logique, les barres de titre des
fenétres Report Tree (arborescence des états) et Report View (affichage des états)
contiennent maintenant la vue logique sélectionnée.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Paramétrage des vues logiques dans les Préférences dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur I'ajout de vos propres vues logiques a la liste.
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Ajout des colonnes d'une vue logique dans une section détaillée

Les vues logiques constituent le lien entre votre état et les données des fichiers de votre
logiciel J.D. Edwards. Elles définissent les champs de données d'un ou de plusieurs fichiers
utilisés par un état. Le Générateur d'états permet de limiter la sélection de colonnes en
fonction de vos besoins.

Certaines vues logiques proposent de nouvelles colonnes a ajouter dans la section détaillée
de votre état.

» Pour ajouter des colonnes de vue logique dans une section détaillée

1. Dans le Générateur d'états, cliquez sur la section détaillée associée a une vue
logique.

2. Dans le menu Section, sélectionnez Quick Section (création accélérée de section).

L'écran correspondant est affiché.

Colonne vue logique 1 Colonne vue logique 3 Colonne vue logique 5

Colonne vue logique 2 Colonne vue logique 4 Colonne vue logique 6

Nombre de colonnes = 2

Colonne vue logique 1 Colonne vue logique 4
Colonne vue logique 2 Colonne vue logique 5
Colonne vue logique 3 Colonne vue logique 6

Nombre de colonnes =3

3. Dans le menu Available Business View Columns (colonnes de vue logique
disponibles) de I'écran Quick Section (création accélérée de section), sélectionnez
des colonnes, puis effectuez une des opérations suivantes :

e Cliquez sur la fleche pointant vers la droite pour déplacer une ou plusieurs
colonnes vers Selected Columns (colonnes sélectionnées).

o Faites glisser les colonnes vers Selected Columns (colonnes sélectionnées).

e Cliquez sur les chevrons pointant vers la droite pour déplacer toutes les colonnes
vers Selected Columns (colonnes sélectionnées).
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4. Pour supprimer une colonne dans votre état, sélectionnez une colonne dans la liste
Selected Columns (colonnes sélectionnées), puis effectuez une des opérations
suivantes :

o Cliquez sur la fleche pointant vers la droite ou appuyez sur la touche Suppr.

o Cliquez sur les chevrons pointant vers la gauche pour supprimer toutes les
colonnes.

5. Pour modifier I'ordre des colonnes dans votre état, sélectionnez la colonne dans la
liste Selected Columns (colonnes sélectionnées), puis effectuez une des opérations
suivantes :

e Cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou le bas pour faire monter ou
descendre la colonne d'un cran dans la liste.

o Faites glisser la colonne.

o Cliquez sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne en début ou en fin de liste.

Si vous créez une section de groupes, le champ Number of Columns (nombre de
colonnes) apparait sous la liste Available Business View Columns (colonnes de vue
logique disponibles). Ce champ détermine I'organisation initiale des champs en un
certain nombre de piles pour la section. Par exemple, si vous avez sélectionné six
colonnes de vue logique, puis paramétré le nombre de colonnes a 2, I'assistant
dispose les colonnes en deux piles, de trois colonnes chacune. Les trois premiéres
apparaissent en ordre décroissant dans la premiére pile et les trois derniéres en
ordre décroissant dans la deuxiéme. Si vous paramétrez le nombre de colonnes a 3,
les colonnes sont alignés par groupe de trois horizontalement et de deux,
verticalement. La valeur par défaut est 2.

Si vous créez une section en tableaux, la colonne Description est automatiquement
ajoutée dans votre état. La colonne apparait dans la liste Selected Columns
(colonnes sélectionnées) de I'écran Section Layout (disposition de la section) et
constitue la premiére colonne de I'état.

6. Apres avoir organisé la section, cliquez sur OK.

Renseignements complémentaires

o Reportez-vous a Ajout de champs intelligents dans un état applicatif dans le manuel
de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations
sur la définition de champs intelligents.

o Reportez-vous a Colonnes dans les sections en tableaux dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la définition des calculs.

Définition de la séquence des données de section

La séquence des données détermine l'ordre de lecture des enregistrements dans la base de
données et d'apparition dans I'état. Par exemple, vous pouvez agencer les enregistrements
par numéro de référence puis par nom.

Le logiciel J.D. Edwards pouvant organiser les enregistrements de I'état selon une séquence
basée sur I'une des colonnes (qu'elle soit visible ou non), les colonnes de la séquence
sélectionnées dans cette tache ne doivent pas nécessairement correspondre aux colonnes
de la vue logique choisies dans I'écran Section Layout (disposition de la section).
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» Pour définir la séquence des données de section

1.

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur la section détaillée pour
laquelle vous avez créé une disposition dans la tache précédente.

Dans le menu Section, sélectionnez Define Data Sequence (définition de la
séquence de données).

Data Sequencing E

[ & Section Data Sequencing || Define Sart Froperties |

(=

Available Colurmng

Define the zort arder for the business view pou selected. The sort order determines the arder in which recaords
are read from the databasze and displayed on your report.

Selected Colunins

Uata
ftern

Uescription -

AddressNumber
Alternatefddresskey
Taxld

NameAlpha
DescripComprassed
CostCenter
StandardindustryCode
LanguagePreference
AddressType
Credithdessage

FarzonCorparationCode

1] |

Address Number

Long Address Humber
Tax Ik

Name - Alpha
Description - Compressed
Business Unit

Industry Classification Code
Language frm
Search Tvpe

Credit Message

Fearzon/Carporation Cade
PI

| |

Dat= Description Alias
ke
AddressTypel Search Type ATAH
Namealpha Name - Alphz ALFH

<+ | w |

2| 1] 4] 3]

K | Lancel I

Help |

Cliquez sur I'onglet Section Data Sequencing (séquence des données de section).

Pour sélectionner des colonnes de la séquence de données dans la liste Available
Columns (colonnes disponibles), choisissez les colonnes en question, puis effectuez
une des opérations suivantes :

o Cliquez sur la fleche pointant vers la droite pour déplacer une ou plusieurs
colonnes vers Selected Columns (colonnes sélectionnées).

colonnes.

Faites glisser les colonnes vers Selected Columns (colonnes sélectionnées).

Cliquez sur les chevrons pointant vers la droite pour déplacer toutes les

Pour supprimer une colonne de la liste Selected Columns (colonnes sélectionnées),
choisissez celle-ci, puis effectuez une des opérations suivantes :

e Cliquez sur la fleche pointant vers la droite ou appuyez sur la touche Suppr.

e Cliquez sur les chevrons pointant vers la gauche pour supprimer toutes les

colonnes.
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Attention

Si vous définissez une colonne de séquence des données en tant que changement
de niveau ou saut de page (expliqué dans la tache suivante), ne la déplacez pas de
la liste Selected Columns (colonnes sélectionnées) vers la liste Available Columns
(colonnes disponibles).

6. Pour modifier I'ordre des colonnes de vue logique dans votre état, sélectionnez la
colonne dans la liste Selected Columns (colonnes sélectionnées), puis effectuez une
des opérations suivantes :

e Cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou le bas pour faire monter ou
descendre la colonne d'un cran dans la liste.

o Faites glisser la colonne.

e Cliquez sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne en début ou en fin de liste.

Lorsque vous avez déterminé la séquence pour votre section détaillée, vous pouvez définir
les propriétés du tri.

Définition des propriétés du tri

Aprés avoir sélectionné les champs de données a utiliser pour la séquence de données, vous
pouvez définir les propriétés du tri pour ces champs de données. Les propriétés du tri
déterminent si les lignes sont triées dans I'ordre croissant ou décroissant, si un changement
de niveau est nécessaire et s'il doit correspondre a un saut de page. Par exemple, vous
pouvez agencer les données de Search Type (critére de recherche) dans l'ordre croissant,
désigner Search Type comme changement de niveau et commencer une nouvelle page a
chaque critére de recherche.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Sections d'en-téte et de bas de page de changement de niveau
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur les changements de niveau.
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» Pour définir les propriétés du tri

Dans le menu Section, sélectionnez Define Data Sequence (définition de la séquence de
données).

1. Dans I'écran Data Sequencing (séquence des données), cliquez sur I'onglet Define
Sort Properties (définition des propriétés du tri).

Data Sequencing E

Section Data Sequencing  Define Sort Froperties |

[azcending/descending], whether a level break should occur, and if a level break should produce a page

Define the properties for the sort columng pou selecled. These properties determing the type of zequencing
=
break. Click on a box to select a property.

Sort Columnsz

Dzl= Description Allas Sort Lewel Fage
e Order Ereak Ereak

pe

NameAlpha {Name- Alpha

2. Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri), remplissez les
champs suivants, puis cliquez sur OK :

e Ordre du tri
e Changement de niveau

e Saut de page
Remarque

Pour paramétrer un objet en tant que saut de page, vous devez d'abord
paramétrer I'objet en tant que changement de niveau.
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Description des champs

Description

Ordre de tri - Croissant

Changement de niveau

Saut de page

Glossaire

Les objets peuvent étre triés en ordre croissant au sein d'une section.

Cette option spécifie qu'un objet sert d'indicateur de changement de
niveau.

Les sections peuvent étre jointes aux changements de niveau, les
totaux

peuvent également étre effectués a ce niveau et les sections d'en-téte
de

changement de niveau peuvent étre déclenchées.

Cette option spécifie qu'un objet sert de saut de page.

Remarque : Pour définir un objet comme saut de page, vous devez
d'abord le
sélectionner comme changement de niveau.

Définition de la sélection de données de section

La sélection de données de section permet de définir des critéres pour n'inclure que des
enregistrements pertinents dans votre état.

L'écran Section Data Selection (sélection de données de section) filtre les données pour une

section détaillée uniquement. Si votre état ne contient qu'une section détaillée, seuls les
enregistrements correspondant aux critéres sont affichés. Si vous ajoutez d'autres sections
détaillées, vous devez définir la sélection de données pour chacune.

Pour limiter les enregistrements extraits des fichiers du logiciel J.D. Edwards, spécifiez des
criteres de sélection, tels que is equal to (égal a) et is less than (inférieur a) entre les

éléments suivants :

e Champs de données des fichiers du logiciel J.D. Edwards

o Valeurs définissant les données des champs, telles que types de livre, critéres de
recherche ou numéros de compte

» Pour définir la sélection des données de section

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section détaillée pour
lagquelle vous avez défini une séquence de données de section et des propriétés de

tri.

2. Dans le menu Section, sélectionnez Define Data Selection (définition de la sélection
de données).

3. Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), Where (ou)

constitue la valeur par défaut de la colonne Operator (opérateur) pour le premier
groupe de criteres.

Pour les instructions suivantes, And (et) et Or (ou) deviennent les valeurs disponibles
de la colonne Operator (opérateur) et sont sélectionnées au moyen d'un double-clic.
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Cliquez sur la colonne Left Operand (opérande de gauche) pour afficher la liste des
objets disponibles, puis effectuez une des opérations suivantes :

Faites défiler la liste pour rechercher I'objet souhaité, sélectionnez-le, puis
cliquez deux fois dessus pour le placer dans la colonne Left Operand (opérande
de gauche).

Entrez les premiéres lettres du nom de I'objet dans le champ Left Operand
(opérande de gauche) pour faire apparaitre celui-ci dans la liste, puis cliquez sur
I'objet en surbrillance.

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Left Operand (opérande de
gauche), la liste de la colonne Comparison (comparaison) est automatiquement
affichée.

Sélectionnez un des opérateurs de comparaison suivants :

is equal to (égal a)

is greater than (supérieur a)

is greater than or equal to (supérieur ou égal a)
is less than (inférieur a)

is less than or equal to (inférieur ou égal a)

is not equal to (différent de)
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6. Cliquez sur la colonne Right Operand (opérande de droite) pour afficher une liste
d'objets, de valeurs spéciales ou de variables disponibles. Vos sélections dans cette
colonne dépendent de celles effectuées dans la colonne Comparison (comparaison).
Les options suivantes peuvent étre disponibles :

Blanc

Littéral

Nul

Zéro

BC

FI

Colonne de vue
logique précédente

PO

PV

RC

RV

SV

SL

VA

Entrez un blanc.

Permet d'entrer des valeurs spécifiques (reportez-vous a I'étape suivante pour obtenir
de plus amples informations sur la saisie de ce type de valeurs).

Indique qu'aucune valeur n'est associée a ce champ.

Entrez la valeur zéro.

Indique qu'une colonne de vue logique est disponible pour I'état.

Désigne une valeur transmise a cet état au moyen d'une interconnexion entre écrans.

Désigne la colonne précédente de la vue logique.

Désigne une valeur d'option de traitement pour cet état.

Désigne la variable précédente.

Indique une constante pour cet état.

Désigne une variable pour cet état.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable littérale du systéeme.

Désigne une variable de regle d'événement.

7. Sivous sélectionnez une valeur littérale dans la colonne Right Operand (opérande
de droite), I'écran qui s'affiche automatiquement permet d'entrer les valeurs

suivantes :

e Single value (valeur unique)

Entrez une valeur unique, puis cliquez sur OK. Par exemple, une valeur peut
correspondre a une société particuliere.

e Range of values (fourchette de valeurs)

Entrez une fourchette de valeurs, puis cliquez sur OK. Par exemple, une
fourchette peut inclure les sociétés 00001 a 00060. Seuls is equal to (égal a) et
is not equal to (différent de) sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous
utilisez une fourchette de valeurs.
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List of values (liste de valeurs)

Pour ajouter ou supprimer des valeurs dans la liste, effectuez les opérations
suivantes :

Entrez chaque valeur dans le champ, et appuyez sur Entrée ou cliquez sur le
bouton Ajouter en haut de I'écran.

Répétez ce processus jusqu'a compléter la liste de valeurs. Par exemple,
une liste de valeurs peut inclure plusieurs codes définis par I'utilisateur pour
les critéres de recherche, notamment C pour clients, E pour employés et V
pour fournisseurs. Seules is equal to (égal a) et is not equal to (différent de)
sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous utilisez une liste de
valeurs.

Pour supprimer une valeur, sélectionnez-la, puis cliquez sur le bouton Delete
(supprimer) en haut de I'écran.

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

List of values
v X
OK.  Cancel

Single '.falue] Harge of values  List of values l

Search Type li ﬂ

= mi

Pour supprimer une ligne de critéres dans I'écran Section Data Selection (sélection

de données de section), sélectionnez I'en-téte de ligne pour mettre celle-ci en
surbrillance, puis cliquez sur le bouton Delete (supprimer) en haut de I'écran.

Pour modifier I'ordre des critéres, sélectionnez I'en-téte de la ligne pour mettre celle-
ci en surbrillance, puis cliquez sur le bouton pointant vers le haut ou vers le bas.
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Assistant Générateur d'états

L'assistant du Générateur d'états (I'assistant) permet de démarrer rapidement la création d'un
état en vous guidant a travers un processus linéaire de création des éléments de base. Des
questions simples vous sont posées : présence ou non de section d'en-téte et de bas de
page, type de section détaillée, vue logique a utiliser pour la sélection de données, colonnes
a inclure dans I'état, séquence et tri des enregistrements, etc. L'assistant paramétre I'état en
fonction de vos réponses et ouvre celui-ci dans le Générateur d'états. Vous pouvez alors
mettre I'état en forme, I'améliorer et modifier les paramétres définis dans I'assistant.

L'assistant comprend également des modeles pour la création d'états applicatifs. Ces
modeles contiennent des critéres par défaut, notamment une vue logique recommandée, une
liste de champs intelligents, une sélection de données et des options de séquence des
données a inclure. Lorsque vous sélectionnez un des modéles de l'assistant, celui-ci en lit les
spécifications (stockées dans les fichiers du logiciel J.D. Edwards) et présente les criteres
par défaut dans les écrans. J.D. Edwards est fourni avec plusieurs modéles. Vous pouvez
également créer vos propres modéles dans les programmes Modéles de champs intelligents
(P91420) et Modeles de l'assistant Etats (P91400).

Si vous souhaitez créer votre état sans l'assistant, cliquez sur Finish ou Cancel (annuler) et
élaborez votre état, section par section, dans le Générateur.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Modeéles de I'assistant dans le manuel de référence Elaboration
d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur la modification et
I'ajout des modéles de I'assistant.

O Reportez-vous a Création de sections détaillées dans le manuel de référence
Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur la
création de sections au moyen du Générateur d'états plutdét que de I'assistant.

Création d'un état en colonnes

L'état en colonnes est le plus simple a créer dans l'assistant. Il présente les données d'une
vue logique sous forme de colonnes. Chaque champ de données constitue une colonne et
chaque enregistrement, une ligne.

L'assistant vous guide a travers le processus de création d'un état en colonnes en vous
posant des questions concernant sa structure et son contenu. Aprés la création, vous pouvez
améliorer I'état en utilisant les fonctionnalités supplémentaires du Générateur d'états.
Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Caractéristiques d'une section de colonnes pour obtenir un apergu des sections en
colonnes et de leurs critéeres d'utilisation.

Q Création d'un objet Etat pour obtenir de plus amples informations sur le démarrage
du processus de création et sur |'assistant.
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Conditions préliminaires

O Créez un objet Etat. Lors de la derniere étape de création, I'assistant s'ouvre
automatiquement. Reportez-vous a Création d'un objet Etat dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la création d'un objet Etat.

» Pour sélectionner des sections d'état a inclure dans un état en colonnes

Remarque

Aprés création d'un objet Etat, I'assistant démarre en affichant un écran de bienvenue. II
comprend une fenétre de navigation qui indique votre position dans le processus de création.
Vous pouvez masquer l'assistant en cliquant a I'aide du bouton droit de la souris et en
choisissant Hide.

Report Director

Welcome to the Report Design Director

Pleaze zelect the style of report that most appropriately represents the report

I~ Welcome to the Report D

V¥ Page Header

{+ Columnar
" Group
" Tabular

Application Reports
. |Financial Fepoits j

[ Page Footer

" Report Footer

The pages that follow will help you to compose your report. Please presz Next to proceed. ..

Mext = LCancel Help
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1. Dans I'écran de bienvenue de l'assistant Générateur d'états, cliquez sur les options
suivantes pour les en-tétes et les pieds de page inclus dans l'état :

e En-téte de I'état

o En-téte de page

o Titre de bas de page

e Titre de bas de page de I'état

2. Cliquez sur I'option Columnar (colonnes), puis sur Next (suivant) :

Si vous sélectionnez un en-téte de page, I'écran Page Header Details (détails de I'en-
téte de page) s'affiche.

Remarque

Si vous ne sélectionnez pas d'en-téte de page, I'écran Business View Selection Option
(option de sélection d'une vue logique) s'affiche. Procédez a I'une des taches suivantes :
Pour effectuer une sélection parmi des préférences de vues logiques ou Pour rechercher une
vue logique a l'aide de Sélection d'une vue logique.

3. Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), sélectionnez une
des options suivantes pour automatiquement inclure les champs de données
standard suivants :

e Automatically add the default informational fields shown below to my page
header section (ajouter automatiquement les champs de données par défaut ci-
dessous dans la section d'en-téte de la page)

o Automatically add the default informational fields "Page n of Total" shown below
to my page header section (ajouter automatiquement les champs de données
par défaut "Page n of Total" ci-dessous dans la section d'en-téte de la page)

Remarque
Apres avoir terminé I'état a I'aide de I'assistant, vous pouvez utiliser le Générateur
pour ajouter ou supprimer des champs de données dans I'en-téte de page.

Si vous ne sélectionnez aucune de ces options, I'assistant crée un en-téte de page

vide. Vous pouvez ajouter manuellement des champs de données a I'en-téte de page
a partir du menu Section de I'écran Report Design (Générateur d'états).

4. Cliquez sur Suivant.

L'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique) s'affiche.
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Description des champs

Description Glossaire

En-téte de I'état Cet en-téte apparait une fois au début de I'état. Il contient des données
définies par I'utilisateur, telles qu'un avis Iégal ou une bréve description
des données apparaissant dans I'état.

En-téte de page Cet en-téte apparait au début de chaque page de I'état. Il contient des
données définies par I'utilisateur, telles que le nom de la société et le
titre de I'état.

Titre de bas de page Ce bas de page apparait a la fin de chaque page d'un état. Il contient
des
données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

Titre de bas de page de Il s'agit d'un bas de page qui apparait a la fin d'un état. Il contient
I'état des données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

» Pour effectuer une sélection parmi des préférences de vues logiques

Apres avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur 'option située sous I'd like help finding an appropriate business view (je
souhaiterais de l'aide pour rechercher la vue logique appropriée), puis sur Next
(suivant).

2. Dans I'écran Favorite Business Views (préférences de vues logiques), sélectionnez
le dossier contenant la vue a utiliser pour la section. Cliquez sur les icbnes + pour
développer I'arborescence jusqu'a atteindre la vue souhaitée.
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3. Cliquez sur I'onglet Description pour afficher une breve description de la vue logique
sélectionnée, si elle est disponible.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites | Description ] [:g|un-.ns]
H-_] Amy's BSWiews
=423 Financials This business view is used for
@ Supplier Ledger [V0411G) reporting account ledger transaction
@ Job Cost Balances information.

@ Cost &nalyzer Balances
1 Greg's BSWw's
] Human Resource Management
] Imventony
1 Ib/qa testing favarites
1 Leslie's Favorites
] Mariz's folder —
] Manufacturing
1 Mary's Favorites
] Testing Folder
] Practice Folder
1 Service Bilings Invoice Printing j

e A O e s A e R B e R e R

< Back | Mext = LCancel Help
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4. Cliquez sur I'onglet Columns (colonnes) pour voir les champs de données inclus
dans la vue logique sélectionnée.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites ~| Desciption  Columns
#-_] Amy's BSWiews
=3 Financials a:tr: Description Alizms |
@ Supplier Ledger [(v04115)
@ Job Cost Balances BatohType Biatoh Type
40 unt Ledger )
- BatchMumber Batch Mumber cu
@ Cost &nalyzer Balances
=03 Greg's By Accountld Account 1D Al
-3 Hurnar HesourceManagement Companykey Crocument CompanikCO
+-_] Inwentary DocumentType Document Type CT
#-I_] Ib/ga testing favorites Docvoucherinvoice i Document (Wouche iOC
+-|_] Leslie's Favorites JournalEntryLineMcidoumnal Entry Line IJELN
+-_] Maria’s folder — [LineExdensionCode ! Line Extension Cod! EXTL
.| ma”ﬁ‘fa:t”””_g GLPostedCode | GIL Posted Cade (POST
+] amny's Favontes
_I 'I'I Subledger Subledger- G/L SHL
i TE$tlng Falder Subled T Subled T SHLT
+1-1_] Practice Folder usiedgertvpe unledger Type i
#-{_] Service Bilings Invoice Printing j y | E |—
< Back | Mext = | LCancel | Help |

5. Lorsque vous avez sélectionné une vue logique, cliquez sur Next (suivant) pour
afficher I'écran Section Layout (disposition de la section).
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Paramétrage des vues logiques dans les Préférences dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur I'ajout de vos propres vues logiques a la liste.

» Pour rechercher une vue logique grace a I'onglet Sélection d'une vue logique

Apres avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur l'option I'll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide).

2. Cliquez sur Next (suivant).

3. Dans Select Business View (sélection de vue logique), cliquez sur Find ou appuyez
sur Entrée.

L'écran contient une liste de toutes les vues logiques disponibles. Vous pouvez
préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query.

48



4. Sélectionnez une vue logique, puis cliquez sur Next (suivant) pour afficher I'écran

Section Layout (disposition de la section).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Business View Design (création d'une vue logique) dans le manuel

de référence Development Tools (outils de développement).

» Pour ajouter des colonnes de vue logique dans une section

Une fois la vue logique sélectionnée (comme décrit dans la tadche précédente), I'écran
Section Layout s'affiche.

1.

Dans la liste Available Business View Columns (colonnes de vue logique
disponibles), sélectionnez les colonnes a inclure dans I'état, puis cliquez sur la fleche
pointant vers la droite pour les placer dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées).

Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste a l'autre ou cliquez
sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.

Le premier élément de la liste constitue la colonne de gauche dans I'état.

Pour supprimer une colonne de I'état, sélectionnez-la dans la liste Selected Columns
(colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers la gauche pour
replacer la colonne dans la liste Available Business View Columns (colonnes de vue
logique disponibles).

Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste a l'autre.

Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

Une fois la mise en forme de la section déterminée, cliquez sur Next (suivant) pour
accéder a I'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section).
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» Pour définir la séquence des données d'une section

Une fois les colonnes de vue logique sélectionnées (comme décrit dans la tache
précédente), I'écran Data Sequencing (séquence de données) s'affiche.

Report Director [ x| I

Section Data Sequencing

Define the zort order for the business view you selected. The sort order determines the order in which records
EJ are read from the database and displayed on your report,

Available Colurmng Selected Columns
D=t Description Alias
Data Description o fen
ke BatchMumber (Batch Number ICL
LedgerType Ledger Twpe DateForGLand\éDate- For GfL (and Voucher)-JéDGJ

CurrencyCodeFrom Currency Code - From

DateForGLand® ate-Fo
AmountField ﬁmount
MameAlphaExplanation Hame - Alpha Explanation
NameRemakExplanation Mame - Rematk Explanatio
ReconciledROrBlank Feconciled Code
Refarenceldevouchin Refarence 1 - JE, Wouchar ™
UnitOfhde asure Unit of bieasure
Units Units
CurrencyConverRate Ow Currency Conversion Rate - -
i Na
Wl o | [ » | ﬂﬂﬂﬂ
< Back | Mext = | LCancel | Help |

1. Pour sélectionner les colonnes de séquence des données de section, choisissez les
colonnes dans la liste Available Columns (colonnes disponibles) et cliquez sur la
fleche pointant vers la droite pour les déplacer vers la liste Selected Columns
(colonnes sélectionnées).

Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste vers l'autre ou
cliquez sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.

Remarque
Pour définir des propriétés de tri dans la prochaine tache, vous devez sélectionner la
colonne concernée dans la présente tache.

2. Pour supprimer une colonne dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées), sélectionnez-la, puis cliquez sur la fleche pointant vers la gauche
pour replacer la colonne dans la liste Available Columns (colonnes disponibles).

Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste a l'autre.
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3. Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

4. Apres avoir défini la séquence des données de I'état, cliquez sur Next (suivant) pour
accéder a I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri).
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Sections d'en-téte et de bas de page de changement de niveau
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur les changements de niveaux.

» Pour définir les propriétés de tri de la section

Apres définition de la séquence des données (comme décrit dans la tdche précédente),
I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri) s'affiche.

Report Director I

Define Sort Properties

[ascending/descending), whether a level break should occur, and if a level break should produce a page

Define the properties for the zort columng wou zelected. These properties determine the twpe of sequencing
=
break. Click on a box to select a property,

Sort Columns

D=tz Description Alias Sort Lewel FPage
2 Order Break Ereak

< Back

LCancel Help

1. Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés de tri), remplissez le
champ suivant :

e Ordre tri
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2. Sivous souhaitez spécifier un changement de niveau et de page, remplissez les
champs suivants :

¢ Changement de niveau

Attention

Si vous définissez une colonne de séquence des données de section en tant que
changement de niveau, évitez de retourner a I'écran Section Data Sequencing
(séquence des données de section) et de replacer la colonne dans la liste
Available Columns (colonnes disponibles), les résultats étant imprévisibles.

e Sautde page

3. Une fois les propriétés du tri définies, cliquez sur Next (suivant) pour accéder a
I'écran Section Data Selection (sélection de données de section).

Description des champs

Description Glossaire

Ordre tri Cette option indique si I'ordre de tri est croissant ou décroissant.

Changement de niveau Cette option spécifie qu'un objet sert d'indicateur de changement de
niveau.

Les sections peuvent étre jointes aux changements de niveau, les
totaux peuvent également étre effectués a ce niveau et les sections
d'en-téte de changement de niveau peuvent étre déclenchées.

Saut de page Cette option spécifie qu'un objet sert de saut de page.

Remarque : Pour définir un objet comme saut de page, vous devez
d'abord le sélectionner comme changement de niveau.
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» Pour sélectionner les enregistrements a inclure dans la section

Apres définition des propriétés du tri pour la section, I'écran Section Data Selection
(sélection de données de section) s'affiche.

Report Director [ x| I

Section Data Selection

Define the zubzet of data your report will use when reading records from the database. In other wards, filter
the incoming data so that your report only processes certain reconds.

1[4 4

Operator Left Comparison Right Operand
Operand

ihere BC Amount(FOQ11) iz greaterthan 4,000,000

< Back Mext = LCancel Help

1. Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), cliquez sur la
colonne Operator et sélectionnez un opérateur.

Where (ou) constitue la valeur par défaut de la colonne Operator (opérateur) pour le
premier groupe de critéres. Pour les instructions suivantes, And (et) et Or (ou)
deviennent les valeurs disponibles de la colonne Operator (opérateur) et sont
sélectionnées au moyen d'un double-clic.

2. Cliquez sur la colonne Left Operand (opérande de gauche) pour afficher la liste des
objets disponibles, puis effectuez une des opérations suivantes :

o Faites défiler la liste pour rechercher I'objet souhaité, sélectionnez-le, puis
cliquez deux fois dessus pour le placer dans la colonne Left Operand (opérande
de gauche).

e Entrez les premiéres lettres du nom de I'objet dans le champ Left Operand
(opérande de gauche) pour faire apparaitre I'objet dans la liste, puis cliquez sur
I'objet en surbrillance.

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Left Operand (opérande de
gauche), la liste de la colonne Comparison (comparaison) est automatiquement
affichée.
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3. Cliquez deux fois sur un des opérateurs de comparaison suivants pour le
sélectionner.
e isequal to (égal a)
e is greater than (supérieur a)
e is greater than or equal to (supérieur ou égal a)
e isless than (inférieur a)
e isless than or equal to (inférieur ou égal a)
e is not equal to (différent de)
Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Comparison, la liste de la
colonne Right Operand (opérande de droite) est automatiquement affichée. Les
objets, valeurs spéciales et variables disponibles dépendent de l'opérateur de
comparaison choisi.
4. Cliquez deux fois sur une valeur de la colonne Right Operand (opérande de droite)

pour la sélectionner.
Vos sélections dans cette colonne dépendent de celles effectuées dans la colonne
Comparison (comparaison). Les options suivantes peuvent étre disponibles :

Blanc Entrez un blanc.

Littéral Permet d'entrer des valeurs spécifiques, comme décrit plus loin.

Nul Indique qu'aucune valeur n'est associée a ce champ.

Zéro Entrez la valeur zéro.

BC Indique qu'une colonne de vue logique est disponible pour I'état.

FI Désigne une valeur transmise a cet état au moyen d'une interconnexion entre écrans.

Colonne de vue Désigne la colonne précédente de la vue logique.

logique précédente

PO

PV

RC

RV

SV

SL

TV

VA

Désigne une valeur d'option de traitement pour cet état.

Désigne la valeur précédente de la variable.

Indique une constante pour cet état.

Désigne une variable pour cet état.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable littérale du systéme.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable de regle d'événement.
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Si vous sélectionnez Literal pour la colonne Right Operand (opérande de droite),
I'écran qui s'affiche permet d'entrer tous les types de valeurs décrits plus loin.

5. Sélectionnez un des onglets suivants, définissez les valeurs, puis cliquez sur OK.

Single value (valeur unique)

Entrez une valeur unique, puis cliquez sur OK. Par exemple, vous pouvez entrer
le numéro de référence d'une société.

Range of values (fourchette de valeurs)

Entrez une fourchette de valeurs, puis cliquez sur OK. Par exemple, une
fourchette peut inclure les sociétés 00001 a 00060. Seuls is equal to (égal a) et
is not equal to (différent de) sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous
utilisez une fourchette de valeurs.

List of values (liste de valeurs)

Pour ajouter ou supprimer les valeurs dans la liste, effectuez les opérations
suivantes :

e Entrez chaque valeur dans le champ, et appuyez sur Entrée ou cliquez sur le
bouton Ajouter en haut de I'écran.

o Répétez ce processus pour compléter la liste de valeurs. Par exemple, une
liste de valeurs peut inclure plusieurs codes définis par 'utilisateur pour les
criteres de recherche, notamment C pour clients, E pour employés et V pour
fournisseurs. Seuls is equal to (égal a) et is not equal to (différent de) sont
des opérateurs logiques corrects lorsque vous utilisez une liste de valeurs.

e Pour supprimer une valeur, sélectionnez-la, puis cliquez sur le bouton Delete
(supprimer) en haut de I'écran.

List of values

Y X

OK.  Cancel

Single value | Harge ot walues Listafvalues]

Search Type li d

= mi

6. Répétez les étapes 1 a 5 pour définir davantage de lignes de critéres de sélection.
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Pour supprimer une ligne de critéres dans I'écran Section Data Selection (sélection
des données de section), sélectionnez I'en-téte de ligne pour mettre celle-ci en
surbrillance, puis cliquez sur le bouton Delete (supprimer) en haut de I'écran.

Pour modifier I'ordre des critéres, sélectionnez I'en-téte de la ligne pour mettre celle-
ci en surbrillance, puis cliquez sur le bouton pointant vers le haut ou vers le bas.

Une fois les critéeres de sélection définis, cliquez sur Next (suivant) pour accéder a
I'écran Director's Finish (fin de I'assistant).

» Pour créer une version de traitement par lots de I'état

Apres la définition de la sélection de données de la section, I'écran Director's Finish (fin
de l'assistant).

1.

Dans I'écran Finish (fin), cliquez sur Yes, create a version of this report (créer une
version de cet état) pour générer automatiquement une version de traitement par lots
du modéle.

Entrer le nom de la version dans le champ situé sous Yes, create a version of this
report (créer une version de I'état).

Pour vérifier votre sélection, cliquez sur Back (précédent), pour revenir aux écrans
précédents de l'assistant, ou cliquez sur I'écran auquel vous souhaitez accéder dans
l'assistant de navigation.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Finish (fin).

Attention

Aprés avoir cliqué sur ce bouton, vous ne pouvez plus ouvrir I'assistant pour cet état.
Vous avez auparavant une derniére possibilité de révision de votre sélection dans
tous les écrans de l'assistant (reportez-vous a I'étape 3).

L'écran Report Design — Report View (générateur d'états — affichage de I'état)
s'affiche.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le

manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'utilisation du Gestionnaire d'objets pour la création de
versions de traitement par lots.

Reportez-vous a Versions de traitement par lots pour les états dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la création d'une version de traitement par lots.

» Pour enregistrer un état

Lorsque vous avez cliqué sur le bouton Finish de I'écran Director’s Finish (fin de
I'assistant), I'écran Report Design (générateur d'états) s'affiche.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), effectuez une des opérations
suivantes :

Dans le menu File (fichier), sélectionnez Save (enregistrer).

Cliquez sur le bouton Save (enregistrer) dans la barre d'outils.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (gestionnaire d'objets) pour obtenir de plus
amples informations sur I'archivage des états.

Reportez-vous aux themes suivants dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion pour obtenir de plus amples informations sur l'utilisation du Générateur d'états pour
modifier ou améliorer votre état.

Q Amélioration de base des états

Q Améliorations avancées des états

Vérification des résultats de I'assistant

Lorsque vous cliquez sur Finish, le processus de 'assistant se termine. Le Générateur d'états
affiche ensuite les sections de I'état et les champs de données que vous avez sélectionnés
au cours du processus. Chaque section inclut les éléments suivants :

e Une icbne symbolisant le type de section.
e Des signes inférieur a et supérieur a encadrant chaque champ de la section.
e Une description du titre.

Le titre de la section détaillée principale apparait en caractéres gras pour la
distinguer des titres des autres sections.
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Exemple : Création d'un état en colonnes dans I'assistant

L'exemple d'état en colonnes ci-dessous, utilisé pour la revue annuelle des salaires, a été
créé dans l'assistant. Il utilise la vue logique V060116A — Employés, dont il extrait les
colonnes suivantes :

e Numéro de référence

e Nom de recherche

e Centre de co(ts principal

o Catégorie de rémunération (H/S/P)
e Date d'embauche initiale

e Salaire annuel

RSG0TCOL L. Edwards & Company BZERE %17
Employe lising Pags - 1
e Hom Centre c tra Selaire
Rél Racherchs Calits R embache ]

6002 Akbot, Doniniqe 1 5 Aiviaae 36,000.00
6044 Abrams, Brooke 1 s Aiao 60,000.00
EO78 Aiken, Guen 1 H 320
001 Alkn, Ray 1 s 151900 75.000.00
8014 Anderson, Jeanstie 1 s A 5304000
837 Ao, Connis 1 s Hsitaar 38.250.00
1803 Beck, Jeramy 1 H IEUA0 45,0008
7703 Bellas Debbie 1 s Fsitaar 53.000.00
BA4E Bennett, Jody 1 H 12131007 3120000
4801 Brekn, Josephine 1 H 11702004 3120000
7708 Bron, Dariel 1 H w1s/1908 53.000.00
BT Brown, Haresy | 1 P [0 150000
sii56 Carmicha, Bradiy P 1 s BP0 45,000.00
7564 Chamberlan, Carol M 1 s STI200 32,000.00

106207 Chavez Gamez, Rafas! 1 H 161908
4808 Connor James G100 s rzaa 54,000.00
4809 Dl Mitzhel 100 s ORET] 49,000.00
00 Dabson, Janz 1 s TET0M 5675000
6033 Danowan, Andiew 1 H 11908 13,520.00
5127 Etby, Chester 1 s Fs/A0s 42,000.00
8112 Edwards, Angela 1 s EARET 56.000.00
2470 Ells, Jody A 1 H [t 18,730.00
1807 Ermi Luozak 100 s 1irean 34,000.00

106209 Escalante Jimenez. Jorgs Albeto 1 H 11rz000
2428 Escalants, Georgs 1 H 101522004 1352000
080 Flanagan, Seanus 1 s siias 48,000.00
1802 Fraser, Carol 1 H 12004 L
7550 Fuenies, Jason 1 H Iziia00 5512000

Un état en colonne est utilisé car les données sont plus lisibles sous forme de lignes et de
colonnes, s'agissant d'une liste simple.

» Pour créer un exemple d'état en colonnes

1. Démarrez I'outil Générateur d'états.

2. Dans I'écran Générateur d'états, sélectionnez New (nouveau) dans le menu File
(fichier).

3. Dans I'écran Création d'un état, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur
OK:

e Nom état
e Description

e Code systéme
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10.
11.

12.

13.

14.
15.
16.

Le texte entré dans le champ Nom de I'état apparait a gauche de I'en-téte de page et
le texte entré dans le champ Description apparait au centre de I'en-téte de page,
sous le nom de la société.

Dans I'écran de bienvenue de l'assistant du Générateur d'états, sélectionnez Page
Header (en-téte de page) et Columnar (colonnes), puis cliquez sur Next (suivant).

Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), puis cliquez sur Next
(suivant).

Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur I'option /'ll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide), puis sur Next (suivant).

Dans I'écran Business View (vue logique), sélectionnez la vue logique V060116A —
Employés, puis cliquez sur Next.

Dans I'écran Section Layout (disposition de la section), utilisez les fleches
horizontales pour sélectionner les colonnes suivantes et les placer dans la colonne
Selected Columns (colonnes sélectionnées).

e Numéro de référence

e Nom de recherche

e Centre de co(ts principal

o Catégorie de rémunération (H/S/P)
e Date d'embauche initiale

e Salaire annuel

Vérifiez que les colonnes sont ordonnées dans I'ordre indiqué ci-dessus. Utilisez les
fleches verticales pour modifier I'ordre de la vue sélectionnée, si nécessaire.

Remarque
Vérifiez la relation entre I'ordre des colonnes dans cet écran et lI'ordre des colonnes
dans I'exemple d'état.

Cliquez sur Next lorsque la disposition des colonnes correspond a celle de I'exemple.

Dans I'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section), utilisez
les fleches horizontales pour sélectionner et placer la colonne Nom de recherche
dans la liste Selected Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur Next
(suivant).

Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri), vérifiez que la
fleche du tri pointe vers le haut (pour effectuer un classement par ordre
alphabétique), puis cliquez sur Next (suivant).

Dans I'écran Section Data Selection (sélection données de section), cliquez sur Next
(suivant).

Aucune sélection de données n'est définie dans cet exemple.

Dans I'écran Director's Finish (fin de I'assistant), entrez le nom de version.
Cliquez sur Finish (fin).

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur Save (enregistrer) dans
la barre d'outils pour sauvegarder I'état.
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17. Cliquez sur I'onglet Preview (prévisualisation) pour afficher I'état.
18. Dans I'écran Report Preview (prévisualisation de I'état), cliquez sur Yes.

19. Sortez du Générateur d'états en sélectionnant Exit (quitter) dans le menu File
(fichier).

Création d'un état en groupes

Les états de groupe sont les plus souples en ce qui concerne la disposition des données.
Chaque groupe présente les données d'un enregistrement. Il présente les données sous
forme de groupes de champs de données étiquetés, appelés articles du dictionnaire de
données. Chacun contient les données d'une colonne de vue logique.

Vous pouvez spécifier le nombre d'articles du dictionnaire de données sélectionnés a afficher
verticalement avant le début du groupe suivant. La valeur par défaut est 2. Par exemple, si
vous sélectionnez six colonnes de vue logique, elles apparaissent initialement sur deux
colonnes et trois lignes. Si vous paramétrez la valeur a 3, elles sont disposées sur trois
colonnes et deux lignes.

Colonne vue logique 1 Colonne vue logique 4
Colonne vue logique 2 Colonne vue logique 5
Colonne vue logique 3 Colonne vue logique 6

Nombre de colonnes =2

Colonne vue logique 1 Colonne vue logique 3 Colonne vue logique 5

Colonne vue logique 2 Colonne vue logique 4 Colonne vue logique 6

Nombre de colonnes = 3

Remarque

Le terme colonne de vue logique peut étre ambigu si on le rapporte a une section de groupes
car celle-ci n'est pas organisée sous forme de colonnes. Il s'agit uniguement d'un champ, et
non d'une colonne. Les données de la colonne de vue logique peuvent apparaitre sous forme
de colonnes, comme dans le cas des sections de colonnes et des sections en tableaux, ou
sous forme de champ indépendant, comme dans le cas des sections de groupes.
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Aprés création d'un nouvel objet Etat, utilisez I'assistant pour créer un état en groupes.
L'assistant vous guide a travers le processus linéaire de création d'un état en groupes en
vous posant une série de questions a propos de la structure et du contenu. Aprés création,
vous pouvez améliorer I'état en utilisant les fonctionnalités supplémentaires du Générateur
d'états.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Caractéristiques d'une section de groupes dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour une présentation générale des sections
et de leur utilisation.

Conditions préliminaires

O Créez un objet Etat. Lors de la derniere étape de création, I'assistant s'ouvre
automatiquement. Reportez-vous a Création d'un objet Etat dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
le processus de création d'état et I'assistant.

» Pour sélectionner des sections d'état a inclure dans un état en groupes

Apres création d'un objet Etat, I'écran de bienvenue de l'assistant s'affiche.

Il comprend une fenétre de navigation qui indique votre position dans le processus de
création. Vous pouvez masquer l'assistant en cliquant a I'aide du bouton droit de la souris et
en choisissant Hide.

Report Director

Welcome to the Report Design Director

Please select the style of report that most appropriately represents the report §

f~'Welcome to the Report D

| ‘ [ Report Header
¥ Page Header

~

Columnar

(" Tabular

Application Reports

i |Financia| Repaorts ﬂ

[~ Page Footer
[ Report Faater

The pages that follow will help you to compose your report. Please press Next to proceed. ..

HMest > Cancel Help
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1. Dans I'écran d'accueil de I'assistant du Générateur d'états, cliquez sur les options
suivantes pour les en-tétes et les pieds de page inclus dans l'état :

e En-téte de I'état

e En-téte de page

o Titre de bas de page

e Titre de bas de page de I'état

2. Cliquez sur I'option Group (groupe), puis sur Next (suivant) :

Si vous sélectionnez un en-téte de page, I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de
page) s'affiche.

Si vous ne sélectionnez pas d'en-téte de page, I'écran Business View Selection Option
(option de sélection d'une vue logique) s'affiche. Accédez aux taches suivantes ; elles
décrivent comment sélectionner une vue logique.

3. Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), sélectionnez une
des options suivantes pour automatiquement inclure les champs de données
standard suivants :

o Automatically add the default informational fields shown below to my page
header section (ajouter automatiquement les champs de données par défaut ci-
dessous dans la section d'en-téte de la page)

e Automatically add the default informational fields "Page n of Total" shown below
to my page header section (ajouter automatiquement les champs de données
par défaut "Page n or Total" ci-dessous dans la section d'en-téte de la page)

Remarques
Aprés avoir terminé I'état a I'aide de l'assistant, vous pouvez utiliser le Générateur
d'états pour ajouter ou supprimer des champs de données dans I'en-téte de page.

Si vous désactivez les deux options, I'assistant crée un en-téte de page vide. Vous

pouvez ajouter manuellement des champs de données a I'en-téte de page dans
I'écran Report Design (générateur d'états).

4. Cliquez sur Next pour accéder a I'écran Business View Selection Option (option de
sélection d'une vue logique).
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Description des champs

Description Glossaire

En-téte de I'état Cet en-téte apparait une fois au début de I'état. Il contient des données
définies par I'utilisateur, telles qu'un avis légal ou une bréve description
des données apparaissant dans l'état.

En-téte de page Cet en-téte apparait au début de chaque page de I'état. Il contient des
données définies par I'utilisateur, telles que le nom de la société et le
titre de I'état.

Titre de bas de page Ce bas de page apparait a la fin de chaque page d'un état. Il contient
des
données relatives a I'état définies par l'utilisateur.

Titre de bas de page de Il s'agit d'un bas de page qui apparait a la fin d'un état. Il contient
I'état des données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

» Pour effectuer une sélection parmi des préférences de vues logiques

Aprés avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique)
cliquez sur 'option située sous /'d like help finding an appropriate business view (je
souhaiterais de l'aide pour rechercher la vue logique appropriée), puis sur Next
(suivant).

2. Dans I'écran Favorite Business Views (préférences de vues logiques), sélectionnez
le dossier contenant la vue a utiliser pour la section. Cliquez sur les icbnes + pour
développer I'arborescence jusqu'a atteindre la vue souhaitée.
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3. Cliquez sur I'onglet Description pour afficher une breve description de la vue logique
sélectionnée, si elle est disponible.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites | Description ] [:g|un-.ns]
H-_] Amy's BSWiews
=423 Financials This business view is used for
@ Supplier Ledger [V0411G) reporting account ledger transaction
@ Job Cost Balances information.

@ Cost &nalyzer Balances
1 Greg's BSWw's
] Human Resource Management
] Imventony
1 Ib/qa testing favarites
1 Leslie's Favorites
] Mariz's folder —
] Manufacturing
1 Mary's Favorites
] Testing Folder
] Practice Folder
1 Service Bilings Invoice Printing j

e A O e s A e R B e R e R

< Back | Mext = LCancel Help
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4. Cliquez sur I'onglet Columns (colonnes) pour voir les champs de données inclus
dans la vue logique sélectionnée.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites ~| Desciption  Columns
#-_] Amy's BSWiews
=3 Financials a:tr: Description Alizms |
@ Supplier Ledger [(v04115)
@ Job Cost Balances BatohType Biatoh Type
40 unt Ledger )
- BatchMumber Batch Mumber cu
@ Cost &nalyzer Balances
=03 Greg's By Accountld Account 1D Al
-3 Hurnar HesourceManagement Companykey Crocument CompanikCO
+-_] Inwentary DocumentType Document Type CT
#-I_] Ib/ga testing favorites Docvoucherinvoice i Document (Wouche iOC
+-|_] Leslie's Favorites JournalEntryLineMcidoumnal Entry Line IJELN
+-_] Maria’s folder — [LineExdensionCode ! Line Extension Cod! EXTL
.| ma”ﬁ‘fa:t”””_g GLPostedCode | GIL Posted Cade (POST
+] amny's Favontes
_I 'I'I Subledger Subledger- G/L SHL
i TE$tlng Falder Subled T Subled T SHLT
+1-1_] Practice Folder usiedgertvpe unledger Type i
#-{_] Service Bilings Invoice Printing j y | E |—
< Back | Mext = | LCancel | Help |

5. Lorsque vous avez sélectionné une vue logique, cliquez sur Next (suivant) pour
afficher I'écran Section Layout (disposition de la section).
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Paramétrage des vues logiques dans les Préférences dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur I'ajout de vos propres vues logiques a la liste.

» Pour rechercher une vue logique grace a I'onglet Sélection d'une vue logique

Apres avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur l'option I'll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide).

2. Cliquez sur Next (suivant).

3. Dans Select Business View (sélection de vue logique), cliquez sur Find ou appuyez
sur Entrée.

L'écran contient une liste de toutes les vues logiques disponibles. Vous pouvez
préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query.
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4. Sélectionnez une vue logique, puis cliquez sur Next (suivant) pour afficher I'écran
Section Layout (disposition de la section).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Business View Design (création d'une vue logique) dans le manuel
de référence Development Tools (outils de développement).

» Pour ajouter des colonnes de vue logique dans une section de groupes

Apres la sélection d'une vue logique (comme décrit dans la tdche précédente), I'écran
Section Layout s'affiche.

Report Director [ x| I

Section Layout

Flace columns from the list of available buzsiness view columns on the left ko the selected columnz list on the right.
These selected columng will be included in the report section you are defining,

Available Business View Columnsz

Selected Colurits

Mumber of Columng

R

44 |

< | [=1

re |

D=t Description Alias

Data Description o fen

ke BatchMumber (Batch Number ICL
ReportCodeAddBaookin? Category Code - Addresz B AddressHumber Address Number ANE
AddressHumberSentTo Address Humber - Approwel AmountOpen  Amount Open AP
Century Century Objecticcount iObject Account aBJ
Fiscalveart Fiscal vrear Subledger Subledger- &/L SBL
FPeriodMoGeneralledge Period Humber- General L
Accountfdode&l Account blode - GJAL
Aucountld2 Account 1D J
SubledgerType Subledger Type
Subledger : ubledge
OriginalbocumentMo Document- [n]
OriginalbocumentType Document Type - Original -
N | 5

o | 2k

< Back | Mext = | LCancel | Help |

1. Dans la liste Available Business View Columns (colonnes de vue logique
disponibles), sélectionnez les colonnes a inclure dans I'état, puis cliquez sur la fleche
pointant vers la droite pour les placer dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées).

Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste a I'autre ou cliquez
sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.

Le premier élément de la liste constitue la colonne de gauche dans I'état.

2. Pour supprimer une colonne de I'état, sélectionnez une colonne dans la liste
Selected Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers
la gauche pour la replacer dans la liste Available Business View Columns (colonnes
de vue logique disponibles).
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Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste a l'autre.

3. Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

4. Pour modifier le nombre initial de groupes verticaux dans I'état, utilisez le champ
Number of Columns (nombre de colonnes).

5. Une fois la mise en forme de la section déterminée, cliquez sur Next (suivant) pour
accéder a I'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section).

» Pour définir la séquence des données d'une section

Apres la sélection d'une vue logique (comme décrit dans la tache précédente), I'écran
Data Sequencing (séquence de données) s'affiche.

Report Director I

Section Data Sequencing

Define the zort order for the business view you selected. The sort arder determines the arder in which records
—,] are read from the database and displayed on your report,

Available Columng Selected Columns
D=t Description Alias

Data Description S fiem

term BatchMumber {Batzh Number Icl
LedgerType Ledger Twpe DateForELandhiDate - For AL (and Woucher) - JiDG)
CurrencyCodeF rom Currency Code - From
DateForGLandvouc ; [
AmountField ﬁmount
NameAlphaExplanation Hame - Alpha Explanation
NameRemakEx=planation Mame - Remaik Explanatio
ReconciledROrBlank Reconciled Code
ReferenceddeWoushin Reference 1 - JE, Woucher, ™
UnitOfhle asure Unit of Meazure
Units Units
CurrencyConverRate 0w Curreney Conversion Rate - -
J Ha

| | =] » ] ﬂﬂﬂﬂ
< Back | Mest > | LCancel | Help |

1. Pour sélectionner les colonnes en vue de la séquence des données de section,
choisissez les colonnes dans la liste Available Columns (colonnes disponibles) et
cliqguez sur la fleche pointant vers la droite pour les placer dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées).
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Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste a l'autre ou cliquez
sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.

Remarque
Pour définir des propriétés de tri dans la prochaine tache, vous devez sélectionner la
colonne concernée dans la présente tache.

Pour supprimer une colonne dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées), sélectionnez-la, puis cliquez sur la fleche pointant vers la gauche
pour replacer la colonne dans la liste Available Columns (colonnes disponibles).

Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste a l'autre.

Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

Apres avoir défini la séquence des données de I'état, cliquez sur Next (suivant) pour
accéder a I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri).
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» Pour définir les propriétés du tri de la section

Apres définition de la séquence des données (comme décrit dans la tache précédente),
I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri) s'affiche.

Report Director [ x| I

Define Sort Properlies

== ['efine the properties for the sort columng you selected. These properties determine the tppe of sequencing
[azcending/descending), whether a level break should ocour, and if a level break should produce a page
break. Click on a box to select a property.

Sort Columns

DateForGLandDat

LCancel Help

1. Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri), remplissez le
champ suivant :

e Ordre tri

2. Sivous souhaitez spécifier un changement de niveau et de page, remplissez les
champs suivants :

¢ Changement de niveau

Attention

Si vous définissez une colonne de séquence des données de section en tant que
changement de niveau, évitez de retourner a I'écran Section Data Sequencing
(séquence des données de section) et de replacer la colonne dans la liste
Available Columns (colonnes disponibles), les résultats étant imprévisibles.

e Saut de page
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3. Une fois les propriétés du tri définies, cliquez sur Next (suivant) pour accéder a
I'écran Section Data Selection (sélection de données de section).

Description des champs

Description Glossaire

Ordre tri Cette option indique si I'ordre de tri est croissant ou décroissant.

Changement de niveau Cette option spécifie qu'un objet sert d'indicateur de changement de
niveau.

Les sections peuvent étre jointes aux changements de niveau, les
totaux peuvent également étre effectués a ce niveau et les sections
d'en-téte de changement de niveau peuvent étre déclenchées.

Saut de page Cette option spécifie qu'un objet sert de saut de page.

Remarque : Pour définir un objet comme saut de page, vous devez
d'abord le sélectionner comme changement de niveau.

» Pour sélectionner les enregistrements a inclure dans la section

Apres définition des propriétés du tri pour la section, I'écran Section Data Selection
(sélection données de section) s'affiche.

Report Director [ x| I

Section Data Selection

Define the zubzet of data your report will use when reading records from the database. In other wards, filter
the incoming data so that your report only processes certain reconds.

1[4 4

Operator Left Comparison Right Operand
Operand
ihere BC Amount(FOQ11) iz greaterthan 4,000,000

< Back Mext = LCancel Help
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Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), cliquez sur la
colonne Operator et sélectionnez un opérateur.

Where (ou) constitue la valeur par défaut de la colonne Operator (opérateur) pour le
premier groupe de critéres. Pour les instructions suivantes, And (et) et Or (ou)
deviennent les valeurs disponibles de la colonne Operator (opérateur) et sont
sélectionnées au moyen d'un double-clic.

Cliquez sur la colonne Left Operand (opérande de gauche) pour afficher la liste des
objets disponibles, puis effectuez une des opérations suivantes :

o Faites défiler la liste pour rechercher I'objet souhaité, sélectionnez-le, puis
cliquez deux fois dessus pour le placer dans la colonne Left Operand (opérande
de gauche).

e Entrez les premiéres lettres du nom de I'objet dans le champ Left Operand
(opérande de gauche) pour faire apparaitre I'objet dans la liste, puis cliquez sur
I'objet en surbrillance.

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Left Operand (opérande de
gauche), la liste de la colonne Comparison (comparaison) est automatiquement
affichée.

Cliquez deux fois sur I'un des opérateurs de comparaison suivants pour le
sélectionner.

e isequalto (égal a)

e is greater than (supérieur a)

e is greater than or equal to (supérieur ou égal a)

e isless than (inférieur a)

e isless than or equal to (inférieur ou égal a)

e is not equal to (différent de)

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Comparison, la liste de la
colonne Right Operand (opérande de droite) est automatiquement affichée. Les
objets, valeurs spéciales et variables disponibles dépendent de l'opérateur de
comparaison choisi.
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4. Cliquez deux fois sur une valeur de la colonne Right Operand (opérande de droite)
pour la sélectionner.

Vos sélections dans cette colonne dépendent de celles effectuées dans la colonne
Comparison (comparaison). Les options suivantes peuvent étre disponibles :

Blanc

Littéral

Nul

Zéro

BC

FI

Colonne de vue
logique précédente

PO

PV

RC

RV

SV

SL

TV

VA

Entrez un blanc.

Permet d'entrer des valeurs spécifiques, comme décrit plus loin.

Indique qu'aucune valeur n'est associée a ce champ.

Entrez la valeur zéro.

Indique qu'une colonne de vue logique est disponible pour I'état.

Désigne une valeur transmise a cet état au moyen d'une interconnexion entre écrans.

Désigne la colonne précédente de la vue logique.

Désigne une valeur d'option de traitement pour cet état.
Désigne la valeur précédente de la variable.

Indique une constante pour cet état.

Désigne une variable pour cet état.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable littérale du systéme.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable de regle d'événement.

Si vous sélectionnez Literal pour la colonne Right Operand (opérande de droite),
I'écran qui s'affiche permet d'entrer tous les types de valeurs décrits plus loin.

5. Sélectionnez un des onglets suivants, définissez les valeurs, puis cliquez sur OK.

e Single value (valeur unique)

Entrez une valeur unique, puis cliquez sur OK. Par exemple, vous pouvez entrer
le numéro de référence d'une société.

e Range of values (fourchette de valeurs)

Entrez une fourchette de valeurs, puis cliquez sur OK. Par exemple, une
fourchette peut inclure les sociétés 00001 a 00060. Seuls is equal to (égal a) et
is not equal to (différent de) sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous
utilisez une fourchette de valeurs.

e List of values (liste de valeurs)
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Pour ajouter ou supprimer les valeurs dans la liste, effectuez les opérations
suivantes :

e Entrez chaque valeur dans le champ, et appuyez sur Entrée ou cliquez sur le
bouton Ajouter en haut de I'écran.

o Répétez ce processus pour compléter la liste de valeurs. Par exemple, une
liste de valeurs peut inclure plusieurs codes définis par I'utilisateur pour les
criteres de recherche, notamment C pour clients, E pour employés et V pour
fournisseurs. Seuls is equal to (égal a) et is not equal to (différent de) sont
des opérateurs logiques corrects lorsque vous utilisez une liste de valeurs.

e Pour supprimer une valeur, sélectionnez-la, puis cliquez sur le bouton Delete
(supprimer) en haut de I'écran.

List of values

o

OK.  Cancel

Single value | Harge of values  List of w3lues ]

Search Type &

= MmO

6. Reépétez les étapes 1 a 5 pour définir davantage de lignes de criteres de sélection.

7. Pour supprimer une ligne de critéres dans I'écran Section Data Selection (sélection
des données de section), sélectionnez I'en-téte de ligne pour mettre celle-ci en
surbrillance, puis cliquez sur le bouton Delete (supprimer) en haut de I'écran.

8. Pour modifier I'ordre des critéres, sélectionnez I'en-téte de la ligne pour mettre celle-
ci en surbrillance, puis cliquez sur le bouton pointant vers le haut ou vers le bas.

9. Une fois les critéeres de sélection définis, cliquez sur Next (suivant) pour accéder a
I'écran Director's Finish (fin de I'assistant).
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Sections d'en-téte et de bas de page de changement de niveau
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur les changements de niveau.
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» Pour créer une version de traitement par lots de I'état

Apres la définition de la sélection de données de la section, I'écran Director's Finish (fin
de l'assistant).

1.

Dans I'écran Finish (fin), cliquez sur Yes, create a version of this report (créer une
version de cet état) pour générer automatiquement une version de traitement par lots
du modéle.

Entrer le nom de la version dans le champ situé sous Yes, create a version of this
report (créer une version de I'état).

Pour vérifier votre sélection, cliquez sur Back (précédent), pour revenir aux écrans
précédents de l'assistant, ou cliquez sur I'écran auquel vous souhaitez accéder dans
l'assistant de navigation.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Finish (fin).

Attention

Aprés avoir cliqué sur ce bouton, vous ne pouvez plus ouvrir I'assistant pour cet état.
Vous avez auparavant une derniére possibilité de révision de votre sélection dans
tous les écrans de l'assistant (reportez-vous a I'étape 3).

L'écran Report Design — Report View (générateur d'états — affichage de I'état)
s'affiche.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le

manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur Il'utilisation du Gestionnaire d'objets pour la création de
versions de traitement par lots.

Reportez-vous a Versions de traitement par lots pour les états dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la création d'une version de traitement par lots.

» Pour enregistrer un état

Lorsque vous avez cliqué sur le bouton Finish de I'écran Director’s Finish (fin de
I'assistant), I'écran Report Design (générateur d'états) s'affiche.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), effectuez une des opérations
suivantes :

Dans le menu File (fichier), sélectionnez Save (enregistrer).

Cliquez sur le bouton Save (enregistrer) dans la barre d'outils.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'archivage des états.

Reportez-vous aux themes suivants dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion pour obtenir de plus amples informations sur l'utilisation du Générateur d'états pour
modifier ou améliorer votre état.

Q Amélioration de base des états

Q Améliorations avancées des états

Vérification des résultats de I'assistant

Lorsque vous cliquez sur Finish, le processus de 'assistant se termine. Le Générateur d'états
affiche ensuite les sections de I'état et les champs de données que vous avez sélectionnés
au cours du processus. Chaque section inclut les éléments suivants :

e Une icbne symbolisant le type de section.
e Des signes inférieur a et supérieur a encadrant chaque champ de la section.
e Une description du titre.

Le titre de la section détaillée principale apparait en caractéres gras pour la
distinguer des titres des autres sections.

Exemple : Création d'un état en groupes dans l'assistant

L'exemple d'état en groupes ci-dessous est créé dans l'assistant. Il utilise la vue logique
V41021E — Emplacement des articles, Articles, dont il extrait les colonnes suivantes :

e Emplacement

e Numéro d'article systéme

e Emplacement principal (P/S)

e CléG/L

¢ Quantité en stock — Unité principale
e Quantité en reliquat

e Centre de colts
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En outre, I'état contient des articles du centre de colts 27 uniquement.

REGATLO L. Edwards & Company 270W2003 12:36:16
Pags - 1

Empl. Ch 6L [1TE Cenire enits a7

* ariile sysi. anatt Quanlité en stock

Emplacament principal (PIS) P Quantité en rliquat

Empl. CEGIL [LEh] Cenlre coils a7

N arlite syst 0030 Cuentité en sinck

Empaczment principal (PIS) P Quantite en reliqust

Empl. Ch 6L [1TEA Cenire enits a7

1 aricle syst. anie Quanlité en stock

Emplacament principal (F/S) P Quantile en reliquat

Empl. GCEGIL 10 Genlre coils 27

N arlicle sysl E0E2 Quantilé en stock

Emplacement principal (PIS) P Quantité en reliquat

Empl. Ch o [1TEh] Cenlre enils a7

N* ariicle syst anart Cuntité en stock

Emplacament principal (PIS) P Quantite: en refiguat

Empl. CEGIL [LTEA] Cenire cnils a7

N arlicle sysl f=ilhed Quantilé en stock

Emplacament principal (F/S) P Quantile en refiquat

Empl. Ch o [1TEh] Cenlre enils a7

1 arlife sysl. 0222 Cuenlil en stock

Emplacsment principal (PS) P Quantité en reliquat

Empl. Ch oL 1 Cenire enits a7

1 aricls syst. 02z Quantité en stock m

i el

» Pour créer un exemple d'état en groupes

1. Démarrez l'outil Générateur d'états.

2. Dans I'écran Générateur d'états, sélectionnez New (nouveau) dans le menu File
(fichier).

3. Dans I'écran Création d'un état, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur
OK:

e Nom état
e Description

e Code systéme

Le texte entré dans le champ Nom de I'état apparait a gauche de I'en-téte de page et
le texte entré dans le champ Description apparait au centre de I'en-téte de page,
sous le nom de la société.

4. Dans I'écran d'accueil de l'assistant du Générateur d'états, sélectionnez Page
Header (en-téte de page) et Group (groupes), puis cliquez sur Next (suivant).

5. Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), puis cliquez sur Next
(suivant).

6. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur l'option I'll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide), puis sur Next (suivant).

7. Dans I'écran Select Business View (sélectionner une vue logique), effectuez une
recherche et sélectionnez la vue logique V41021E — Emplacement des articles,
Articles, puis cliquez sur Next (suivant) pour accéder a I'écran Section Layout
(disposition de la section).
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8. Dans I'écran Section Layout (disposition de la section), utilisez les fleches
horizontales pour sélectionner les colonnes suivantes et les placer dans la colonne
Selected Columns (colonnes sélectionnées).

e Emplacement

e Numéro d'article systéme

e Emplacement principal (P/S)

o CléG/L

¢ Quantité en stock — Unité principale
e Quantité en reliquat

e Centre de colts

9. Vérifiez que les colonnes sont ordonnées dans l'ordre indiqué ci-dessus. Utilisez les
fleches verticales pour modifier I'ordre des colonnes de vue logique sélectionnées, si
nécessaire.

Remarque
Vérifiez la relation entre I'ordre des colonnes dans cet écran et lI'ordre des colonnes
dans I'exemple d'état.

10. Lorsque les colonnes sélectionnées sont disposées comme dans lI'exemple, entrez la
valeur 3 dans le champ Number of Columns (nombre de colonnes), puis cliquez sur
Next (suivant).

11. Dans I'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section),
sélectionnez et déplacez les colonnes Emplacement et Numéro d'article systéme
dans Selected Columns (colonnes sélectionnées) a I'aide des fleches horizontales.

12. Vérifiez que les colonnes apparaissent la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées) comme illustré ci-dessus. Les articles de I'état sont triés par
emplacement, puis par numéro d'article.

13. Cliquez sur Next (suivant) lorsque la disposition des colonnes correspond a celle de
I'exemple.

14. Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri), vérifiez que la
fleche du tri pointe vers le haut (pour effectuer un classement des deux catégories
dans l'ordre alphabétique), puis cliquez sur Next (suivant) pour accéder a I'écran
Section Data Selection (sélection de données de section).

Remarque

Les étapes 15 et 16 permettant de limiter I'affichage des enregistrements a ceux associés au
centre de codts 27 uniquement.
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15. Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), remplissez
les champs de la zone-détails de la fagon suivante :

e Operator — Where (emplacement)

o Left Operand (opérande de gauche) — Centre de colts (F41021) (MCU) (BC)

e Comparison = is equal to (égal a)

e Right Operand (opérande de droite) - <Literal>
Lorsque vous cliquez deux fois sur <Literal>, I'onglet Single value (valeur
unique) apparait.

16. Cliquez sur cet onglet, entrez la valeur 27 dans le champ Business Unit (centre de
colts), puis cliquez sur OK.

17. Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), cliquez sur
Next (suivant).

18. Dans I'écran Finish (fin), entrez le nom de la version.
19. Cliquez sur Finish (terminer).

20. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur Save (enregistrer) pour
sauvegarder I'état.

21. Cliquez sur l'onglet Preview (prévisualisation) pour afficher I'état.
22. Dans I'écran Report Preview (prévisualisation de I'état), cliquez sur Yes.
L'état doit ressembler a I'exemple d'état du début de cette section.

23. Sortez du générateur d'états en sélectionnant Exit (quitter) dans le menu File
(fichier).

Création d'un état en tableaux

Un état en tableaux ressemble beaucoup a un état en colonnes mais offre davantage de
fonctionnalités. Il calcule automatiquement le total des colonnes. Il permet également
d'associer les données d'une colonne a celles d'une base de données. Les utilisateurs
peuvent ainsi accéder d'un clic aux entrées de la base de données. Cela est particuliérement
utile pour les vérificateurs et autres utilisateurs souhaitant comprendre le calcul d'un montant.
Il s'agit d'une fonction de recherche avancée.

Aprés création d'un nouvel objet Etat, utilisez I'assistant pour créer un état en tableaux.
L'assistant vous guide a travers le processus linéaire de création d'un état en tableaux en
vous posant une série de questions a propos de la structure et du contenu. Aprés création,
vous pouvez améliorer I'état en utilisant les fonctionnalités supplémentaires du Générateur
d'états.

Conditions préliminaires

0 Créez un objet Etat. Lors de la derniére étape de création, l'assistant s'ouvre
automatiquement. Reportez-vous a Création d'un objet Etat dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations a
ce sujet.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Caractéristiques d'une section en tableaux dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour une présentation générale de ces
sections et de leur utilisation.

» Pour sélectionner des sections d'état a inclure dans un état en tableaux

Apres création d'un objet Etat, I'écran de bienvenue de ['assistant s'affiche.

Il comprend une fenétre de navigation qui indique votre position dans le processus de
création. Vous pouvez masquer l'assistant en cliquant a I'aide du bouton droit de la souris et
en choisissant Hide.

f~welcome to the Report D

Welcome to the Report Design Director Page Header [

Please select the style of report that most appropriately represents the report §

| ‘ I Report Header
¥ Page Header

" Columnar

" Group

— === == Application Feparts
" |Financia| Fepaorts j

[ Page Footer

[ Report Faater

The pages that follow will help you to compose your repoit. Pleaze press Next to proceed. ..

HMest > Cancel Help

1. Dans I'écran d'accueil de I'assistant du Générateur d'états, cliquez sur les options
suivantes pour les en-tétes et les pieds de page inclus dans I'état :

e En-téte de I'état

e En-téte de page

e Titre de bas de page

o Titre de bas de page de I'état

2. Cliquez sur l'option Tabular (tableaux), puis sur Next (suivant) :
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Si vous sélectionnez un en-téte de page, I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de
page) s'affiche.

Si vous ne sélectionnez pas d'en-téte de page, I'écran Business View Selection Option
(option de sélection d'une vue logique) s'affiche. Accédez a la tadche suivante.

3.

Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), sélectionnez une
des options suivantes :

o Automatically add the default informational fields shown below to my page
header section (ajouter automatiquement les champs de données par défaut ci-
dessous dans la section d'en-téte de la page)

e Automatically add the default informational fields "Page n of Total" shown below
to my page header section (ajouter automatiquement les champs de données
par défaut "Page n or Total" ci-dessous dans la section d'en-téte de la page)

Remarques
Aprés avoir terminé I'état a I'aide de l'assistant, vous pouvez utiliser le Générateur
d'états pour ajouter ou supprimer des champs de données dans I'en-téte de page.

Si vous désactivez les deux options, I'assistant crée un en-téte de page vide. Vous
pouvez ajouter manuellement des champs de données a I'en-téte de page a partir du
menu Section de I'écran Report Design (Générateur d'états).

Cliquez sur Next pour accéder a I'écran Business View Selection Option (option de
sélection d'une vue logique).

Description des champs

Description Glossaire

En-téte de I'état Cet en-téte apparait une fois au début de I'état. Il contient des données
définies par I'utilisateur, telles qu'un avis légal ou une bréve description
des données apparaissant dans I'état.

En-téte de page Cet en-téte apparait au début de chaque page de I'état. Il contient des
données définies par I'utilisateur, telles que le nom de la société et le
titre de I'état.

Titre de bas de page Ce bas de page apparait a la fin de chaque page d'un état. Il contient
des
données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

Titre de bas de page de Il s'agit d'un bas de page qui apparait a la fin d'un état. Il contient

I'état des données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

» Pour effectuer une sélection parmi des préférences de vues logiques

Aprés avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1.

Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur 'option située sous /'d like help finding an appropriate business view (je
souhaiterais de I'aide pour recherche la vue logique appropriée), puis sur Next
(suivant).
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2. Dans I'écran Favorite Business Views (préférences de vues logiques), sélectionnez
le dossier contenant la vue a utiliser pour la section. Cliquez sur les icbnes + pour
développer l'arborescence jusqu'a atteindre la vue souhaitée.

3. Cliquez sur I'onglet Description pour afficher un breve description de la vue logique
sélectionnée, si elle est disponible.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites
H-_] Amy's BSWiews
=423 Financials This business view is used for
@ Supplier Ledger [V0411G) reporting account ledger transaction
@ Job Cost Balances information.

|»

Description ] Calurins ]

@ Cost &nalyzer Balances
1 Greg's BSWw's
] Human Resource Management
] Imventony
1 Ib/qa testing favarites
1 Leslie's Favorites
] Mariz's folder —
] Manufacturing
1 Mary's Favorites
] Testing Folder
] Practice Folder
1 Service Bilings Invoice Printing j

e A O e s A e R B e R e R

< Back | Mext = LCancel Help
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4. Cliquez sur I'onglet Columns (colonnes) pour voir les champs de données inclus
dans la vue logique sélectionnée.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites ~| Desciption  Columns
#-_] Amy's BSWiews
=3 Financials a:tr: Description Alizms |
@ Supplier Ledger [(v04115)
@ Job Cost Balances BatohType Biatoh Type
40 unt Ledger )
- BatchMumber Batch Mumber cu
@ Cost &nalyzer Balances
=03 Greg's By Accountld Account 1D Al
-3 Hurnar HesourceManagement Companykey Crocument CompanikCO
+-_] Inwentary DocumentType Document Type CT
#-I_] Ib/ga testing favorites Docvoucherinvoice i Document (Wouche iOC
+-|_] Leslie's Favorites JournalEntryLineMcidoumnal Entry Line IJELN
+-_] Maria’s folder — [LineExdensionCode ! Line Extension Cod! EXTL
.| ma”ﬁ‘fa:t”””_g GLPostedCode | GIL Posted Cade (POST
+] amny's Favontes
_I 'I'I Subledger Subledger- G/L SHL
i TE$tlng Falder Subled T Subled T SHLT
+1-1_] Practice Folder usiedgertvpe unledger Type i
#-{_] Service Bilings Invoice Printing j y | E |—
< Back | Mext = | LCancel | Help |

5. Lorsque vous avez sélectionné une vue logique, cliquez sur Next (suivant) pour
afficher I'écran Section Layout (disposition de la section).
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Paramétrage des vues logiques dans les Préférences dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur I'ajout de vos propres vues logiques a la liste.

» Pour rechercher une vue logique grace a I'onglet Sélection d'une vue logique

Apres avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur l'option I'll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide).

2. Cliquez sur Next (suivant).

3. Dans Select Business View (sélection de vue logique), cliquez sur Find ou appuyez
sur Entrée.

L'écran contient une liste de toutes les vues logiques disponibles. Vous pouvez
préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query.
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4. Sélectionnez une vue logique, puis cliquez sur Next (suivant) pour afficher I'écran

Section Layout (disposition de la section).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Business View Design (création d'une vue logique) dans le manuel

de référence Development Tools (outils de développement).

» Pour ajouter des colonnes de vue logique dans une section

Apres la sélection d'une vue logique (comme décrit dans la tdche précédente), I'écran
Section Layout s'affiche.

1.

Dans la liste Available Business View Columns (colonnes de vue logique
disponibles), sélectionnez les colonnes a inclure dans I'état, puis cliquez sur la fleche
pointant vers la droite pour les placer dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées).

Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste a l'autre ou cliquez
sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.

Le premier élément de la liste constitue la colonne de gauche dans I'état.

Pour supprimer une colonne de I'état, sélectionnez une colonne dans la liste
Selected Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers
la gauche pour la placer dans la liste Available Business View Columns (colonnes de
vue logique disponibles).

Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste a l'autre.

Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

Une fois la mise en forme de la section déterminée, cliquez sur Next (suivant) pour
accéder a I'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section).
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» Pour définir la séquence des données d'une section

Apres la sélection d'une vue logique (comme décrit dans la tdche précédente), I'écran
Data Sequencing (séquence de données) s'affiche.

Report Director [ x| I

Section Data Sequencing

Define the zort order for the business view you selected. The sort order determines the order in which records
EJ are read from the database and displayed on your report,

Available Colurmng Selected Columns
D=t Description Alias
Data Description o fen
ke BatchMumber (Batch Number ICL
LedgerType Ledger Twpe DateForGLand\éDate- For GfL (and Voucher)-JéDGJ

CurrencyCodeFrom Currency Code - From

DateForGLand® ate-Fo
AmountField ﬁmount
MameAlphaExplanation Hame - Alpha Explanation
NameRemakExplanation Mame - Rematk Explanatio
ReconciledROrBlank Feconciled Code
Refarenceldevouchin Refarence 1 - JE, Wouchar ™
UnitOfhde asure Unit of bieasure
Units Units
CurrencyConverRate Ow Currency Conversion Rate - -
i Na
Wl o | [ » | ﬂﬂﬂﬂ
< Back | Mext = | LCancel | Help |

1. Pour sélectionner les colonnes de séquence des données de section, choisissez les
colonnes dans la liste Available Columns (colonnes disponibles) et cliquez sur la
fleche pointant vers la droite pour les placer dans la liste Selected Columns
(colonnes sélectionnées).

Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste a I'autre ou cliquez
sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.

Remarque
Pour définir des propriétés de tri dans la prochaine tache, vous devez sélectionner la
colonne concernée dans la présente tache.

2. Pour supprimer une colonne dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées), sélectionnez-la, puis cliquez sur la fleche pointant vers la gauche
pour replacer la colonne dans la liste Available Columns (colonnes disponibles).

Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste vers l'autre.
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3. Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

4. Apres avoir défini la séquence des données de I'état, cliquez sur Next (suivant) pour
accéder a I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri).

» Pour définir les propriétés du tri de la section

Apres définition de la séquence des données (comme décrit dans la tdche précédente),
I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri) s'affiche.
Report Director I

Define Sort Properties

== Define the properties for the sort columng you selected. These properties determine the twpe of segquencing
[ascending/descending), whether a level break should occur, and if a level break should produce a page
break. Click on a box to select a property,

Sort Columns

D=tz Description Alias Sort Lewel FPage
2 Order Break Ereak

DateFor&Lan: Dat or &/l and Vou;

LCancel Help

1. Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés de tri), remplissez le
champ suivant :

e Ordre tri

2. Sivous souhaitez spécifier un changement de niveau et de page, remplissez les
champs suivants :

e Changement de niveau
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Attention

Si vous définissez une colonne de séquence des données de section en tant que
changement de niveau, évitez de retourner a I'écran Section Data Sequencing
(séquence des données de section) et de replacer la colonne dans la liste
Available Columns (colonnes disponibles), les résultats étant imprévisibles.

Saut de page

3. Une fois les propriétés du tri définies, cliquez sur Next (suivant) pour accéder a
I'écran Section Data Selection (sélection de données de section).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Sections d'en-téte et de bas de page de changement de niveau
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur les changements de niveaux.

Description des champs

Description Glossaire
Ordre tri Cette option indique si I'ordre de tri est croissant ou décroissant.
Changement de niveau Cette option spécifie qu'un objet sert d'indicateur de changement de

Saut de page

niveau.

Les sections peuvent étre jointes aux changements de niveau, les
totaux peuvent également étre effectués a ce niveau et les sections
d'en-téte de changement de niveau peuvent étre déclenchées.

Cette option spécifie qu'un objet sert de saut de page.

Remarque : Pour définir un objet comme saut de page, vous devez
d'abord le sélectionner comme changement de niveau.
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» Pour sélectionner les enregistrements a inclure dans la section

Apres définition des propriétés du tri pour la section, I'écran Section Data Selection
(sélection de données de section) s'affiche.

Report Director [ x| I

Section Data Selection

Define the zubzet of data your report will use when reading records from the database. In other wards, filter
the incoming data so that your report only processes certain reconds.

1[4 4

Operator Left Comparison Right Operand
Operand

ihere BC Amount(FOQ11) iz greaterthan 4,000,000

< Back Mext = LCancel Help

1. Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), cliquez sur la
colonne Operator et sélectionnez un opérateur.

Where (ou) constitue la valeur par défaut de la colonne Operator (opérateur) pour le
premier groupe de critéres. Pour les instructions suivantes, And (et) et Or (ou)
deviennent les valeurs disponibles de la colonne Operator (opérateur) et sont
sélectionnées au moyen d'un double-clic.

2. Cliquez sur la colonne Left Operand (opérande de gauche) pour afficher la liste des
objets disponibles, puis effectuez une des opérations suivantes :

o Faites défiler la liste pour rechercher I'objet souhaité, sélectionnez-le, puis
cliquez deux fois dessus pour le placer dans la colonne Left Operand (opérande
de gauche).

e Entrez les premiéres lettres du nom de I'objet dans le champ Left Operand
(opérande de gauche) pour faire apparaitre I'objet dans la liste, puis cliquez sur
I'objet en surbrillance.

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Left Operand (opérande de
gauche), la liste de la colonne Comparison (comparaison) est automatiquement
affichée.
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3. Cliquez deux fois sur I'un des opérateurs de comparaison suivants pour le
sélectionner.
e isequal to (égal a)
e is greater than (supérieur a)
e is greater than or equal to (supérieur ou égal a)
e isless than (inférieur a)
e isless than or equal to (inférieur ou égal a)
e is not equal to (différent de)
Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Comparison, la liste de la
colonne Right Operand (opérande de droite) est automatiquement affichée. Les
objets, valeurs spéciales et variables disponibles dépendent de l'opérateur de
comparaison choisi.
4. Cliquez deux fois sur une valeur de la colonne Right Operand (opérande de droite)

pour la sélectionner.
Vos sélections dans cette colonne dépendent de celles effectuées dans la colonne
Comparison (comparaison). Les options suivantes peuvent étre disponibles :

Blanc Entrez un blanc.

Littéral Permet d'entrer des valeurs spécifiques, comme décrit plus loin.

Nul Indique qu'aucune valeur n'est associée a ce champ.

Zéro Entrez la valeur zéro.

BC Indique qu'une colonne de vue logique est disponible pour I'état.

FI Désigne une valeur transmise a cet état au moyen d'une interconnexion entre écrans.

Colonne de vue Désigne la colonne précédente de la vue logique.

logique précédente

PO

PV

RC

RV

SV

SL

TV

VA

Désigne une valeur d'option de traitement pour cet état.

Désigne la valeur précédente de la variable.

Indique une constante pour cet état.

Désigne une variable pour cet état.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable littérale du systéme.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable de regle d'événement.
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Si vous sélectionnez Literal pour la colonne Right Operand (opérande de droite),
I'écran qui s'affiche permet d'entrer tous les types de valeurs décrits plus loin.

5. Sélectionnez un des onglets suivants, définissez les valeurs, puis cliquez sur OK.

Single value (valeur unique)

Entrez une valeur unique, puis cliquez sur OK. Par exemple, vous pouvez entrer
le numéro de référence d'une société.

Range of values (fourchette de valeurs)

Entrez une fourchette de valeurs, puis cliquez sur OK. Par exemple, une
fourchette peut inclure les sociétés 00001 a 00060. Seuls is equal to (égal a) et
is not equal to (différent de) sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous
utilisez une fourchette de valeurs.

List of values (liste de valeurs)

Pour ajouter ou supprimer des valeurs dans la liste, effectuez les opérations
suivantes :

e Entrez chaque valeur dans le champ, et appuyez sur Entrée ou cliquez sur le
bouton Ajouter en haut de I'écran.

o Répétez ce processus pour compléter la liste de valeurs. Par exemple, une
liste de valeurs peut inclure plusieurs codes définis par 'utilisateur pour les
criteres de recherche, notamment C pour clients, E pour employés et V pour
fournisseurs. Seuls is equal to (égal a) et is not equal to (différent de) sont
des opérateurs logiques corrects lorsque vous utilisez une liste de valeurs.

e Pour supprimer une valeur, sélectionnez-la, puis cliquez sur le bouton Delete
(supprimer) en haut de I'écran.

List of values

Y X

OK.  Cancel

Single value | Harge ot walues Listafvalues]

Search Type li d

= mi

6. Répétez les étapes 1 a 5 pour définir davantage de lignes de critéres de sélection.
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Pour supprimer une ligne de critéres dans I'écran Section Data Selection (sélection
des données de section), sélectionnez I'en-téte d'une ligne pour mettre celle-ci en
surbrillance, puis cliquez sur le bouton Delete (supprimer) en haut de I'écran.

Pour modifier I'ordre des critéres, sélectionnez I'en-téte de la ligne pour mettre celle-
ci en surbrillance, puis cliquez sur le bouton pointant vers le haut ou vers le bas.

Une fois les critéeres de sélection définis, cliquez sur Next (suivant) pour accéder a
I'écran Director's Finish (fin de I'assistant).

» Pour créer une version de traitement par lots de I'état

Apres la définition de la sélection de données de la section, I'écran Director's Finish (fin
de l'assistant) s'affiche.

1.

Dans I'écran Finish (fin), cliquez sur Yes, create a version of this report (créer une
version de cet état) pour générer automatiquement une version de traitement par lots
du modéle.

Entrez le nom de la version dans le champ situé sous Yes, create a version of this
report (créer une version de I'état).

Pour vérifier votre sélection, cliquez sur Back (précédent), pour revenir aux écrans
précédents de l'assistant, ou cliquez sur I'écran auquel vous souhaitez accéder dans
l'assistant de navigation.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Finish (fin).

Attention

Aprés avoir cliqué sur ce bouton, vous ne pouvez plus ouvrir I'assistant pour cet état.
Vous avez auparavant une derniére possibilité de révision de votre sélection dans
tous les écrans de l'assistant (reportez-vous a I'étape 3).

L'écran Report Design — Report View (générateur d'états — affichage de I'état)
s'affiche.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le

manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'utilisation du Gestionnaire d'objets pour la création de
versions de traitement par lots.

Reportez-vous a Versions de traitement par lots pour les états dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la création d'une version de traitement par lots.

» Pour enregistrer un état

Lorsque vous avez cliqué sur le bouton Finish de I'écran Director’s Finish (fin de
I'assistant), I'écran Report Design (générateur d'états) s'affiche.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), effectuez une des opérations
suivantes :

Dans le menu File (fichier), sélectionnez Save (enregistrer).

Cliquez sur le bouton Save (enregistrer) dans la barre d'outils.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (gestionnaire d'objets) pour obtenir de plus
amples informations sur I'archivage des états.

Reportez-vous aux themes suivants dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion pour obtenir de plus amples informations sur l'utilisation du Générateur d'états pour
modifier ou améliorer votre état.

Q Amélioration de base des états

Q Améliorations avancées des états

Vérification des résultats de I'assistant

Lorsque vous cliquez sur Finish, le processus de 'assistant se termine. Le Générateur d'états
affiche ensuite les sections de I'état et les champs de données que vous avez sélectionnés
au cours du processus. Chaque section inclut les éléments suivants :

e Unicéne symbolisant le type de section.
e Des signes inférieur a et supérieur a encadrant chaque champ de la section.
e Une description du titre.

Le titre de la section détaillée principale apparait en caractéres gras pour la
distinguer des titres des autres sections.

Exemple : Création d'un état en tableaux dans I'assistant

L'exemple d'état en tableaux ci-dessous est créé dans I'assistant. Il contient le total des
commandes clients en attente pour chaque centre de colts d'une société. Il utilise la vue
logique V4311A — Lignes de commandes clients, dont il extrait les colonnes suivantes :

e Centre de colts
e Type de bon de travail
e Montant non soldé

L'état est organisé par société et contient les noms des articles. Il est également filtré pour
afficher uniqguement les commandes d'articles en stock présentant un solde ou non cléturé (a
la différence des articles commandés selon d'autres méthodes, notamment a travers les
demandes d'achat). Il est important de bien définir ce filtre lorsque vous paramétrez I'état.
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RsB43P00 1.0 Edwards & Compary 250B200E 164303

Tabuler Report Pags - 1
Desciplion Cenire Ty Mankni
Coils Do Hon scld
Northem Distribution Center
Cormmands fournisseur 20 op 21600
Norihem Distribulion Cener 20 ap 212600
Easlem Area DG
Cormmands fournisseur 2 op AL
Esstem Area DG 2 ap 70770
Eastem Disribution Center
Crmide fournisseur - Transport Ell a 3,010.00
Commands ouerte 30 OB 6.100.00
Commande dreck kL an BA31.10
Retour matiéres oommande fms Ell am az10
Commands fournisseur a0 ap 1,807,135.30
Dewis fcurnisseLr Ell an 2,500.00
Demands cfachal a0 OR 534 21676
Cormands fournisseur EDI Kl oz 260000
Esstem Disiibulion Cenler 30 az 253351528
Scuther Distibution Gerler
Cormmands fournissear 40 ap 7.084.37
Scuthern Distibution Cerler 40 op 708,32

EPS Distributizn Center
Commands fourmisseur [0 ap
EPS Distribution Center 50 ap

Wiestern Manufacturing Caner
Cormmands fournisseur Wi op
Wiestern Manulacturing Cener W0 ap

Northem Manufachising Cenler
Ordre ransfert Fms [TE0 ar
Norihem Manufactiring Center W20 ar

Eastern Marufachuing Cenler

L'état en tableaux a été sélectionné dans ce cas en raison du calcul automatique des totaux
et des fonctionnalités d'affichage des colonnes.

» Pour créer un exemple d'état en tableaux

Dans le menu Générateur d'états (GH9111), sélectionnez Générateur d'états.

1.

Dans I'écran Générateur d'états, sélectionnez New (nouveau) dans le menu File
(fichier).

Dans I'écran Création d'un état, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur
OK:

e Nom état

e Description

e Code systéme

Le texte entré dans le champ Nom de I'état apparait a gauche de I'en-téte de page et
le texte entré dans le champ Description apparait au centre de I'en-téte de page,
sous le nom de la société.

Dans I'écran de bienvenue de l'assistant du Générateur d'états, sélectionnez Page
Header (en-téte de page) et Tabular (tableaux), puis cliquez sur Next (suivant).

Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), puis cliquez sur Next
(suivant).

Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur l'option /'ll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide), puis sur Next (suivant).
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10.

11.

Dans I'écran Select Business View (sélectionner une vue logique), effectuez une
recherche et sélectionnez la vue logique V4311A — Lignes de commandes clients,
puis cliquez sur Next (suivant) pour accéder a I'écran Section Layout (disposition de
la section).

L'assistant ajoute une colonne Description dans Selected Columns (colonnes
sélectionnées).

Dans I'écran Section Layout (disposition de la section), utilisez les fleches
horizontales pour sélectionner les colonnes suivantes et les placer dans la colonne
Selected Columns (colonnes sélectionnées).

e Centre de colts
e Type de bon de travail
e Montant non soldé

Vérifiez que les colonnes sont disposées dans l'ordre indiqué ci-dessus. Utilisez les
fleches verticales pour modifier I'ordre des colonnes de vue logique sélectionnées, si
nécessaire.

Remarque
Vérifiez la relation entre I'ordre des colonnes dans cet écran et lI'ordre des colonnes
dans I'exemple d'état.

Cliquez sur Next (suivant) lorsque la disposition des colonnes correspond a celle de
I'exemple.

Dans I'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section),
sélectionnez et placez les colonnes Société de la commande (du fichier F4311) et
Deuxiéme numéro d'article dans Selected Columns (colonnes sélectionnées) a l'aide
des fléeches horizontales. Vérifiez que les colonnes sont disposées dans le méme
ordre que ci-dessus, puis cliquez sur Next (suivant).

Remarque
L'état est trié selon des colonnes de vue logique qui sont masquées.

Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri), vérifiez que les
fleches de tri pointent vers le haut (pour classer I'état dans I'ordre alphabétique des
noms) et que le changement de niveau est sélectionné pour les deux colonnes de
vue logique. Cliquez ensuite sur Next (suivant).

Si ces deux colonnes contiennent des changements de niveau, la colonne
Description est affichée correctement et le systéme présente les totaux des
commandes en cours pour chaque nouvel enregistrement.
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12. Dans I'écran Section Data Selection (sélection données de section), filtrez les
données apparaissant dans I'état de la fagon suivante, puis cliquez sur Next
(suivant). Chacune des lignes du ligne est associée a un opérateur And (et). Vous
devez utiliser And dans ce cas car chaque article du dictionnaire de données doit
répondre a tous les critéres inclus dans |'état.

e Pour ajouter uniquement les commandes clients au solde :

Left Operand (opérande de gauche) - Amount (montant) - Open (non soldé)
(F4311)

Méme si vous sélectionnez Amount - Open (F4311) dans la liste, l'article
apparait sous la dénomination BC Amount - Open (F4311) (AOPN). Le code
BC indique qu'un article constitue une colonne de vue logique.

Comparison - is greater than (supérieur a)

Right Operand (opérande de droite) - <Zero>

Zéro n'est pas considéré comme une valeur littérale.

e Pour n'inclure que des articles de commandes clients (elles sont signalées dans
le fichier F4311 par le code PO), effectuez les opérations suivantes :

Operator — And (et)

Left Operand (opérande de gauche) — Order Type (type de commande)
(F4311)

Comparison = is equal to (égal a)
Right Operand (opérande de droite) = OP

OP est une valeur littérale. Pour l'insérer, sélectionnez <Literal>. L'écran
Single value (valeur unique) s'affiche. Cliquez sur cet onglet, entrez la valeur
OP dans le champ Order Type (type de commande), puis cliquez sur OK.

e Pour n'inclure que les commandes fournisseurs en cours (correspondant a tous
les codes du fichier F4311 sauf 999) :

Operator — And (et)

Left Operand (opérande de gauche)- Status Code (code de statut) - Next
(suivant) (F4311)

Comparison = is equal to (égal a)
Right Operand (opérande de droite) - 999

999 est une valeur littérale.

e Pourinclure uniquement les articles en stock (correspondant au code S dans le
fichier F4311) :

Operator — And (et)

Left Operand (opérande de gauche) — Line Type (type de ligne) (F4311)
Comparison = is equal to (égal a)

Right Operand (opérande de droite) - S

S est une valeur littérale.
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13. Dans I'écran de fin de I'assistant, sélectionnez No, | will create a version of this report
later (non, je créerai une version de I'état ultérieurement), puis cliquez sur Finish.

14. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur Save (enregistrer) pour
sauvegarder I'état.

15. Cliquez sur I'onglet Preview (prévisualisation) pour afficher I'état.

16. Sortez du Générateur d'états en sélectionnant Exit (quitter) dans le menu File
(fichier).

Création d'un état applicatif dans I'assistant

Les états applicatifs ne peuvent étre créés que dans l'assistant. Celui-ci fournit des modéles
permettant de créer des états spécifiques pour un produit J.D. Edwards, notamment pour la
gestion financiére, la gestion des immobilisations ou le suivi analytique des projets. Les
modeles contiennent des criteres communs par défaut pour le type d'état a créer. Lorsque
vous sélectionnez un des modeles, I'assistant lit ses spécifications et propose les critéres par
défaut a I'écran. Vous pouvez modifier ces modeles ou créer les votres.

lls permettent d'utiliser les champs intelligents, articles du dictionnaire de données (groupe
de glossaires K) congus pour extraire et manipuler des données spécifiques des fichiers
J.D. Edwards. Par exemple, en ajoutant le champ intelligent FINRPTAB — Solde du compte
dans votre état, vous créez une colonne de calcul du solde de compte pour une période
comptable et un exercice spécifiques.

Les champs intelligents appellent des fonctions de gestion ou des régles d'événement. Les
fonctions de gestion sont des programmes utilisant les structures de données pour effectuer
les opérations suivantes :

e Demander des données spécifiques des fichiers J.D. Edwards.
e Retourner des données pour les parametres établis de la structure de données.
o Effectuer certains calculs ou autres manipulations sur les données.

e Envoyer les informations souhaitées, telles que les en-tétes de colonne et résultats
de calculs complexes, vers I'état.

Une régle d'événement nommé correspond a une fonction de gestion créée a l'aide du
langage de script des régles d'événement. Ce langage ne dépend pas d'une plate-forme
particuliére. Il est stocké dans une base de données en tant qu'objet J.D. Edwards.

Les champs intelligents étant préalablement créés, il est possible d'inclure une logique
complexe dans l'état sans programmation.

A chaque ajout de champ intelligent, des invites permettent de définir les paramétres
spécifiques du champ. Bien que leur nombre et leur contenu varient en fonction du champ
intelligent, le processus se déroule en trois étapes :

1. Vous devez d'abord définir I'affichage de la colonne.

2. Ensuite, vous devez définir les parametres, notamment le décalage du numéro de
période, le montant de I'écriture de journal, le décalage de I'exercice, etc. Certains
champs intelligents ne possédent qu'un paramétre, ce qui n'implique qu'un écran
pour cette phase ; d'autres en possédent plusieurs, et donc nécessitent plusieurs
écrans.

e Enfin, vous devez délimiter les données retournées par I'état a travers la sélection de
données.
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Les états applicatifs permettent également de définir des colonnes de calcul. Les colonnes
de calcul contiennent des valeurs résultant d'un calcul impliquant au moins deux champs
intelligents. Vous pouvez également effectuer un calcul entre deux colonnes de calcul.
Lorsqu'un état est basé sur un modéle de I'assistant, seuls les champs intelligents associés
au modéle sont pris en compte. Ainsi, les champs intelligents de la vue logique ne peuvent
pas étre utilisés dans le calcul. Aprés étre sorti de I'assistant, vous pouvez utiliser le
Générateur d'états pour ajouter des colonnes de calcul, basées sur d'autres colonnes de
I'état.

Remarque

Les valeurs de la colonne de calcul sont basées sur la disposition des montants dans I'état,
et non sur leur méthode de stockage dans les fichiers.

En outre, les états applicatifs permettant de définir des propriétés supplémentaires. Celles-ci
offrent les mémes fonctions que les propriétés d'une section en tableaux. Elles gérent
I'exécution d'un état et I'affichage des données. Par exemple, si les recettes ne doivent pas
apparaitre sur I'état sous forme de montants négatifs (-) et les dépenses sous forme de
montants positifs (+), comme dans les fichiers de la base de données, vous pouvez choisir
de toutes les présenter sous forme de montants positifs. Les propriétés supplémentaires
sélectionnées peuvent étre modifiées, en fonction des sélections effectuées dans le
programme Report Director Templates (modéles de I'assistant du Générateur d'états).

Les modéles d'états applicatifs sont personnalisés. Par conséquent, il est possible que
certains écrans des taches ci-dessous n'apparaissent pas car ils ne sont pas adaptés au
modele sélectionné.

Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

O Modéles de I'assistant pour obtenir de plus amples informations sur le paramétrage
des modeéles pour la création d'un état applicatif.

O Création d'un objet Etat pour obtenir de plus amples informations sur le démarrage
du processus de création et sur 'assistant.
Conditions préliminaires

0 Créez un objet Etat. Lors de la derniére étape de création, l'assistant s'ouvre
automatiquement. Reportez-vous a Création d'un objet Etat dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir les instructions de création d'un
objet Etat.
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» Pour sélectionner un modéle d'état applicatif

Apres création d'un objet Etat, I'écran de bienvenue de ['assistant s'affiche.

Il comprend une fenétre de navigation qui indique votre position dans le processus de
création. Vous pouvez masquer l'assistant en cliquant a I'aide du bouton droit de la souris et
en choisissant Hide.

Report Director

I~ 'Welcome to the Report D

Welcome to the Report Design Director

Pleaze zelect the style of report that most appropriately represents the report y

™ Report Header
v Page Header

| — " Columnar
e
" Group

" Tabular

Application Reports
Financial Reports j

s

[ Page Footer

™ Report Footer

The pages that follow will help you to compose your report. Please press Next to proceed...

MHext > LCancel Help

1. Dans I'écran d'accueil de I'assistant du Générateur d'états, cliquez sur les en-tétes et
les pieds de page a inclure dans I'état :

e En-téte de I'état

e En-téte de page

e Titre de bas de page

o Titre de bas de page de I'état

2. Sous l'en-téte Application Report (état applicatif), cliquez sur la fleche pointant vers le
bas pour afficher une liste des modéles disponibles.

3. Sélectionnez le modeéle le plus adapté au type d'état a créer, puis cliquez sur Next
(suivant).

Si vous sélectionnez un en-téte de page, I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de
page) s'affiche.
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Si vous ne sélectionnez pas d'en-téte de page, I'écran Business View Selection Option
(option de sélection d'une vue logique) s'affiche. Accédez a la tache suivante.

4.

Dans I'écran Page Header Details (détails de I'en-téte de page), sélectionnez une
des options suivantes :

e Automatically add the default informational fields shown below to my page
header section (ajouter automatiquement les champs de données par défaut ci-
dessous dans la section d'en-téte de la page)

o Automatically add the default informational fields "Page n of Total" shown below
to my page header section (ajouter automatiquement les champs de données
par défaut "Page n or Total" ci-dessous dans la section d'en-téte de la page)

Remarques
Apres avoir terminé I'état a I'aide de I'assistant, vous pouvez utiliser le Générateur
d'états pour ajouter ou supprimer des champs de données dans I'en-téte de page.

Si vous désactivez les deux options, I'assistant crée un en-téte de page vide. Vous
pouvez ajouter manuellement des champs de données a I'en-téte de page a partir du
menu Section de I'écran Report Design (Générateur d'états).

Cliquez sur Next pour accéder a I'écran Business View Selection Option (option de
sélection d'une vue logique).

Description des champs

Description Glossaire

En-téte de I'état Cet en-téte apparait une fois au début de I'état. Il contient des données
définies par I'utilisateur, telles qu'un avis Iégal ou une bréve description
des données apparaissant dans I'état.

En-téte de page Cet en-téte apparait au début de chaque page de I'état. Il contient des
données définies par I'utilisateur, telles que le nom de la société et le
titre de I'état.

Titre de bas de page Ce bas de page apparait a la fin de chaque page d'un état. Il contient
des
données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

Titre de bas de page de Il s'agit d'un bas de page qui apparait a la fin d'un état. Il contient

I'état des données relatives a I'état définies par I'utilisateur.

» Pour effectuer une sélection parmi des préférences de vues logiques

Apres avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1.

Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur 'option située sous I'd like help finding an appropriate business view (je
souhaiterais de l'aide pour rechercher la vue logique appropriée), puis sur Next
(suivant).
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2. Dans I'écran Favorite Business Views (préférences de vues logiques), sélectionnez
le dossier contenant la vue a utiliser pour la section. Cliquez sur les icbnes + pour
développer l'arborescence jusqu'a atteindre la vue souhaitée.

Report Director

Favorite Business Views

% Chooze your business view fram the list of Favarites below.

=4 Favorites | Description ] [:g|un-.nsl
#-_] Amy's BSWiews
=423 Financials This business view is used for
@ Supplier Ledger [VD4115) reporting account ledger transaction
@ Job Cost Balances information.
N Focoount Ledger
@ Cost &nalyzer Balances

1 Greg's BSWw's

] Human Resource Management

] Imventony

1 Ib/qa testing favarites

1 Leslie's Favorites

] Mariz's folder —

] Manufacturing

1 Mary's Favorites

] Testing Folder

] Practice Folder

1 Service Bilings Invoice Printing j

e A O e s A e R B e R e R

< Back | Mext = LCancel Help

3. Cliquez sur I'onglet Description pour afficher un bréve description de la vue logique
sélectionnée, si elle est disponible.
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4. Cliquez sur I'onglet Columns (colonnes) pour voir les champs de données inclus

dans la vue logique sélectionnée.

Repont Director

Favorite Business Views

% Chooze your businesz view fram the list of Favorites

=4 Favorites
] Amy's BSWiews
4 Financials
@ Supplier Ledger [(v04115)
@ Job Cost Balances
unt Ledger
@ Cost &nalyzer Balances
1 Greg's BSWw's
] Human Resource Management
] Imventony
1 Ib/qa testing favarites
1 Leslie's Favorites

+

] Mariz's folder

] Manufacturing

1 Mary's Favorites

] Testing Folder

] Practice Folder

1 Service Bilings Invoice Printing

e A O e s A e R B e R e R

below.

Description  Columns

D=tz Description Alizs |
ttern
BatchType EEla’c-::h Type
BatchNumber Elatch Number cu
Acountld Aucount (D Fall
Companykey Crocument CompanikCO
DocumentType Document Type CT
Crocvoucherlinvoice | Document (Wouche (OC
JournalEntryLineMcidournal Entry Line EJELM
LineExdensionCodeLine Extension Cod!EXTL
GLPostedCode GIL Posted Code FOST
Subledger Subledger- G/L SHL
SubledgerType Subledger Type SHLT -
1] v
< Back | Mext = | LCancel | Help |

5. Lorsque vous avez sélectionné une vue logique, cliquez sur Next (suivant) pour
afficher I'écran Section Layout (disposition de la section).

Attention

Les champs intelligents décrits dans la tache Pour ajouter des champs intelligents
dans un état applicatif s'appuient sur les colonnes de la vue logique par défaut de
I'état applicatif. Si vous sélectionnez une vue logique autre que celle par défaut, elle
doit contenir les colonnes de la vue logique requises par les champs intelligents
sélectionnés par la suite. Autrement, leur fonctionnement risque d'étre compromis.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Business View Design (définition des vues logiques) dans le manuel
de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de plus
amples informations sur la création de vos propres vues logiques.

Reportez-vous a Paramétrage des préférences de vues logiques dans le manuel de

référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
le paramétrage de dossiers contenant les vues logiques les plus fréquemment

utilisées.
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» Pour rechercher une vue logique grace a I'onglet Sélection d'une vue logique

Apres avoir choisi les sections de I'état, I'écran Business View Selection Option (option
de sélection d'une vue logique) s'affiche.

1. Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection d'une vue logique),
cliquez sur l'option I'll find a business view myself (je souhaite trouver une vue
logique sans aide), puis sur Next (suivant).

2. Dans Select Business View (sélection de vue logique), cliquez sur Rechercher ou
appuyez sur Entrée.

L'écran contient une liste de toutes les vues logiques disponibles. Vous pouvez
préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query.

3. Sélectionnez une vue logique, puis cliquez sur Next (suivant).

Attention

Les champs intelligents décrits dans la tdche Pour ajouter des champs intelligents
dans un état applicatif s'appuient sur les colonnes de la vue logique par défaut de
I'état applicatif. Si vous sélectionnez une vue logique autre que celle par défaut, elle
doit contenir les colonnes de la vue logique requises par les champs intelligents
sélectionnés par la suite. Autrement, leur fonctionnement risque d'étre compromis.

L'écran Select Columns (sélection de colonnes) s'affiche.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Business View Design (création d'une vue logique) dans le manuel
de référence Development Tools (outils de développement).
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» Pour ajouter des champs intelligents a un état applicatif

Apres la sélection d'une vue logique (comme décrit dans la tdche précédent), I'écran
Select Columns (sélection de colonnes) s'affiche.

Select Columns

Drag and drop colamns from the list of available smart figlds on the left to the selectec columns list on the right.
@ The zelected caolumnz will be included in the repart section you are defining.

Awailable Smart Fields Columnz in Report Section
D=t= De=cription Alias
It
Data Description 1= =m
LT Decoription {Desoription iDEsC

FINRFTAB Account Balanoe

FIMNRFTEBA Approved Budget

FINRPTED Final Buiget

FINRPTER Requested Budget

FIMRPTIC Inception to Date through Current Pei—
FIMRFPTI% Inception to Crate Wear End

FIMRFTJE Create Journal Entry

FINRPTFA Period Activity -
.| »
“l o] ol il X1

Define Calculation @ Define Smartfield |

Cancel | Help

L'assistant inclut automatiquement une colonne Description. Aprés étre sorti de 'assistant,
vous pouvez utiliser le Générateur d'états pour modifier la taille, le nom de I'en-téte de
colonne et la disposition de I'état.

1. Faites glisser le champ approprié de la liste Available Smart Fields (champs

intelligents disponibles) vers la liste Columns in Report Section (colonnes de la
section).
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L'écran Smart Field Name (nom de champ intelligent) s'affiche. Il s'agit de la
premiére phase de définition des données d'un champ intelligent.

Smart Field Mame

Name your Smart Field

v H

Variable Name

Account Balance

Repart Colurmn Headings

|.-’-‘«c:cu:-u"|t

|B alance

[ Sl Colunn Heading

Mext ¢ LCancel Help

2. Remplissez les champs suivants, puis cliquez sur Next (suivant) :

Variable Name (nom de variable)

Donnez au champ un nom de variable unique. Si vous associez des régles
d'événement a I'état ou si vous souhaitez utiliser la colonne dans un calcul et que
cette colonne doit apparaitre dans I'événement ou le calcul, vous pouvez
facilement identifier la colonne grace a la valeur de ce champ.

Report Column Headings (en-téte de colonne)

Les en-tétes de colonnes permettant de donner un titre significatif a un champ
intelligent.

Smart Column Heading (en-téte de colonne intelligent)

Si l'option est activée, I'état contient un nom correspondant a la valeur spécifique
entrée dans I'écran Smart Field Parameter - Column Heading (paramétre de
champ intelligent — en-téte de colonne). Pour un champ intelligent de la gestion
financiere, ce nom peut étre le nom de la période, tel que juin. Si I'option est
désactivée, I'état contient les spécifications du champ Report Column Headings
(en-tétes de colonne).
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Au moins un écran Smart Field Parameters (parameétres des champs intelligents) s'affiche
lors de la deuxiéme phase de saisie de données pour le champ intelligent.

Smart Field Parameters

Define Smart Field Parameters.
@ (a,b)

Drefire Parameter for: COLUMMN DATA
Perind Mumber Qffzat

Dezcrption

The period number an which you want to baze this column. Do one of the J
follawing actions: leave the field blank to use the cumrent period, enter a

specific period number, such as B, orenter a number that iz an offget to the
current period number, such az +1 or-1.

Cinter the Literal
-1

< Back Mest » LCancel Help

Remarque

Les écrans Smart Field Parameter (paramétres des champs intelligents) varient en
fonction des champs intelligents inclus. Par exemple, si vous sélectionnez le champ

intelligent FINRPTAB, I'écran Smart Field Parameter (paramétres des champs
intelligents) approprié s'affiche.
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3. Remplissez le champ suivant, puis cliquez sur Next (suivant) :

Enter the Literal (entrez la valeur littérale)

Laissez ce champ vide pour utiliser I'année en cours, entrez un numéro de
période spécifique ou entrez un nombre de décalage par rapport au numéro de
la période actuelle. Par exemple, si vous entrez 6, la période 6 est extraite. Si
vous entrez —1, les données du mois précédant le mois actuel sont extraites.

Smart Field Parameters

Define Smart Field Parameters.
@ (a,b}

Fizcal vear Offset

Descrption

The fizcal pear on which you want to bazse this column. Do one of the
following actions: leave the field Blank to uze the current period, enter the
last bwo

digits of a specdific fizcal year, such as 98, or enter a number that iz an
attzet to the curent hiscal pear, such as +1 ar -1,

Cinter the Liksral

< Back Mest » LCancel Help

4. Dans I'écran Smart Field Parameters (Fiscal Year Offset) (paramétres des champs
intelligents — décalage de I'exercice), remplissez le champ suivant, puis cliquez sur
Next (suivant).

Enter the Literal (entrez la valeur littérale)

Laissez le champ vide pour utiliser I'année en cours, entrez les deux derniers
chiffres de I'exercice, tels que 98, ou entrez le nombre de décalage pour
I'exercice courant, par exemple +1 ou —1.
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Dans I'écran Smart Field Data Selection (sélection de données de champ intelligent),
les champs varient en fonction de I'assistant utilisé. Cet écran correspond a la
troisieme phase de saisie de données pour le champ intelligent.

Smart Field Data Selection

@ @ Specify the data selection for your Smart Field.

Ledger Type ’r
Company 00000
Buzinezs Unit =)

Object Account: From

Object Account: To

|

Advanced

& [ I'd like to setup smart field data selection myself.

¢ Back Finish LCancel Help
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5. Remplissez les champs de définition des données a extraire pour la colonne de
champ intelligent, puis cliquez sur Finish (fin).

Si les champs ne répondent pas aux criteres de sélection de données, vous pouvez
définir votre propre sélection en choisissant I'option Advanced (avancé). Lorsque
vous cliquez sur Next (suivant), I'écran Column Data Selection (sélection de données
de colonne) s'affiche. Vous pouvez y définir les critéres selon lesquels les
enregistrements sont inclus dans I'état.

Column Data Selection [ x|

Define the subset of data ta be included in the calumn when reading records from the database. |n other
words, filker the incoming data zo that the column only proceszes certain records.

3| s] &

Opearator Left Comparisan Right Operand
Operand
there BC Ledger Type (FOS0Z) is ejual to QLTI
And BC Businass Unit (FO001) is aqual ta " =1l

< Back LCancel Help

6. Reépétez les étapes 1 a 5 pour chaque colonne de champ intelligent a inclure dans
I'état.
Vous pouvez cliquer sur le bouton Define Smartfield (définition de champ intelligent)
pour revoir vos choix concernant chaque champ intelligent.

Renseignements complémentaires
Reportez-vous aux themes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Colonne Description pour obtenir de plus amples informations sur cette colonne.

Q Pour effectuer une sélection de données manuelle pour obtenir de plus amples
informations sur I'utilisation de la sélection de données de colonne.
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» Pour créer des colonnes de calcul

1. Dans I'écran Select Columns, cliquez sur Define Calculation (définition de calcul).
2. Dans I'écran Define Calculation (définition de calcul), remplissez le champ suivant :
e Calculation Name (nom de calcul)

Ce champ constitue I'en-téte de colonne dans I'état.

3. Sélectionnez un des types de calcul suivants :
o Difference between (différence)
e Percent variance between (pourcentage d'écart)
e Undefined (indéfini)
e Total of
e Product of (produit)

4. Pour définir les opérandes de votre colonne de calcul, effectuez une des taches
suivantes, puis cliquez sur Finish (fin).

e Sivous sélectionnez Difference between, Percent variance between ou Product
of, effectuez les opérations suivantes :

e Sous Operands, cliquez sur la fleche pointant vers le bas du premier champ
d'opérande pour afficher les colonnes existantes, puis sélectionnez la
premiére colonne de calcul.

e Sous Operands, cliquez sur la fleche pointant vers le bas du deuxiéme
champ d'opérande pour afficher les colonnes existantes, puis sélectionnez la
deuxiéme colonne de calcul.

e Sivous sélectionnez Total of, dans le premier champ, choisissez les colonnes a
inclure dans le total.

Pour sélectionner plusieurs colonnes, cliquez sur chacune d'entre elles.

Pour supprimer une colonne du total, cliquez dessus pour la désélectionner. Elle
disparait du champ Calculation Name (nom du calcul).

e Sivous sélectionnez Undefined, une colonne de pourcentage est créée sans
calcul. Vous pouvez définir le pourcentage de calcul pour la colonne aprés avoir
exécuté les étapes de l'assistant et créé des lignes dans I'état.

5. Dans I'écran Select Columns (sélection de colonnes), répétez les étapes 1 a 4 pour
chaque colonne de calcul a créer.

6. Aprés définition de toutes les colonnes de calcul, cliquez sur Next (suivant) dans
I'écran Select Columns pour afficher I'aide sur la séquence de données.
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Description des champs

Description Glossaire
Nom du calcul Il s'agit du nom du calcul mathématique utilisé.
Indéfini Sélectionnez cette option pour créer une colonne numérique sans

calcul. Vous

pouvez définir le pourcentage de calcul pour la colonne aprés avoir
exécuté

les étapes de I'assistant et créé des lignes dans I'état.

Renseignements complémentaires

Q

Définition d'un calcul de pourcentage dans le manuel Elaboration d'états de gestion

» Pour définir la séquence des données de section lorsque I'option Advanced est
désactivée

Lorsque vous sélectionnez un champ intelligent ou un calcul dans I'écran Select Columns
(sélection de colonnes), I'assistant vous guide a travers le processus de paramétrage.

Lorsque ce paramétrage est terminé, cliquez sur Finish (fin). L'écran Select Columns
(sélection de colonnes) s'affiche.

1.
2.

Dans I'écran Select Columns (sélection de colonnes), cliquez sur Next (suivant).

Dans l'écran Data Sequencing Help (aide sur la séquence de données), sélectionnez
les groupes a utiliser pour la séquence des données, puis cliquez sur Next (suivant).

Remarque

Si I'écran Help with Section Data Selection (aide sur la sélection de données de
section) s'affiche, reportez-vous a la tdche Pour sélectionner les enregistrements a
inclure dans un état applicatif du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.
Cet écran apparait si I'option Display Financial Criteria (affichage des critéres de
gestion financiere) est sélectionnée sous I'onglet Report Director Templates
Revisions - Properties (révisions des modeles de I'assistant — propriétés) pour le
modéle choisi.

Si cet écran est affiché, vous pouvez définir les critéres d'inclusion des
enregistrements. Cet écran apparait si I'option Display Generic Criteria (affichage
des critéres génériques) est sélectionnée sous 'onglet Report Director Templates
Revisions - Properties (révisions des modéles de I'assistant — propriétés) pour le
modéle choisi. Reportez-vous a la tdche Pour effectuer une sélection de données
manuelle dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux themes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Ajout ou modification de modeéles dans I'assistant pour obtenir de plus amples

informations sur les options d'affichage des critéres de gestion financiere et des
criteres génériques.

Pour effectuer une sélection de données manuelle pour obtenir de plus amples
informations sur la sélection de données de section.
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» Pour définir la séquence des données de section lorsque I'option Advanced est
activée

Lorsque vous sélectionnez un champ intelligent ou un calcul dans I'écran Select Columns
(sélection de colonnes), I'assistant vous guide a travers le processus de paramétrage.

Lorsque ce paramétrage est terminé, cliquez sur Finish (fin). L'écran Select Columns
(sélection de colonnes) s'affiche.

1. Dans I'écran Select Columns (sélection de colonnes), cliquez sur Next (suivant).
2. Effectuez une des taches suivantes :

e Activez I'option Advanced pour définir plus précisément la séquence des champs
par défaut Report Grouping (regroupement d'état) ou Report Detail (détails
d'état).

e Activez I'option Advanced et désélectionnez les champs dans les listes Report
Grouping ou Report Detail afin de définir la séquence de données et le
changement de niveau de votre choix.

3. Cliquez sur Suivant.

Section Data Sequencing

Define the zort arcer for the business view you selected. The sort order determines the order in which records
—,] are read from the databaze and displayed on wour repart.

Awailable Calurmng Selected Columns
D=t= Description Alias

Data Description 1= o |

ttern Campany nAany
Accountld Pocount 1D Objectccount  (0bject Account
Company Subsidiary iSubsidiary
CostCenter Business Unit
Objecthceount Object Account
Subsidiany Subsidiany
AccountMumberzd Account Mumber- 2rd
Level D etailAcctCde Account Level of Detail
BudgetPatternCode Budget Pattern Code e
FuostingEdit Fosting Edit
CategoniCodeci00q Categorny Code - &L 001
CategonCodeGI00Z Categony Code - G/LOOZ  w
J a

| ] =] m| ﬁﬂﬂ
< Back | Mest » | LCancel | Help |

4. Dans l'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section), vous
pouvez sélectionner les colonnes pour la séquence des données de section dans la
liste Available Columns (colonnes disponibles) et cliquer sur la fleche pointant vers la
droite pour les placer dans la liste Selected Columns (colonnes sélectionnées).

Vous pouvez également faire glisser chaque colonne d'une liste a l'autre ou cliquez
sur les chevrons pointant vers la droite pour toutes les déplacer.
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5. Pour supprimer une colonne dans la liste Selected Columns (colonnes
sélectionnées), sélectionnez-la, puis cliquez sur la fleche pointant vers la gauche
pour replacer la colonne dans la liste Available Columns (colonnes disponibles).

Vous pouvez également cliquer sur les chevrons pointant vers la gauche pour
déplacer toutes les colonnes d'une liste a l'autre.

6. Pour modifier I'ordre des colonnes, sélectionnez une colonne dans la liste Selected
Columns (colonnes sélectionnées), puis cliquez sur la fleche pointant vers le haut ou
vers le bas pour la faire monter ou descendre d'un cran dans la liste.

Vous pouvez également faire glisser la colonne vers un autre emplacement dans la
liste ou cliquer sur les chevrons pointant vers le haut ou vers le bas pour placer la
colonne sélectionnée en début ou en fin de liste.

7. Lorsque vous avez terminé la séquence de données de I'état, cliquez sur Next
(suivant).

Si vous sélectionnez une colonne en plus des colonnes par défaut, I'écran Define
Sort Properties (définition des propriétés du tri) s'affiche.

Define Sort Properties

==| Lefine the propertes for the sort columng vou selecled. These properties determine tie type of sequencing
&= [azcending/descendingl, whether a level break should occur, and if a level break should produce a page
break. Click on a box to select a property.

Sont Columns

D=em Description Alias Sort Lewel Fage
tbern Order Break Break

Company mpany

Objectaccouni Object Account

Subsidiary | Subsidiary

< Back LCancel Help

8. Dans I'écran Define Sort Properties (définition des propriétés du tri), remplissez les
champs suivants, puis cliquez sur Next (suivant) :

e Ordre tri

¢ Changement de niveau
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Tout état comprenant une colonne de description générée automatiquement doit
effectuer un tri sur au moins deux colonnes. Les deux premiéres colonnes
doivent étre paramétrées pour le changement de niveau. Autrement, la colonne
Description apparait normalement.

e Sautde page

Remarque

Si I'écran Help with Section Data Selection (aide sur la sélection de données de
section) s'affiche, reportez-vous a la tdche Pour sélectionner les enregistrements a
inclure dans un état applicatif dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion. Cet écran apparait si I'option Display Financial Criteria (affichage des
criteres de gestion financiere) est sélectionnée sous l'onglet Report Director
Templates Revisions - Properties (révisions des modeles de l'assistant du
Générateur d'états — propriétés) pour le modéle choisi.

Si cet écran est affiché, vous pouvez définir les critéres d'inclusion des
enregistrements. Cet écran apparait si I'option Display Generic Criteria (affichage
des critéres génériques) est sélectionnée sous l'onglet Report Director Templates
Revisions - Properties (révisions des modéles de l'assistant du Générateur d'états —
propriétés) pour le modéle choisi. Reportez-vous a la tache Pour effectuer une
sélection de données manuelle dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion.

Description des champs

Description Glossaire
Ordre tri Cette option indique si I'ordre de tri est croissant ou décroissant.
Changement de niveau Cette option spécifie qu'un objet sert d'indicateur de changement de
niveau.
Les sections peuvent étre jointes aux changements de niveau, les
totaux peuvent également étre effectués a ce niveau et les sections
d'en-téte de changement de niveau peuvent étre déclenchées.
Saut de page Cette option spécifie qu'un objet sert de saut de page.

Remarque : Pour définir un objet comme saut de page, vous devez
d'abord le sélectionner comme changement de niveau.

Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q

Ajout ou modification de modéles dans l'assistant pour obtenir de plus amples
informations sur les options d'affichage des critéres de gestion financiére et des
criteres génériques.

Pour sélectionner des enregistrements a inclure dans un état applicatif pour obtenir
de plus amples informations sur la sélection de données.
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» Pour sélectionner des enregistrements a inclure dans un état applicatif

Aprés définition de la séquence de données de section dans I'écran Data Sequencing Help
(aide sur la séquence de données) ou Section Data Sequencing (séquence des données de
section), I'écran Help with Section Data Selection (aide sur la sélection de données de
section) s'affiche. Cet écran apparait si I'option Display Financial Criteria (affichage des
criteres de gestion financiére) est sélectionnée sous l'onglet Report Director Templates
Revisions - Properties (révision des modéles de I'assistant du Générateur d'états —
propriétés) pour le modéle choisi.

Dans I'écran Data Sequencing Help (aide sur la séquence de données) ou Section Data
Sequencing (séquence des données de section), puis cliquez sur Next.

Dans I'écran Help with Section Data Selection (aide sur la sélection de données de
section), effectuez une des taches suivantes, puis cliquez sur Next (suivant).

Pour sélectionner des données uniquement dans les comptes de bilan, cliquez sur
Select only BALANCE SHEET accounts from the automatic accounting instruction
(sélection de comptes de bilan uniquement a partir des instructions de
comptabilisation automatique). Cette sélection inclut les champs de données adaptés
a un bilan, c'est-a-dire la série de comptes établie dans les instructions de
comptabilisation automatique Comptes généraux (GLGxx).

L'écran Additional Properties (propriétés supplémentaires) apparait.

Pour sélectionner des données uniquement dans le compte de résultat, cliquez sur
Select only INCOME STATEMENT accounts from the automatic accounting
instruction (sélection dans le compte de résultat uniquement a partir des instructions
de comptabilisation automatique). Cette sélection inclut les champs de données
adaptés a un compte de résultat, c'est-a-dire la série de comptes établie dans les
instructions de comptabilisation automatique Comptes généraux (GLGxx).

L'écran Additional Properties (propriétés supplémentaires) apparait.

Pour fonder votre sélection de données sur la sélection par défaut du bilan, tout en
ajoutant vos propres criteres, cliquez sur Select only BALANCE SHEET accounts
from the automatic accounting instructions (sélection de comptes de bilan
uniqguement a partir des instructions de comptabilisation automatique), puis sur /'l
add my own data selection to the above balance sheet or income statement criteria
(j'ajouterai ma propre sélection de données aux critéres de bilan ou de compte de
résultat ci-dessus). Cette procédure fournit les critéres pour inclure les comptes du
bilan tout en vous permettant de définir des critéres supplémentaires.

L'écran Section Data Selection (sélection des données de section) apparait.

Pour fonder votre sélection de données sur la sélection par défaut du compte de
résultat, tout en ajoutant vos propres critéres, cliquez sur Select only INCOME
STATEMENT accounts from the automatic accounting instructions (sélection de
comptes de bilan uniquement a partir des instructions de comptabilisation
automatique), puis sur I'll add my own data selection to the above balance sheet or
income statement criteria (j'ajouterai ma propre sélection de données aux critéres de
bilan ou de compte de résultat ci-dessus). Cette option fournit les critéres pour
inclure les comptes du compte de résultat tout en vous permettant de définir des
criteres supplémentaires.

L'écran Section Data Selection (sélection des données de section) apparait.
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Pour paramétrer la sélection de données manuellement, cliquez sur Set up data
selection manually (paramétrage manuel de la sélection de données). Cette option
permet de définir les criteres d'affichage des enregistrements.

L'écran Section Data Selection (sélection des données de section) apparait.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour effectuer la sélection de données manuelle dans le manuel de

référence Elaboration d'états de gestion afin d'obtenir de plus amples informations
sur la sélection de données de section.

Reportez-vous a Instructions de comptabilisation automatique de la Comptabilité
générale dans le manuel de référence Comptabilité générale pour obtenir de plus
amples informations sur les instructions de comptabilisation automatique.

» Pour effectuer une sélection de données manuelle

1.

Dans I'écran Section Data Selection (sélection de données de section), cliquez sur la
colonne Operator et sélectionnez un opérateur.

Where (ou) constitue la valeur par défaut de la colonne Operator (opérateur) pour le
premier groupe de critéres. Pour les instructions suivantes, And (et) et Or (ou)
deviennent les valeurs disponibles de la colonne Operator (opérateur) et sont
sélectionnées au moyen d'un double-clic.

Cliquez sur la colonne Left Operand (opérande de gauche) pour afficher la liste des
objets disponibles, puis effectuez une des opérations suivantes :

o Faites défiler la liste pour rechercher I'objet souhaité, sélectionnez-le, puis
cliguez deux fois dessus pour le placer dans la colonne Left Operand (opérande
de gauche).

o Entrez les premiéres lettres du nom de I'objet dans le champ Left Operand
(opérande de gauche) pour faire apparaitre I'objet dans la liste, puis cliquez sur
l'objet en surbrillance.

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Left Operand (opérande de
gauche), la liste de la colonne Comparison (comparaison) est automatiquement
affichée.

Cliquez deux fois sur I'un des opérateurs de comparaison suivants pour le
sélectionner.

e isequal to (égal a)

e is greater than (supérieur a)

e s greater than or equal to (supérieur ou égal a)

e isless than (inférieur a)

e isless than or equal to (inférieur ou égal a)

e is not equal to (différent de)

Lorsque vous cliquez deux fois sur I'objet de la colonne Comparison, la liste de la
colonne Right Operand (opérande de droite) est automatiquement affichée. Les
objets, valeurs spéciales et variables disponibles dépendent de l'opérateur de
comparaison choisi.

Cliquez deux fois sur une valeur de la colonne Right Operand (opérande de droite)
pour la sélectionner.
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Vos sélections dans cette colonne dépendent de celles effectuées dans la colonne
Comparison (comparaison). Les options suivantes peuvent étre disponibles :

Blanc

Littéral

Nul

Zéro

BC

FI

Colonne de vue
logique précédente

PO

PV

RC

RV

SV

SL

TV

VA

Entrez un blanc.

Permet d'entrer des valeurs spécifiques, comme décrit a I'étape 5.

Indique qu'aucune valeur n'est associée a ce champ.

Entrez la valeur zéro.

Indique qu'une colonne de vue logique est disponible pour I'état.

Désigne une valeur transmise a cet état au moyen d'une interconnexion entre écrans.

Désigne la colonne précédente de la vue logique.

Désigne une valeur d'option de traitement pour cet état.
Désigne la valeur précédente de la variable.

Indique une constante pour cet état.

Désigne une variable pour cet état.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable littérale du systéme.

Désigne une variable systéme.

Désigne une variable de regle d'événement.

5. Sivous sélectionnez Literal dans la colonne Right Operand (opérande de droite),
cliquez sur I'un des onglets suivants :

e Single value (valeur unique)

Entrez une valeur unique, puis cliquez sur OK. Par exemple, vous pouvez entrer
le numéro de référence d'une société.

e Range of values (fourchette de valeurs)

Entrez une fourchette de valeurs, puis cliquez sur OK. Par exemple, une
fourchette peut inclure les sociétés 00001 a 00060. Seuls is equal to (égal a) et
is not equal to (différent de) sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous
utilisez une fourchette de valeurs.

o List of values (liste de valeurs)
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10.

Pour ajouter ou supprimer les valeurs dans la liste, effectuez les opérations
suivantes :

e Entrez chaque valeur dans le champ, puis appuyez sur Entrée ou cliquez sur
le bouton Ajouter en haut de I'écran.

e Répétez ce processus jusqu'a compléter la liste de valeurs. Par exemple,
une liste de valeurs peut inclure plusieurs codes définis par I'utilisateur pour
les critéres de recherche, notamment C pour clients, E pour employés et V
pour fournisseurs. Seuls is equal to (égal a) et is not equal to (différent de)
sont des opérateurs logiques corrects lorsque vous utilisez une liste de
valeurs.

e Pour supprimer une valeur, sélectionnez-la, puis cliquez sur le bouton Delete
(supprimer) en haut de I'écran.

List of walues

L

Ok.  Cancel

Single value | Harge o walues Li&tufvalues]

Search Type Ii d

= mi

Cliquez sur OK.
Répétez les étapes 1 a 6 pour définir davantage de lignes de critéres de sélection.

Pour supprimer une ligne de critéres dans I'écran Section Data Selection (sélection
des données de section), sélectionnez I'en-téte de ligne pour mettre celle-ci en
surbrillance, puis cliquez sur le bouton Delete (supprimer) en haut de I'écran.

Pour modifier I'ordre des critéres, sélectionnez I'en-téte de la ligne pour mettre celle-
ci en surbrillance, puis cliquez sur le bouton pointant vers le haut ou vers le bas.

Lorsque vous avez défini les criteres de sélection, cliquez sur Next (suivant) pour
afficher I'écran Additional Properties (propriétés supplémentaires).
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» Pour définir les propriétés du tri supplémentaires d'un état applicatif

Apres définition de la sélection de données dans I'écran Help with Section Data Selection
(aide sur la sélection de données de section) ou Section Data Selection (sélection des
données de section), cliquez sur Next (suivant).

1. Dans I'écran Additional Properties (propriétés supplémentaires), sélectionnez les
options suivantes, selon vos besoins.

o AAIl (Automatic Accounting Instructions) Subtotaling, based on Financial
Statement (FSxx) AAls (ICA (instructions de comptabilisation automatique) Sous-
total, basé sur ICA Etats financiers (FSxx))

e Reverse Sign For (inversion de signe)

e Account Level of Detail Rollup (détail du niveau de compte)
e Drill Down (analyse descendante)

e Zero Row Suppression (suppression de ligne nulle)

Si vous sélectionnez Suppress Zero Detail Rows Only (suppression des lignes
détaillées a solde nul) uniquement, les comptes d'en-téte apparaissent méme si
les comptes détaillés possédent un solde nul.

2. Cliquez sur Next (suivant) pour afficher I'écran Director's Finish (fin de I'assistant).

Description des champs

Description Glossaire

Sous-total ICA Cette propriété insére des lignes comptables supplémentaires incluant
les totaux en cours des comptes, selon la valeur du compte d'objet. Le
total final de revenu ou de perte est calculé pour le centre de colts ou la

société.

Inversion de signe Cette option permet de convertir un chiffre positif en chiffre négatif et
inversement.

Niveau de détail suivant Cet indicateur est activé pour afficher les indentations des comptes et

introduire des changements de niveau artificiels dépendant du niveau de
la valeur de détail. La valeur réelle du niveau de détail est entrée dans
I'option de traitement seulement.

Analyse descendante Cette option détermine si I'assistant Etats affiche la propriété Drill
Down (analyse descendante). Vous devez également indiquer
I'application, I'écran et la version a lancer. Pour activer |'analyse
descendante dans I'état, I'auteur doit également activer cette option lors
de la création de I'état dans I'assistant.

Suppression ligne nulle Cette propriété annule I'impression d'une ligne dans une section en
tableaux a I'aide d'une des options suivantes :

o Aucune suppression de ligne nulle
0 Suppression des lignes de détail nulles

o0 Suppression de toutes les lignes nulles
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Renseignements complémentaires

Q

Reportez-vous a Instructions de comptabilisation automatique de la Comptabilité
générale dans le manuel de référence Comptabilité générale pour obtenir de plus
amples informations a ce sujet.

Reportez-vous aux themes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

a

Objets dans les sections d'états pour obtenir de plus amples informations sur les
propriétés des section en tableaux.

Ajout ou modification des modeles de I'assistant pour obtenir de plus amples
informations sur I'affichage total ou partiel des propriétés supplémentaires.

» Pour créer une version de traitement par lots de I'état

Apres la définition de la sélection de données de la section, I'écran Director's Finish (fin
de l'assistant) s'affiche.

1.

Dans I'écran Finish (fin), cliquez sur Yes, create a version of this report (créer une
version de cet état) pour générer automatiquement une version de traitement par lots
du modéle.

Entrez le nom de la version dans le champ situé sous Yes, create a version of this
report (créer une version de I'état).

Pour vérifier votre sélection, cliquez sur Back (précédent), pour revenir aux écrans
précédents de l'assistant, ou cliquez sur I'écran auquel vous souhaitez accéder dans
l'assistant de navigation.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Finish (fin).

Attention

Aprés avoir cliqué sur ce bouton, vous ne pouvez plus ouvrir I'assistant pour cet état.
Vous avez auparavant une derniére possibilité de révision de votre sélection dans
tous les écrans de l'assistant (reportez-vous a I'étape 3).

L'écran Report Design — Report View (générateur d'états — affichage de I'état)
s'affiche.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le

manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur Il'utilisation du Gestionnaire d'objets pour la création de
versions de traitement par lots.

Reportez-vous a Versions de traitement par lots pour les états dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la création d'une version de traitement par lots.
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» Pour enregistrer un état

Lorsque vous avez cliqué sur le bouton Finish de I'écran Director’s Finish (fin de
l'assistant), I'écran Report Design (générateur d'états) s'affiche.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), effectuez une des opérations
suivantes :

e Dans le menu File (fichier), sélectionnez Save (enregistrer).

e Cliquez sur le bouton Save (enregistrer) dans la barre d'outils.

Renseignements complémentaires

0 Reportez-vous a Object Management Workbench (gestionnaire d'objets) dans le
manuel de référence Development Tools (gestionnaire d'objets) pour obtenir de plus
amples informations sur I'archivage des états.

Reportez-vous aux themes suivants dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion pour obtenir de plus amples informations sur l'utilisation du Générateur d'états pour
modifier ou améliorer votre état.

Q Amélioration de base des états

Q Améliorations avancées des états

Vérification des résultats de I'assistant

Lorsque vous cliquez sur Finish, le processus de l'assistant se termine. Le Générateur d'états
affiche ensuite les sections de I'état et les champs de données que vous avez sélectionnés
au cours du processus. Chaque section inclut les éléments suivants :

e Unicéne symbolisant le type de section.
e Des signes inférieur a et supérieur a encadrant chaque champ de la section.
e Une description du titre.

Le titre de la section détaillée principale apparait en caractéres gras pour la
distinguer des titres des autres sections.
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Amélioration de base des états

Aprés création d'un état, manuellement ou dans l'assistant, le Générateur d'états propose de
nombreuses fonctionnalités pour vous aider a affiner les données, la structure et la mise en
forme de I'état. Vous pouvez ajouter des sections et des champs de données, modifier les
propriétés de sections entiéres et de champs de données individuels, ajouter, déplacer ou
supprimer des colonnes et des lignes, ainsi qu'effectuer des calculs. Vous pouvez également
prévisualiser I'état dans le Générateur d'états au fur et a mesure des modifications.

L'interface utilisateur du Générateur d'états fournit plusieurs vues de I'état et des objets le
composant, des outils pour la création de ces objets et pour la configuration de I'espace de
travail. Ces outils permettent d'effectuer les opérations suivantes :

e Prévisualisation des états

¢ Ajout d'annexes ou de commentaires

o Affichage de propriétés des sections, des champs, des colonnes et des lignes

e Configuration de I'espace de travalil

e Ajout de champs intelligents

e Création de sections d'en-téte et de pied de page

o Utilisation des sections d'en-téte et de pied de page des changements de niveau
e Jonction des sous-sections

o Utilisation des objets dans les sections d'état

o Modification de I'apparence des objets

Prévisualisation d'un état dans le Générateur d'états

L'onglet Preview (prévisualisation) permet, en mode création, de voir I'aspect de I'état lors de
I'impression. Utilisez la prévisualisation pour revoir le contenu et le format au fur et & mesure
des modifications.

» Pour prévisualiser un état dans le Générateur d'états

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), affichez le modéle d'état.

1. Cliquez sur l'onglet Preview (apergu).
Dans I'écran Report Preview (prévisualisation d'état), il vous est demandé si vous
souhaitez une prévisualisation.

Pour empécher l'affichage de cet écran avant la prévisualisation, sélectionnez User
Options (options utilisateur) dans le menu View (affichage). Désactivez I'option
Prompt before Running Preview (invite avant prévisualisation).

2. Cliquez sur Yes dans I'écran Report Preview (prévisualisation de I'état).

Si vous avez effectué des modifications depuis le dernier enregistrement, le
Générateur d'états vous invite a sauvegarder avant la prévisualisation.
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Cliquez sur Yes pour enregistrer les modifications.

Le Générateur d'états utilise Adobe Acrobat Reader pour la prévisualisation. Toutes
ses fonctions sont disponibles lors de I'affichage de I'état.

Chaque fois que vous apportez des modifications, vous devez rafraichir la
prévisualisation. Pour cela, effectuez une des opérations suivantes :

o Dans le menu View (affichage), sélectionnez Refresh Preview Window (rafraichir
la fenétre de prévisualisation).

e Sila barre d'outils View (affichage) est visible, cliquez sur le bouton Refresh
Preview Window (rafraichir la fenétre de prévisualisation).

e Appuyez sur la touche F5.

Pour modifier le nombre d'enregistrements du fichier a traiter et a afficher en mode
Preview (prévisualisation), sélectionnez User Options (options utilisateur) dans le
menu View (affichage).

Dans I'écran User Options (options utilisateur), remplissez le champ suivant pour
indiquer le nombre d'enregistrements de la prévisualisation :

o Rows to preview (lignes a prévisualiser)

Ajout d'annexes ou de commentaires

Vous pouvez annexer des objets médias aux états et aux versions. Un objet média peut étre
constitué de texte, d'une image, d'un raccourci ou de tout fichier OLE (object linking and
embedding). Par exemple, vous pouvez utiliser des annexes pour fournir une aide générale a
propos de certains états applicatifs spécifiques a la société ou pour documenter des
modifications apportés a I'état. Vous ne pouvez pas imprimer les annexes d'un état. En
revanche, il est possible de les afficher dans le Générateur d'états.

Outre I'ajout d'annexes, vous pouvez inclure des commentaires (texte seulement) a chaque
champ de données de I'état.

» Pour ajouter ou supprimer les annexes d'un état

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), affichez le modéle d'état.

1.

Cliquez sur I'onglet Attachments (annexes).

L'espace de travail Attachments (annexes) est divisé en deux panneaux. Le panneau
des icOnes se trouve a gauche et le panneau d'affichage, a droite.

Pour ajouter du texte, entrez-le dans le panneau d'affichage.

Vous pouvez utiliser les outils de mise en forme en haut du panneau d'affichage.

Si vous souhaitez ajouter un objet non textuel, cliquez avec le bouton droit de la
souris sur le panneau d'icénes.
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Dans le menu contextuel, sélectionnez New (nouveau), puis un des éléments
suivants :

¢ Image

¢ OLE

e Shortcut (raccourci)

e URL/File (URL:fichier)

Pour supprimer un objet, cliquez avec le bouton droit sur l'icbne de celui-ci et
sélectionnez Delete (supprimer) dans le menu contextuel.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Utilisation des objets médias dans le manuel de référence Données

de base pour obtenir de plus amples informations sur les annexes image, OLE et
raccourci.

» Pour ajouter, modifier ou supprimer des commentaires dans un champ de données

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Report (état) ou sur
I'écran Version si vous travaillez sur une version.

1.

Cliquez avec le bouton droit sur I'objet auquel le commentaire doit étre annexé, puis
sélectionnez Insert Comment (insertion de commentaire).

# .D. Edwards Report Design [_[a]x
B Repot Edit View Section Inset Layout Help == x|

G @ [ B &

Bus.. Dat. Refr.. Swit. Hid..
== '3 repor }@ Preview | ([ Attachments

Bl Fepart
+-[§] Page Header
=[] Business Unit Set
w-_] Fields = REsLIET OAHRE0AHABANANININIRANI S Sounie
-5 On Company = - - o . IR - RGN BN
e Bt This report is for internal distribution only. Tage - egnid’
= Company  KNNNK OMPANY
comears, . = This field associstes

Jom Corpany ' description of the
Company

Feady

Entrez le texte, puis cliquez n'importe ou dans I'espace de travail pour fermer la
fenétre du texte.

Un fanion rouge apparait dans le coin supérieur droit de I'objet pour indiquer la
présence d'un commentaire.
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3. Pour modifier, supprimer, afficher ou masquer le commentaire, cliquez avec le
bouton droit sur 'objet et sélectionnez I'option appropriée dans le menu contextuel.

Affichage de propriétés des sections, des champs, des
colonnes et des lignes

Utilisez le Générateur d'états pour afficher les propriétés du tri d'une section, d'un champ,
d'une colonne ou d'une ligne.

o Parmiles propriétés de section, vous pouvez afficher les propriétés générales,
avancées, la police, la couleur et les champs. Vous pouvez afficher les propriétés de
section en utilisant le menu ou le double-clic.

e Les propriétés de champ affichables comprennent les propriétés générales,
avancees, la police, la couleur, le style, I'affichage et les options. Vous pouvez
afficher les propriétés des champs de données par le biais de la section ou du
double-clic.

e Les colonnes (en-tétes et variables) sont traitées par le Générateur d'états en tant
que champs. Vous pouvez utiliser les méthodes d'affichage des propriétés des
colonnes pour les champs. De plus, le Générateur d'états offre une troisiéme
méthode pour afficher les propriétés de colonne : I'onglet Colonne.

¢ Les lignes existent uniquement dans les sections en tableaux. Vous pouvez afficher
les propriétés de ligne par le biais de la section ou de I'onglet Ligne.

Dans la suite de ce manuel, nous utilisons la méthode du double-clic pour accéder aux
écrans Section ou Properties (propriétés). Vous pouvez utiliser d'autres méthodes, selon vos
préférences.

» Pour afficher les propriétés d'une section d'état a I'aide du menu

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Report (état).

1. Cliquez sur la section dont vous souhaitez afficher les propriétés.
2. Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section).

L'écran Section qui s'affiche dépend du type de section.

» Pour afficher les propriétés d'une section d'état a I'aide du double-clic

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Report (état).
Cliquez deux fois sur la section dont vous souhaitez afficher les propriétés.

L'écran Section qui s'affiche dépend du type de section.

» Pour afficher les propriétés d'une section d'état par le biais de la section

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Report (état).

1. Cliquez deux fois sur la section contenant le champ de données dont vous souhaitez
afficher les propriétés.
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L'écran Section qui s'affiche dépend du type de section.

Columnar Section

%1 Generall 4] Font/Coler & Fields }& .-’-‘n.dv-ancedl

Field propertiez can be zelected from the list below.
Wisible D=t= Description Alias
tterm
PE Stocking Type Stocking Type STKT
’E CrescriptionLine Cescription LsCH
PE CrezcriptionLine Cezcription LsSCi
’H ldentifier2ndltem 2nd Hem Number LITH
’E' IdentifiaiZndltem Znd tem Humber LIThd
W0 Constant 000007 Constant 000007
MY |constantooooos =
Field Properties |
(1] Help

2. Cliquez sur I'onglet Fields (champs).

L'onglet Fields (champs) contient tous les champs de données de la section. Les
types de champs sont représentés par différentes icones dans la colonne Visible :

e XXX. Cette icbne représente un champ de constante.

o Case a double ombrage. Cette icone représente un objet de colonne. Si la fleche
pointe vers la section supérieure, I'icbne fait référence a I'en-téte de colonne. Si
la fléeche pointe vers la section inférieure, I'icbne fait référence a la variable de
colonne.

e Losange gris, noir et blanc. Cette icone représente un champ rempli au moment
de I'exécution, comme une date, une heure, un numéro de page, un titre de
société ou d'état.

¢ Losange multicolore. Cette icOne représente une variable dans une section de
groupes.

Dans tous les cas, si le champ de données est invisible, un symbole ensemble vide
apparait a coté de l'icdne. Cliquez deux fois sur I'icGne pour basculer entre la
propriété visible et invisible.
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Remarque

Si un en-téte de colonne est invisible, la variable de colonne associée I'est
également.

Sélectionnez le champ de données dont vous souhaitez afficher les propriétés, puis
cliquez sur Field Properties (propriétés de champ).

L'écran Properties (propriétés) qui s'affiche dépend du type de champ.

» Pour afficher les propriétés d'un champ de données a I'aide du double-clic

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Report (état).

Cliquez deux fois sur le champ de données dont vous souhaitez afficher les propriétés.

Vous pouvez cliquer deux fois sur les champs de données dans I'écran Report
Design (Générateur d'états) et dans I'écran Report Tree (arborescence de I'état).

L'écran Properties (propriétés) qui s'affiche dépend du type de champ.

Pour afficher les propriétés d'une colonne a I'aide de I'onglet Column

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez n'importe ou dans la section en
tableaux dont vous souhaitez afficher les propriétés de colonne.

1.

Cliquez sur I'onglet Column (colonne).

[ Beport Edit ¥iew Section Column Row Cgll Lapout Help =18
3 @ B
Bus.. Dat. Refr. Swit . Hid
@ Repor‘t] & Preview} [ Attachments & calumn I Ruw}
Header! ﬁrst |
A [ 3 | c [ ) | E | F o [ -
Heading 1 First fiConstant Constart Constart Description Order Duartity Extended
Headingz | uarter 00016 000012 o4 Date Shipped Price
Smart Headings [m]
Name First Quarter Constart 000016 Canstant 000012 Constant 00007 Description Orider Date Cuantity Shipped Extended F
Font Arial Avial Arial Avial Arial Arial Arial Arial
Line Style Single Underline Single Underine Single Underline Single Underine Single Underline Single Underine Single Underline Single Und
Format
Fant Arial Arial Arial Arial Arial Arial Arial Arial
Types
Name First Quarter Wariable 000015 Constant 0000171 Variakle 000013 Description Orider Date Cuantity Shipped Extended F
Data ltem Name
Calc
Data Selestion |Yesg MNo MNo Mo Mo Mo MNo
Display Length |15 15 15 30 30 E 15 15
Display Decimals |7 2 i} 1] 1] 1] 2
Jugtification  |Right Right Left Left Left Left Right Right
Space Before |7 7 7 7 7 7 7 7
Data Type
Lins Style Mo Lines Mo Lines Mo Lines Mo Lines Mo Lines Mo Lines Mo Lines Mo Lines
Visible
Global Variable [m} [m] [m} [m] [m] [m} [m}
Suppress At Totals [m] O [m] [m} [m} [m] [m]
Total m] u] m] m} m} m] m]
Aggregate Type [None MNone MNone MNane MNane MNane MNone
Print On Change [m} [m] [m} [m] [m] [m} [m}
4| »

Feady

Cliquez avec le bouton droit n'importe ou dans la zone-détails de I'écran Column
(colonne).
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3. Cliquez sur Field Selection (sélection de champ).

4. Dans I'écran Object Design Properties (propriétés du Générateur d'états), utilisez

l'onglet Basic (base) ou Advanced (avancé), puis cliquez sur OK.

Cette action permet de déterminer les champs affichés dans la zone-détails de
I'onglet Column (colonne).

Pour modifier une propriété dans la zone-détails de I'onglet Column (colonne),
cliguez deux fois sur n'importe quel champ. Le contrdle qui s'affiche dépend de la
propriété modifiée.

» Pour afficher les propriétés d'une ligne par le biais de la section

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Report (état).

1.

Cliquez deux fois sur la section en tableaux contenant la ligne dont vous souhaitez
afficher les propriétés.

Dans I'écran Tabular Section (section en tableaux), cliquez sur I'onglet Row List (liste
de lignes).

L'onglet Row List (liste de lignes) contient toutes les lignes de la section. Les types
de lignes sont représentés par différentes icbnes dans la colonne Visible.

Dans tous les cas, si la ligne est invisible, un symbole ensemble vide apparait a cété
de l'icone. Cliquez deux fois sur l'icbne pour basculer entre la propriété visible et
invisible.

Sélectionnez la ligne dont vous souhaitez afficher les propriétés, puis cliquez sur
Row Properties (propriétés de ligne).

L'écran Properties (propriétés) qui s'affiche dépend du type de ligne.
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» Pour afficher les propriétés d'une ligne par le biais de I'onglet Row (ligne)

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), cliquez sur I'onglet Row (ligne).

#? J.D. Edwards Report Design M=
D Repot Edt View Sestion Colmn Aow Cel Layout Help |

B e [ B A

Bus.. Dat.. Refr.. Swit.. Hid..
@ Repunl @ Frevlew} El Attachments I % Column Row 1

Name [Fevenue
Name | Deseription [ Type [ Cale [ DataSelection | Data Selection | Rewerse Sign | Wisible | Pags Bresk | Font Ovemids *

1 |Revenue |Revenue [
| 2 [ObjectSales Object Sales Yes B a m]
| 3 [Direct Casts Direct Costs ] m]

4 |Gross Margin Fevenue + Direct Costs [Re]+[TR Ohject Cos:s] B a m]
= |Objoct Coste Objoct Caste Yoo 6 [m] [m]
| & |Sum 000024 Rewvenue - Revenue n a [m]

7 |Underline 000025 B [m]

Feady

1. Cliquez avec le bouton droit n'importe ou dans la zone-détails de I'écran Row (ligne).
2. Cliquez sur Field Selection (sélection de champ).

3. Dans I'écran Object Design Properties (propriétés du Générateur d'états), utilisez
I'onglet Basic (base) ou Advanced (avanceé), puis cliquez sur OK.

Cette action permet de déterminer les champs affichés dans la zone-détails de
l'onglet Row (ligne).

La zone-détails Row (ligne) contient des champs, notamment Display Decimals
(affichage des décimales) et Display Length (longueur de I'affichage), qui remplacent
les propriétés de colonne. Ces champs apparaissent sans données si vous ne
personnalisez pas le paramétrage au niveau de la colonne.

4. Pour modifier une propriété dans la zone-détails de I'onglet Row (ligne), cliquez deux

fois sur n'importe quel champ. Le contréle qui s'affiche dépend de la propriété
modifiée.
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Configuration de l'espace de travail

Le Générateur d'états offre diverses méthodes de configuration de I'espace de travail. Le
Générateur d'états permet les taches suivantes :

e Set user options (paramétrage des options utilisateur)

Grace aux options utilisateur, vous pouvez afficher ou masquer les éléments de
l'interface utilisateur, notamment les régles et tabulations. Vous pouvez également
paramétrer les options utilisateur afin de sélectionner le nombre de lignes pour la
prévisualisation.

o Set grid alignment (paramétrage de I'alignement de la grille)

e Show and hide the display tree (afficher/masquer I'arborescence)
L'arborescence est une fenétre ancrable du Générateur d'états qui contient les
champs de I'état dans une structure arborescente.

e Show and hide the Business View Column Browser (afficher/masquer le navigateur
des colonnes de vue logique)
Ce navigateur est une fenétre ancrable du Générateur d'états contenant les colonnes
de vue logique utilisées dans I'état.

¢ Show and hide the Data Dictionary Browser (afficher/masquer le navigateur des
articles du dictionnaire de données)

Le navigateur du Dictionnaire de données est constitué d'une fenétre ancrable dans
le Générateur d'états, qui permet de rechercher des champs de données a utiliser
dans un état.

» Pour paramétrer les options utilisateur

Dans le menu View (affichage) du Générateur d'états, sélectionnez User Options
(options utilisateur).

1. Dans I'écran User Options (options utilisateur), cliquez sur I'une des options
suivantes sous I'en-téte General, puis cliquez sur Apply to (appliquer a) pour afficher
immédiatement les modifications :

e Show Invisible Sections at Startup (afficher les sections invisibles au démarrage)
o Show Section Titles (afficher les titres de section)

Cette option permet d'afficher les titres des sections a gauche de chaque section.

e Show Right Margin (afficher la marge de droite)
L'affichage de cette marge permet de modifier I'orientation de I'état afin de voir
les champs qui sortent des nouvelles marges de la page.

e Show Tabs (afficher les onglets)

Cette option permet d'afficher les onglets Report (état), Preview
(prévisualisation), Attachments (annexes) et autres en haut de I'espace de
travail.
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o Show Navigational Assistant (afficher I'assistant de navigation)

Contrairement au masquage qui supprime l'assistant de navigation pour I'état en
cours uniquement, la désactivation le fait disparaitre également pour les états
créés ultérieurement.

e Show Data Dictionary Text Overrides (afficher le texte personnalisé des articles
du dictionnaire de données)

Cette option permet d'afficher un petit triangle dans le coin inférieur droit des
champs pour lesquels le nom d'affichage n'est pas le méme que le nom de
I'article du dictionnaire de données. L'indicateur apparait dans le Générateur
d'états uniquement et n'est pas imprimé.

o Allow Smart Field Template Selection (permettre la sélection d'un modéle de
champ intelligent)

2. Pour afficher les régles supérieures et latérales, cliquez sur l'option suivante sous
I'en-téte Rulers (régles) :

e Show Rulers (afficher les régles)
3. Sivous sélectionnez Show Rulers (afficher les régles), remplissez le champ suivant :
e Ruler Units (unités de regle)

4. Pour afficher une invite avant la prévisualisation, cliquez sur 'option suivante sous
I'en-téte Preview (prévisualisation) :

e Prompt Before Running Preview (invite avant prévisualisation)

5. Sivous sélectionnez Prompt Before Running Preview, remplissez le champ suivant :
¢ Rows to preview (lignes a prévisualiser)

6. Cliquez sur OK.

Renseignements complémentaires

Q Reportez-vous a Prévisualisation d'un état dans le Générateur d'états dans le manuel
de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations
sur la prévisualisation d'un état.
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» Pour paramétrer I'alignement de la grille

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez New (nouveau) dans le
menu File (fichier).

1.

Dans I'écran Alignment Grid (grille d'alignement) :

Horizontal

Remarque

Si vous exportez la sortie sous forme de fichier de valeurs séparées par des
virgules (CSV) dans I'écran Printer Setup (paramétrage de I'imprimante),

J.D. Edwards recommande de paramétrer I'espacement horizontal a 52. Ce
numéro correspond a la largeur par défaut de la colonne dans Microsoft Excel.
Vous devez également activer I'option Snap to Grid (coller a la grille).

Vertical

La valeur de l'espacement représente le nombre de pixels utilisés sur votre
station de travail pour créer I'état. Cette valeur est convertie dans une unité de
mesure indépendante de la station de travail lors de I'enregistrement. Ainsi, I'état
conserve les mémes proportions lorsqu'il est affiché sur une autre station de
travail.

2. Sélectionnez les options suivantes :

Display Grid (afficher la grille)

Cette option permet d'afficher le quadrillage de I'espace de travail.

Snap to Grid (coller a la grille)

Cette option aligne les objets sur la ligne de grille la plus proche. Elle fonctionne
que la grille soit visible ou non.

3. Cliquez sur OK.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour exporter des fichiers de valeurs séparées par des virgules
(CSV) dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de
plus amples informations sur I'exportation d'un fichier CSV.

» Pour afficher et masquer I'arborescence

Dans I'écran Report Design (Générateur d'états), affichez I'état.

1.

Pour activer ou désactiver I'affichage de I'arborescence dans le menu View
(affichage) de I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez Report Tree
View (affichage de I'arborescence).

Celle-ci contient les sections incluses dans I'état et leurs objets associés. Méme les
champs invisibles y figurent. Les composants principaux de I'arborescence
contiennent le nom de I'état. Sous le nom de I'état est affiché la premiére section
créée. Chaque composant est accompagné d'un signe + ou -.
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2.

Développez (+) ou réduisez (-) I'arborescence en cliquant sur ces signes.

Si vous développez un élément, un dossier Fields (champs) s'affiche. En
développent ce dossier, vous faites apparaitre une liste d'objets inclus dans la
section (lignes et cellules ne figurent pas dans I'arborescence). Si vous développez
une section détaillée et son dossier Fields (dossiers), deux entrées sont affichées
pour chaque champ. L'une représente la constante (en-téte du champ) tandis que
l'autre représente la variable (données du champ).

Pour afficher ou modifier les propriétés d'un objet, cliquez deux fois dessus dans
I'arborescence.

Remarque

L'arborescence n'affiche que la structure de I'état, elle n'indique pas le flux de
traitement de I'état. Vous pouvez utiliser I'onglet Preview (prévisualisation) pour
controler le format de I'état.

» Pour afficher et masquer le navigateur des colonnes de vue logique

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur une section détaillée de
l'état.

1.

Pour activer ou désactiver le navigateur, sélectionnez Business View Columns
Browser (navigateur des colonnes de vue logique) dans le menu View (affichage).

Remarque

Seul I'ajout de colonnes de vue logique dans les sections détaillées étant possible,
vous pouvez accéder au navigateur uniquement lorsque la section détaillée est
active.

Pour ajouter une colonne de vue logique a I'état, faites-la glisser du navigateur vers
I'emplacement souhaité.

» Pour afficher et masquer le navigateur des articles du dictionnaire de données

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur une section détaillée de
l'état.

1.

Pour activer ou désactiver le navigateur, sélectionnez Data Dictionary Browser
(navigateur des articles du dictionnaire de données) dans le menu View (affichage).

Pour ajouter un article du dictionnaire de données a I'état, faites-la glisser du
navigateur vers I'emplacement souhaité.
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Ajout d'un champ intelligent

Vous pouvez ajouter des champs intelligents aux sections de I'état. Les champs intelligents
permettent d'ajouter des calculs complexes et réutilisables a I'état. Les champs intelligents
sont regroupés par modéle. Par conséquent, avant d'ajouter un champ intelligent, vous devez
préalablement associer un modéle a la section détaillée.

Chaque modéle est basé sur une vue logique particuliére. Si vous associez un modéle de
champ intelligent a une section et que la vue logique de la section est différente de celle
requise par le modéle de champ intelligent, vous avez alors la possibilité de changer cette
derniére.

Attention

Dans le cas d'une telle divergence, tout champ intelligent ajouté a la section risque de ne pas
fonctionner correctement.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour ajouter des champs intelligents dans un état applicatif dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur l'assistant Champs intelligents.

» Pour sélectionner un modéle de champ intelligent

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez User Options (options
utilisateur) dans le menu View (affichage).

1. Dans I'écran User Options (options utilisateur), sélectionnez I'option suivante, puis
cliquez sur OK :

o Allow Smart Field Template Selection (permettre la sélection du modéle de
champ intelligent)

2. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section détaillée a
laquelle vous souhaitez ajouter un champ intelligent.

Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section).

4. Dans I'écran Section, cliquez sur l'onglet General.
Sélectionnez un modéle de champ intelligent dans le champ Smart Field Template
(modéle de champ intelligent), puis cliquez sur OK.

» Pour ajouter un champ intelligent

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez I'option Smart Field
(champ intelligent) du menu View (affichage).

Dans I'écran Create New Smart Field (création d'un champ intelligent), sélectionnez un
champ intelligent.

L'assistant Champs intelligents vous invite a paramétrer le champ intelligent.
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Création de sections d'en-téte et de pied de page

Les sections d'en-téte et de pied de page d'état et de page sont des sections spécifiques qui
contiennent des champs de constante, de variable et des champs remplis au moment de
I'exécution. Généralement, les données des en-tétes et des pieds de page incluent le nom de
la société, le nom de I'état, la date d'impression de I'état et le numéro des pages. Les
sections d'en-téte et de pied de page contenant souvent des commentaires ou des données
relatives au systéme plutét que des données de fichier, elles ne sont associées a aucune vue
logique.

Lors de leur création, elles sont ajoutées au bas de I'état affiché dans I'écran Report Design
(générateur d'états). Toutefois, les sections sont imprimées dans l'ordre correspondant a leur

type.

Un état ne peut contenir qu'un en-téte d'état, imprimé une seule fois sur la premiére page.
Cette section peut inclure le titre de I'état ou une remarque.

Un état ne peut contenir qu'un pied de page d'état, imprimé une seule fois a la fin de I'état.
Celui-ci peut inclure une mise en garde ou un autre texte concluant I'état.

Un état ne peut contenir qu'un en-téte de page, imprimé une seule fois au début de chaque
page. Un en-téte de page peut inclure des articles du dictionnaire de données tels que le
nom de la sociéte, le titre de la date, le numéro de page et la date.

Un état ne peut contenir qu'un pied de page, imprimé une seule fois au bas de chaque page.
Un pied de page peut inclure une explication du contenu de I'état.

Les propriétés des en-tétes et pieds de page d'état et de page sont similaires a celles des
sections de groupes.
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Objets dans les sections d'états dans le manuel de référence
Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur I'ajout de
champ de données dans une section et sur la modification des propriétés.
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» Pour créer un en-téte d'état

Dans le menu Section de I'écran Report Design (création d'état), sélectionnez Create
(création), puis Headers and Footers (en-tétes et pieds de page), puis Report Header
(en-téte d'état).

Une icone est ajoutée dans la fenétre Report Tree (arborescence) ainsi qu'un cadre
dans la fenétre Report View (affichage d'état) pour I'en-téte d'état.
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B Repot Edit View Section Inset Layout Help == x|

——1x [ A Repont }@ Preview | ([ attachments |
= Inventary ltems
[ Item Master Brow
= [EE) Flepart Header

§ CStocking Type % TDeseription HEC0CHGINO0I00GIGO000000060G - - Ind hem-Number - HGGI0ACHOOEOGI00IGO0000C
5
Htem Master B..

|

=l

Feady

1. Cliquez sur I'en-téte d'état.

2. Sélectionnez les champs dans le menu Insert, puis ajoutez-les a la section en les
déposant a I'emplacement souhaité. Vous pouvez ajouter tout type de champ de
données sauf les colonnes de vue logique, car aucune vue logique n'est associée a
la section.

3. Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section) ou
cliquez deux fois sur la section d'en-téte de I'état pour ouvrir I'écran Report Header
(en-téte d'état).

L'écran Report Header s'affiche.
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» Pour créer un pied de page d'état

Dans le menu Section de I'écran Report Design (création d'état), sélectionnez Create
(création), puis Headers and Footers (en-tétes et pieds de page), puis Report Footer
(pied de page d'état).

Une icone est ajoutée dans la fenétre Report Tree (arborescence) ainsi qu'un cadre
dans la fenétre Report View (affichage d'état) pour le pied de page d'état.
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1. Cliquez sur le pied de page de I'état.

2. Sélectionnez les champs dans le menu Insert, puis ajoutez-les a la section en les
déposant a I'emplacement souhaité. Vous pouvez ajouter tout type de champ de
données sauf les colonnes de vue logique, car aucune vue logique n'est associée a
la section.

3. Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section) ou
cliquez deux fois sur la section de pied de page de I'état pour ouvrir I'écran Report
Footer (pied de page d'état).
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» Pour créer un en-téte de page

Dans le menu Section de I'écran Report Design (création d'état), sélectionnez Create
(création), Headers and Footers (en-tétes et pieds de page), Page Header (en-téte de
page), puis une des options suivantes :

e Section Only (section uniqguement)

Ce choix permet de créer un en-téte de page sans aucun champ.

o Auto Create (création automatique)
Ce choix permet de créer un en-téte de page incluant la date systéme, le nombre
de pages, le nom de la société et les champs de nom de I'état.

Une icone est ajoutée dans la fenétre Report Tree (arborescence) ainsi qu'un cadre
dans la fenétre Report View (affichage de I'état) pour I'en-téte de page.
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1. Cliquez sur l'en-téte de page.

2. Sélectionnez les champs dans le menu Insert, puis ajoutez-les a la section en les
déposant a I'emplacement souhaité. Vous pouvez ajouter tout type de champ de
données sauf les colonnes de vue logique, car aucune vue logique n'est associée a
la section.

3. Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section) ou
cliguez deux fois sur la section d'en-téte de page pour ouvrir I'écran Page Header
(en-téte de page).

L'écran En-téte de page s'affiche.
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Remarque
Vous pouvez ajouter un espacement entre le corps de I'état et I'en-téte en plagant un
champ de constante vide sous le texte de I'en-téte.

» Pour créer un bas de page

Dans le menu Section de I'écran Report Design (création d'état), sélectionnez Create
(création), puis Headers and Footers (en-tétes et pieds de page), puis Page Footer (pied
de page).

Une icone est ajoutée dans la fenétre Report Tree (arborescence) ainsi qu'un cadre
dans la fenétre Report View (affichage de I'état) pour le pied de page.
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1. Cliquez sur le pied de page.

2. Sélectionnez les champs dans le menu Insert, puis ajoutez-les a la section en les
déposant a I'emplacement souhaité. Vous pouvez ajouter tout type de champ de
données sauf les colonnes de vue logique, car aucune vue logique n'est associée a
la section.

3. Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section) ou
cliguez deux fois sur la section de pied de page pour ouvrir I'écran Page Footer (pied
de page).
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Remarque
Vous pouvez ajouter un espacement entre le corps de I'état et le pied de page en
plagant un champ de constante vide au-dessus du texte de pied de page.

Utilisation des sections d'en-téte et de pied de page des
changements de niveau

Dans un état, les enregistrements contenant la méme valeur dans un champ sont regroupés.
Par exemple, dans un état dont le classement est effectué en fonction des numéros de
téléphones, tous les enregistrements contenant le méme indicatif sont contenus dans la
méme division. Lorsque la valeur change, on parle de changement de niveau.

Les changements de niveau permettent d'ajouter du traitement. Deux types spéciaux de
section facilitent I'ajout de changements de niveau : I'en-téte et le pied de page de
changement de niveau.

Associés aux sections détaillées, les en-tétes et les pieds de page de changement de niveau
sont utilisés pour regrouper de nombreux enregistrements en unités plus petites et plus
facilement gérables. Vous pouvez définir tout champ de données en tant que champ de
changement de niveau. Lors du traitement de I'état, le changement de niveau déclenche un
événement, notamment 'impression d'un en-téte ou d'un total.

Vous pouvez également désigner un changement de niveau qui entraine un saut de page.
Par exemple, il est possible de désigner Société comme étant le champ de changement de
niveau afin qu'une nouvelle page commence dés que le valeur de ce champ varie.

Les en-tétes de changement de niveau apparaissent au début d'un niveau pour définir les
données d'une section détaillée. Par exemple, si le changement de niveau est associé a des
numeéros de téléphone, I'en-téte annonce le prochain groupe de numéros contenant un
certain indicatif.

Les pieds de page définissent les données présentées aprés un changement de niveau.
Vous pouvez utiliser le pied de page de changement de niveau dans une liste des employés
pour générer un total des salaires par service.

Un en-téte ou un pied de page permet également de conditionner une impression en fonction
d'une option de traitement. Par exemple, vous pouvez créer un état pour lequel le total est
affiché a la demande en associant la fonction Hide Section (masquer la section) a I'en-téte ou
au pied de page dans les régles d'événement. Ensuite, dans I'événement Initialize Section,
ajoutez une régle pour une option de traitement permettant d'afficher ou de masquer la
section selon les préférences de I'utilisateur.

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes dans le Générateur d'états :

e Ajouter un en-téte de changement de niveau.

Un en-téte de changement contient une description apparaissant au début d'un
niveau d'enregistrement. Par exemple, dans un état pour lequel le champ Société
constitue un changement de niveau, un en-téte de changement de niveau peut
inclure le numéro de la société et sa description au début de chaque niveau. En
raison de leur format libre, les sections de groupes sont utilisées pour les en-tétes de
changement de niveau.
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Masquer un en-téte de changement de niveau.

Si vous ajoutez un en-téte de changement de niveau, le méme champ de données
peut se retrouver dans la section de changement de niveau (si vous avez activé
I'option Display selected columns as part of this section) et dans la section détaillée.
Néanmoins, pour éviter son impression dans les deux sections, vous pouvez
masquer le champ de données dans la section détaillée.

Associer une description a un en-téte de changement de niveau.

Vous pouvez ajouter la description d'un champ de I'en-téte de changement de niveau
pour guider le lecteur de I'état. Lorsque vous associez une description, celle-ci est
affichée lorsque le changement de niveau correspondant est lu. Par exemple, la
description Société des états financiers peut étre associée a la société 0060. Lors du
traitement de I'en-téte, cette description est affichée a cété du numéro de société.

Ajouter un pied de page de changement de niveau.

Un pied de page de changement de niveau présente les données apparaissant aprés
le changement de niveau. Les champs des pieds de page de changement de niveau
sont souvent utilisés pour le cumul des totaux. Si vous utilisez le pied de page de
changement de niveau pour le cumul des totaux, les valeurs des champs sont
calculées dynamiquement au moment d'exécution.

Insérer une description dans un pied de page de changement de niveau.

Permet d'ajouter une description aux champs de I'en-téte de changement de niveau
pour guider le lecteur de I'état.

Apres la création d'un en-téte ou d'un pied de page de changement de niveau, vous pouvez
en modifier les propriétés. Un en-téte de changement de niveau constitue toujours une
section de groupes. Un pied de page de changement de niveau peut étre un section de
groupes ou une section de colonnes.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Objets dans les sections d'états du manuel de référence

Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur la
modification des propriétés de section.

» Pour créer un en-téte de changement de niveau

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section détaillée a laquelle
vous souhaitez associer un en-téte de changement de niveau.

1.

Dans le menu Section, sélectionnez Create (création), puis Level Break Header (en-
téte de changement de niveau).

Dans I'écran Level Break (changement de niveau), sélectionnez une des options
suivantes :

e all columns (toutes les colonnes)
Cette option permet d'afficher la liste de tous les champs disponibles dans la vue
logique associée a la section de détail créée.

e only existing sort columns (colonnes de tri existant uniquement)

Cette option permet d'afficher les champs choisis pour la sélection de données
lors de la création de la section détaillée.
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Définissez un des champs en tant que champ de changement de niveau.

Si vous souhaitez que ce champ apparaisse dans I'en-téte de changement de niveau
de I'état, activez l'option Display selected column as part of this section (afficher la
colonne sélectionnée comme faisant partie de la section).

Cliquez sur Terminer.

Vous pouvez désigner un autre champ de changement de niveau en modifiant les
propriétés de section de I'en-téte correspondant.

Dans l'arborescence, I'en-téte de changement de niveau apparait une branche sous
la section a laquelle il est associé. Il est situé dans la section détaillée de I'état

affiché. Le nom de I'en-téte de changement de niveau commence généralement par
"On..." (sur) pour indiquer le champ de la section associé au changement de niveau.
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» Pour masquer le champ de changement de niveau dans la section détaillée

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez la section détaillée
contenant le champ de changement de niveau a masquer.

1.

Cliquez deux fois sur la variable ou la portion de variable de colonne du champ de
changement de niveau.

Dans I'écran Variable or Column Variable Properties (propriétés de variable de
colonne ou de variable), activez I'option Visible de I'onglet Advanced (avance).

Pour rendre ce champ visible dans l'arborescence, cliquez deux fois sur l'objet et
activer I'option Visible. Vous pouvez également afficher I'écran Section Properties
(propriétés de section) en cliquant deux fois sur la section détaillée, en cliquant sur
I'onglet Fields (champs), puis en activant l'option Visible.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Configuration de I'espace de travail dans le manuel de référence

Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
I'utilisation de la fenétre de l'arborescence.

» Pour associer une description a un en-téte de changement de niveau.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la portion variable du champ
d'en-téte de changement de niveau.

1.

Dans le menu Edit (modification), sélectionnez Associate (associer), puis Description.
Le pointeur change, vous permettant d'ajouter la description de I'en-téte de
changement de niveau.

Placez le champ Description n'importe ou dans I'en-téte de changement de niveau.
Comme avec tout autre champ, vous pouvez le faire glisser vers un nouvel
emplacement.

Pour modifier les propriétés du champ, cliquez deux fois sur celui-ci.

Dans I'écran Associated Description Properties (propriétés de la description
associée), modifiez les options selon vos besoins.

» Pour créer un bas de page de changement de niveau

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section détaillée a laquelle
vous souhaitez associer un pied de page de changement de niveau.

1.

Dans le menu Section, sélectionnez Create (création), puis Level Break Footer (pied
de page de changement de niveau).

Dans I'écran Level Break Footer (pied de page de changement de niveau), cliquez
sur une des options suivantes, puis sur OK.

o Group Section (section de groupes)
e Columnar Section (section de colonnes)

Dans I'écran Level Break (changement de niveau), sélectionnez une des options
suivantes :

e all columns (toutes les colonnes)
Cette option permet d'afficher la liste de tous les champs disponibles dans la vue
logique associée a la section de détail.

e only existing sort columns (colonnes de tri existant uniquement)
Cette option permet d'afficher les champs sélectionnés pour la sélection de
données lors de la création de la section détaillée.

Définissez un des champs en tant que champ de changement de niveau.
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5. Cliquez sur Suivant.
opegations
Define aggregations

Select operations and columns which you wish to aggregate

Operzstor Operand

Maximum of
Minimum of
Total of

[tern dizplay styl . .
EMEEAEPEEE ™ Reprint section at page break,

[ Single overine EEEE!

[ Double underline EEEE]

< Back Firizh LCancel Help

Un objet Agrégat est constitué d'un objet contenant le résultat d'un calcul effectué a partir des
valeurs d'autres champs. Par exemple, le calcul peut représenter une somme, une moyenne
ou le nombre d'enregistrements. Aprés ajout d'un pied de page de changement de niveau et
affectation des conditions pour le calcul des totaux a I'objet Agrégat, il peut étre nécessaire
de modifier les conditions pour répondre a d'autres critéres des états.

6. Dans I'écran Aggregations (agrégats), définissez I'opérateur et I'opérande.

La logique sélectionnée pour I'opérateur détermine le choix des opérandes.
Choisissez un des opérateurs suivants :

Average of Calcule la moyenne des totaux de la colonne.
(moyenne)

Count of (nombre) Calcule le nombre d'entrées ou d'enregistrements de la colonne.

Maximum Calcule le chiffre maximum pour un enregistrement dans la colonne.
Minimum Calcule le chiffre minimum pour un enregistrement dans la colonne.
Total of (total) Calcule la somme des valeurs de la colonne.
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7. Cliquez sur une des options suivantes dans la zone ltem display style (style
d'affichage de I'élément) :

¢ Single overline (surlignement)
¢ Double underline (double soulignement)

8. Cliquez sur l'option Reprint section at page break (réimpression de la section au saut
de page), si nécessaire.

La derniéere ligne d'une page est ainsi réimprimée au début de la suivante.

9. Cliquez sur Finish.

Vous pouvez ultérieurement modifier I'objet Agrégat ou en ajouter d'autres en cliquant sur le
pied de page de changement de niveau et en sélectionnant Add Aggregates (ajouter des
objets Agrégats) dans le menu Section.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), passez le curseur sur I'objet ; les champs de
la section détaillée sur lesquels sont basés les calculs de I'objet changent de couleur.

Dans l'arborescence, le pied de page de changement de niveau apparait une branche sous
la section a laquelle il est associé. Il est situé dans la section détaillée de I'état affiché. Le
nom du pied de page de changement de niveau commence généralement par "On..." (sur)
pour indiquer le champ de la section associé au changement de niveau.

Le champ du pied de page de changement de niveau apparait sous la colonne du total.
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Renseignements complémentaires

Q Reportez-vous a Pour aligner des champs ou des colonnes d'une ou plusieurs
sections d'état dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour
obtenir de plus amples informations sur I'alignement des champs de changement de
niveau avec les colonnes dans la section détaillée.

» Pour insérer une description dans un pied de page de changement de niveau.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section de pied de page
du changement de niveau.

1. Dans le menu Insert, sélectionnez Constant Field (champ de constante).

2. Insérez le champ de constante en cliquant sur le pied de page de changement de
niveau qui doit contenir l'objet.

Cliquez deux fois sur le champ de constante.
4. Dans l'écran Constant Properties (propriétés des constantes), entrez une description
significative dans le champ Variable Name (nom de variable).
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Objets dans les sections d'états du manuel de référence
Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur la
modification de la description associée a un objet.

Exemple : Ajout de changements de niveau a une section détaillée

Cet exemple illustre I'ajout d'en-téte et de pied de page de changement de niveau dans un
état.

Remarque

Cet exemple traite de la modification de I'état décrit sous la rubrique Création d'un état en
colonnes. Reportez-vous a cette tadche pour obtenir de plus amples informations sur la
création d'états de base. L'état ci-dessous est différent car I'en-téte et le pied de page de
changement de niveau sont associés au champ du centre de codts.

Méme si une fonction Agrégat est appliquée a I'une des colonnes (total des salaires), ce

champ n'est pas désigné comme changement de niveau. Le centre de co(ts constitue le
changement de niveau du pied de page car I'état comporte les totaux de tous les salaires
pour chaque centre de colts.
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» Pour ajouter des changements de niveau dans une section détaillée

Lancez l'outil Générateur d'états et ouvrez I'état R5607COL.

1.

Pour créer I'en-téte du changement de niveau, sélectionnez Create (création), puis
Level Break Header (en-téte de changement de niveau) dans le menu Section.

Dans I'écran Level Break, sélectionnez Centre de colts principal, puis affichez le
champ de données dans l'en-téte. Cliquez ensuite sur Finish (terminer).

L'écran Report Design (générateur d'états) contient la section d'en-téte dans la
section de colonnes.

L'exemple d'état inclut la description et le numéro du centre de colts principal.

Pour inclure la description, cliquez sur la partie variable du champ Centre de colts
principal, puis sélectionnez Associate Description (associer une description) dans le
menu Edit (modification).

Cliquez sur la section d'en-téte pour positionner le champ de description, puis placez
celui-ci prés du champ Centre de codts principal.

Il n'existe aucun doublon de la colonne Centre de colts principal dans la section de
colonnes.

Pour masquer le champ, cliquez deux fois sur Centre de colts principal dans la
section de colonnes, puis sur l'onglet Advanced (avancé) dans I'écran Properties qui
s'affiche. Désactivez ensuite I'affichage du champ.

Cliquez sur OK.

Pour créer le pied de page de changement de niveau, cliquez sur la section de
colonnes, puis, dans le menu Section, sélectionnez Create Level Break Footer (créer
le pied de page du changement de niveau).

L'écran Level Break Footer (pied de page du changement de niveau) apparait.
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8. Etant donné que la section de colonnes est visible et que I'état liste les totaux dans la
colonne des salaires, sélectionnez Group Section (section de groupes), puis cliquez
sur OK.

9. Dans I'écran Level Break (changement de niveau), sélectionnez Centre de colts
principal, puis cliquez sur Next (suivant).

L'écran Aggregations (agrégats) apparait.

Aggregations E3

Define aggregations

Select operations and columns which vou wish to acaregate

Operatar Ozxerand

Total of Fate - Salary, Annual

Item display style

™ Reprirt section at page break
9599

[ Doubk underline 33133 %

< Back Finish Cancel | Help

10. Pour calculer les salaires annuels dans chaque centre de colts, paramétrez
I'opérateur a Total of et I'opérande a Rate — Salary, Annual (salaire annuel).

11. Sélectionnez le surlignement simple, puis cliquez sur Finish (terminer).

L'écran Report Design (générateur d'états) contient la section de pied de page dans
la section de colonnes.
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Remarque
L'ordre des sections d'en-téte et de pied de page dans la section de colonnes n'a
aucune incidence sur leur disposition lors de l'impression.
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12. Cliquez sur I'onglet Preview (prévisualisation) pour afficher I'état. Il ressemble
normalement a I'exemple du début de cette rubrique.

Jonction de sous-sections

Vous souhaitez créer un état et aucune des vues logiques disponibles ne contient tous les
champs de données nécessaires. Vous n'avez pas nécessairement besoin de créer votre
propre vue logique. Vous pouvez créer deux sections dans I'état avec deux vues logiques
partageant certains champs. Il est ensuite possible de les joindre en utilisant un processus
appelé jonction de sous-sections. Un lien est établi entre les deux sections par le biais de
champs communs. Les deux sections sont dénommées parent (en général, un fichier
principal) et enfant (en général, un fichier secondaire). La section parent permet de gérer le
traitement de I'état. Apres le traitement de chaque champ de la section parent,
I'enregistrement correspondant de la section enfant est traité.

Par exemple, vous pouvez créer un état pour joindre les données de la vue A/P Voucher
Details — PO Match (V0411V) (détails des factures fournisseurs — rapprochement des
commandes fournisseurs) et de la vue Transaction Detail Report (V0911G) (détails des
transactions). Ces deux vues logiques incluant les champs Type de document et Numéro de
document, vous pouvez établir une jonction de sous-sections basée sur ces champs.
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Vous pouvez effectuer les opérations suivantes dans le Générateur d'états :

Créer une jonction de sous-sections.
Modifier ou séparer une jonction de sous-sections.

Apres la création d'un jonction de sous-sections, quelques modifications peuvent étre
nécessaires. Par exemple, il peut étre nécessaire de modifier les champs sur
lesquels repose la jonction. Vous pouvez également décider de séparer les deux
sections.

Joindre deux sections détaillées.

Si votre état contient deux sections détaillées partageant des champ de vue logique,
vous pouvez créer une jonction de sous-sections entre elles.

Conditions préliminaires

a

Nous partons du principe que la section détaillée utilisée comme parent est déja
créée. Si ce n'est pas le cas, reportez-vous a Création de sections détaillées dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur la création d'une section parent.

» Pour créer une jonction de sous-sections

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section de colonnes ou de
groupes devant constituer la section parent.

1.

Dans le menu Section, sélectionnez Create (création), Sub-Section Join (jonction de
sous-sections), puis une des options suivantes pour créer la section enfant :

e Group
e Columnar (colonnes)

Dans I'écran Business View Selection Option (option de sélection de la vue logique),
sélectionnez la vue logique de la section enfant comme vous sélectionnez une
section détaillée, puis cliquez sur Next (suivant).

La vue logique choisie pour la section enfant doit contenir au moins un champ
existant également dans la vue logique de la section parent.

Dans I'écran Favorite Business Views (préférences de vues logiques), sélectionnez
une vue logique, puis cliquez sur OK. L'écran Section Layout (disposition de la
section) s'affiche.

Sélectionnez-y les colonnes de vue logique a inclure dans la section détaillée, puis
cliquez sur Next (suivant).

Dans I'écran Sub Section Join (jonction de sous-sections), cliquez sur le champ
suivant, situé dans la zone Parent, puis sélectionnez la section parent a joindre.

e Join to (joindre a)

Sélectionnez les colonnes de vue logique dans les zones de liste Child (enfant). Elles
doivent également exister parmi les colonnes et variables Parent.
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7. Cliquez sur I'option suivante, si nécessaire :

Join only at level breaks defined in the parent section (joindre uniquement aux
changements de niveau définis dans la section parent)

Cette option traite les enregistrements de la section enfant seulement apres tous
ceux de changement de niveau défini dans la section parent. Cette opération est
importante lorsque vous joignez des fichiers comportant des liens multivoques ;
c'est le cas notamment de la jonction entre un fichier détaillé et un fichier de
transaction.

8. Pour joindre la section parent, aprés avoir entré toutes les colonnes dans la section
enfant, cliquez sur Finish (terminer).
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9. La section enfant contient une icdne de lien de chainage, symbolisant le lien établi
avec la section parent et I'imbrication de la section enfant dans la section parent.

10. Au besoin, définissez une séquence de données pour la section enfant en effectuant
les opérations suivantes :

Cliquez sur la section enfant.

Dans le menu Section, sélectionnez Define Data Sequence (définition de la
séquence de données).

Dans l'écran Section Data Sequencing (séquence des données de section),
sélectionnez les champ de données a utiliser pour la séquence de I'état.

Cliquez sur OK.

11. Modifiez les champs de la section enfant de fagon a améliorer la mise en page de
I'état.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour sélectionner une vue logique dans le manuel de référence
Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur la
recherche d'une vue logique.

» Pour modifier ou séparer une jonction de sous-sections

Utilisez une des navigations suivantes :

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), vous pouvez modifier la jonction de
sous-sections en cliquant deux fois sur la section enfant.

Dans le menu Section, sélectionnez Section Properties (propriétés de section).

L'écran Columnar Section ou Group Section (section de colonnes ou section de
groupes) s'affiche, selon le type utilisé pour créer la section enfant.

1. Sous l'onglet Sub Section Join (jonction de sous-sections), effectuez les
modifications nécessaires.

2. Pour séparer une jonction, cliquez sur I'onglet Sub Section Join (jonction de sous-
sections), puis sur No Join (aucune jonction).

3. Cliquez sur OK.

La section enfant est désormais séparée de la section parent.

» Pour joindre deux sections détaillées

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section détaillée que vous
souhaitez joindre a une autre.

Celle-ci devient la section enfant.

1. Dans le menu Section, sélectionnez Sub-Section Join (jonction de sous-sections).

2. Dans I'écran Define Sub Section Join (définition d'une jonction de sous-sections),
cliquez sur le champ suivant, puis sélectionnez la section parent a joindre.

e Join to (joindre a)

3. Sélectionnez dans les zones de liste Child (enfant) (champ de données de la vue
logique de la section enfant) les colonnes qui existent également parmi les colonnes
et variables Parent (champ de données de la vue logique de la section parent).

4. Cliquez sur I'option suivante, si nécessaire :

e Join only at level breaks defined in the parent section (joindre uniquement aux
changements de niveau définis dans la section parent)

Cette option traite les enregistrements de la section enfant seulement apres tous
ceux de changement de niveau défini dans la section parent. Cette opération est
importante lorsque vous joignez des fichiers comportant des liens multivoques ;
c'est le cas notamment de la jonction entre un fichier détaillé et un fichier de
transaction.

5. Pour joindre la section parent, aprés avoir entré toutes les colonnes dans la section
enfant, cliquez sur OK.

6. La section enfant contient une icone de lien de chainage, symbolisant le lien établi
avec la section parent et I'imbrication de la section enfant dans la section parent.
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Utilisation des objets dans les sections d'état

Les sections peuvent contenir de nombreux objets Etat. Ces objets constituent des champs
de données. Un type de données spécialisé est une colonne. La section qui suit traite des
propriétés de différents objets Etat, notamment :

e les colonnes de vue logique
e les champs de données

e les sections en tableaux

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Modification de I'affichage des objets Etat dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la modification de la taille, de la police, de la couleur, entre autres, d'un champ de
données.

Utilisation des colonnes de vue logique

Vous pouvez ajouter des colonnes de vue logique et les supprimer dans n'importe quelle
section associée a une vue logique.

» Pour ajouter ou supprimer une colonne de vue logique dans une section détaillée

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section détaillée.

1. Dans le menu View (affichage), sélectionnez Business View Columns Browser
(navigateur des colonnes de vue logique).

L'écran qui s'affiche contient les colonnes de la vue logique associées a la section.

2. Faites glisser une ou plusieurs colonnes vers la section détaillée.

3. Pour fermer I'écran, cliquez sur Business View Columns Browser (navigateur des
colonnes de vue logique) dans le menu View (affichage).

Vous pouvez également cliquer sur le bouton de fermeture Close (X) dans la barre
de titre.

4. Pour déplacer la colonne, faites-la glisser vers le nouvel emplacement.

5. Pour supprimer la colonne, sélectionnez-la (I'en-téte ou le corps), puis, dans le menu
Edit (modification), cliquez sur Delete (supprimer).

Champs de données

Situés dans les sections d'état, les champs de données sont des boites de données
individuelles. Les numéros de page, les dates et le nom de I|'état sont des exemples de
champs de données. Vous pouvez inclure des champs de données dans tout type de section
méme si tous les types de champ de données ne sont pas compatibles avec tous les types
de section. Vous avez peut-étre déja ajouté certains champs de données, tels que le nom
d'état, la date, etc. lors de la création de I'état.
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Apres avoir créé I'état, vous pouvez effectuer les opérations suivantes :

e Ajouter des champs de données.

e  Supprimer des champs de données.

e Modifier le nom de variable d'un champ de données.

¢ Modifier le texte d'un en-téte de colonne.

e Séparer le texte d'une constante de sa variable dans une section de groupes.

Il est parfois possible de dissocier le texte de la variable qu'il décrit. Par exemple,
votre état peut contenir un champ de données appelé Centre de colts et un autre,
Description. La modification des constantes de deux champs de données en vue de
la lecture du numéro et du nom du centre de codts peuvent rendre I'état plus lisible.
Aprés avoir dissocié le texte de la variable, vous pouvez toujours extraire la valeur du
champ Centre de codts du fichier ; toutefois, il est possible de présenter au lecteur
une description plus parlante.

e Calculer des totaux par section.

Bien souvent, lorsqu'un calcul est effectué sur une colonne, le total doit étre formaté
et affiché de fagon a préserver la lisibilité de I'état. Le calcul des totaux est alors
réalisé dans un pied de page de changement de niveau. L'affichage du calcul n'est
pas toujours un probléme. En effet, il peut parfois étre effectué dans une section
masquée afin d'étre utilisée dans une autre section. Lorsque le format ne représente
pas une difficulté, les calculs peuvent aisément étre exécutés dans une section.
Vous pouvez calculer un total ou un total général.

¢ Modifier I'échelle décimale.

L'échelle décimale permet de simplifier I'affichage des chiffres longs dans un état.
Vous pouvez la modifier pour un seul champ dans une section en tableaux, pour tous
les champs dans une section en tableaux ou dans une section détaillée.
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Le tableau suivant décrit les champs de données qui peuvent étre directement insérés :

Champ de
constante

Variable alpha

Variable

numérique

Variable de date

Date de I'état

Heure de I'état

Numéro de page

Page n sur (total
de pages)

Titre de la
société

Titre d'état

Champ d'article
du dictionnaire
de données

Variable de
texte

Elément statique utilisé pour afficher une chaine de texte, telle qu'un nom de société inséré
dans un en-téte de page. Les champs de constantes peuvent étre insérés dans n'importe
quelle section.

Champ contenant des données alphanumériques définies par une regle d'événement. Les
variables alpha peuvent étre insérées dans n'importe quelle section.

Champ contenant des chiffres, en général associé a des colonnes de calcul. Les variables
numériques peuvent étre insérées dans n'importe quelle section.

Champ contenant des dates Les variables de dates peuvent étre insérées dans n'importe
quelle section.

Champ renseigné au moment de I'exécution de I'état avec la date de celle-ci. Les dates
d'état peuvent étre incluses dans toutes les sections d'état sauf les sections de colonnes et
les sections en tableaux.

Champ renseigné au moment de I'exécution de I'état avec I'heure de celle-ci. Les heures
d'état peuvent étre incluses dans toutes les sections d'état sauf les sections de colonnes et
les sections en tableaux.

Champ renseigné au moment de I'exécution de I'état avec le numéro de page en cours. Les
numeéros de page peuvent étre inclus dans toutes les sections d'état sauf les sections de
colonnes et les sections en tableaux.

Champ rempli au moment de I'exécution contenant le numéro de page en cours et le total
des pages (par exemple, Page 4 sur 10) Ce champ ne peut étre inséré que dans les en-
tétes et les pieds de page.

Champ renseigné au moment de I'exécution avec le nom de la société par défaut (société
00000). Les titres de société peuvent étre inclus dans toutes les sections d'état sauf les
sections de colonnes et les sections en tableaux.

Champ renseigné au moment de I'exécution de I'état avec le titre de I'état. Le titre de I'état
peut étre inclus dans toutes les sections d'état sauf les sections de colonnes et les sections
en tableaux.

Champ du dictionnaire de données. Les champs d'article du dictionnaire de données
peuvent étre insérés dans n'importe quelle section.

Champ contenant du texte. Les variables de texte peuvent étre insérées dans n'importe
quelle section.

Les champs de données insérés dans les sections de colonnes et les sections en tableaux
apparaissent sous forme de colonne. L'en-téte est une constante et le corps, une variable.
L'en-téte et le corps sont liés. Si vous supprimez ou déplacez un de ces éléments, le
Générateur d'états déplace ou supprime l'autre.
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Dans les sections de groupes, les champs de données sont également constitués d'une
constante et d'une variable, méme si initialement ils apparaissent I'un a cété de l'autre, et non
sous forme de colonne. Néanmoins, contrairement aux composants des sections de
colonnes et aux sections en tableaux, ils peuvent étre déplacés indépendamment l'un de
l'autre. En outre, en les dissociant, vous pouvez séparer la constante de la variable et ne
supprimer que la constante.

Il est possible de changer le format d'un champ de données en modifiant son en-téte, en le
déplagant, en altérant sa taille, sa police, sa couleur ou en lui appliquant plusieurs lignes ou
un cadre. Vous pouvez modifier le comportement d'un champ de données en y associant une
regle d'événement.

Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Modification de I'affichage des objets Etat pour obtenir de plus amples informations
sur la modification de la taille, de la police, de la couleur, entre autres, d'un champ de
données.

Q Utilisation des régles d'événement pour obtenir de plus amples informations sur la
création de régles d'événement et leur association a un champ de données.

» Pour ajouter ou supprimer un champ de données dans une section d'état

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section a modifier.

1. Dans le menu Insert (insertion), sélectionnez le champ a ajouter.
Les champs de données proposés dépendent de la section sélectionnée.
Dans les sections de colonnes et en tableaux, le champ de données est

automatiquement inséré a droite de toute colonne mise en surbrillance. Si aucune
colonne ne l'est, le champ est inséré a gauche de la premiére colonne.

Dans les sections de groupes, vous devez cliquer sur la section de groupes afin de
placer le champ de données aprés sa sélection dans le menu Insert (insertion).

2. Pour déplacer le champ ou la colonne, faites glisser I'élément vers le nouvel
emplacement.

3. Pour supprimer un champ de données, cliquez dessus et sélectionnez Delete
(supprimer) dans le menu Edit (modification).
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» Pour modifier le nom de variable d'un champ de données

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez deux fois sur le champ de
données a modifier.

L'écran Properties (propriétés) correspondant s'affiche.

Column Heading Properties

General lil FDnUECﬂDI] = St_l,lle] iy .-’-'«dvanced]

[

@ General Column Heading Properties

Wariable Mame: FPTF Request Approval List [v Change Mamne

Column Descriptions

Cal Heading 1: |
[ Overide Col Headings

Col He ading 2: |

(1] | LCancel Help

1. Sile champ de données est basé sur une colonne de vue logique, vous devez
remplacer le nom de celle-ci en cliquant sur une des options suivantes :

¢ Change Name (modifier le nom)
e Override Name (remplacer le nom)

Le champ Variable Name (nom de variable) est désactivé tant que vous n'avez pas
cliqué sur une de ces options.

2. Modifiez le texte du champ Variable Name, puis cliquez sur OK.

Remarque

Une modification du nom de variable dans le champ de constante d'une section est
appliquée a I'état, sauf dans le cas des sections de colonnes et des sections en
tableaux. Toutes les autres modifications de variable de nom n'affectent pas
directement I'affichage du champ de données. Si vous modifiez le nom de variable
d'un composant, vous devez changer le nom de variable de I'élément associé afin de
faciliter la gestion du champ de données (notamment si vous associez des regles
d'événement au champ de données).
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» Pour modifier le texte d'un en-téte de colonne

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez deux fois sur I'en-téte de
colonne a modifier.

L'écran Column Heading Properties (propriétés d'en-téte de colonne) apparait.

Column Heading Properties

General lil FDnUECﬂDI] = St_l,lle] iy .-’-'«dvanced]

[

@ General Column Heading Properties

Wariable Mame: [ Change Mame

Column Descriptions

ColHeading1:  [Bth
¥ Ovemnde Col Headi

Col He ading 2: |T_I.J

(1] | LCancel Help

1. Sila colonne est basée sur une colonne de vue logique, vous devez remplacer le
nom de celle-ci en cliquant sur une des options suivantes :

e Override Col Headings (remplacer les en-tétes de colonne)
Les champs Column Description (description de colonne) sont désactivés tant que
vous ne cliquez pas a nouveau sur cette option de remplacement.

2. Modifiez le texte des champs Col Heading 1 (en-téte de colonne 1) et Col Heading 2
(en-téte de colonne 2), puis cliquez sur OK.

Les colonnes possédent des en-tétes de deux lignes. L'en-téte 1 correspond a la
ligne du haut de I'en-téte et I'en-téte 2 a la ligne du bas.

Remarque

Le nom de variable d'un champ de données doit toujours étre modifié pour
correspondre au nouveau nom de colonne. Cette opération facilite la manipulation du
champ de données (en particulier, si vous y associez des régles d'événement).
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» Pour séparer le texte constant de sa variable dans une section de groupes

Attention

Aprés dissociation du texte et de la variable, leur association n'est plus possible. Vous
pouvez supprimer si nécessaire le texte et la variable dissociés, puis placer a nouveau la
colonne de vue logique dans I'état. Le nouveau champ de données apparait comme
initialement : un champ constant est lié a sa variable.

Cliquez sur la constante ou sur la variable associée.

1.
2.

Dans le menu Edit (modification), sélectionnez Disconnect (dissocier).

Vous pouvez déplacer, mettre en forme ou supprimer le texte et la variable
séparément.

» Pour calculer des totaux par section

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez Report Properties
(propriétés de l'état) dans le menu File (fichier).

1.

Dans I'écran Properties (propriétés), cliquez sur I'onglet Report Properties (propriétés
de l'état).

Sélectionnez au moins une des options suivantes, puis cliquez sur OK :
o Impression totaux seulement
e Impression totaux généraux

Cliquez deux fois sur la portion variable de la colonne numérique pour laquelle vous
souhaitez calculer un total.

Remarque
La portion variable d'une colonne numérique est symbolisée par une série de 9 dans
un format particulier ; par exemple, 99 999,99-.

Dans I'écran Column Variable Properties (propriétés des variables de colonne),
cliquez sur I'onglet Totaling (calcul des totaux).

Sélectionnez au moins une des options suivantes :
e Total
e Grand Total

Ces deux options correspondent aux deux options sélectionnées a I'étape 2. Vous
pouvez sélectionner Print Totals Only (impression des totaux uniquement) dans
I'écran Properties (propriétés) pour ne pas perturber la fonction Total. Vous pouvez
sélectionner Print Grand Totals (impression des totaux généraux) dans I'écran
Properties (propriétés) pour ne pas perturber la fonction Grand Total.
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6. Sélectionnez une fonction Agrégat, puis cliquez sur OK.

Selon les options sélectionnées, une ou deux lignes sont ajoutées en bas de chaque
colonne, précédant les changements de niveau. Si vous sélectionnez Total et Grand
Total, la ligne Total apparait avant la ligne Grand Total. Les lignes ne portent pas
d'étiquette. En fait, hormis pour la colonne contenant le total, les données de chaque
colonne sont répétées sur la ligne du total.

Vous pouvez supprimer les totaux pour les champs non inclus dans le calcul du total et ne
devant pas apparaitre sur cette ligne.

Modification de I'échelle des décimales

L'échelle des décimales permet de simplifier I'affichage des chiffres longs dans un état. Par
exemple, si I'échelle de I'état est 1000, seuls les montants suivants sont affichés.

Valeur originale Valeur affichée
100 000,42 100

10 041,62 10

1021,75 1

1 512,69 1.5

» Pour modifier I'échelle des décimales pour un champ dans une section en tableaux

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez la section en tableaux
contenant la colonne a modifier.

1. Cliquez deux fois sur la portion variable de la colonne numérique a modifier.

2. Dans I'écran Column Variable Properties (propriétés des variables de colonne),
cliquez sur lI'onglet Decimal Scaling (échelle des décimales), puis sélectionnez le
niveau souhaité.

Pour rétablir les parametres par défaut pour tous les champs de la section, cliquez
sur Defaults.

3. Une fois que vous avez terminé, cliquez sur OK.

» Pour modifier I'échelle des décimales de tous les champs d'une section en
tableaux

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez deux fois sur la section en
tableaux a modifier ou cliquez sur la section et sélectionnez Section Properties
(propriétés de section) dans le menu Section.

1. Dans I'écran Section, cliquez sur I'onglet Decimal Scaling (échelle des décimales),
puis sélectionnez le niveau souhaité.

Pour rétablir les parametres par défaut de tous les champs de la section, cliquez sur
Defaults.
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Les changements apportés dans cet écran affectent tous les chiffres de la section,
sauf pour les champs modifiés individuellement. Pour remplacer les paramétres
individuels et appliquer les modifications a tous les champs de la section sans
exception, sélectionnez Apply settings to all Objects (appliquer a tous les objets).

2. Une fois que vous avez terminé, cliquez sur OK.

» Pour modifier I'échelle des décimales de tous les champs dans toutes les sections
détaillées d'un état

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez I'option Report Properties
(propriétés de I'état) du menu File (fichier).

1. Dans I'écran Properties (propriétés), cliquez sur I'onglet Decimal Scaling (échelle des
décimales), puis sélectionnez le niveau souhaité.

Pour rétablir les paramétres par défaut de tous les champs de I'état, cliquez sur
Defaults.

Les changements apportés dans cet écran affectent tous les chiffres de I'état, sauf
pour les champs modifiés individuellement. Pour remplacer les paramétres
individuels et appliquer les modifications a tous les champs de I'état sans exception,
sélectionnez Apply settings to all Objects (appliquer a tous les objets).

2. Une fois que vous avez terminé, cliquez sur OK.

Remarque
Les modifications des propriétés au niveau de I'état n'apparaissent pas dans les
versions de traitement par lots existantes.

Utilisation des sections en tableaux

Les sections en tableaux sont des types spécialisés de section de colonnes présentant les
données sous forme de colonnes, de lignes et de cellules. Lorsque vous incluez des champs
de données contenant des valeurs numériques, les sections en tableaux calculent
automatiquement le total des valeurs des champs. Par exemple, si vous incluez un objet
contenant des montants non soldés, les sections en tableaux calculent le total général de
tous les montants non soldés de la section.
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Lorsque vous créez une section en tableaux, respectez les instructions suivantes pour les
colonnes, les lignes et les cellules :

Définition des Définissez les colonnes lorsque vous fondez les données de I'état uniquement sur celles

colonnes contenues dans des fichiers. Lorsque seules les colonnes sont définies, le Générateur

uniquement d'états crée des lignes basées sur la sélection, la séquence et les changements de niveau
entrés.

Définition de Les données de ligne sont paramétrées horizontalement dans I'état. Définissez des lignes

(?olonnes etde  on plus des colonnes lors de I'inclusion des détails dans I'état, notamment des

lignes soulignements, des espacements, des lignes vides et des calculs spéciaux, comme, par

exemple, des totaux intermédiaires. Les sections en tableaux sont les seules sections
détaillées pour lesquelles il est possible de définir des lignes.

Définition de Une cellule constitue l'intersection entre une colonne et une ligne. Définissez les cellules si
colonnes, de vous souhaitez personnaliser les données spécifiées par les colonnes et les lignes dans
lignes et de chaque cellule.

cellules

Utilisation des colonnes dans les sections en tableaux

Méme si les sections de colonnes et les sections en tableaux contiennent toutes deux des
données sous forme de colonnes, les sections en tableaux offrent en plus un éventail de
colonnes destinées a une utilisation particuliére. Ces colonnes incluent des colonnes de
champs intelligents, de calcul, de description et de calcul de pourcentage.

Création de colonnes de champs intelligents

Les champs intelligents sont des articles du dictionnaire de données (groupe de glossaires K)
permettant d'extraire et de manipuler des données de fichier spécifiques. Par exemple, en
ajoutant le champ intelligent FINRPTAB — Solde du compte dans votre état, vous créez une
colonne pour le calcul du solde de compte pour une période comptable et un exercice
spécifiques.

Les champs intelligents appellent des fonctions de gestion ou des régles d'événement. Les
fonctions de gestion sont des programmes utilisant les structures de données pour effectuer
les opérations suivantes :

o Demander des données spécifiques des fichiers J.D. Edwards.
o Retourner les données vers les paramétres établis de la structure de données.
o Effectuer certains calculs ou autres manipulations sur les données.

e Envoyer les informations souhaitées, telles que les en-tétes de colonne et résultats
de calculs complexes, vers I'état.

Une regle d'événement nommé correspond a une fonction de gestion créé a l'aide du
langage de script des regles d'événement. Ce langage ne dépend pas d'une plate-forme
particuliére. Il est stocké dans une base de données en tant qu'objet J.D. Edwards.

Les champs intelligents étant préalablement créés pour vous, il est possible d'inclure une
logique complexe dans I'état sans avoir a programmer.

160



Lorsque vous décidez de créer un champ intelligent a partir du menu Column (colonne),
I'assistant Champs intelligents vous guide a travers une série d'écrans vous aidant au
paramétrage et a la définition de valeurs pour les champs intelligents. Cette option de
création de colonnes de champs intelligents est grisée si aucun champ intelligent n'est lié a la
vue logique associée.

» Pour créer ou supprimer des colonnes de champs intelligents

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section a modifier.

Remarque

Lorsque vous créez un champ intelligent, vous définissez le type de section dans lequel il est
utilisé. Si vous n'avez pas créé de champ intelligent pour le type de section en cours de
modification, l'option Smart Field (champ intelligent) n'est pas disponible dans le menu
Create (création). Plusieurs champs intelligents étant préfinis pour les états applicatifs, les
champs intelligents sont toujours disponible pour la section principale d'un état applicatif.
Pour obtenir de plus amples informations sur la définition des champs intelligents, reportez-
vous a Ajout de champs intelligents dans le manuel de référence Elaboration d'états de
gestion.

1. Dans le menu, Column (colonne), sélectionnez Create (création), puis Smart Field
(champ intelligent).

L'écran Create New Smart Field (création d'un champ intelligent) s'affiche et contient
une liste de champs intelligents inclus dans le modéle associé a la section.
Sélectionnez un champ intelligent, puis cliquez sur Next (suivant).

Répétez les étapes 1 a 4 pour chaque colonne de champ intelligent a créer.

Pour déplacer la colonne, faites-la glisser vers le nouvel emplacement.

o 0D

Pour supprimer la colonne, cliquez dessus et sélectionnez Delete (supprimer) dans le
menu Edit (modification).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour ajouter des champs intelligents dans un état applicatif dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur l'assistant Champs intelligents.

Définition des colonnes de calcul

Les colonnes de calcul contiennent des valeurs résultant d'opérations mathématiques. Elles
peuvent intégrer les chiffres de certaines colonnes. Les colonnes concernées par ces
opérations peuvent étre des colonnes de la vue logique, notamment les colonnes contenant
des champs intelligents ou des calculs.

Attention

Les colonnes de calculs se fondent sur les signes des chiffres tels qu'ils figurent dans I'état,
et non sur la valeur réelle (crédit ou débit).
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Les instructions ci-dessous traitent des éléments suivants :

Définition des colonnes de calcul

Suppression d'un calcul de colonne

» Pour définir des colonnes de calcul

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez la section en tableaux

dans laquelle vous souhaitez ajouter des colonnes de calcul.

1.

Insérez un champ (généralement un article du dictionnaire de données ou champ de

variable numérique) pour contenir le résultat.

Remarque

Pour obtenir de plus amples informations sur I'ajout d'un champ de variable,

reportez-vous a Pour ajouter ou supprimer un champ de données dans une section

d'état dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Pour déplacer la colonne, faites-la glisser vers le nouvel emplacement.

Cliquez sur la colonne créée.

Dans le menu Column (colonne), sélectionnez Define Calculation (définition du

calcul).
Expression Manager
To Ohject =
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5. Dans I'écran Expression Manager (gestionnaire des expressions), définissez le calcul
en effectuant les opérations suivantes, puis cliquez sur OK.

a. Dans la liste Available Information (données disponibles), cliquez deux fois sur
les champs.

b. Cliquez sur les fonctions de calcul pour constituer I'expression.

c. Répétez jusqu'a compléter I'expression.

» Pour supprimer un calcul de colonne

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la variable Column (colonne)
associée a un calcul.

1. Dans le menu Column (colonne), sélectionnez Remove Calculation (suppression du
calcul).

L'écran Remove Calculation (suppression du calcul) s'affiche et vous invite a
confirmer la suppression pour cette colonne.

2. Cliquez sur Oui.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour créer une affectation de regle d'événement dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
I'association d'un calcul et d'une colonne.

Colonne de description

Lors de la création d'un état utilisant une section en tableaux, la colonne Description est
automatiquement incluse. A l'impression de I'état, les données de la colonne sont basées sur
les champs désignés en tant que champs de changement de niveau. Si aucune description
ne peut étre extraite pour le champ (le champ doit contenir un déclencheur du dictionnaire de
données), la clé du champ est imprimée automatiquement. Par exemple, si le champ de
changement de niveau est le société 00001, la description Société des états financiers
s'imprime si un déclencheur existe. Autrement, le numéro 00001 est imprimé.

Sauf mention contraire ci-dessous, au changement de niveau le plus bas d'une section en
tableaux, cette colonne devient la description de ligne. A celui le plus haut, la colonne
Description devient le texte de I'en-téte ou du pied de page de changement de niveau.

Cette colonne dispose d'une fonction spéciale pour les changements de niveau associés aux
champs Sous-livre, Axe d'analyse et Sous-compte. Lorsqu'une ligne dans une section en
tableaux est imprimée suite a un changement de niveau causé par une modification dans un
des champs, la ligne Description apparait automatiquement.

e Sous-livre et type de sous-livre
e Axe d'analyse et Type d'axe d'analyse

e Sous-compte et Type de sous-compte
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» Pour créer un colonne Description manuellement

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez la section en tableaux
dans laquelle vous souhaitez ajouter des colonnes Description.

Dans le menu Column (colonne), sélectionnez Create (création), puis Row Description
Column (colonne Description de ligne).

La colonne Description apparait. Pour déplacer la colonne, faites-la glisser vers le
nouvel emplacement.

» Pour supprimer la colonne Description

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), sélectionnez la colonne Description.

Dans le menu Edit (modification), sélectionnez Delete (supprimer).
Définition d'un calcul de pourcentage

Parfois, il peut étre nécessaire de présenter les chiffres d'une colonne sous forme de
pourcentage du total dans une autre colonne. Ce type de calcul est utilisé dans tous les types
d'état, notamment dans les comptes de résultats standard. Le calcul des pourcentage est
alors appelé pourcentage du produit.

Le graphique suivant montre la disposition des lignes et de la colonne Pourcentage du
produit dans un état :

#2 J.D. Edwards Report Design - [test of percent calc.]

[ Repot Edt View Section Coumn Row Cal Lapout Help TS|
@@ﬂa@anﬂﬂléatailamjmwmv 9 e BB &
Ne.. Ope.. Szv.. Cut Copy Paste Undo | e, Cre.. Cre.. Cre.. Sell. Gl Sl Alpr MU Dats S Bus.. Dat.. | Refr.. Swit. Hid.

24 Report & Preview |E Aﬂachmemlal@ Cmumml Rnwl
=||E ElaE | ofE adm] 1] e ] «)v]| Do s s A

=l
-
RS5LW0605 J.D. Edwards & Company 6/5/99 11:24:45
Percent of Revenue Report
Description Account Balance Percent of Revenue
Revenue
Class 1 955,000.00 78.86
Class 2 256,000.00 2114
Total Revenue 1,211,000.00 100.00
| MyPagetoft | O 280% | E11xesin |4] | _»'LI
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Conditions préliminaires

Q

Effectuez une des opérations suivantes :

e Créez une colonne pour le calcul du pourcentage a l'aide de I'assistant. Par
exemple, si vous créez un état financier fondé sur les soldes des comptes, créez
une colonne Pourcentage du produit. Reportez-vous a Colonnes dans les
sections en tableaux dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion
pour obtenir de plus amples informations sur la création d'une colonne.

e Créez une colonne de variable numérique dans I'écran Report Design
(générateur d'états). Reportez-vous a Champs de données dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations
sur la création d'une colonne de variable numérique.

Ajoutez des lignes a I'état. Cette étape est nécessaire a la création de la cellule 100
a utiliser en tant que dénominateur. Par exemple, ajoutez des lignes de données
destinées a contenir le produit des ventes et une ligne de calcul pour le produit total.

» Pour définir un calcul de pourcentage

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la colonne créée pour le
calcul du pourcentage, apres I'ajout des lignes appropriées dans la section en tableaux.

Dans cet exemple, il s'agit de la colonne Pourcentage du produit.
Dans le menu Column (colonne), sélectionnez Define Calculation (définition du
calcul).

Dans l'écran Expression Manager (gestionnaire des expressions), définissez la
méthode de calcul des pourcentages.

Par exemple, pour obtenir le pourcentage de soldes des comptes de chaque
catégorie de produit, divisez la variable d'état (RV) Solde des comptes par la cellule :
[cellule (TC) Produit total : Solde des comptes * 100].
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L'illustration suivante développe ce calcul :

Expresszion Manager

To Ohject =

FPercent of Revenue =

[RY Account Balance]f[TC Total Revenue : Account Balance[™100 J

<
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3. Cliquez sur OK.

Utilisation des lignes dans les sections en tableaux

Dans une section en tableaux, une ligne est constituée de données disposées
horizontalement. En général, les lignes contiennent des données extraites d'enregistrements
individuels de base de données ; cependant, vous pouvez ajouter des lignes pour inclure des
détails dans I'état, notamment du soulignement, des lignes vides et des calculs spéciaux. Les
sections en tableaux sont les seules sections détaillées pour lesquelles il est possible de
définir des lignes. Dans tous les cas, aprés création d'une ligne, il est possible de la faire
glisser vers un autre emplacement ou de la supprimer en cliquant dessus, puis sur Delete
(supprimer) dans le menu Edit (modification).

Vous pouvez ajouter les types de ligne suivants a I'aide du Générateur d'états :

e Lignes de données

Elles contiennent des données spécifiques des fichiers J.D. Edwards et représentent
des groupes de champs de données associés a des chiffres dans les colonnes. Par
exemple, un ligne de données peut contenir le produit (Revenue (Column)) pour une
série d'articles. En outre, vous pouvez ajouter une ligne contenant les codts directs
pour une autre série de champs. Vous devez définir les lignes et identifier les
données de la vue logique qui y sont insérées.

e Lignes de calcul
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Elles contiennent les chiffres calculés a partir d'autres lignes. Par exemple, il est
possible de calculer la marge brute a l'aide des lignes Revenue (produit) et Direct
Costs (colts directs).

Lignes d'addition

Elles définissant un type spécial de calcul. Un total est calculé pour toutes les
colonnes numeériques d'une série de lignes. Il peut inclure ou exclure les lignes qui
constituent déja le résultat d'un calcul.

Lignes de soulignement

Le soulignement permet de séparer plusieurs lignes dans un état.

Lignes constantes

Elles ne contiennent que du texte et permettent de décrire ou de libeller des données
dans I'état, notamment les données d'identification d'un groupe de lignes.

Lignes générées automatiquement

Dans une section en tableaux, le logiciel J.D. Edwards peut automatiquement
générer des lignes définissant un plan de comptes pour un centre de colts ou
représenter la fusion des comptes de plusieurs centres de colts. Par ailleurs, vous
pouvez créer des lignes calculant le total pour un compte avec plusieurs niveaux de
détail. Par exemple, le logiciel J.D. Edwards peut générer automatiquement des
lignes pour créer un bilan basé sur le mois en cours et sur le solde des comptes de
I'année précédente.

Pour ajouter une ligne de données

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1.
2.

Dans le menu Ligne, sélectionnez Create (création), puis Data (données).

Dans I'écran Data Row Properties (propriétés de la ligne de données), cliquez sur
l'onglet General, puis remplissez les champs suivants :

e Name (nom)

Il apparait dans le champ Name sous 'onglet Tabular Section - Row List (section
en tableaux — liste des lignes) et dans I'écran Sum Row Properties (propriétés de
ligne d'addition).

e Description

Elle apparait dans le champ Description sous I'onglet Tabular Section - Row List
(section en tableaux — liste des lignes) et dans I'écran Sum Row Properties
(propriétés de ligne d'addition). Cette description peut tenir sur plusieurs lignes
pour étre plus compléte. Vous devez entrer des espaces devant le texte pour
introduire des alinéas dans l'état.

Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.

Dans I'écran Data Selection (sélection de données), définissez les critéres
spécifiques devant étre appliqués a la ligne de données, puis cliquez sur OK.

Vous pouvez ultérieurement modifier la sélection de données en cliquant sur la ligne
et en sélectionnant Define Data Selection (définir la sélection de données) dans le
menu Row (ligne).
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5. Ajoutez les lignes de données nécessaires.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour sélectionner les enregistrements a inclure dans la section
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur la sélection de données.

» Pour ajouter une ligne de calcul

Pour ajouter des lignes directement sous la derniére ligne modifiée, assurez-vous
que celle-ci est sélectionnée dans la section (encadrée en noir).

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1.
2.

4. Dans I'écran Expression Manager (gestionnaire des expressions), définissez la

5.

Dans le menu Row (ligne), sélectionnez Create (création), puis Data (données).

Dans I'écran Calculation Row Properties (propriétés de la ligne de calcul), cliquez sur

I'onglet General, puis remplissez les champs suivants :

e Name (nom)

e Description

Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.

. Exprezzion Manager
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méthode de calcul, puis cliquez sur OK.

Ajoutez les lignes de calcul nécessaires.

Pour ajouter des lignes directement sous la derniére ligne modifiée, assurez-vous

que celle-ci est sélectionnée dans la section (encadrée en noir).
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour créer une affectation de regle d'événement dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur

I'association d'une formule et d'une ligne de calcul.

» Pour ajouter une ligne d'addition

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1. Dans le menu Row (ligne), sélectionnez Create (création), puis Sum Row (ligne

d'addition).

Sum Row Properties
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l

|
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= |

Cancel ‘
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2. Dans I'écran Sum Row Properties (propriétés de la ligne d'addition), cliquez sur
I'onglet General, puis remplissez les champs suivants :

¢ Name (nom)

e Description

La description figure dans I'état. Cette description peut tenir sur plusieurs lignes

pour étre plus compléte. Vous devez entrer des espaces devant le texte pour
introduire des alinéas dans ['état.

e From Row (de la ligne)

Contient la ligne de début d'une série.

e To Row (jusqu'a la ligne)

Contient la ligne de fin d'une série.
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¢ Include Intermediate Calculation (inclure les calculs intermédiaires)

Permet d'inclure les lignes de calcul intermédiaire.

Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.
Ajoutez les lignes d'addition nécessaires.

Pour ajouter des lignes directement sous la derniére ligne modifiée, assurez-vous
que celle-ci est sélectionnée dans la section (encadrée en noir).

» Pour ajouter une ligne de soulignement

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1.
2.

5.

Dans le menu Row (ligne), sélectionnez Create (création), puis Underline (souligner).

Dans I'écran Underline Row Properties (propriétés de la ligne de soulignement),
cliquez sur I'onglet General, puis remplissez les champs suivants :

e Name (nom)

Paramétrez les propriétés des autres onglets (par exemple, cliquez sur I'onglet
Font/Color (police/couleur) pour modifier la couleur de la ligne, cliquez sur l'onglet
Options pour modifier I'épaisseur et I'espacement de la ligne).

Ajoutez les lignes de soulignement nécessaires.
Pour ajouter des lignes directement sous la derniére ligne modifiée, assurez-vous
que celle-ci est sélectionnée dans la section (encadrée en noir).

Cliquez sur OK.

» Pour ajouter une ligne constante

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1.
2.

Dans le menu Row (ligne), sélectionnez Create (création), puis Constant.

Dans I'écran Constant Row Properties (propriétés de la ligne constante), cliquez sur
I'onglet General, puis remplissez les champs suivants :

e Name (nom)

e Description

Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.
Ajoutez les lignes constantes nécessaires.

Pour ajouter des lignes directement sous la derniére ligne modifiée, assurez-vous
que celle-ci est sélectionnée dans la section (encadrée en noir).
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» Pour générer des lignes automatiquement

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

Remarque

Cet exemple contient un état financier avec deux colonnes de champs intelligents fondées
sur les articles du dictionnaire de données FINRPTAB - Solde de compte et FINRPTPC -
Solde de compte de I'exercice précédent.
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1. Dans le menu Row (ligne), sélectionnez Automatic Row Generation (génération de
ligne automatique).

@ céntn lignes de niveau détail de comptes =10l x|

Fichier (F) Edition (E) Préférences (P1  Aide (H)

o x & JL. :
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QK (.. Ann.. Affic.. Apr ¥ Al @ e

—Comptes en douhle

Centre colts I |£|

Compte Du I

Compte A I

Type livre (facultatify I

—Miveau detail compte

Miveau détail Ig ¥ Totaux
—Options ajout lignes
f* Remplace = In=érer = Annexer
i Y

2. Dans I'écran Génération des lignes de niveau de détail des comptes financiers,
remplissez le champ suivant, puis cliquez sur OK. Selon la méthode de création de la
section, certains champs peuvent étre absents de I'écran.

e Centre colts

Vous pouvez entrer un centre de colts et une série de comptes. En fonction du
plan de comptes définis pour le centre de colts, le programme génére toutes les
spécifications de ligne dans la série de comptes.

e Compte Du

Si vous laissez le champ Compte source vide, aucun compte n'est généré.

e Compte Au
Si vous laissez le champ Compte cible vide, aucun compte n'est généré.

o Type livre (facultatif)
S'il est spécifié, le type de livre est inclus dans la sélection de données de cette

ligne.

e Niveau détail
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Des lignes de niveau de détail des comptes peuvent étre générées dans les
divisions du détail. Des lignes de totaux sont générées par défaut. Les chiffres
des lignes sont basés sur les séries de compte spécifiées dans les critéres de
sélection.

e Totaux

3. Sélectionnez une des options suivantes sous I'en-téte Options d'ajout de lignes.
e Remplacer
e Insérer
e Annexer

La série de lignes générée est annexée en bas des lignes existantes ou insérée
aprés la ligne sélectionnée ou bien toutes les lignes déja définies sont
remplacées. Toutes les lignes existantes sont remplacées par défaut. Toutefois,
les options d'annexe et d'insertion sont utiles pour construire des structures de
comptes hybrides a partir de plusieurs centres de codts.

Description des champs

Description Glossaire

Compte Du Ce champ identifie le premier objet d'une série de comptes. Seuls les
montants comptabilisés dans cette série sont répartis.

Compte Au Ce champ identifie I'objet final dans une fourchette de comptes. Seuls
les
montants comptabilisés dans les comptes de cette fourchette sont
répartis.

Type livre (facultatif) Ce code, défini par I'utilisateur (systéme 09, type LT), indique le type de

livre, tel que AA (montants réels), BA (montants budgétisés) ou AU
(quantités réelles). Vous pouvez paramétrer plusieurs livres comptables
utilisés simultanément dans le Grand Livre afin d'effectuer le suivi de
toutes les transactions.

Niveau détail Cette valeur permet de résumer et de classer les comptes du Grand
Livre par niveau de détail. Le niveau 9 est le plus détaillé et le niveau 1
est le plus général. Les niveaux 1 et 2 sont réservés aux totaux de la
société et des centres de codts. Lorsque vous utilisez le systeme Suivi
analytique des projets, les niveaux 8 et 9 sont réservés aux comptes de
comptabilisation du colt des projets. Les autres niveaux peuvent étre :

3 - Actif, passif, produit, charges

4 - Actif a court terme, immobilisations, passif a court terme, etc.
5 - Trésorerie, comptabilité clients stock, salaires, etc.

6 - Caisse, liquidités en banque, comptes clients, etc.

7 - Caisse - Paris, caisse - Lyon, etc.

8 - Plus de détails

9 - Plus de détails

Ne sautez pas de niveaux de détail lorsque vous en affectez un a un
compte. Si les niveaux ne se suivent pas, des erreurs peuvent se
produire dans les états financiers.
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Remplacement des propriétés de chaque cellule

Une cellule contient des données situées a l'intersection d'une colonne et d'une ligne. Vous
pouvez définir des cellules personnalisées pour remplacer les données de la cellule résultant
des spécification de la colonne et de la ligne pour la cellule. Par exemple, si vous souhaitez
mettre en relief les données d'une cellule particuliére, il est possible de remplacer ses
propriétés, d'augmenter la taille de la police et d'appliquer des caractéres gras.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), les cellules personnalisées sont encadrées
par une ligne en pointillé. Vous pouvez personnaliser les cellules de variable dans les types
de ligne suivants :

e Lignes de données
e Lignes de calcul
e Lignes constantes

e Lignes de soulignement

» Pour personnaliser une variable de ligne de données

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Cell Mode (mode cellule).

Lorsque ce mode est activé, la cellule d'une variable est encadrée de noir dés que
vous cliquez dessus. Lorsque ce mode est désactivé, la ligne ou se trouve une
variable est encadrée de noir dés que vous cliquez sur la variable.

2. Cliquez sur la cellule contenant la variable de la ligne de données a personnaliser.

3. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Create Override (créer une
personnalisation), puis Data (données).

4. Dans I'écran Cell Properties (propriétés de cellule), cliquez sur I'onglet General, puis
remplissez les champs suivants :

¢ Name (nom)
e Description
5. Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.

Dans I'écran Data Selection (sélection de données), définissez les critéres que vous
souhaitez appliquer a la cellule personnalisée.

7. Cliquez sur OK pour mettre a jour la ligne dans la section en tableaux.

Une ligne en pointillé autour de la cellule indique une personnalisation.

Renseignements complémentaires

a Reportez-vous a Définition d'une sélection de données de section dans le manuel
Elaboration d'états de gestion.
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» Pour personnaliser une variable de ligne de calcul

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Cell Mode (mode cellule).
2. Cliquez sur la cellule contenant la variable de la ligne de calcul a personnaliser.

3. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Create Override (créer une
personnalisation), puis Calculation (calcul).

4. Dans I'écran Cell Properties (propriétés de cellule), cliquez sur I'onglet General, puis
remplissez les champs suivants :

¢ Name (nom)
e Description

5. Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.
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6. Dans I'écran Expression Manager (gestionnaire des expressions), définissez le calcul
en effectuant les opérations suivantes, puis cliquez sur OK :

e Dans la liste Available Information (données disponibles), cliquez deux fois sur
les champs.

e Cliquez sur les fonctions de calcul pour constituer I'expression.

o Répétez jusqu'a compléter I'expression.
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» Pour personnaliser une variable de ligne constante

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Cell Mode (mode cellule).
2. Cliquez sur la cellule contenant la variable de la ligne constante a personnaliser.

Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Create Override (créer une
personnalisation), puis Constant.

4. Dans I'écran Cell Properties (propriétés de cellule), cliquez sur I'onglet General, puis
remplissez les champs suivants :

¢ Name (nom)
e Description

5. Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.

» Pour personnaliser une variable de ligne de soulignement

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section en tableaux.

1. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Cell Mode (mode cellule).

2. Cliquez sur la cellule contenant la variable de la ligne de soulignement a
personnaliser.

3. Dans le menu Cell (cellule), sélectionnez Create Override (créer une
personnalisation), puis Underline (soulignement).

4. Dans l'écran Cell Properties (propriétés de cellule), cliquez sur I'onglet General, puis
remplissez les champs suivants :

e Name (nom)
e Description

5. Paramétrez les propriétés des autres onglets, puis cliquez sur OK.

Modification de lI'apparence des objets

Chaque objet dans un état, tel qu'une section, un en-téte de colonne, une variable de
colonne, un champ renseigné au moment de I'exécution ou une constante a ses propriétés
particuliéres. Pour modifier I'aspect d'un objet ou son comportement, il faut remplacer ces
propriétés. Par exemple, vous pouvez modifier la taille de la police d'un en-téte de colonne
ou le texte pour I'adapter au jargon de la société. Vous pouvez également changer le format
de I'état en modifiant I'espacement des colonnes et des lignes ainsi que I'alignement des
objets.

Modification des descriptions de sections détaillées

Vous pouvez modifier le nom d'une section détaillée apparaissant dans le champ Section
Title (titre de section) du Générateur d'états.
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» Pour modifier la description d'une section détaillée

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Report Design Tool
(générateur d'états) dans le menu Générateur d'états (GH9111).

1.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état auquel vous souhaitez
apporter des modifications.

Cliquez deux fois sur la section détaillée que vous souhaitez modifier.

Sous l'onglet General de I'écran Columnar Section (section de colonnes), entrez le
nouveau nom dans le champ Description, puis cliquez sur OK.

Masquage des sections d'état

Vous pouvez masquer ou afficher une section entiére ou paramétrer une section détaillée
pour qu'elle apparaisse ou non en fonction de certains critéres. Pour basculer entre
I'affichage et le masquage (uniquement a I'écran, et non a l'impression), sélectionnez
Hide/Show Invisible Sections (masquer/afficher les sections invisibles) dans le menu View
(affichage).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Utilisation des regles d'événement dans le manuel de référence

Elaboration d'états de gestion.

» Pour masquer ou afficher une section d'état de fagon inconditionnelle

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Report Design Tool
(générateur d'états) dans le menu Générateur d'états (GH9111).

1.

5.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dont vous souhaitez
afficher ou masquer une section.

Cliquez deux fois sur la section d'état que vous souhaitez modifier.

Un écran Section s'affiche. Le nom et les caractéristiques de I'écran varient
Iégérement en fonction du type de section sélectionnée.

Cliquez sur I'onglet Advanced (avancé).

Sélectionnez I'option Visible pour afficher la section d'état ou désélectionnez-la pour
masquer la section.

Cliquez sur OK.

» Pour afficher une section détaillée de fagon conditionnelle

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Report Design Tool
(générateur d'états) dans le menu Générateur d'états (GH9111).

1.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dont vous souhaitez
afficher une section détaillée.

Cliquez sur la section a partir de laquelle vous souhaitez lancer la section
conditionnelle, puis sélectionnez Event Rules (régles d'événement) dans le menu
Edit (modification).

Cliquez sur la fleche pointant vers le bas pour ouvrir le menu déroulant de la barre
d'outils, puis sélectionnez la régle d'événement Do Section.
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Dans le menu Insert (insertion), sélectionnez If/While et définissez les criteres
d'affichage de la section conditionnelle.

Placez le curseur sous l'instruction If/While, puis sélectionnez System Function
(fonction systéme) dans le menu Insert (insertion).

Sous l'onglet Function Selection (sélection de fonction), sélectionnez Do Custom
Section (section personnalisée) dans le dossier Section.

L'onglet Parameter Mapping s'affiche.

Cliquez deux fois sur la section d'état a afficher de fagon conditionnelle.

La section apparait dans la colonne Values (valeurs) du tableau Parameters
(paramétres).

Enregistrez la regle d'événement.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez deux fois sur la section
d'état que vous souhaitez convertir en section conditionnelle.

L'écran Section qui s'affiche dépend du type de section.

10. Cliquez sur l'onglet Advanced (avancé).

11. Sélectionnez I'option Conditional, puis cliquez sur OK.

Alignement des champs ou des colonnes pour une ou plusieurs sections

Lors de la création de section d'état, les champs de données ou les colonnes ne sont parfois
pas disposés correctement. Le Générateur d'états (P008890) offre des options d'alignement
pour ajuster précisément I'apparence de la sortie d'un état.

Lorsque vous alignez les champs de données, utilisez les instructions suivantes :

Eliminez toutes les sélections de section avant de choisir des objets a aligner.

Désigner un objet servant de repére pour les autres objets a aligner. Le repére est
entouré d'un cadre noir et les objets devant étre alignés avec lui, d'un cadre gris.

Le cadre noir signale le champ de données actuellement sélectionné.

Tout I'objet doit étre sélectionné pour I'alignement, et pas seulement le texte constant
ou sa variable.

Le repére peut étre un objet variable ou constant dissocié.

Les objets sélectionnés peuvent se trouver dans une méme section ou dans
plusieurs.

Les champs sont alignés, mais non le texte qu'ils contiennent. Ce point est
particulierement important lorsque vous centrez le contenu des champs, car les
objets sont centrés en fonction de la longueur du champ et non de celle du texte
dans les champs.

L'alignement ne peut étre appliqué aux lignes de tableaux.

Lorsque vous alignez des colonnes avec d'autres colonnes ou des champs de données,
utilisez les instructions suivantes :

Pour aligner des colonnes de section en tableaux ou de colonnes avec les objets
d'une section de groupes, ces colonnes doivent constituer le repére de l'alignement.
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e Pour aligner des colonnes de section en tableaux ou de colonne avec celles d'autres
sections de colonnes ou en tableaux, vous ne pouvez sélectionner qu'une colonne a
aligner dans chaque section.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour changer la justification du texte pour un objet Etat dans le
manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur I'alignement du texte dans les champs de données.

» Pour aligner les champs ou les colonnes pour une ou plusieurs sections

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Report Design Tool
(générateur d'états) dans le menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dont vous souhaitez
aligner des champs ou des colonnes.

2. Sélectionnez un objet que vous souhaitez aligner avec un autre.

3. Maintenez la touche Control enfoncée et cliquez sur tous les objets que vous
souhaitez aligner les uns avec les autres.

Au fur et @ mesure de la sélection, un cadre noir ou gris apparait autour des objets.
L'objet entouré de noir est le repére. Le dernier sur lequel vous cliquez est toujours le
repere.

4. Dans le menu Layout (format), sélectionnez Align (aligner).

Dans I'écran Align Objects (aligner les objets), cliquez sur une des options suivantes
sous I'en-téte Left to Right (de gauche a droite) :

o Left Edges (bords gauches)
e Center (centre)
¢ Right Edges (bords droits)
¢ No Changes (aucune modification)
6. Cliquez sur une des options suivantes dans la zone Top to Bottom (de haut en bas) :
e Top Edges (bords supérieurs)
e Middle (milieu)
e Bottom Edges (bords inférieurs)

¢ No Changes (aucune modification)

Remarque
Ces options sont disponibles seulement lorsque vous décidez d'appliquer les
modifications a la section actuelle.

7. Cliquez sur une des options suivantes dans la zone Apply to (appliquer a) :
e Current Section (section actuelle)
o All Sections (toutes les sections)

8. Cliquez sur Apply (appliquer).

Les modifications apparaissent immédiatement.
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9. Dans I'écran Align Objects (alignement des objets), cliquez sur différentes options,
puis sur Apply (appliquer) jusqu'a obtenir I'alignement souhaité.

10. Cliquez sur OK.

Modification de la longueur de champ et de la largeur de colonne

Vous pouvez modifier la longueur de la plupart des variables et des champs systéme de
I'état. Il est également possible de modifier la largeur des en-tétes de colonne et des
variables associées. Dans tous les cas, la césure du texte est activée par défaut ; autrement
dit, si le champ est trop court pour le texte a afficher, I'espace maximum est utilisé puis la
suite du texte est affichée sur les lignes suivantes. Vous pouvez désactiver cette
fonctionnalité pour afficher tout le texte d'un champ sur une seule ligne, quelle que soit la
longueur du champ.

La modification de la longueur du champ et de la largeur de colonne sont deux opérations
distinctes. Pour la longueur d'un champ, il s'agit de changer le nombre de caractéres placés
par le moteur de traitement par lots dans le champ. Pour la largeur de colonne, il s'agit de
changer l'espace alloué a I'affichage. Si la longueur du champ est de 30 et que la largeur de
colonne est réduite, il est possible que seuls 5 ou 6 caractéres soient visibles méme si le
moteur en a inséré 30. A l'inverse, si la longueur d'un champ est de 5 et que la largeur de
colonne est étendue, vous ne verrez que 5 caractéres suivis de nombreux espaces blancs.

» Pour modifier la longueur d'un champ

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Report Design Tool
(générateur d'états) dans le menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dans lequel vous
souhaitez modifier la longueur d'un champ.

2. Cliquez deux fois sur le champ concerné.

3. Dans I'écran Properties (propriétés) correspondant, cliquez sur I'onglet Display
(affichage).

Si cet onglet est absent, la modification est impossible.

4. Entrez la nouvelle longueur dans le champ Display Length (longueur affichée) ou
utilisez les fleches pour accroitre ou réduire la longueur.

5. Cliquez sur OK.

» Pour modifier la largeur d'une colonne

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Report Design Tool
(générateur d'états) dans le menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dans lequel vous
souhaitez modifier la longueur d'un champ.

2. Cliquez sur I'en-téte de colonne.
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Remarque
La petite boite noire située dans le cadre de sélection de droite indique que vous
pouvez redimensionner I'objet manuellement.

3. Faites passer le curseur sur la boite noire jusqu'a obtenir un curseur en forme de
ligne horizontale terminée par une fleche a chaque extrémité.

4. Cliquez sur la bofte noire et faites-la glisser jusqu'a obtention de la taille de colonne
souhaitée, puis relachez le bouton de souris.

» Pour activer/désactiver la césure (position absolue)

Remarque

Ces opérations ne peuvent étre effectuées pour un seul champ, mais plutét pour une section
entiére. En outre, la césure ne peut pas étre appliquée a une colonne.

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dans lequel vous
souhaitez modifier la longueur d'un champ.

2. Cliquez deux fois sur la section pour laquelle vous souhaitez activer/désactiver la
césure.
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Dans I'écran Section correspondant, cliquez sur I'onglet Advanced (avance).

Sélectionnez l'option Absolute position (position absolue) pour désactiver la césure
ou désélectionnez-la pour l'activer.

Si l'onglet Advanced n'offre pas I'option Absolute Position (position absolue), il est
impossible de désactiver la fonction.

Cliquez sur OK.

Modification de I'espacement de colonne ou de ligne

L'espacement de colonne peut étre modifié pour augmenter ou réduire I'espacement entre
toutes les colonnes ou pour obtenir un écartement visible entre certaines colonnes (groupe
logique de données).

Vous pouvez également modifier I'espacement des lignes pour améliorer la présentation de

I'état.

» Pour modifier I'espacement de colonne

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

6.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dont vous souhaitez
modifier I'espacement de colonne.

Cliquez n'importe ou dans la section en tableaux ou de colonnes dont vous souhaitez
modifier les propriétés de colonne.

Dans le menu Layout (format), sélectionnez Spacing (espacement).

L'écran Section Spacing (espacement de la section) qui s'affiche dépend du type de
section.

Sous l'onglet Column Spacing (espacement de colonne), effectuez une des
opérations suivantes pour appliquer I'espacement aux colonnes :

e Cliquez sur le bouton Select All Columns (sélectionner toutes les colonnes) pour
appliquer I'espacement a toutes les colonnes de la section.

e Sélectionnez dans la grille les colonnes auxquelles vous souhaitez I'appliquer.

Dans le champ Space before selected columns (espacement devant les colonnes
sélectionnées), paramétrez le nombre d'espaces devant précéder les colonnes. Cing
espaces constituent le parametre par défaut.

Cliquez sur OK.

» Pour modifier I'espacement de ligne dans une section de colonnes

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dont vous souhaitez
modifier I'espacement de ligne.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez sur la section de colonnes a
modifier.

182



Dans le menu Layout (format), sélectionnez Spacing (espacement).

4. Dans I'écran Columnar Section Spacing (espacement de section de colonnes),
cliquez sur I'onglet Row Spacing (espacement de ligne), puis sélectionnez une option
Header to Detail (données d'en-téte vers ligne) et une option Detail to Detail (détails
vers détails) :

e Single (simple)
e Single + Half (un et demi)

e Double

Remarque

Seul I'espacement simple est accepté pour les fichiers de valeurs séparées par des
virgules (CSV). Les imprimantes ligne par ligne ne permettent que I'espacement
simple ou double. Reportez-vous a Soumission d'un état dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
les fichiers CSV et I'utilisation des imprimantes ligne par ligne.

e Single (simple)
e Single + Half (un et demi)
e Double
5. Cliquez sur Apply (appliquer), puis sur OK.

» Pour modifier I'espacement de ligne pour une section en tableaux avec ajout de
lignes

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dont vous souhaitez
modifier 'espacement de ligne.

2. Cliquez deux fois sur la ligne de la section en tableaux au-dessus de laquelle vous
souhaitez créer un espace.

Dans I'écran Row Properties (propriétés de ligne), cliquez sur l'onglet Options.

4. Entrez une valeur dans le champ Space before (espace avant), puis cliquez sur OK.

Modification des propriétés de police

Une police est un ensemble de caractéres d'impression. Courier New et Arial en sont des
exemples. En général, une police inclut des variantes telles que le gras et l'italique. Des
propriétés telles que I'alignement et I'espacement ne sont pas considérées comme des
variantes de la police et peuvent étre appliquées indépendamment au texte d'un état. Vous
pouvez utiliser plusieurs polices dans un état. Certaines polices peuvent étre converties dans
des fichiers PDF, PostScript ou PCL. Les imprimantes ligne par ligne possédent un nombre
limité de type de police.

Les polices peuvent étre séparées en deux catégories :

e Polices proportionnelles

e Polices non proportionnelles
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Dans une police proportionnelle, des caracteres différents possedent une largeur différente.
Dans une police a espacement proportionnel, la lettre / est plus mince que la lettre g et la
lettre m, plus large. Arial et Times New Roman sont des exemples de polices
proportionnelles. Méme si elles créent des documents plus agréables a lire, les polices
proportionnelles peuvent rendre certains types d'alignement difficiles en raison de la largeur
diverse des données.

Les polices non proportionnelles désignent celles dont tous les caractéres possédent la
méme largeur. La plupart des machines a écrire et des imprimantes ligne par ligne utilisent
des polices a largeur fixe. Courier New et MS Gothic constituent des exemples de polices
non proportionnelles.

Police non proportionnelle Windows
Police proportionnelle Windows

Les fichiers PDF, PostScript et PCL acceptent tout type de taille de police. Pour les
imprimantes ligne par ligne, il est recommandé de généré un fichier PDF avec des polices
non proportionnelles et de taille 10.

Les 14 polices de base prises en charge par le Générateur d'états se trouvent dans le
tableau ci-dessous. X signifie une prise en charge, contrairement au blanc.

Polices Postscript PCL Ligne par ligne
Courier New X X
Courier New - gras X

Courier New - italique

Courier New — gras italique

Avrial X X
Arial - gras X

Arial - italique

Arial — gras italique

Symbol
Times New Roman X X
Times New Roman - gras X

Times New Roman - italique

Times New Roman — gras italique

ZapfDingbats
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Les 14 polices de base prises en charge par le Générateur d'états et les types d'imprimante
compatibles se trouvent dans le tableau suivant :

Polices Postscript PCL Ligne par ligne PDF
Courier New X X X
Courier New - gras X

Courier New - italique

Avrial

Arial - gras X X
Arial - italique

Arial — gras italique

Symbol X
Times New Roman X X X
Times New Roman - gras X X

Times New Roman - italique
Times New Roman — gras italique

Zapf Dingbats X

Polices a deux octets

Dans I'environnement a deux octets, les polices sont soumises a un traitement spécial dans
le moteur UBE et la Gestion de sortie. Dans le Générateur d'états, vous pouvez sélectionner
une police disponible et I'affecter a un état, une section ou a un objet. Le format PDF prend
en charge un type de police avec plusieurs tailles en chinois simplifié, en chinois traditionnel
et en coréen. Toutefois, dans I'environnement a deux octets, seules les polices du tableau ci-
dessous sont prises en charge lors de la génération du fichier PDF.

Langue Nom de police

Chinois simplifié STSong-Light-Acro

Chinois traditionnel Mhei-Medium-Acro

Coréen HY Gothic-Medium-Acro

Japonais HeiseiMin-W3-Acro, MS Gothic (police True Type)

Le japonais, le chinois simplifié et traditionnel et le coréen ne permettent pas la prise en
charge du format PCL.
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Police de codes a barre

Le Générateur d'états accepte la police Code 39 pour la conversion PCL et PostScript. Le
nom True Type de la police est BC C393 to 1 Medium. Les polices des codes a barre
peuvent étre affichées dans le Générateur d'états, prévisualisées et imprimées. Les
distributeurs ne vendant pas de polices PCL dimensionnables, seule une taille fixe (en
nombre de points) est prise en charge par le format PCL.

Les tailles recommandées pour le format PostScript se situent entre 8 et 24 points.

Utilisation des codes a barre

Vous pouvez utiliser les police de code barre pour créer des codes a barre dans des états.
Le Générateur d'états propose une fonctionnalité de base des codes a barre pour les sorties
des états et des traitements par lots. Vous pouvez utiliser n'importe quelle police de code
barre True Type. Les codes a barre sont acceptés par les imprimantes compatibles PCL et

PostScript.

Pour spécifier un code a barre particulier, vous devez en entrer le codage dans les propriétés
constantes. Le codage est constitué d'une série de caracteres et de chiffres précédés et
suivis d'un astérisque pour indiquer qu'il s'agit d'un code a barre.
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» Pour créer un objet avec une police de codes a barre

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), cliquez deux fois sur une constante.

1. Dans I'écran Constant Properties (propriétés constantes), cliquez sur l'onglet
Font/Color (police/couleur).

2. Remplissez les champs suivants :
e Font (police)
Il s'agit du nom de la police de codes a barre, tel que BC C39 3 to 1 Medium.

o Font Style (style de police)
o Size (taille)

Vous pouvez visualiser la police si des modifications sont nécessaires.

Constant Properties =l

B General Faont/Color |E St_l,JIeI

Chooze the font and color settings for the selected report object
0

Fant Style: Size:
IHeguIar 12

Ayial Black -
Aiial Marow _I
2 to 1 Medium

Cmziomo

Defaults |

oK | Cancel I Help
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3. Cliquez sur I'onglet General.

Constant Properties
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Entrez le codage de séquence correct pour le code a barre dans le champ suivant,

puis cliquez sur OK.

¢ Name (nom)

Vous pouvez afficher les codes a barre dans le Générateur d'états. lls devraient
ressembler a ceux présentés ci-dessous.
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Affichez le fichier PDF en mode Preview (prévisualisation) pour voir les codes a
barre.

Lors de la soumission d'une tache, I'écran Job Submission (soumission d'une tache)
doit également présenter les codes a barre correctement.

#7 J.D. Edwards Report Design - [Font Characteristics/Laser only]
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Aprés le paramétrage du code a barre dans I'état, vous devez associer le nom de
police de I'imprimante et le nom de la police True Type a une imprimante physique
dans l'application Bar Code Support (prise en charge des codes barre) avant
traitement sur une imprimante PostScript ou PCL.

Dans le menu Paramétrage du traitement par lots (GH9013), sélectionnez Gestion

des codes a barre, puis remplissez les champs suivants :

e Nom de l'imprimante

e Nom de la police True Type

e Nom de la police d'imprimante
Le nom de la police d'imprimante est fourni par le distributeur de la police (par
exemple, Code39Three).

e Langage de définition de l'imprimante

En cas de traitement sur une imprimante PCL, vous devez également remplir le

champ suivant :

o |dentificateur de jeu de symboles
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Remarque
Les distributeurs ne vendant pas de polices PCL dimensionnables, seule une taille

fixe (en nombre de points) est prise en charge par le format PCL. Pour PostScript,
vous devez utiliser une taille située entre 8 et 24 points.

@ Gestion codes 4 barre - [Accés aux polices des codes a barre]

Fichier (F) Edtion (E) Préférences (P) Ecran (M) Fendtrs (W) Aide (H) =8 x

=E] v B + B @ x E Y
Lisisans w Eafe] @)
-Ounls T Séle.. Rec.. Ajou. Cop.. Sup.. Fer. Ség. Mou. Affic A;H LEAEN- ket Intern...

B Nom Langage déf. Mom paolice Hol
Imprimante Imprimante TrueType Im)

jdeprn1d *JDE PS Arial
QGPLJDEPRNT 4 IDEFS iTimeshewRoman

Ecran (M)

Ligne 1 i ‘

i#fjstart |J Ergo ”|J () PeopleScft Solution Explorer| | i Gestion codes a barre ... DM@ zssem

Apres paramétrage du code barre, vous pouvez utiliser un scanner pour en tester la sortie.

Couleur

Quelle que soit la couleur sélectionnée dans la boite de dialogue pour l'affichage, la limite est
de huit couleurs pour le format PCL, 16 couleurs pour le format PostScript et la seule couleur
noire pour les imprimantes ligne par ligne. La génération de fichier PostScript et PDF utilise
le modeéle RVB pour les couleurs. Le format PCL utilise le modéle RVB a couleurs simples,
qui offre seulement 8 couleurs.
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Reportez-vous au tableau des couleurs prises en charge ci-dessous, X signifiant une prise en
charge, contrairement au blanc.

Couleurs de police PostScript PCL Ligne par ligne PDF
Noir X X X X
Bleu X X X
Cyan X X X
Bleu foncé X X
Cyan foncé X X
Vert foncé X X
Gris foncé X X
Magenta foncé X X
Rouge foncé X X
Vert X X X
Gris clair X X
Magenta X X X
Vert olive X X
Rouge X X X
Jaune X X X
Blanc X X X

» Pour modifier les propriétés de police pour un champ

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et sélectionnez le
champ a modifier.

2. Cliquez a l'aide du bouton droit sur le champ a modifier et sélectionnez Properties
(propriétés) dans le menu contextuel qui s'affiche.

L'écran Properties (propriétés) qui s'affiche dépend du type de champ.
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3.

4.

Cliquez sur I'onglet Font/Color (police/couleur) et sélectionnez une option parmi les
en-tétes suivants :

o Font (police)

o Font Style (style de police)

o Size (taille)

e Color (couleur)

Pour rétablir les parametres par défaut pour tous les champs de la section, cliquez
sur Defaults.

Apres avoir terminé vos sélections, cliquez sur OK.

» Pour modifier les propriétés de police pour tous les champs d'une section

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

3.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et cliquez deux fois sur
la section a modifier ou cliquez sur la section et sélectionnez Section Properties
(propriétés de section) dans le menu Section.

Dans I'écran Section correspondant, cliquez sur I'onglet Font/Color (police/couleur) et
sélectionnez les options pour les en-tétes suivants :

e Font (police)

e Font Style (style de police)
o Size (taille)

e Color (couleur)

Pour rétablir les parametres par défaut pour tous les champs de la section, cliquez
sur Defaults.

Les changements apportés dans cet écran affectent tout le texte de la section, sauf
pour les champs modifiés individuellement. Pour remplacer les paramétres
individuels et appliquer les modifications a tous les champs de la section sans
exception, sélectionnez Apply settings to all Objects (appliquer a tous les objets).

Aprés avoir terminé vos sélections, cliquez sur OK.

» Pour modifier les propriétés de police pour tous les champs d'un état

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et sélectionnez Report
Properties (propriétés de I'état) dans le menu File (fichier).

Dans I'écran Properties (propriétés), cliquez sur I'onglet Font/Color (police/couleur) et
sélectionnez les options sous les en-tétes suivants :

e Font (police)
o Font Style (style de police)
o Size (taille)

e Color (couleur)
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Pour rétablir les parametres par défaut pour tous les champs de I'état, cliquez sur
Defaults.

Les changements apportées dans cet écran affectent tout le texte de I'état, sauf pour
les champs modifiés individuellement. Pour remplacer les paramétres individuels et
appliquer les modifications a tous les champs de I'état sans exception, sélectionnez
Apply settings to all Objects (appliquer a tous les objets).

3. Aprés avoir terminé vos sélections, cliquez sur OK.

Modification de la justification du texte

La justification correspond a I'alignement vertical des lignes. Il est possible de modifier
l'alignement du texte dans des colonnes et pour la plupart des variables. En revanche, vous
ne pouvez pas paramétrer la justification du texte pour les constantes. Dans I'écran Report
Design (générateur d'états), vous pouvez aligner le texte selon une des trois méthodes
suivantes :

e Alignement a droite
¢ Alignement a gauche
e Alignement au centre

La justification est adaptée au cadre de l'objet. Par exemple, si vous alignez au centre un
texte, celui-ci est centré par rapport au cadre et non par rapport a la page. Le moteur de
traitement par lots prend en charge I'alignement a gauche et au centre pour toutes les polices
et langues.

Du chinois, du japonais et du coréen, seul le japonais accepte I'alignement a droite, pour les
polices MS Gothic de 7, 8 et 9 points.

Les codes barre doivent étre alignés a gauche dans le Générateur d'états.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Alignement des champs ou des colonnes pour une ou plusieurs
sections dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de
plus amples informations sur I'alignement des objets Etat.

» Pour modifier la justification du texte

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez |'état et cliquez deux fois sur
le champ pour lequel vous souhaitez appliquer la justification du texte.

2. Dans I'écran Properties (propriétés) correspondant, cliquez sur l'onglet Display
(affichage).

3. Sélectionnez le style approprié ou cliquez sur Defaults pour rétablir le style par défaut
de I'objet, puis cliquez sur OK.
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Modification du format de la numérotation

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), vous pouvez modifier le nombre de
décimales a afficher. Les codes d'édition permettant de décider I'utilisation des virgules, de
I'affichage des valeurs négatives et positives ainsi que des valeurs monétaires.

Remarque

Vous pouvez également gérer I'affichage des chiffres positifs et négatifs a I'aide des options
de traitement. Celles-ci remplacent les paramétres entrés dans le Générateur d'états.

Renseignements complémentaires

Reportez-vous a Modification de I'échelle des décimales dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la modification de I'échelle des décimales.

» Pour modifier I'affichage des chiffres

Dans l'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

5.
6.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et cliquez deux fois sur
le champ dont vous souhaitez modifier le format des chiffres.

Dans I'écran Properties (propriétés) correspondant, cliquez sur I'onglet Display
(affichage).

Entrez le nombre de décimales a afficher dans le champ Display Length (longueur
d'affichage) ou utilisez les fleches pour accroitre ou réduire le nombre de décimales.

Remarque
Le paramétrage de l'affichage des décimales est sans effet si le systéme monétaire
est activé.

Sélectionnez le champ Edit code (code d'édition), s'il est disponible, et utilisez
I'assistant visuel pour choisir un format.

Cliquez sur Defaults pour rétablir le style par défaut de I'objet.

Aprés avoir terminé vos sélections, cliquez sur OK.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Tables des codes d'édition dans le manuel de référence Elaboration

d'états de gestion pour obtenir une description des champs de code d'édition.

Association de lignes et de cases

Vous pouvez inclure la plupart des champs dans une case. En outre, il possible d'ajouter des
lignes simples et doubles au-dessus et au-dessous de la plupart des champs. Vous ne
pouvez pas inclure des colonnes ou sections entieres dans des cases.
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» Pour associer des lignes et des cases

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et cliquez deux fois sur
le champ a inclure dans une case ou auquel vous souhaitez associer des lignes.

2. Dans I'écran Properties (propriétés) correspondant, cliquez sur I'onglet Style.

3. Désélectionnez I'option No Lines (aucune ligne) pour activer les autres options de
I'écran.

4. Pour insérer le champ dans une boite, sélectionnez Single Rectangle (rectangle
simple). Vous pouvez également sélectionner le style de ligne souhaité.

L'apercgu correspond a votre sélection

5. Aprés avoir terminé vos sélections, cliquez sur OK.

Insertion de sauts de page

Dans les section de colonnes et de groupes, vous pouvez imprimer la derniére ligne
imprimée d'une page sur celle qui la suit.

Il est possible d'insérer un saut de page manuel (c'est-a-dire suspendant l'impression de I'état
sur la page en cours pour la reprendre sur la page suivante) apres des sections détaillées et
des en-tétes d'état. Toutefois, vous ne pouvez pas utiliser ces deux fonctions simultanément.

196



» Pour imprimer la derniére ligne d'une page au début de la page suivante

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez |'état et cliquez deux fois sur
la section de groupes ou la section de colonnes a modifier.
Columnar Section

= Generall | Fonta‘Eolorl 2 Fields /Ty Advanced l

f Chooze the advanced settings for the selected object.

After the page break, the last line fram the
Yisikle previous page is reprinted as the first line of the
next page. Thig iz most uzeful in a level-break
» zection, but can be uzed for any group section ta
Absolute Position O reprint the last line az the first line  of the next
page. Thiz property iz exclusive of the Page
- Break After property.
Conditional O [RDADEY] PIORELY
Page Break After O
Reprint At Page
Break M

1]4 | LCancel Help

2. Dans I'écran Section correspondant, cliquez sur l'onglet Advanced (avancé).

3. Sélectionnez Reprint At Page Break (réimprimer aprés saut de page), puis cliquez
sur OK.
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» Pour insérer un saut de page manuel

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et cliquez deux fois sur
la section détaillée ou I'en-téte d'état a modifier.

Tabular Section

lglliieneml | Font/Color I Finzncial Reports | Z Fields I 2 Fow List |
A% Calumn Overide I T Row Overide | 1Y Decimal Scaling &Advanced

f Chooze the advanced zettings for the zelected object.

Causzes the page to break after the repart
Yisible header, the group section, or the  column
zection [in a columnar or tabular zection] prints.
» Thiz property iz exclusive of the Reprint at Fage
Absolute Position O Break property.
[RDADG4)
Conditional O
Fage Break After

Ok I LCancel Help

2. Cliquez sur I'onglet Advanced (avancé).

3. Sélectionnez Page Break After (saut de page aprés), puis cliquez sur OK.
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Ameéliorations avancées des états

En plus des fonctionnalités de base du Générateur d'états, vous pouvez également utiliser
des fonctionnalités avancées pour créer des états contenant des données et des fonctions
plus poussées. Le tableau suivant présente les fonctionnalités avancées :

Event Rules
(régles
d'événement)

Date Titles (titres
de date)

Drill Down
(analyse
descendante)

Favorites
(préférences)

Processing

Options Templates

(modéles d'options
de traitement)

Director
Templates
(modéles de
I'assistant)

Text Attachments

(textes annexés)

Report Properties
(propriétés d'état)

Les régles d'événement permettent d'effectuer des opérations logiques, notamment :

Traitement d'une logique conditionnelle

Déplacement de valeurs au sein d'objets ou entre plusieurs objets
Calculs et expressions complexes

Association de fonctions de gestion ou de fonctions systéme

Pour les états financiers, un titre de date dans I'en-téte de page rend I'état plus
cohérent. Le logiciel J.D. Edwards propose des titres frequemment utilisés. La fonction
de gestion des titres de date permet de sélectionner le titre a afficher dans I'état.

La fonction d'analyse descendante crée un lien vers une application interactive. Lorsque
vous affichez un état a I'aide du logiciel Adobe Acrobat, un clic sur une valeur permet
d'accéder directement aux données de I'état.

Une préférence constitue un moyen simplifié d'accéder a des données. Dans le Report
Design (générateur d'états), les préférences permettent de créer un répertoire
contenant les vues logiques nécessaires a la création de vos états.

Les options de traitement gérent le traitement des données pour un état ou toute autre
application de traitement par lots. Elles dépendent des versions. Par conséquent,
différentes options de traitement peuvent étre spécifiées pour des versions spécifiques
d'une méme application.

L'assistant comprend des modéles pour la création d'états applicatifs. Ces modeles,
fournis avec le logiciel J.D. Edwards, utilisent des critéres par défaut. Vous pouvez les
modifier et créer les votres.

Vous pouvez annexer des textes aux enregistrements dans les applications interactives
du logiciel J.D. Edwards. Par ailleurs, il est possible de créer un état pour inclure tous
les textes annexés a un enregistrement.

Le Générateur d'états permet de modifier la sortie de I'état et de la version en
changeant les propriétés d'état.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous & Champs intelligents dans le manuel de référence Elaboration
d'états de gestion.

Reportez-vous aux sections suivantes dans le manuel de référence Development Tools
(outils de développement) :

O Changing Report Data Structures (modification des structures de données)

Q Working with Business Functions (utilisation des fonctions de gestion)
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Q Creating a Table I/0O Event Rule (création d'une régle d'événement des E/S de
fichier)

O Creating Report Interconnections (création d'interconnexions entre états)

Utilisation des regles d'événement

Apres le traitement d'un état, le moteur d'exécution marque une pause a certaines étapes
pour traiter la logique associée. Ces étapes sont appelées des événements. lls permettent
d'insérer une logique personnalisée pour le traitement. Les regles d'événement sont des
instructions logiques créées et associées a un événement en vous épargnant la syntaxe
complexe intrinséque a la plupart des langages de programmation. Les regles d'événement
effectuent le traitement dés qu'un événement, tel qu'un saut de page, survient. Les
événements sont associés a des controles, tels qu'une variable, une constante, une section
ou un état.

L'événement associé a une régle dépend du rble de la régle d'événement et du type de
section dans lequel il se produit. Par exemple, si vous ajoutez une régle d'événement dans
une section de colonnes ou de groupes, vous pouvez associer la régle d'événement a
I'événement Do Section. Dans une section en tableaux vous pouvez associer une régle
d'événement aux événements Do Tabular Break, Do Balance Auditor ou Column Inclusion.
Les champs intelligents sont automatiquement associés a la régle d'événement Column
Inclusion. Si vous associez une régle d'événement a une variable, vous pouvez sélectionner
la régle d'événement Do Variable.

La plupart des régles d'événement sont composées de deux parties :

e Une instruction if/while
¢ Une affectation

L'instruction if/while définit une condition lorsque se présente une affectation. Les conditions
sont égal a, inférieur a, supérieur a, différent de et leurs diverses combinaisons.

Une affectation décrit ce qui se produit lorsque la condition if/while est remplie. Toutes les
affectations se présentent sous la forme « X est égal a Instruction », X représentant la
variable a laquelle est attribuée une valeur et Instruction, la valeur attribuée. Une instruction
peut étre une simple valeur ou un calcul.

Exemple

L'équipe C utilise pour les employés un baréme différent de celui des autres équipes. Pour
pouvoir comparer les employés de toutes les équipes, il est nécessaire de multiplier le score
des employés de I'équipe C par 10. L'instruction if/while se présente de la fagon suivante :

Si (if) I'équipe est égale a C.
La condition est représentée par égal a.
L'affectation est la suivante :

Le score est égal a 10 fois I'ancien score.

Score constitue la variable a laquelle une valeur est affectée. Dix fois I'ancien score constitue
l'instruction de calcul de la valeur.
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Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux sections suivantes dans le manuel de référence Development Tools
(outils de développement) :

O Understanding Event Rules (régles d'événement) pour obtenir de plus amples
informations sur les événements prédéfinis

Q Event Rules Design (création de régles d'événement) pour obtenir de plus amples
informations sur la création de régles d'événement et I'utilisation des boutons
associes a des régles d'événement

O Creating Report Interconnections (création d'interconnexions entre états) pour
obtenir de plus amples informations sur l'utilisation des regles d'événement afin de
lancer des états a partir d'un état

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

a Evénements pour obtenir de plus amples informations sur les régles d'événement
disponibles par type de section

Q Définition de la sélection de données de section pour obtenir de plus amples
informations sur I'utilisation de I'écran Criteria Design (criteres) dans la sélection de
données

Conditions préliminaires

O Avant de créer une instruction if/while, il peut étre nécessaire d'insérer dans I'état un
champ destiné a contenir le résultat de la regle d'événement. Si la régle d'événement
retourne du texte, utilisez une variable de texte. Si la régle renvoie un résultat, vous
devrez choisir une variable numérique ou un article du dictionnaire de données.
Reportez-vous a Ajout et affectation de variables de texte dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
les variables de texte.

» Pour créer une instruction if/while dans une régle d'événement

Dans l'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez créer une instruction if/while.

2. Cliquez sur une section ou une partie variable d'un champ de données.
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3. Dans le menu Edit (modification), sélectionnez Event Rules (régles d'événement).

Vous pouvez également cliquer sur le bouton droit de la souris, puis sélectionner
Event Rules (régles d'événement).

a Event Rules Design - Employee Master Section Hi=E
File Edit Options  [nzert

v i BRRR QTS X R
_?’dlﬁs)lﬁs}l«%%»léll%

Itshile

- | &=

&

#
RN

Adds a Criteria Staterment

4. Dans I'écran Event Rules Design (création des régles d'événement), sélectionnez un
événement dans le menu déroulant correspondant.

Par exemple, choisissez I'événement Do Section. Cet événement est illustré car il est
le plus frequemment utilisé dans les sections de colonnes et les sections de groupes.
Lorsqu'une régle d'événement est créée dans la section Do Section d'une section de
colonnes ou section de groupes, plusieurs instructions If avec des affectations ou
des formules peuvent étre créées pour des champs de la section.
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5. Sélectionnez If/While dans le menu Insert (insertion).

Vous pouvez également cliquer sur le bouton If/While de la barre d'outils.

Criteria Design [ x| I

¥ X ¥ & v +

Ok Cancel Delete Move  bove  Add

Enter condition by selecting fram the optiots provided in each cell of the template below. 'ou may either use the mouse or type
the initial characters to select an option.

Operstar Left oparand Comparison Right operand

If BC Rate - Salany, Annual (FOG0116) iz greater than or equal toi"50,000.00"

6. Dans I'écran Criteria Design (critéres), définissez les critéres que vous souhaitez
appliquer a la régle d'événement.

7. Cliquez sur OK pour enregistrer l'instruction If et retourner a I'écran Event Rules
Design (création des régles d'événement).

L'instruction If y figure.

a Event Rules Design - Employee Master Section Hi=E
File Edit Options  [nzert
v iBRE WD T S X R
|+DUSectiUn jx: ? |ﬁﬂ|ﬁﬂ|‘$|"§||ﬁ
Else
End If
Ready Line: 1 =E 4
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Aprés création de l'instruction If, vous pouvez y associer une affectation de regle
d'événement.

Il est possible de déplacer une régle d'événement en la sélectionnant et en la faisant glisser
vers I'emplacement souhaité.
Remarque

La modification de la séquence des instructions de la régle d'événement peut causer une
erreur de syntaxe. Dans ce cas, vous pouvez désactiver la régle d'événement et poursuivre
ou la modifier pour corriger les erreurs.

» Pour créer une affectation de régle d'événement

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez créer une affectation de regle d'événement.

2. Dans le menu Edit (modification), sélectionnez Event Rules (regles d'événement).

@ Event Rules Design - Employee Master Section [_ (O] x|
Eile Edit QOptions Inzert
VAR B W QT &8 XK

| Do Section k ?fie | fo |4 s

%

Adds an Assignment or Expression Line: 1

o=
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3. Dans I'écran Event Rules Design (création de regles d'événement), cliquez sur une

BC

PO

VA

RC

RV

RS

instruction If, Else ou End If que vous souhaitez appliquer a I'affectation et
sélectionnez Assignment/Expression (affectation/expression) dans le menu Insert
(insertion).

Aszsignment
To Object = From ObjectiLiteral

Repor Wariable |
Ry mew Salany
R Description
R Approval Reguired

R Amount Raise
1] »

Help 3 cCancel

FEC

Dans I'écran Assignment (affectation), sélectionnez I'objet cible en cliquant sur le
champ disponible dans la liste de la zone To Objet (vers objet). Par exemple, I'objet
cible peut étre la variable d'état (RV) de la colonne insérée dans I'état pour contenir
la valeur.

Un champ disponible est représenté par un code alphabétique a deux caractéres
symbolisant la source de données et déterminant I'utilisation du champ de données
dans une application au moment de I'exécution. Les champs disponibles peuvent
contenir les préfixes suivants :

Colonne de la vue logique. Ces colonnes contiennent des valeurs de la base de données lorsqu'une
requéte est lancée. Il s'agit des valeurs enregistrées lors d'un ajout ou d'une mise a jour.

Valeur transmise par une option de traitement.

Variables de regle d'événement. Ces objets représentent toute variable paramétrée dans la regle
d'événement. Elles ne sont pas manipulées par le systéeme.

Constante d'état.
Variable d'état.

Sections d'état. Ces valeurs ne peuvent pas étre utilisées lors de la création d'une affectation de régle
d'événement.

Le champ sélectionné apparait dans la zone en grisé sous l'en-téte To Object (vers
objet). Ce champ est destiné a contenir la valeur assignée.
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5. Pour créer une instruction logique, sélectionnez un objet dans la liste From
Object/Literal (a partir de I'objet ou du littéral) a droite.

Aszsignment
To Ohject = From QhjectiLiteral
R Mewr Salary = |EIC Fate - Salary at MextRaise (FOF . fi
RS Employee Master - All Fields ﬂ BC Supervsar (FOB0116) ﬂ
Hepaor varahle HC Startdate - Manth - UkUT16) —

R Mew Salary BC School District Code (FOG0116)
R Approval Required B Rate - Salary, Annual (FOB0116)
. B Rate - Salary at Mext B (FOR DY

RV Amount Raise B (FORD
et B Rate - Recharge Eurden (FOB011.*
4] | 3 4] | 3

3 Cancel |

w7 OK Help

FEE

6. Pour affecter une instruction littérale a une variable alpha, entrez une expression
littérale (par exemple, un chiffre ou du texte) dans le champ From Object/Literal (a
partir de 'objet ou du littéral).

Aszsignment
To Ohject = From QhjectiLiteral
RV New Salary = [s4,000 1)
RS Employee Master - All Fields ﬂ BC Supervsar (FOB0116) ﬂ
Hepaor varahle HC Startdate - Manth - UkUT16) —
R Mew Salary BC School District Code (FOG0116)
R Approval Required B Rate - Salary, Annual (FOB0116)
RV Amount Raise B Rate - Salary at Mext Raise (FOBO
et B Rate - Recharge Eurden (FOB011.*
4] | ; 4] b
" 0K Help 3 Cancel |

7. Pour créer une expression ou une fonction mathématique pour une variable
numeérique, cliquez sur le bouton f(x).

8. Dans I'écran Expression Manager (gestionnaire d'expressions), entrez une
expression puis cliquez sur OK.

9. Dans I'écran Event Rules Design (création de régles d'événement), sélectionnez
Save (enregistrer) dans le menu File (fichier).

Vous pouvez egalement cliquer sur la coche de la barre d'outils.
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Ajout et affectation de variables de texte

Dans une affectation de régle d'événement, une variable de texte (préfixe TV) peut étre
nécessaire. Ce type de variable est stocké sous forme de chaines et associé a I'état par le
biais d'une régle d'événement. Elles sont utilisées au lieu des chaines codées programme
dans les affectations. Elles facilitent ainsi la gestion des régles d'événement. Il n'est pas
nécessaire de modifier la régle d'événement ou se trouve le texte. Vous devez simplement
changer la variable de texte.

Pour utiliser une variable de texte, vous devez d'abord I'ajouter, puis l'associer a la regle
d'événement.

Le graphique suivant illustre I'aspect des variables de texte dans un état. La chaine de texte
de la colonne Required Approval (approbation obligatoire) est une variable de texte. Selon la
valeur dans la colonne Amount of Raise (montant de I'augmentation), la valeur appropriée,
Director Approval (approbation du directeur) ou Manager Approval (approbation du
responsable) est entrée automatiquement dans la colonne.

.D. Edwards Report Design - [test for columnar/text variables]
HReport Edit Wiew Section Inseit Layout Help & =]

J@@E%E-ﬂ”E%‘Z%I%&Jmmmv 8 e B B R
MNe. Ope. =Sov. Cut Copy Paste Undo | Hem. Cre.. Cre.. Cre. Sell. Gl Con... Alph... Nu.. Dat. =i Bus.. Dat.. Refr.. Swit.. Hid..
= 2 Report & Pravigw |E Aﬂachmemsl
=B test for o
cBEn( | 8)E s | ofmalE 1 D] )] Dol sl 0 %l
RSSLACOL 4., Edwards & Company 20098 11:25:48
Salary/Raise Raport Paga - 1
Alpha Annual New Amount Required
Name Salary Salary of Raise Approval
Abbatt, Dominigue 38,000.00 40,280.00 2.280.00 "Director Approval”
Adlen, Ray 75,000,060 78,000.00 300000 "Director Approval*
Chamberiain, Carel M 32,000 00 33.920.00 1.820.00 “Manager Approval”
Dobsen, Jane 55,750,060 57 680,00 223000 “Director Approval”
Ebby, Chester 25,000.00 26,500.00 1,500.00 "Manager Approval”
Eflis, Jody A. 29,640.00 31.418.40 1.778.40 "Manager Approval"
Escalante, George 28,808 .00 30.538.48 1.728.48 "Manager Approval”
Ingram, Paul 22,250.00 23,585.00 1.335.00 "Manager Approval”
McDougle, Cathy 50.000.00 53,000.00 3.000.00 "Director Approval”
Melind. Rod 27.500,00 28.150.00 1.650.00 “Manager Approval"
Meade, Jane 35.250.00 37.385.00 2.115.00 "Director Approval”
Moralez, Jesus 23.504.00 2491424 1410.24 "Manager Approval”
Walters, Annette 33,500.00 3551000 2,010.00 "Directar Approval”
Hawkins, Jack 34,750.00 36.535.00 2,085.00 “Director Approval”
Nguyen, Daniel 33,175.00 35.165.50 1.880.50 “Manager Approval”
[l 3 ab| MPagetof1 | Qu1eow | E11xssin [« | _»'_I

Feady

» Pour ajouter des variables de texte

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état auquel vous souhaitez

ajouter des variables de texte.

2. Cliquez sur la section détaillée a laquelle vous souhaitez ajouter des variables de
texte, puis sélectionnez Text Variables (variables de texte) dans le menu Section.
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3. Dans I'écran Text Variables (variables de texte), entrez le texte devant figurer dans la
zone Text String (chaine de texte) de I'état.

Text Yanables I

v X 0§ +

0F  Cancel Delete  Add

@ Sechion: IEmponee M aster

Text String

Manager Lewel

Drirector Lewel

| |2 Rows

4. Appuyez sur Entrée ou cliquez sur Add (ajouter).

Vous devez appuyer sur Entrée pour chaque entrée afin que le Générateur d'états
reconnaisse celle-ci. Une ligne vide apparait ensuite.

5. Reépétez les étapes 3 et 4 pour toutes les chaines de texte de I'état, puis cliquez sur
OK.

» Pour associer des variables de texte a une régle d'événement

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état dans lequel vous
souhaitez ajouter des variables de texte a une régle d'événement.

2. Cliquez sur la section détaillée a laquelle vous avez ajouté des variables de texte,
puis sélectionnez Event Rules (régles d'événement) dans le menu Edit
(modification).

Vous pouvez également cliquer sur le bouton droit de la souris, puis sélectionner
Event Rules (régles d'événement).
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3. Dans I'écran Event Rules Design (création de regles d'événement), sélectionnez
I'événement auquel associer les variables de texte dans le menu déroulant.

Dans cet exemple, nous utilisons I'événement Do Section.

@ Event Rules Design - Employee Master Section [_ (O] x|
Eile Edit QOptions Inzert

w2 QDT E X R
= P |fe | fia | 8|2 | 8B

fBC Rate - Salary, Annual (FOB0116) is less than ar equal to "50,000.00"
R Mewe Salary = [BC Rate - Salary, Annual (FOG0116)™1.06

Else
RV Mew Salary = [BC Rate - Salary, Annual (FO&0116)]*1 .04

End If

Ry Amount of Raise = [FY Mew Saland-[BC Rate - Salary, Annual (FOG0116)]

%

Ready Line ;1

o=

Les événements auxquels sont associées des regles d'événement sont
accompagnés d'un signe plus (+).
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4. Cliquez sur l'instruction If, Else ou End If a laquelle vous souhaitez ajouter les
conditions des variables de texte a appliquer, puis sélectionnez
Assignment/Expression dans le menu Insert (insertion).

Vous pouvez également cliquer sur le bouton x=de la barre d'outils.

Aszsignment

To Ohject

FW Required Approval

From OhjectiLiteral

|TV "Directar Approval®

RE Employvee Master
EeportVariahle

R Required Approval
R Mew Salany
R Amount of Raise

dl |

v

0k

5L LanguagePreference
L CountryCode
Text Variahles
™ "Manadger Approval”
T "Director Approval®

Help

¥ Cancel

5

5. Dans I'écran Assignment (affectation), sélectionnez le champ cible (destiné a
recevoir la variable de texte) en cliquant sur un champ dans la liste de la zone To

Object (vers objet). Par exemple, il peut s'agir de RV Required Approval (approbation

obligatoire).

6. Sélectionnez le champ From Object/Literal (a partir de I'objet ou du littéral) en

cliquant sur un champ contenant le préfixe TV (variable de texte) dans la liste de la
zone From Object/Literal (a partir de I'objet ou du littéral). Par exemple, il peut s'agir

de TV Director Approval (approbation du directeur).
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7. Cliquez sur OK.

L'écran Event Rules Design (création de regles d'événement) contient l'instruction If
qui inclut maintenant la condition de la variable de texte.

. Event Rules Design - Employee Master Section Hi=E
File Edit Options  [nzert
| & W 2 QT E X R
| Do Section j x=| ? |fw | f= | 4 |-E B
IfBC Rate - Salary, Annual (FOB0116) is less than or equal to "50,000.00"
R Mew Salary = [BC Fate - Salary, Annual (FOG0116)71.06
Else
RY Mew Salary = [BC Rate - Salary, Annual (FOE0116)*1.04
End If
R Amount of Raise = [RY NMew Salan]-[BC Rate - Salary, Annual (FOB0118)]
If R Armount of Raige is greater than or equal to "2,000.00"
RV Reguired Approval = TV "Directar Approval”
Else
End If
Ready Line: 8 =T

H

8. Répétez les étapes 4 a 7 pour ajouter d'autres variables de texte a la régle

d'événement, cliquez sur la coche de la barre d'outils pour enregistrer, puis accédez
a Event Rules Design (création de régles d'événement).

Association d'une fonction systeme et d'un événement

Il peut parfois étre nécessaire d'utiliser une fonction systéme J.D. Edwards au lieu d'une
affectation si la condition de l'instruction if/while est remplie. Les fonctions systéme sont
prédéfinies et permettent d'effectuer des calculs complexes sans ajout de code.

Par exemple, il peut étre nécessaire de masquer un en-téte de colonne dans I'état. Vous
pouvez parvenir a ce résultat en associant une fonction systéme a une régle d'événement
pour masquer l'objet.

» Pour associer une fonction systéme et un événement

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état auquel vous souhaitez
associer une fonction systéme.

Cliquez sur une section ou une partie variable d'un champ de données, puis
sélectionnez Event Rules (régles d'événement) dans le menu Edit (modification).
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Vous pouvez également cliquer sur le bouton droit de la souris, puis sélectionner
Event Rules (régles d'événement).

@ Event Rules Design - 5% Variable Yariable

Eile  Edit Options  Insert
| & Wl QT & X K

= | ? | freo | fis =
x.ﬁ)ﬁahv’%%_%

Suztem Function

3. Dans I'écran Event Rules Design (création des regles d'événement), sélectionnez un
événement dans le menu déroulant correspondant.
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4. Sélectionnez System Function (fonction systeme) dans le menu Insert (insertion).

Vous pouvez également cliquer sur le bouton f(s).

@ System Functions

Select Function and then Map Parameters

Function Selection l Parareter Mapping ]

FE=Ohject
Hide Chject
E Show Ohbject
Set Ohject Display Scale
£ 5ection
EaGeneral
Eamessaging
CoWorkflow
£omedia Objects

W oK . Cancel

P

Hide Ohject

Sous l'onglet Function Selection (sélection de fonction) de I'écran System Function
(fonction systéme), cliquez deux fois sur I'icobne de dossier accompagnant la fonction
systeme afin d'afficher toutes les fonctions disponibles dans la catégorie, puis

sélectionnez une fonction systeme.

5.
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6. Cliquez sur I'onglet Parameter Mapping (mappage de paramétres) pour définir les
parametres.

Par exemple, pour masquer un objet, ouvrez le dossier Object (objet) et sélectionnez
la fonction systeme Hide Object (masquer I'objet).

ﬂ System Functions I

Select Function and then Map Parameters

Function Selection  Farameter Mapping |

Available Objects Farameters
Report Constant Data ltem Value
RC Period Activity I

RC Description
Report Variable

R Period Activity

Ry Description

Hide Ohject # |

7. Sous l'onglet Parameter Mapping (mappage de paramétres), sélectionnez un champ
dans la liste Available Objects, puis cliquez sur la fleche pointant vers la gauche pour
placer la valeur dans la colonne Parameters Value (valeur des paramétres).

Vous devez alors sélectionner la colonne a masquer.

8. Cliquez sur OK pour retourner a I'écran Event Rules Design (création des regles
d'événement).

9. Cliquez ensuite sur la coche pour enregistrer et retourner a I'écran Report Design
(générateur d'états).

Création d'une variable de regle d'événement

Une variable de régle d'événement (préfixe VA) est un objet créé par I'utilisateur qui hérite
des caractéristiques d'un champ du dictionnaire de données sélectionné. Néanmoins, elle
n'est pas stockée dans le dictionnaire de données. Elle existe uniquement dans I'état ou elle
a été créée. Vous devez déterminer si la variable peut étre utilisée pour un événement
spécifique, dans la section ou dans tout I'état. Apres création de la variable, celle-ci est
ajoutée a la liste des champs disponibles utilisés pour créer des regles d'événement.

» Pour créer une variable de régle d'événement

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).
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Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez créer une variable de régle d'événement.

Cliquez sur la section a laquelle vous souhaitez associer la variable de regle
d'événement, puis sélectionnez Event Rules (regles d'événement) dans le menu Edit
(modification).

@ Event Rules Design - Account Master Search Section M=l &
Eile Edit QOptions Inzert

iBRE H QT S X R
I Do Section jx= Fa |ﬁ%‘|ﬁﬂ|§tﬂ"§||rﬁl

[+ ariables|

%

Adds Variables

e
3

Dans I'écran Event Rules Design (création des regles d'événement), sélectionnez un
événement dans le menu déroulant correspondant.

Sélectionnez Variables dans le menu Insert (insertion). Vous pouvez également
cliquer sur le bouton Variables.

Dans I'écran Event Rules Variables (variables de régles d'événement), cliquez sur
Add (ajouter).

Dans I'écran Variable Item Selection (sélection d'une variable), effectuez une des
opérations suivantes :

e Cliquez sur Find (rechercher) pour afficher les champs corrects du dictionnaire
de données.

o Utilisez la ligne de query pour limiter la recherche, puis cliquez sur Find
(rechercher).

Sélectionnez I'élément dont les caractéristiques doivent étre transmises a la variable,
puis cliquez sur Next (suivant).

Dans I'écran Variable Options Selection (sélection d'options de variable), cliquez sur
une des options Scope (portée) suivantes, en fonction du réle de la variable créée.
Par exemple, vous pouvez référencer une variable d'état de fagon globale, une
variable de section dans la section ou une variable d'événement uniquement dans
I'événement ou elle est créée.
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e Section
e Report (état)
e Event (événement)
9. Entrez un nom significatif pour le champ proposé, puis cliquez sur Finish (terminer).

L'écran Event Rules Variables (variables de régle d'événement) s'affiche a nouveau.
Il contient la variable de régle d'événement créée.

Event Bules ¥anables

dd

+ DD [tem

Edit

li
Delete
[ ex |

Properties

[rata ltem : #BAT

Data Type : MATH_MUMERIC
Size: 15

Edit Rule :

Dizplay Decimals : 0

] LCancel

Selon la portée de la variable, un des préfixes suivants lui est affecté :

e evt (événement)
o rpt_(état)
e sec_ (section)

Une variable de régle d'événement ne peut plus étre modifiée aprés avoir été
ajoutée. Toutefois, vous pouvez la supprimer pour en créer une nouvelle.

10. Cliquez sur OK pour retourner a I'écran Event Rules Design (création des régles
d'événement).

11. Cliquez ensuite sur la coche pour enregistrer et retourner a I'écran Report Design
(générateur d'états).

Régles d'événement Column Inclusion et Do Section

La régle d'événement la plus fréquemment utilisée pour les sections en tableaux est Column
Inclusion. Dans les sections de groupes ou de colonnes, I'événement Do Section est le plus
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fréquent. Lors du traitement des données dans une section de groupes ou de colonnes,
I'événement Do Section survient aprés l'extraction de chaque enregistrement. En raison du
calcul automatique des totaux a chaque changement de niveau, les sections en tableaux
sont traitées differemment. Dans une section en tableaux, I'événement Do Section n'est traité
qu'aux changements de niveau. Ainsi, I'événement Column Inclusion est utilisé dans une
section en tableaux pour traiter les données aprés chaque extraction d'enregistrement et non
aprés chaque changement de niveau.

Quel que soit le type de section, n'utilisez pas I'événement Column Inclusion lorsque vous
effectuez un calcul entre plusieurs colonnes (notamment le calcul d'écart) ou plusieurs
variables d'une colonne. Dans ces situations, utilisez un événement Do Section.

Lorsque vous utilisez la régle d'événement Column Inclusion, vous devez affecter des regles
d'événement pour chaque colonne de la section a laquelle vous souhaitez associer une
logique.
Renseignements complémentaires
O Reportez-vous a Pour créer des colonnes de calcul dans le manuel de référence
Elaboration d'états de gestion.

» Pour utiliser la régle d'événement Column

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez utiliser la régle d'événement de colonne.

2. Cliquez sur la colonne de la section en tableaux a laquelle vous souhaitez ajouter
une régle d'événement.

Assurez-vous de cliquer sur la colonne et non sur I'en-téte.
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3. Dans le menu Edit (modification), sélectionnez Event Rules (régles d'événement).

@ Event Rules Design - Prior Year's Account Balance Variable

Eile Edit QOptions Inzert
| & w2 QT & X R
| Colurnn Inclusion jx= ?fe | fio | B2 s

Initialize Wariable
End ariable
Suspend Variahle
Skip Wariable

Do Yariable

+ Calumn Inclusian
Do Cell

%

Line :1

o=

4. Dans I'écran Event Rules Design (création des régles d'événement), sélectionnez
Column Inclusion (inclusion de colonne) dans le menu déroulant des événements.

Si vous travaillez avec une colonne de champs intelligents, cet événement est
accompagné d'un + vert. Ce signe indique que la regle d'événement existe déja pour
cette colonne.

5. Le type de régle d'événement a créer détermine le bouton sélectionné.

Par exemple, si vous souhaitez créer une instruction if/while, sélectionnez If/While
dans le menu Insert (insertion).

6. Suivez les étapes 1 a 5 pour chaque colonne auxquelles vous souhaitez ajouter un
événement, cliquez sur la coche pour enregistrer, puis retournez a I'écran Report
Design (générateur d'états).

Création de sections personnalisées

Les sections personnalisées permettent de gérer les données apparaissant sur un état a
l'aide de régles d'événement. Vous pouvez les utiliser pour forcer un changement de niveau
en créant une section personnalisée sans objets et en activant I'option Page Break After Print
(saut de page aprées impression) dans les propriétés de section. Vous pouvez également
utiliser les sections personnalisées pour imprimer du texte de variable ou pour les sections
qui présentent les mémes données mais sous un format différent. Par exemple, une section
personnalisée peut étre utilisée pour un état existant dans deux modules distincts mais
appelant une section différente qui contient des données spécifiques a ce module, en
fonction des besoins de I'utilisateur.
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Une section personnalisée peut également étre utilisée pour imprimer des données
supplémentaires en fonction de certains critéres. Par exemple, si vous disposez de plusieurs
états de comptabilité clients présentant I'historique des paiements d'un client, vous pouvez
demander au moteur de traitement par lots d'imprimer des données supplémentaires lorsque
les paiements d'un client sont en souffrance. Dans ce cas, il est possible de créer une section
personnalisée précisant si le retard porte sur 30, 60 ou 90 jours et d'associer une option de
traitement appelant la section personnalisée. Lorsqu'elle est activée et que le moteur de
traitement par lots trouve un enregistrement contenant un retard, la section personnalisée
lance son impression ; en I'absence de retards, aucune impression n'est lancée.

Vous pouvez utiliser la fonction systéme DO_CUSTOM_SECTION dans des sections de
colonnes, des sections de groupes ou des sections en tableaux pour appeler la section
personnalisée. Le nombre de sections personnalisées pouvant étre utilisées dans un état est
illimité. Les sections personnalisées sont attribuées et traitées comme toute autre section de
niveau deux.

Les sections personnalisées peuvent contenir des champs de vue logique, des variables ou
des champs du dictionnaire de données. Le traitement de I'état est le méme quels que soient
les objets contenus.

Association de logique dans une section personnalisée

Les sections personnalisées sont lancées par le biais d'une fonction systéme des régles
d'événement. La logique d'une section personnalisée est associée a la section précédant
celle-ci. Par exemple, si vous souhaitez qu'une section personnalisée effectue le traitement
avant une section de colonnes, la section personnalisée doit étre appelée a I'aide la fonction
systéeme DO_CUSTOM_SECTION a partir de I'événement DO_SECTION de la section de
colonnes. De méme, si vous souhaitez qu'une section personnalisée effectue le traitement
avant un pied de page de changement de niveau, vous devez appeler la section
personnalisée a l'aide de la fonction systéme DO_CUSTOM_SECTION dans I'événement
INIT_LEVEL_BRK_FOOTER.

Vous pouvez appeler une section personnalisée a partir de toute section. En outre, vous
pouvez utiliser n'importe quelle logique de regle d'événement avec une section
personnalisée, telle que des instructions if/while, des fonctions de gestion, des E/S de
fichiers, etc.

Vous pouvez appeler une section personnalisée a partir de toute régle d'événement sauf
INIT_Section. Si tentez d'appeler une section personnalisée a I'aide de INIT_Section, aucun
traitement n'a lieu.

Lorsque vous utilisez une section personnalisée, vous indiquez que la section est Conditional
dans les propriétés de section, puis vous associez la régle d'événement de fonction systéme
DO_CUSTOM_SECTION a la section précédant la section personnalisée.

» Pour utiliser une section personnalisée

Dans l'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez utiliser une section personnalisée.

2. Cliquez sur la section d'ou vous souhaitez lancer la section personnalisée, puis
sélectionnez Event Rules (régles d'événement) dans le menu Edit (modification).

3. Sélectionnez I'événement déclenchant le traitement de la section personnalisée.
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Cliquez sur le bouton System Function Button (bouton de fonction systéme).

Dans I'écran System Functions (fonctions systéme), sélectionnez Section dans
I'arborescence System Functions (fonctions systéme), puis Do Custom Section

(création de section personnalisée).

@ System Functions

Select Function and then Map Farameters

Function Selection l Pararmeter Mapping ]

Caohject

B=Cection
Do Custom Section
Do Running Total

ide Section

[E] Init Running Total

Set Section Digplay Scale

[F3] Showe Section

top Section Processing
Suppress Section Yirite
[ Zero Running Total

CaGeneral

CoMessaging

COWorkflow

O Transaction Processing

Cahedia Objects

Do Custarm Section

X

Cancel

2

La fenétre Available Objects (objets disponibles) contient les sections de I'état.

Toutes les sections y figurent, et non uniquement celles signalées comme étant

conditionnelles.
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6. Cliquez sur I'onglet Parameter Mapping, sélectionnez la section conditionnelle a
définir en tant que section personnalisée, puis cliquez sur la fleche pointant vers la
droite pour placer la section dans la fenétre Parameters (parametres).

@spombuncions |

Select Function and then Map Farameters

Function Selection  Farameter Mapping |

Krailable Ohjects Parameters

Report Section Data ltem value
RS Sales Order Header All Files

RS AF Detail Reports

' oK o cancel |

r
il

Do Custarm Section H
"

7. Cliquez sur OK.

Utilisation du titre de date pour les états financiers

Pour les états financiers, un titre de date dans I'en-téte de page rend I'état plus cohérent. Le
logiciel J.D. Edwards propose des titres fréquemment utilisés. Bien qu'un titre de date
prédéfini permette un ajout rapide, il peut étre insuffisamment spécifique pour votre société.
C'est pourquoi il est également possible d'ajouter un titre de date adapté. En appelant la
fonction de gestion User Defined Date Title (B8300007) (titre de date défini par I'utilisateur),
vous pouvez ajouter un titre existant a I'état ou en créer un qui corresponde a vos besoins.

Conditions préliminaires

O Reportez-vous a Création d'un état applicatif a I'aide de I'assistant dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
l'utilisation du modéle adéquat pour créer un état financier auquel il est possible
d'ajouter un titre de date.
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Ajout d'un titre de date a un état financier

Les titres de date suivants sont fournis avec le logiciel J.D. Edwards :

A (As of) (au) Au 31/03/05

B (bilan) Au 31/03/05

P (compte de résultat) Pour la période de trois mois se terminant au 31 mars 2005.
S (période simple) Pour la période d'un mois se terminant au 31 mars 2005.

La fonction de gestion User Defined Date Title (B8300007) (titre de date défini par
I'utilisateur) utilise le numéro de société pour déterminer I'exercice. Il permet également de
déterminer la période d'élaboration d'état par défaut si les valeurs de I'option de traitement
pour le mois et I'année de I'état ne sont pas renseignées.

» Pour ajouter un titre de date a un état financier

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez |'état auquel vous souhaitez
ajouter un titre de date.

2. Cliquez sur la section Page Header (en-téte de page), puis sélectionnez Alpha
Variable dans le menu Insert (insertion).

Cliquez pour insérer le champ dans I'en-téte de page.
Cliquez deux fois sur le champ de variable alpha a insérer.

Dans I'écran Variable Properties (propriétés de variable), cliquez sur I'onglet
Description, puis remplissez le champ suivant :

e Variable Name (nom de variable)
Identifiez la variable afin de la rendre facilement reconnaissable ; par exemple,
vous pouvez entrer Titre de date.
6. Cliquez sur l'onglet Display (affichage) et entrez les éléments suivants :
o Justification

Cliquez sur Center (centrée).

e Display Length (longueur affichée)
Entrez 100. Si le titre de date dépasse 100 caractéres, il est tronqué pour tenir
dans I'espace disponible.
7. Cliquez sur l'onglet Advanced et activez I'option suivante :
e Global Variable (variable globale)

Une fois activée, cette option rend la variable disponible dans la liste Available
Objects (de I'écran Business Functions (fonctions de gestion)) pour les sections
autres que celle ou la variable est définie.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Cliquez sur OK.

Alignez I'objet avec les autres objets de la section.

. Cliquez sur la section détaillée de I'état (ne cliquez pas sur la section d'en-téte de

page), puis sélectionnez Event Rules (regles d'événement) dans le menu Edit
(modification).

Dans I'écran Event Rule Design (création de régles d'événement), cliquez sur Yes
(oui) pour enregistrer les modifications.

Dans I'écran Event Rules Design (création des regles d'événement), sélectionnez
Before Level Break (avant changement de niveau) dans le menu déroulant des
événements.

Sélectionnez Business Function (fonction de gestion) dans le menu Insert (insertion).
Vous pouvez également cliquer sur le bouton f(b) (fonction de gestion).

Entrez B8300007dans le champ Source Module (module source) de I'écran Business
Function Search (recherche de fonctions de gestion), puis appuyez sur Entrée ou
cliquez sur Find (rechercher).

Cliquez sur Select (sélectionner).

L'écran Business Functions (fonctions de gestion) s'affiche. Vous devez affecter des
valeurs a chaque article du dictionnaire de données de la structure de données. Les
étapes restantes indiquent comment attribuer ces valeurs. Reportez-vous a
l'llustration a la fin de cette tdche pour consulter une structure de données compléte
pour le titre de date défini par I'utilisateur.

& Business Functions

Function Mame : UserDefinedDateTitle
Funclivn Descripliun . User Delined Da.e Tille

Sourze Module : BE300007 Data Stucture : DE300007
Tranzaction Processing
™ Include in Transaction

Awailable Objects Diata Structure

Special Yalues ﬂ Value Dir Data ltem
=Litaral= - -
=Blanc =MOT Assigned= =y |cDateTitleType

=MOT Assigned= mp | sZLANQUAREPrefRrenc

Bz Wark Qrder Freeze Code (F4211) = <NOT Assigneds m | S2Campany
BC Transfer/Direct Shipdinterzompany Fl - -
BC Ternporary Proe 07 (F4211) @ =MOT AssIghed= =y | MINFOFerodLmber
BC Substitutes Allowed OFM) (F4211) =MNOT Azsigneds= = |SZPOFiscalvear
BC Substitute tem Indicatar iF4211) p :
|EIC Subledger Type (F42|11) - =MOT Aszigned= 4= | zzDateTitle

4 L]

Business Function Mctes | Structure Motes Parametar Motes

" Ok o cancel |

|

For)

Qptional § nput

Cliquez sur la colonne Value (valeur) proche de l'article du dictionnaire de données
cDateTitleType, puis cliquez deux fois sur <Literal> dans la liste Available Objects
(objets disponibles).
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17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.

27.

28.

20.

30.

Dans I'écran Single Value, cliquez sur le bouton de I'assistant visuel.

Dans I'écran Date Title Search (recherche de titre de date), choisissez une valeur,
puis cliquez sur Select.

Dans I'écran Single Value (valeur simple), cliquez sur OK. La valeur sélectionnée
figure dans la liste Value (valeur).

La fleche directionnelle est paramétrée automatiquement.

Cliquez sur la colonne Value proche de l'article du dictionnaire de données
szLanguagePreference.

Pour que le titre soit imprimé dans la langue de I'utilisateur qui exécute I'état, cliquez
deux fois sur SL LanguagePreference (valeur systeme pour la langue dans le profil
utilisateur) dans la liste Available Objects (objets disponibles). Si vous n'avez pas a
définir de langue, passez a I'étape 24.

Pour imprimer le titre de date dans une langue particuliére, quelle que soit la
préférence de I'utilisateur qui exécute I'état, cliquez deux fois sur <Literal> dans la
liste Available Objects.

Dans I'écran Single Value, cliquez sur le bouton de I'assistant visuel.
Choisissez une valeur, puis cliquez sur Select (sélectionner).

Dans I'écran Single Value (valeur simple), cliquez sur OK. La valeur sélectionnée
figure dans la liste Value (valeur).

La fleche directionnelle est paramétrée automatiquement.

Cliquez sur la colonne Value (valeur) proche de l'article du dictionnaire de données
szCompany, puis cliquez deux fois sur <Literal> dans la liste Available Objects
(objets disponibles).

Dans I'écran Single Value (valeur simple), entrez le numéro de société ou cliquez sur
le bouton de I'assistant visuel pour rechercher un numéro de société a entrer.
Dans I'écran Single Value (valeur simple), cliquez sur OK.

Le numéro de société entré figure dans la colonne Value (valeur) et détermine le
modéle d'exercice.

La fleche directionnelle est paramétrée automatiquement.

Cliquez sur la colonne Value (valeur) proche de l'article du dictionnaire de données
mnPOPeriodNumber, puis cliquez deux fois sur PO PeriodNoGeneralLedger dans la
liste Available Objects (objets disponibles) pour copier I'objet dans la colonne Value.

Il s'agit du numéro de période désigné dans les options de traitement des états
financiers (T83PO). L'option de traitement apparait automatiquement au moment de
I'exécution et invite I'utilisateur a entrer une valeur.

La fleche directionnelle est paramétrée automatiquement.

Cliquez sur la colonne Value (valeur) proche de l'article du dictionnaire de données
szPOFiscalYear, puis cliquez deux fois sur PO szFiscalYear dans la liste Available
Objects (objets disponibles) pour copier I'objet dans la colonne Value.

Il s'agit de I'exercice désigné dans les options de traitement des états financiers
(T83PO). L'option de traitement apparait automatiquement au moment de I'exécution
et invite l'utilisateur a entrer une valeur.
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31.

32.

La fleche directionnelle est paramétrée automatiquement.

Cliquez sur la colonne Value (valeur) proche de I'article du dictionnaire de données
szDateTitle, puis cliquez deux fois sur le nom de variable d'état (RV) (il s'agit du nom
attribué a la variable alpha insérée dans I'en-téte de page) dans la liste Available
Objects (objets disponibles) pour copier I'objet dans la colonne Value.

La fleche directionnelle est paramétrée automatiquement.
Aprés avoir terminé le paramétrage de szDateTitle, I'écran Business Functions

(fonctions de gestion) contient tous les paramétres suivants dans les listes Value
(valeur) et Data Item (article du dictionnaire de données).

3 Busine=zs Functions E

Function Mame : UserDefinedDateTitle
Function Description ; User Defined Date Title
Source Module : BE300007 Data Structure : DE300007

Transaction Processing
’V " Include in Transaction

Auvailable Ohjects Data Structure
Repart Constant =] Value Dir Data ltem
RC Prior vear End Balance Farward -
RC Discount P mp cDateTitleType
R Description =MOT Assigned= mp | sZLanguagePreferenc
R Create Jaurnal Entry nnoRn = | s2Carnpany
RC Account Balance! - -
Report wariable a PO FerindMoGenerall: = |mnFOPeriodMumber
R Description PO szFiscalyear mp | sZFP OFiscalvear
Ry DateTitle 4= |s7DateTitle

Business Function Motes Structure Motes | Parameter Nutesl

w oK | ¥ Cancel |
|

&

Optional / Qutput

#

Dans I'écran Business Functions (fonctions de gestion), cliquez sur OK.

33. Dans I'écran Event Rules Design (création de régles d'événement), cliquez ensuite

Q

sur la coche pour enregistrer la régle d'événement User Defined Date Title (titre de
date défini par 'utilisateur) et retourner a I'écran Report Design (générateur d'états).

Renseignements complémentaires

Reportez-vous a Pour aligner les champs ou les colonnes dans une ou plusieurs
sections dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de
plus amples informations sur I'alignement d'objets dans une section.
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Personnalisation du titre de date

Bien qu'un titre de date prédéfini puisse étre utile, un titre adapté a la société peut étre plus
significatif pour les utilisateurs. Par conséquent, vous pouvez personnaliser le titre de date en
définissant vos parameétres qui répondront ainsi mieux a vos besoins. Vous pouvez
également créer le méme titre de date dans plusieurs langues. Les paramétres du titre de
date sont stockées dans le fichier Titres de date (F83100).

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour affecter des périodes comptables aux en-tétes de colonne
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur la définition de noms de période.

» Pour paramétrer un titre de date personnalisé

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Titres de date.
1. Dans I'écran Accés aux titres de date, cliquez sur Ajouter.
2. Dans I'écran Révision des titres de date, remplissez les champs suivants :

o Type titre Date

e Description

e Langue

3. Remplissez les champs Eléments :
La longueur maximum d'un titre de date est de 100 caractéres.
Le nombre maximum d'éléments est 14. Chacun doit &tre une chaine de texte
littérale ou un paramétre de substitution de texte. La liste suivante contient les
parameétres de substitution de texte disponibles (stockés dans la liste de codes
définis par I'utilisateur du systéme 83, type TS). Ces paramétres sont renseignés au
moment de I'exécution.
e @1: Nom de période

Cette valeur est affectée en définissant le nom de la période pour le modéle
d'exercice. Il s'agit généralement du nom du mois associé a la période. Ces
données sont stockées dans le fichier Titres de date (F83110).

e  @2: Jour de fin de la période

Cette valeur est extraite du fichier Modéle d'exercice (FO008). Par exemple, ce
parameétre renvoie 31 pour une période terminant le 31 du mois.

e @3: Siecle et année

Par exemple, vous pouvez entrer 2005 (année sur laquelle est basé I'état).

e @4: Année

Par exemple, vous pouvez entrer 05 (année sur laquelle est basé I'état).

o @5: Texte du nombre de périodes
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Ces valeurs sont extraites de la table de codes définis par l'utilisateur
(systéme 83, type PT). Le code contient le texte pour le nombre de périodes
jusqu'a la période en cours. Par exemple, la période 2 extrait deux.

e (@6: Date (30/06/05)

4. Pour réviser les valeurs Texte du nombre de périodes (@5), sélectionnez Texte de la
période dans le menu Ecran.

5. Dans I'écran Révision des titres de date, cliquez sur OK.

Description des champs

Description Glossaire

Type titre Date Il s'agit du type de titre de date.

Description Il peut s'agir d'une description, d'un commentaire, d'un nom ou d'une
adresse.

Langue Ce code défini par I'utilisateur (systéme 01, type LP) spécifie la langue a

utiliser dans les écrans et les formulaires imprimés. Vous devez le
définir dans le systéme ou dans les préférences utilisateur.

» Pour prévisualiser un titre de date personnalisé

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Titres de date.

1. Dans I'écran Accés aux titres de date, cliquez sur Rechercher pour afficher une liste
de type de titres valides.

2. Sélectionnez le titre de date a prévisualiser, puis Prévisualisation dans le menu
Ligne.

3. Dans I'écran Prévisualisation des titres de date, modifiez ou remplissez les champs
suivants :

o Type titre date
e Langue

e Société

e N° période

Si vous ne renseignez pas ce champ, la valeur est extraite du champ Date des
états financiers de |'application de paramétrage de la société.

e Exercice

Si vous ne renseignez pas ce champ, la valeur est extraite du champ Date des
états financiers de |'application de paramétrage de la société.

227



4. Sélectionnez Exécuter I'apercu dans le menu Ecran.

Le titre de date apparait a I'écran dans le méme format que dans I'état.

Si le titre de date dépasse 100 caractéres, un message d'erreur s'affiche et le titre de
date est tronqué pour tenir dans I'espace disponible.

Si les versions traduites du titre de date sont introuvables, le titre de date apparait
dans la langue par défaut.

5. Cliquez sur OK.

Description des champs

Description Glossaire
Type titre Date Il s'agit du type de titre de date.
Langue Ce code défini par I'utilisateur (systeme 01, type LP) spécifie la langue a

utiliser dans les écrans et les formulaires imprimés. Vous devez le
définir dans le systéme ou dans les préférences utilisateur.

Société Conjointement avec le numéro de document, le type de document et la
date G/L, ce numéro identifie de maniére unique un document d'origine,
tel qu'une facture client, une facture fournisseur ou une écriture de
journal.

Si vous utilisez la fonction Numéros suivants par société/exercice, le
programme Numéros suivants automatiques (X0010) utilise la société
du document pour extraire le numéro suivant correct de cette société.

Si plusieurs documents d'origine portent les mémes numéro et type de
document, vous pouvez utiliser la société pour rechercher le document
souhaité.

N° période Ce numéro indique la période comptable courante. Ce numéro, associé
au fichier Constantes des sociétés (FO010) et Constantes de la
comptabilité générale (FO009), permet de définir jusqu'a 14 périodes
comptables. Reportez-vous a Date G/L. Le numéro de la période
courante permet de déterminer les messages d'avertissement
Comptabilisation sur une période précédente cléturée et
Comptabilisation aprés la période suivante. Il est également utilisé
comme période comptable par défaut lors de la préparation des états
financiers.

Exercice Ce nombre de quatre chiffres identifie I'exercice. Vous pouvez
renseigner ce champ ou le laisser a blanc pour indiquer I'exercice
courant (comme défini dans I'écran Paramétrage de la société).

Spécifiez I'année a la fin de la premiére période plutdt que I'année a la
fin de I'exercice. Par exemple, un exercice commence le 1er octobre
2005 et se termine le 30 septembre 2006. La fin de la premiéere période
est le 31 octobre 2005. Spécifiez I'année 2005 plutét que I'année 2006.
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Affectation des périodes comptables aux en-tétes de colonne

Chaque type de modéle d'exercice se voit affecté un nom par période. Ainsi, Période 1
correspond au mois de juin. Le nom affecté a une période est utilisé dans le champ Titre de
date et dans les en-tétes de colonnes intelligents associés aux champs intelligents. Chaque
type de modéle peut posséder ses noms de période pour correspondre aux modéles
spécifiques de la société. Par exemple, un modéle d'exercice commencant en octobre peut
contenir I'en-téte de colonne Octobre pour la période 1 tandis qu'un modéle normal peut
présenter I'en-téte Janvier pour la période 1.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Champs intelligents dans le manuel de référence Elaboration
d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur les en-tétes de
colonne intelligents.

» Pour affecter des périodes comptables aux en-tétes de colonne

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez En-tétes de
colonne.

1. Dans I'écran Accés aux en-tétes de colonne, cliquez sur Ajouter.

2. Dans I'écran Révision des en-tétes de colonne, remplissez les champs suivants pour
paramétrer un type de modéle d'exercice, puis cliquez sur OK.

¢ Modéle exercice
e Langue
e Périodes1-14

Description des champs

Description Glossaire

Modeéle exercice Ce code identifie les modéles d'exercice. Vous pouvez utiliser un des 15
codes. Vous devez paramétrer des codes spéciaux (lettres A a N) pour
établir votre comptabilité selon le schéma 4-4-5, sur 13 périodes ou
selon un modeéle propre a I'entreprise. La valeur par défaut, R,
correspond au découpage d'une année civile ordinaire.

Langue Ce code défini par I'utilisateur (systeme 01, type LP) spécifie la langue a
utiliser dans les écrans et les formulaires imprimés. Vous devez le
définir dans le systéme ou dans les préférences utilisateur.

Nom Période 01 Il s'agit de la description associée a la période 1.

229



Utilisation de la fonction d'analyse descendante

Dans les états présentant des données résumées, notamment les états financiers, le lecteur
doit souvent effectuer une recherche approfondissant les données résumées. Par exemple,
dans un état présentant les soldes en souffrance de certains clients, il peut étre utile de
vérifier chaque facture impayée. Vous pouvez créer un état utilisant la fonction d'analyse
descendante pour associer les données d'un état et une application interactive du logiciel
J.D. Edwards. Lors de la lecture de I'état en ligne, un utilisateur peut cliquer sur les données
de I'état pour lancer automatiquement I'application.

Lorsque celle-ci s'ouvre, des données de suivi sont créées. Elles contiennent le détail des
données de I'état. Ces enregistrements de données sont statiques. Les données peuvent par
conséquent différer de celles contenues dans les enregistrements faisant I'objet d'une
vérification. Par exemple, si un employé comptabilise une transaction aprés que vous avez
exécuté I'état et génére de nouvelles données de suivi, les modifications sont immédiatement
reflétées dans le fichier et non dans les données de suivi. Vous ne pouvez pas créer de
données de suivi pour des états en tableaux contenant des spécifications de ligne ou de
cellule ou des champs de calcul.

Attention

La fonction d'analyse descendante étant trés exigeante en ressources systeme, activez-la
uniquement lorsque cela est nécessaire. En outre, le fichier de travail Suivi des soldes
(F83UI001) n'est pas purgé automatiquement. Par conséquent, vous devez effectuer cette
purge périodiquement pour améliorer la durée de traitement. Le programme Analyse
descendante (P83001) est compris dans le menu Paramétrage avanceé des états (GH9141).

Activation de la fonction d'analyse descendante

Vous pouvez activer la fonction d'analyse descendante au cours des activités suivantes :

e Lorsque vous modifiez ou révisez un état dans le Générateur d'états. Cette méthode
est décrite dans la tache suivante.

e Lorsque vous créez un état a l'aide de I'assistant du Générateur d'états.

e Lorsque vous modifiez ou créez un modele pour I'assistant de création d'états.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour définir les propriétés supplémentaire d'un état applicatif dans
le manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

O Reportez-vous a Ajout ou modification des modeles de l'assistant dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
I'activation de la fonction d'analyse descendante.
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Conditions préliminaires

O Lorsque cette fonction est activée dans une version de traitement par lots,
commencez par remplacer les spécifications pour la disposition de la section et les
regles d'événement. Reportez-vous a Pour remplacer les spécifications de version
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir des
instructions sur le remplacement des spécifications.

» Pour activer la fonction d'analyse descendante

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état ou vous souhaitez
activer la fonction d'analyse descendante.

2. Cliquez sur la section d'état concernée.
Sélectionnez Section Properties (propriétés de section) dans le menu Section.

4. Dans l'écran Tabular Section (section en tableaux), cliquez sur I'onglet Financial
(gestion financiére) ou sur l'onglet associé au modéle de I'assistant (par exemple,
Financial Reports pour les états financiers).

5. Cliquez sur I'option suivante, puis sur Define (définir) :
o Drill Down (analyse descendante)

6. Dans I'écran Accés aux applications, cliquez sur Rechercher.
L'écran contient une liste de toutes les applications disponibles. Vous pouvez
préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query.

7. Choisissez une application, puis cliquez sur Sélectionner.
Sélectionnez une application devant étre appelée dans I'état. Il s'agit de I'application
dans laquelle vous souhaitez effectuer une analyse descendante sur les soldes.

8. Dans I'écran Accés aux écrans, choisissez un écran, puis cliquez sur Sélectionner.

De nombreuses applications J.D. Edwards sont composées de plusieurs écrans.
Sélectionnez I'écran a ouvrir lorsque vous effectuez I'analyse descendante dans
I'application.

Si plusieurs versions existent pour un écran et une application donnés, I'écran Accés
aux versions s'affiche.

231



9. Dans I'écran Accés aux versions, effectuez une des opérations suivantes :
e Choisissez une version, puis cliquez sur Sélectionner.
o Cliquez sur Fermer pour ne pas avoir a choisir de version spécifique.

Si des options de traitement sont associées a I'état, une invite vous demande de
fournir les parametres.

ﬂ Form Interconneclions
Form Inercannect Mame: Wersion KName
|LIJaII(App:F'83IZID'I CFOFm: WE3001A ) | IXJUI:UUU1

Awailable Objects Data Structure
Special Yalues - Yalue Dir Data em
=Litaral=
<Forne SL RepaortMame mp | sZPIOQramiD
Processing Option SLVersionMame mp | STV arsionlD
PO PeriodMoGeneralLedge = | [SL SectionMumber = [mnSectionMumber
System value
gL SectionMurmber - SL CUrrentCalumn =y | MINCOIUmMNMUmBber
SL ReverseSign SL CurrentRow = | mMnRowMumbe:
SL CurrentFow
SL CurrentColurmn
SL AcingDaysARIOG ~|
Structure Motes | EarametarNDtesl
' 0K ¥ cancel |

10. Dans I'écran Form Interconnections (interconnexions entre écrans), cliquez deux fois
sur l'objet de la liste Available Objects (objets disponibles) a transmettre a la colonne
Value (valeur).

Les articles du dictionnaire de données proviennent de I'application spécifiée.
11. Cliquez sur la fleche unidirectionnelle de la colonne Dir pour la transformer en fleche

pointant vers la droite (indiquant ainsi que les données transitent de la source vers la
cible).

12. Poursuivez le paramétrage pour les objets disponibles.
Assurez-vous de déplacer le curseur au champ du dessous dans la structure de
données avant de sélectionner I'objet disponible suivant.
Remarque
Les objets disponibles varient en fonction du type de champ.

13. Apres avoir terminé la définition des paramétres d'interconnexion entre écrans,
cliquez sur OK.
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14. Dans I'écran Tabular Section (section en tableaux), cliquez sur OK pour retourner a
I'écran Report Design (générateur d'états).

Passez a la tache Vérification des données de suivi.

Description des champs

Description Glossaire

Objets disponibles Sélectionnez un objet afin de :
o Lui affecter une valeur.
o Transmettre des données dans une fonction de gestion.

o Transmettre des données par une interconnexion d'états ou
d'écrans.

Pour transmettre des données pour un objet d'un état ou écran a un
autre, cet objet doit étre inclus dans la structure de données des deux
éléments. Par exemple, si vous souhaitez faire passer un numéro de
référence d'un écran de recherche/survol a un écran d'inspection/de
correction, le numéro de référence doit étre inclus dans la structure des
données de chaque écran. Si la structure des données d'un état ou d'un
écran ne contient pas un objet particulier, modifiez la structure des
données a l'aide des générateurs d'écrans et d'états.

Boutons de déplacement Pour déplacer un élément, sélectionnez-le et cliquez sur la fleche
simple.
Pour plusieurs éléments, maintenez la touche MAJ enfoncée et cliquez
sur les éléments. Le cas échéant, les fleches doubles déplacent tous les
éléments affichés dans la grille.

Fleches du flux de données Ce champ indique la direction du flux des données entre les colonnes
de structure de données Value (valeur) et Data Item (article du
dictionnaire).

A chaque fois que vous cliquez sur la fleche de direction, le programme
affiche le prochain écran selon le mode suivant :

o Passe de I'écran source a I'écran cible.
o Passe de I'écran cible a I'écran source.

o Passe de I'écran source a I'écran cible ; a la fermeture de I'écran
cible, les données s'affichent dans I'écran source.

o Aucun flux de données ne se produit ; le programme passe a un
autre
écran sans transmission de données.

Vérification des données de suivi

Si vous affichez en ligne un état utilisant la fonction d'analyse descendante, vous pouvez
cliquer sur les données de I'état et lancer automatiquement I'application J.D. Edwards. Un
suivi est ainsi établi, permettant d'afficher le détail des données de I'état.
Conditions préliminaires
O Exécutez I'état et affichez-le en ligne. Reportez-vous a Pour soumettre un état en
vue du traitement par lots dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion
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pour obtenir des instructions sur I'exécution d'un état et I'envoi de la sortie vers

I'écran.

» Pour vérifier les données de suivi

Affichez I'état en ligne.

1. Dans l'état affiché, faites passer le curseur sur I'enregistrement concerné. Lorsqu'il
devient un index pointé, cliquez.

Acrobat Reader affiche un message demandant si vous souhaitez lancer
I'application.

2. Cliquez sur Oui pour ouvrir I'application pour la recherche.

L'écran associé a I'état apparait avec cet enregistrement.

Q P83001_W83001A - [Accés au Grand Livre des comptes] 3 - |El|l|
t::l Fichigr (F) Edition (E) PréFérences (P) Ecran (M) Ligne (R) Etat {0} Fenétre (W)  Aide (H) _|5||1|
v B ox I g & oW J i .
. = Liaisons -w Monn... Ohjet... Intern...
Sele.. Rec.. Fer.. Seq.. Mou.. Affiic.. Anpr @ ! @
Compte Im zl Costs - Product Class 2
Type livee 01 IAA IUSD Grand Livre Date Du |u1,rn1,rznns
Type livee 02 I I Date Au |3n,rna,rznns
Type sous-livie I I Code manh. I*
& Cptahil.  Mon cptabil. T | AL I T0,000.00
Tv N° Sté Date o Montant Débit =
8| po Doc. Doc GL Exilisatng TL 04 TL 04
JE 1004:00060 3140172005 January Entries 30,000.00 30,000.00:P
JE 1009:00060  28/02r20045 iFebruary Monthly Activity 28,000.00 28,000.00:P
JE 1010:00060 : 31/03r2004 iMarch Manthly Activity 28,000.00 28,000.00 P_
JE 1011 :00060 : 3040452005 (April Monthly Activity 44 000.00 94 000.00:P
JE 327500060  30/04520045 LApril Activity 44 000.00- F
JE 1012:00060 : 31/05/2005 :May Monthly Activity 495 000.00 495 000.00:P
JE 327600060  31/05520045 iMay Activity 130,000.00- P+
< »

£

i

3. Choisissez I'enregistrement dont vous souhaitez afficher les détails et cliquez sur
Select (sélectionner).
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4. L'écran associé a I'état s'affiche avec les détails.

@ P83001_W83001A - [Accés au Grand Livre des comptes] : — IEllll
C:l Fichier {F) Edition {E} Préférences (P} Ecran (M) Ligne {R) Etak (O} Fenétre (W) Aide (H) =1 |
v B ox I g & W J - .
. = Ligisons - Monn... Ohjet... Intern...
Sele.. Rec.. Fer.. Seq.. MNou.. Affic.. Apr @ ! @
Compte Im zl Costs - Product Class 2
Type livee 01 IAA IUSD Grand Livre Date Du |1;1 12005
Type livre 02 I I Date Au IEI3DI2DD§

@ Cptabil. ¢ Mon cptahil T | AC.) | 70,000.00

Type sous-livre I I Code man.

—

]
&) b6 | oboc | boc | on Expication "ot wor ||
JE 1004:00060 143142005 January Entries 30,000.00 30,000.00%P
JE 1009:00060 212812005 iFebruary Monthly Activity 28,000.00 28,000.00:P
JE 1010:00080 312005 March Manthly Activity 28,000.00 25,000.000P
JE 1011:00060 413020045 April Monthly Activity 94,000.00 494,000.00:F
JE 327500060 413072004 LApril Activity 44,000.00- P
JE 101200080 53172005 i May Monthly Activity 99,000.00 98,000.00iF
JE 327600060 AI3172005 i May Activity 130,000.00- P
< 3
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5. Lorsque vous avez examiné les données, cliquez sur Close (fermer).

6. Une fois terminée I'évaluation des enregistrements, désactivez I'option Drill Down
(analyse descendante) sous I'onglet Tabular Section — Financial (section en

tableaux - gestion financiére).

Si vous créez un état applicatif, I'onglet porte le méme nom que le modéle de
I'assistant. Par exemple, si vous sélectionnez le modéle des états financiers, l'onglet

s'appelle Financial Reports (états financiers).

Purge du fichier de travail Analyse descendante

Chaque fois que vous activez la fonction d'analyse descendante dans un état pour vérifier les

données de suivi, un fichier de travail est créé ; il reste dans le systéme jusqu'a la purge. En
général, I'administrateur est responsable de cette purge.

» Pour purger les fichiers de travail Analyse descendante

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Purge du fichier de

travail Analyse descendante.

1.

Dans I'écran Purge du fichier de travail d'analyse descendante des états financiers,

cliquez sur Rechercher.

Une liste de tous les fichiers existants apparait dans la zone-détails.

Choisissez un fichier, puis cliquez sur Supprimer.
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Paramétrage des vues logiques dans les Préférences

Une préférence de vue logique constitue une méthode simplifiée d'accés aux données. Dans
le Générateur d'états, les préférences permettent de créer des répertoires contenant les vues
logiques nécessaires a la création de vos états. Vous pouvez organiser ces vues logiques
dans des groupes logiques pour simplifier leur sélection. Par exemple, vous pouvez
paramétrer un groupe par systéme d'états, par fonctionnalité partagée ou par fréquence
d'utilisation.

Lors du processus de création des états, I'assistant permet de sélectionner les vues logiques
dans le dossiers Préférences, mais l'interface de I'assistant est en lecture seule. Pour
modifier les préférences, vous devez utiliser le programme Préférences, accessible a partir
du menu Paramétrage avancé des états (GH9141).

Lors du paramétrage des préférences, vous créez une arborescence. Celle-ci est constituée
des dossiers et sous-dossiers permettant de catégoriser les vues logiques désignées dans
les préférences. L'arborescence apparait a gauche de I'écran et toute remarque associée
aux préférences apparait a droite. Vous pouvez placer les sous-dossiers directement dans
un dossier prédéfini lors de la création. L'écran Accés aux préférences contient les données
de la liste de préférences basées sur l'identificateur du créateur de la liste.

Vous pouvez également sélectionner la langue a appliquer aux remarques.

Création d'un dossier ou d'un sous-dossier de préférences

Le dossier est situé en haut de la liste de préférences. Dans l'arborescence, les dossiers
apparaissent dans la zone Préférences. Vous pouvez placer les préférences directement
dans un dossier et créer un sous-dossier pour affiner les catégories de préférences dans ce
dossier.
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» Pour créer un dossier de préférences

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Préférences.

1. Dans I'écran Préférences, cliquez sur Ajouter.

2. Dans I'écran Révision des dossiers d'objets, remplissez les champs suivants, puis
cliquez sur OK :

e Dossier

e Description

e Propriétaire dossier
e Code catégorie 1

e Code catégorie 2

e Code catégorie 3

e Code catégorie 4

e Code catégorie 5

e Code catégorie 6

Description des champs

Description Glossaire

Propriétaire dossier Il s'agit du numéro de référence du propriétaire du dossier Préférences.
Description Ce dossier contient les objets du systéme définis comme préférences.
Code catégorie 1 Il s'agit du code a utiliser pour organiser un dossier Préférences.
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» Pour créer un sous-dossier de préférences

Remarque

Les sous-dossiers se trouvent dans les dossiers. Par conséquent, le dossier dans lequel
vous souhaitez créer des sous-dossiers doit exister préalablement.

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Préférences.

1. Dans I'écran Acces aux préférences, cliquez sur le dossier auquel vous souhaitez
ajouter un sous-dossier, puis sélectionnez Ajout de sous-dossiers dans le menu

Ligne.

@ Préférences - [Révision des dossiers d'objets]

C:l Fichier {F) Edition {E} Préférences (P} Fenétre (W)  Aide (H)

=lolx]
=181 %]

v o ox & e

QK .. Ann.. Affic.. Apr

JLiaisunS w Affich...  [8]Objet..  [@]Intern...

Dossier

Description

Propriétaire dossier

Code catégarie 1

Code catégorie 2

Code catégorie 3

Code catégorie 4

Code catégorie 5

Code catégorie &

Acc Rec

1

|Acc0unts Receivahle

s

i

Parent

Address Book

¥ Sous-dossier

E—

2

288

2. Dans I'écran Révision des dossiers d'objets, remplissez les champs suivants :

e Dossier

e Description

e Propriétaire dossier

e Code catégorie 1

e Code catégorie 2

e Code catégorie 3
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e Code catégorie 4
e Code catégorie 5
e Code catégorie 6
3. Assurez-vous que la case Sous-dossier est cochée, puis cliquez sur OK.

Description des champs

Description Glossaire

Description Ce dossier contient les objets du systéme définis comme préférences.
Propriétaire dossier Il s'agit du numéro de référence du propriétaire du dossier Préférences.
Code catégorie 1 Il s'agit du code a utiliser pour organiser un dossier Préférences.

Ajout de vues logiques dans un dossier ou sous-dossier de préférences
Aprés l'ajout de dossiers dans la liste de préférences, vous pouvez ajouter des vues logiques
dans le dossier. Si vous paramétrez des sous-dossiers sous les dossiers de la liste de

préférences, vous pouvez également ajouter des vues logiques a ces sous-dossiers.

» Pour ajouter des vues logiques au dossier ou sous-dossier de préférences

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Préférences.

1. Dans I'écran Accés aux préférences, sélectionnez un dossier ou un sous-dossier.
2. Dans le menu Ligne, sélectionnez Réviser les préférences.

Dans I'écran Révision des préférences, cliquez sur le champ Nom de I'objet, puis
cliquez sur l'icbne de l'assistant visuel.

4. Dans I'écran Recherche d'objet, cliquez sur Rechercher pour afficher une liste des
vues logiques disponibles.

Vous pouvez préciser votre recherche en entrant des critéres dans la ligne de query.

5. Choisissez la vue logique dans la zone-détails, puis cliquez sur Sélectionner.

Répétez les étapes 3 a 5 pour ajouter toutes les vues logiques nécessaires dans le
dossier ou le sous-dossier, puis cliquez sur OK.
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Description des champs

Description

Nom objet

Glossaire

Ce nom identifie un objet systéme. L'architecture J.D. Edwards ERP est
orientée objets. Des objets logiciels discrets constituent donc les blocs
fonctionnels de toutes les applications. Ils sont réutilisables dans
plusieurs applications. Le gestionnaire des bibliotheques d'objets
effectue le suivi de chaque objet. Les objets systéme sont les suivants :

o Applications de traitement par lots (telles que des états)
o Applications interactives

o Vues logiques

o Fonctions de gestion

o Structures de données de fonctions de gestion

o0 Régles d'événement

o Structures de données d'objets médias

Utilisation des remarques avec une préférence, un dossier ou un sous-

dossier

Vous pouvez ajouter des remarques a une préférence ou a un dossier pour décrire son
utilisation ou son contenu. Par exemple, il est possible d'inclure du texte définissant les cas
d'emploi d'une vue logique particuliére et son nom.
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» Pour ajouter des remarques a une préférence, un dossier ou un sous-dossier

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Préférences.

Dans I'écran Acces aux préférences, sélectionnez une préférence, un dossier ou un

1.
sous-dossier.
2. Dans le menu Ligne, sélectionnez Réviser les remarques.
@ rréférences - [Révision des remarques] =1ol =]
) Fichier (F) Edition (E) Préférences (F) Fendtre (W) Aide (H) ==l x]
OK‘/(_ Anxn m;ﬁ Aﬁ JLiaisunS w Affich..  [@]Objet..  [@]Intem
@ |[arial slliz-le - um-|lz= = _
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3. Dans I'écran Révision des remarques, entrez la remarque, puis cliquez sur OK.

@ Préférences - [Accés aux préférences] — IEllll
C:l Fichier {F) Edition {E} Préférences (P} Ligne (R) Fenétre (W) Aide (H) =1 |

v B O+ T x I £ # \@JLiaisons w affich..  [8]0bjet..  [@)Intern...

Séle.. Rec.. Ajou.. Sup.. Fer. Seéq. Moo Affic.. Apr

Propriétaire I* Langue IF

=29 Préférences @ This favorite uses business view YODOGE d

&2 Finances
[ Gestion des ressources humaines
- Stocks

=3 Production

--{:| Transport

-] Entrepits

4 | »

Ligne :2

2

#

4. Dans I'écran Acces aux préférences, sélectionnez I'élément approprié et vous
constaterez que la remarque apparait dans la partie droite de I'écran.

» Pour supprimer les remarques d'une préférence, d'un dossier ou d'un sous-
dossier

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Préférences.

1. Dans I'écran Acces aux préférences, sélectionnez une préférence, un dossier ou un
sous-dossier.

2. Dans le menu Ligne, sélectionnez Réviser les remarques.

3. Dans I'écran Révision des remarques, supprimez la remarque, puis cliquez sur OK.
Traduction des descriptions de préférences
Si vous devez paramétrer un environnement avec plusieurs langues, vous pouvez entrer la
traduction des descriptions de préférences dans les langues disponibles. Vous pouvez

utiliser le programme Préférences (P91100) pour inclure les traductions des éléments
figurant dans les listes de préférences.
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» Pour paramétrer les traductions des descriptions de préférences

Dans le menu Paramétrage avanceé des états (GH9141), sélectionnez Traduction des
descriptions de préférences.

1. Dans I'écran Acces aux traductions des descriptions de préférences, sélectionnez la
langue d'arrivée de la traduction dans la zone-détails, puis cliquez sur Sélectionner.

@ Traduction description préférences - [Révision de la traduction de la d_é: [ : I ] 54
i 1 Fichier (F)  Edition (E) Préférences (F) Fenstre (W)  Aide (H) =1
v Box @ Wy _
lalsons wr Affich... Ohjet... Intern...
QK .. Rec.. Ann.. MNou.. Affic.. Apr @ ! @
Choix langue IF Frangais
Langue cible IFN Finnish
Aller & Préférence I*
il Autre =
ij Préférence Description Description
~B Répertoire d'adresses
DIs Distribution f Logistique
FIM Finances
HRM Gestion des ressources humaines
1MW Stocks
MF G Production -
TRM Transport
WRH Entrepits
YO101E Répertoire d'adresses
VAL Lignes de commandes clients -
1 | 2
Recherche les enregistrerments Ligne :1 EE |

2. Dans I'écran Révision de la traduction des descriptions de préférences, remplissez le
champ suivant, puis cliquez sur Rechercher :

e Aller a Préférence

3. Entrez la traduction de la description de la préférence dans la zone-détails, puis
cliquez sur OK.

» Pour afficher une liste de préférences avec leurs descriptions traduites

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Préférences.

Dans I'écran Acces aux préférences, remplissez le champ suivant, puis cliquez sur
Rechercher :

e Langue

Si une préférence existe dans la langue spécifiée, elle est affichée ; sinon, la
préférence est affichée dans la langue du pays d'utilisation.

Vous constaterez que les remarques contiennent des blancs permettant d'entrer une
traduction.
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Utilisation des modeéles d'options de traitement

Les options de traitement gérent le traitement des données par un état ou une application de
traitement par lots. Elles dépendent des versions. Par conséquent, des valeurs doivent étre
associées aux différentes versions d'un méme état. Les options de traitement d'un état
peuvent étre paramétrées pour apparaitre automatiquement au moment de I'exécution,
invitant l'utilisateur a entrer des valeurs. Les options de traitement permettent d'effectuer les
opérations suivantes :

e Gérer le traitement des données dans un état.
e Paramétrer des valeurs par défaut.

o Personnaliser une application pour différentes sociétés ou méme différents
utilisateurs.

e Gérer le format des états.
o Gérer les sauts de page dans les états.
e Gérer le calcul des totaux dans les états.

Un modele des options de traitement contient une ou plusieurs options de traitement.
Chaque option de traitement figure dans une ligne du modele. Elle est définie par son titre,
qui inclut les valeurs correctes si elles existent.

La présentation générale suivante décrit le processus de création et |'utilisation des modéles
d'options de traitement.

1. Créez des options de traitement en élaborant une liste de paramétres appelée
modéle.

2. Associez ce modeéle a un état et créez des régles d'événement afin d'utiliser ces
valeurs.

Créez des versions de ['état.

4. Spécifiez la méthode de gestion des options de traitement au moment de I'exécution
en indiquant les valeurs des options de traitement pour différentes versions.

5. Au moment de I'exécution, un modéle d'option de traitement comprend une série
d'onglets dans une zone appelée page. Chaque onglet représente une catégorie
d'options de traitement. Lorsque vous cliquez sur I'onglet, la page change et affiche
la série d'options de traitement de cette catégorie. Au moment de I'exécution, un des
événements survient en fonction du paramétrage de I'état :

e Les options de traitement apparaissent, permettant a I'utilisateur d'entrer des
valeurs.

e Une liste de versions s'affiche. Chaque version présente un série
présélectionnée de valeurs d'options de traitement.

o |'état est exécuté avec une série présélectionnée d'options, notamment la
sélection de données et la séquence de données, et de valeurs prédéfinies
d'options de traitement.

Cette section contient des instructions détaillées pour les étapes 1 et 2 de la présentation
générale.
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Renseignements complémentaires
Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Pour créer une version de traitement par lots pour obtenir de plus amples
informations sur la création des versions d'un état.

Q Pour modifier les options de traitement des versions de traitement par lots pour
obtenir de plus amples informations sur la méthode de gestion des options de
traitement au moment de I'exécution.

Q Pour soumettre un état en traitement par lots pour obtenir de plus amples
informations sur I'exécution d'un état.

Création des modeéles d'options de traitement

Vous pouvez créer un modéle d'options de traitement contenant les valeurs des articles du
dictionnaire de données transmises a I'état au moment de I'exécution. Vous pouvez ajouter
des onglets au modéle d'options de traitement.

» Pour créer un modeéle d'option de traitement

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, entrez la commande d'acces rapide
OoMW.

1. Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Ajouter.

2. Dans I'écran Ajout d'un objet au projet, sélectionnez l'option suivante, puis cliquez
sur OK.

e Structure données

@Gestionnaire objets - [Ajout d'objets] : — IEllll
i I Fichier (F) Edition (E) Préférences () Fengtre (W)  Aide (H) — & x|
+ . B

Liaisons Affich... Ohjet... Intern...
QK .. Ann.. Affic.. Apr J v AE @ e @ e

Norm objet |P055|_W Tyne ohjet |DSTR
Description ILibrar\;widgetprucessing

Code systéme |55 Réseré aux clients

' Regular Data Structure

Code systéme produit |55 Résend aux clients

Util. ohjet |1 a0 | Structures données " Processing Option Template

2
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Dans I'écran Ajout d'un objet, remplissez les champs suivants :
e Nom objet

e Description

e Code systéme

e Code systéme produit

o Util. objet

L'écran Utilisation de I'objet contient I'objet en cours de création. Vous pouvez y
créer vos valeurs. Pour cela, cliquez sur l'assistant visuel, puis sélectionnez
Révision dans le menu Ecran. Dans I'écran Accés aux codes définis par
['utilisateur, cliquez sur Ajouter. Dans I'écran Codes définis par I'utilisateur, faites
défiler la liste vers le bas pour trouver une ligne vide dans la zone-détails et
entrez un nouveau code et une description.

Sélectionnez Modéle d'option de traitement, puis cliquez sur OK.

Dans I'écran Générateur des options de traitement, cliquez sur I'onglet Outils
d'élaboration, puis cliquez sur Démarrer le Générateur des options de traitement.

Dans I'écran Processing Options Design (générateur d'options de traitement), cliquez
sur <New Tab>, cliquez sur le bouton droit de la souris, puis sélectionnez Current
Tab Properties (propriétés de l'onglet actuel) dans le menu contextuel.

Dans I'écran Tab Properties (propriétés de I'onglet), remplissez les champs suivants,
puis cliquez sur OK :

e Short Name

e Long Name
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10.

11.
12.

13.

Pour afficher les article du dictionnaire de données dans I'écran du navigateur du
dictionnaire de données, effectuez une des opérations suivantes :

e Cliquez sur l'icéne Search (recherche) située directement dans la zone Data
Dictionary Browser (navigateur du dictionnaire de données).

o Cliquez avec le bouton droit sur I'écran, puis sélectionnez Find (rechercher).

e Entrez une valeur dans la ligne de query et appuyez sur Entrée.

| Processing Dptions Design ME R
File Edit View ‘window Help
BEsaganmd Be 7N
i M[=]E=| - Data Dictionary Browser [_[O]=]
Print Options I =,
Enter a Search Type Sea”
Dats De=cription Alias Product Dats
[ Code Type
Search Type SearchTestCompreiSearch Text- ComplALN 40 String 20
SearchTypePare e Character
SearchTypeSecurit] Search Type Secur| CRYT 00 Character H
SeasonCode Season Code SEAS a8 String 3
SearchForm|DEwern:Search Form ID - Ev SFID o2 Number 11
SearchFormObjectl:Object Name - Sea | SFMN o2 String 10
SearchlLevel Search Level SLEW 14 Number 3
SealMumber Seal Humber SLN a9 Number 10
SearchFileType  iSearch File Type iSRCHF 030 Character 1
SearchString Search String SRCHSTREG {e] String B0
Searchilordag Search Word SRCHWORD {e] String 20
SearchiWordd Search Word SRCHWRD HI1 String 40
SearchiWord2 Wiord Equivalence | SRCHWRD2 HI1 String 40
SearchTest Search Text SRTX a0 String 30
Searchiord99 Search Word SR a1 String 20
SealrN Seal (TiN) WETN TAN Character 1
Sealjust Seal just NSO 7an Character 1
SealDated Seal Date NG 7an Date &
Sealkay Sealkey G2 7an Sting 20
SealSecurity Seal Szourity WSS 7an Sting 4
Seallanguage  [Sesllanguage  |WNSS 7an Character 1
Sealversion Seal wersion WSS 7an Character 1
Sealinterface Sealinterizce  WNST 7an Character 1
SearehiWord itord RD 96 Sting 10
SealDate Seal Date WSID 7an Date &
SealkeyDii Seal Key WG 7an Sting 35
0K Help 3 Cancel SearchTyped Search Type a0 £ String i}
4] | »
Ready NUM

Utilisez une des méthodes suivantes pour sélectionner les éléments que vous
souhaitez ajouter aux options de traitement :

¢ Cliquez deux fois sur l'article dans I'écran Data Dictionary Browser (navigateur
du dictionnaire de données). L'article apparait dans la partie gauche de I'écran

sous l'onglet.

o Faites glisser l'article du navigateur vers I'emplacement souhaité sous l'onglet.

Pour repositionner l'article, cliquez dessus et faites-le glisser vers le nouvel

emplacement.

L'outil des options de traitement ajuste automatiquement la taille et la position des
articles du dictionnaire de données pour qu'ils tiennent sous l'onglet.

Cliquez deux fois sur la portion de texte de I'article a supprimer ou a remplacer.

Cliquez sur le bouton droit de la souris, puis sur Properties (propriétés) dans le menu

contextuel.

Dans I'écran JDE.Dataltem Properties (propriétés des articles du dictionnaire de

données J.D. Edwards), sous I'onglet General, modifiez le champ Alias, si

nécessaire.

La description de l'alias doit étre composé d'un identificateur unique.
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14.

15.

Cliquez sur I'onglet Help Override Data Item (aide a la personnalisation de l'article du
dictionnaire de données) et modifiez le champ suivant, si nécessaire :

e Data Item Help Override Name

Cliquez sur OK.

Pour ajouter un onglet a un modéle d'options de traitement

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, entrez la commande d'accés rapide
OoMW.

1.
2.

Dans I'écran Gestionnaire d'objets, cliquez sur Ajouter.

Dans I'écran Ajout d'un objet au projet, sélectionnez I'option suivante, puis cliquez
sur OK.

e  Structure données

Dans I'écran Ajout d'un objet, remplissez les champs suivants, puis cliquez sur OK :
e Nom objet

e Description

e Code systéme

e Code systéme produit

o Util. objet

Dans I'écran Générateur des options de traitement, cliquez sur I'onglet Outils
d'élaboration, puis cliquez sur Démarrer le Générateur des options de traitement.
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5. Dans I'écran Processing Options Design (générateur d'options de traitement), cliquez
sur <New Tab>, cliquez sur le bouton droit de la souris, puis sélectionnez New Tab
(nouvel onglet) dans le menu contextuel.

Un onglet est ajouté et I'écran Tab Properties s'affiche.

[ Processing Options Design =1
File Edit Wiew MWindow Help

|HsssapmERExcEe R

Print Options <New Tah> | =Y
Sea*
Dats Description Alias Product Dats
tem Code Type
SearchTextCompre  Search Texd - Comp ALN an Stiing 20
SearchTypeParent Charaster
SearchTypeSecuiit Search Type Seour]CRYC 00 Character 1
SeasanCode Season Code SEAS 40 Stiing 3
SearchFarmIDEvere Search Form D - ExSFID 02 Number "
SearchFamObjectt: Object Name - Sea |SFMN 02 Stiing 1
Short Name SearchLevl Search Level SLEV 15 Numbar H
SealNumber Seal Number ] 43 Number 1
Long Mame I SearshFileType  Search File Type |SRCHF o3t Character 1
Searchsting Search String SRCHSTRNG 29 Stiing 50
Tab TopicID  |3054551202 Overide Searchiiiordad Search iord SRCHWORD ag String 20
Searchiliords Search Wiard SRCHIRD Ha1 Stiing a0
Help Fils Nams Searchiiord2 Word Equivalence |SROHWRDZ Ha1 String a0
SearchText Search Text SRTX 40 Stiing 30
el Searchiiordd@a | Search iord SRUVD 41 Stiing 20
Sealth Seal (v/H) WETH Tan Charaster 1
Sealjust Seal just WSO Tan Charaster 1
SealDates Seal Date NS van Date 5
Sealkey Sealkey WINS2 7an Stiing 20
SealSesurity Seal Seourity WS A Tan String 4
Seallanguage  :Seallanguage  WWNSS Tan Charaster 1
Sealversion Seal version WHSE Tan Charaster 1
Sealinterface Sealinteriace WINST 7an Character 1
Searchiiiard rord WRD 96 Stiing 1
Sealbate Seal Date wsio Tan Date 5
SealKeyOu Seal Key wsie Tan Stiing 25
« OK Help 3 Cancel SearchTyped Search Type Q01 oo Sting H]
4] | »

6. Dans I'écran Tab Properties (propriétés de l'onglet), remplissez les champs suivants,
puis cliquez sur OK :

e Short Name (nom abrégé)
¢ Long Name (nom entier)

7. Lorsque I'option de traitement est terminé, vous pouvez sélectionner Test dans le
menu Edit (modification) pour vérifier I'affichage.

Ensuite, vous pouvez tester I'assistant visuel pour vous assurer que l'article du
dictionnaire de données correct a été choisi pour 'option de traitement. Enregistrez
vos modifications avant de quitter I'écran.

Association d'un modéle d'options de traitement et d'un état
Vous devez associer un modele d'options de traitement a un état pour disposer des

fonctionnalités au moment d'exécution. Etant donné que le modéle constitue un objet distinct,
vous pouvez l'associer a plusieurs états.
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» Pour associer un modéle d'options de traitement a un état

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez associer un modéle d'options de traitement.

2. Choisissez Select Processing Options (sélection des options de traitement) dans le
menu File (fichier).

3. Dans I'écran Select Processing Option Template (sélection d'un modéle d'options de
traitement), sélectionnez le modéle a utiliser, puis cliquez sur OK.

Une coche accompagne Select Processing Options (sélection des options de
traitement) dans le menu File (fichier), indiquant qu'un modéle d'options de traitement
est associé a l'état.

4. Pour confirmer la sélection du modéle correct, sélectionnez Report Properties
(propriétés d'état) dans le menu Report (état).
Le champ Processing Options (options de traitement) signale le modéle associé.
5. Pour supprimer ce modéle, choisissez Select Processing Options (sélection des
options de traitement) dans le menu File (fichier).

6. Dans I'écran Select Processing Option Template (sélection du modéle d'options de
traitement), sélectionnez le modéle et cliquez sur Remove (supprimer).

Utilisation des modeles de l'assistant

L'assistant Etats aide a la conception d'un état, notamment lors de la création d'un objet, en
vous guidant a travers tout le processus. Outre la création de sections de groupes, de
sections de colonnes et de sections en tableaux, I'assistant permet de créer des états
applicatifs, tels que des états financiers, des états sur les immobilisations ou des états sur le
suivi analytique des projets. Ces modéles, fournis avec le logiciel J.D. Edwards, utilisent des
critéres par défaut. Lorsque vous sélectionnez un des modéles de l'assistant, celui-ci en lit
les spécifications (stockées dans les fichiers du logiciel J.D. Edwards) et présente les critéres
par défaut dans les écrans. Vous pouvez modifier les modéles J.D. Edwards ou créer les
vétres dans les programmes Modéles de champs intelligents (P91420) et Modéles de
I'assistant Etats (P91400). Pour chaque modéle créé dans l'assistant, les spécifications
suivantes doivent étre déterminées :

e Vue logique utilisée par défaut

e Options de traitement associées a I'état

e Ecrans de I'assistant a afficher

e Champs intelligents a afficher pour la sélection de colonnes
e Sélection de données privilégiée pour les champs intelligents
e Séquence de données privilégiée

e Propriétés supplémentaires a inclure
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Les spécifications sont stockées dans les fichiers suivants :

Modéles de I'assistant Etats (F91400) Ce fichier contient la vue logique par défaut et les données
des options de traitement.

Eléments de séquence des modéles de Ce fichier contient les données de la séquence de données
I'assistant Etats (F91410) privilégiée.

Activation des champs intelligents dans les Ce fichier contient les données des champs intelligents a
modeéles de I'assistant Etats (F91420) afficher.

Critéres du modéle de champs intelligents Ce fichier contient les données de la sélection de champs
(F91430) intelligents.

Utilisation des modeles de champs intelligents

Un modele de champs intelligents permet de regrouper les champs intelligents afin de les
inclure ensemble dans un modéle de l'assistant. Par exemple, le modéle S09001 — Etats
financiers contient tous les champs intelligents pour I'élaboration d'états financiers. Le logiciel
J.D. Edwards contient des modeéles de champs intelligents prédéfinis. Dans le programme
Modeles de champs intelligents (P91420), vous pouvez ajouter ou modifier des modéles de
champs intelligents pour répondre a vos besoins.

Lorsque vous créez un modeéle dans l'assistant, vous devez lui associer un modéle de champ
intelligent. Les champs intelligents et les champs de données a nouveau inclus dans le
modéle de champ intelligent déterminent le modéle associé au modéle de l'assistant. Par
exemple, si vous créez un état financier, le modéle de champ intelligent S09001 — Etats
financiers contient probablement tous les champs intelligents et champs de données
nécessaires. Vous pouvez donc spécifier S09001 pour le modéle de champ intelligent a
associer au modeéle de l'assistant. Lorsque vous utilisez le modéle de I'assistant pour créer
un état, les champs intelligents du modéle spécifié figurent dans la zone Champs intelligents
disponibles de I'écran Sélection de colonne dans l'assistant Etats. Dans cet écran, vous
pouvez sélectionner un des champs pour l'inclure dans I'état.

En plus de la spécification des champs intelligents a inclure dans le modele, il est possible
d'inclure des champs utilisés pour la sélection de données dans la méme colonne de champs
intelligents. Les champs choisis apparaissent dans I'écran Sélection de données des champs
intelligents de l'assistant.

Conditions préliminaires

O Avant de créer un modéle de champ intelligent, les champs intelligents a inclure
doivent déja exister. Reportez-vous a Attaching a Smart Field Trigger (association
d'un déclencheur de champ intelligent) dans le manuel de référence Development
Tools (outils de développement) pour la création des champs intelligents.
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» Pour créer un modéle de champ intelligent

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Modéles de
champs intelligents.

1.
2.

10.

11.
12.

Dans I'écran Accés aux modéles de champ intelligent, cliquez sur Ajouter.

Dans I'écran Révision des modéles de champ intelligent, remplissez les champs
suivants :

e Modéle chp intelligent

e Description

Cliquez sur le champ Article du dictionnaire de données, puis sur le bouton
Rechercher.

Dans I'écran Recherche et sélection de champs intelligents, cliquez sur I'option
suivante :

e Smart Field
Cliquez sur Rechercher pour afficher une liste des champs intelligents disponibles.

Utilisez la ligne de query pour limiter la recherche.

Choisissez un champ intelligent, puis cliquez sur Sélectionner.

Répétez les étapes 3 a 7 pour ajouter tous les champs intelligents nécessaires dans
le modéle de champs intelligents.

Dans I'écran Révision des modéles de champ intelligent, cliquez sur OK.
L'écran Révision des critéres de modéles de champ intelligent s'affiche. Il permet de
déterminer la sélection de données des champs intelligents.

Cliquez sur l'icone de l'assistant visuel dans le champ Article du dictionnaire de
données.

Remarque

L'écran de recherche permet de sélectionner tous les articles du dictionnaire de
données du systéme. Sélectionnez uniquement ceux correspondant aux vues
logiques.

Dans I'écran Recherche et sélection par alias dans le dictionnaire de données,
cliguez sur Recherche pour afficher une liste des articles du dictionnaire de données
disponibles.

Utilisez la ligne de query pour affiner votre recherche.

Choisissez I'article du dictionnaire de données, puis cliquez sur Sélectionner.

Dans I'écran Révision des critéres du modéle de champs intelligents, remplissez le
champ suivant dans la ligne de I'article du dictionnaire de données sélectionné :

e Valeurs fourchette
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13.

14.

Entrez 0 pour indiquer que l'article du dictionnaire de données ne contient qu'une
seule valeur. Entrez 1 si vous souhaitez que I'article du dictionnaire de données
accepte une fourchette de valeurs (par exemple, Objet source et Objet cible).
Ces articles du dictionnaire de données apparaissent dans I'écran Sélection de
données des champs intelligents de I'assistant.

Répétez les étapes 9 a 12 pour choisir tous les articles du dictionnaire de données
de la sélection de données des champs intelligents, puis cliquez sur OK.

Remarque
Seuls cing articles du dictionnaire de données sont autorisés. Une fourchette de
valeurs compte comme deux articles du dictionnaire de données.

Utilisez I'affichage des séquences pour déterminer I'ordre d'apparition des articles du
dictionnaire de données dans I'écran Sélection de données des champs intelligents
lors de la création d'un état applicatif a I'aide de I'assistant.

Pour utiliser un modeéle de champ intelligent, vous devez associer un modéle de I'assistant.

Renseignements complémentaires

Q

Reportez-vous a Ajout ou modification des modéles de I'assistant dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la connexion du modéle de champs intelligents au modéle de I'assistant.

» Pour modifier un modéle de champ intelligent

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Modéles de
champs intelligents.

1.

Dans I'écran Acces aux modeles de champ intelligent, choisissez le modéle a
modifier, puis cliquez sur Sélectionner.

Dans I'écran Révision des modéles de champ intelligent, ajoutez ou supprimez les
champs intelligents dans le modéle, puis cliquez sur OK.

Dans I'écran Acces aux modeles de champ intelligent, sélectionnez Critéres des
modéles dans le menu Ligne pour modifier la sélection de données des champs
intelligents dans le modeéle corrigé.

Dans I'écran Révision des critéres de modéles de champ intelligent, cliquez sur
l'icone de l'assistant visuel du champ Article du dictionnaire de données.

Dans I'écran Recherche et sélection par alias dans le dictionnaire de données,
cliquez sur Rechercher pour afficher une liste des articles du dictionnaire de données
disponibles.

Utilisez la ligne de query pour affiner votre recherche.

Choisissez l'article du dictionnaire de données, puis cliquez sur Sélectionner.

Dans I'écran Révision des critéres de modéles de champ intelligent, remplissez le
champ suivant dans la ligne de I'article du dictionnaire de données sélectionné :

e VF
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Entrez 0 pour indiquer que l'article du dictionnaire de données ne contient qu'une
seule valeur. Entrez 1 si vous souhaitez que I'article du dictionnaire de données
accepte une fourchette de valeurs (par exemple, Objet source et Objet cible).
Ces articles du dictionnaire de données apparaissent dans I'écran Sélection de
données des champs intelligents de I'assistant.

8. Répétez les étapes 4 a 7 pour choisir tous les articles du dictionnaire de données de
la sélection de données des champs intelligents, puis cliquez sur OK.

Remarque :
Seuls cing articles du dictionnaire de données sont autorisés. Une fourchette de
valeur compte comme deux articles du dictionnaire de données.

9. Utilisez I'affichage des séquences pour déterminer l'ordre d'apparition des articles du
dictionnaire de données dans I'écran Sélection de données des champs intelligents
lors de la création d'un état applicatif a I'aide de I'assistant.

Pour utiliser un modeéle de champ intelligent, vous devez associer un modéle de I'assistant.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Ajout ou modification des modeles de l'assistant dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
la connexion du modéle de champs intelligents au modéle de I'assistant.

Ajout ou modification des modéles de I'assistant

Cette section décrit I'utilisation du programme Modéles de champ intelligent (P91400) pour
créer et modifier les modéles de I'assistant. Lors de leur création ou de leur modification, les
modéles sont disponibles dans I'écran de bienvenue de I'assistant.

Attention

Certains champs intelligents associés au modeéle de I'assistant reposent sur des colonnes de
la vue logique associée du modéle. Si vous modifiez la vue logique ou en sélectionnez une
autre, le fonctionnement des champs intelligents associés peut étre perturbé. Avant toute
modification de ce type, assurez-vous de connaitre les colonnes de vue logique requises par
les champs intelligents.

Renseignements complémentaires

Reportez-vous aux thémes suivants du manuel de référence Elaboration d'états de gestion.

Q Pour sélectionner un modéle d'état applicatif pour obtenir de plus amples
informations sur l'affichage de la description dans I'écran de bienvenue de l'assistant.

Q Pour définir la séquence des données de section lorsque I'option Advanced est
désactivée ou Pour définir la séquence des données de section lorsque I'option
Advanced est activée pour obtenir de plus amples informations sur I'écran Data
Sequencing Help (aide sur la séquence de données) qui apparait dans I'assistant.
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Conditions préliminaires

O Lorsque vous ajoutez un modéle de l'assistant, vous devez spécifier le nom du

modéele de champ intelligent. Si un modéle de champ intelligent ne contient pas les
champs intelligents nécessaires, vous devez en créer un adapté a I'application.
Reportez-vous a Utilisation des modéles de champs intelligents dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur
I'ajout ou la modification d'un modéle de champ intelligent.

» Pour ajouter ou modifier un modéle de I'assistant

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Modéles de
I'assistant Etats.

1.

Dans I'écran Acces aux modeles de l'assistant Etats, cliquez sur Ajouter pour
adjoindre un modeéle de l'assistant.

Pour modifier un modéle de I'assistant, cliquez sur Rechercher, choisissez le modéle
a modifier et cliquez sur Sélectionner.

Dans l'écran Révision des modéles de I'assistant, remplissez les champs suivants :

o Modele/Description état
La description apparait lorsque vous cliquez sur la fléche pointant vers le bas
dans I'écran de bienvenue de I'assistant Etats.

Dans l'onglet Blocs fonctionnels, remplissez les champs suivants :

o Type section

o Vue logique

e Options traitement

o Modéle champ intelligent

Ce champ est actif uniquement si vous décidez de créer une section en tableaux.
Cliquez sur le champ Article du dictionnaire de données sous les colonnes Séquence
par défaut et Changements de niveau pour afficher le bouton Recherche.
Cliquez sur ce bouton.

Dans I'écran Recherche et sélection par alias dans le dictionnaire de données,
cliquez sur Recherche pour afficher une liste des articles du dictionnaire de données
disponibles.

Utilisez la ligne de query pour affiner votre recherche.
Choisissez l'article du dictionnaire de données dans la zone-détails, puis cliquez sur
Sélectionner.

Dans I'écran Révisions des modéles de l'assistant Etats, cliquez sur l'article du
dictionnaire de données suivant.

L'écran Description et Séquence d'affichage s'affiche automatiquement pour l'article
du dictionnaire de données sélectionné a I'étape 7.

Répétez les étapes 4 a 8 pour chaque article du dictionnaire de données a inclure
dans I'état.
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10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

17

Les deux premiers articles du dictionnaire de données de la zone-détails se
retrouvent dans la colonne Groupes de I'état, et leurs descriptions dans la colonne
Détail de I'état de I'écran Data Sequencing Help (aide sur la séquence de données)
de l'assistant.

Dans I'écran Révision des modéles de l'assistant, cliquez sur l'onglet Propriétés.

Cliquez sur les options suivantes selon vos besoins :
e Utiliser description financiére

o Afficher niveau détail

o Afficher sous-total ICA

o Afficher ajustement signe

o Afficher/Masquer lignes zéro

o Afficher critéres génériques

o Afficher critéres financiers

Cliquez sur I'onglet Analyse descendante, puis cliquez sur I'option Analyse
descendante.

Lorsqu'elle est activée, cette option apparait dans I'écran Propriétés supplémentaires
de l'assistant Etats. Apres avoir créé I'état a I'aide de I'assistant, vous pouvez
effectuer une analyse descendante dans I'application, I'écran et la version identifiés
dans le modele de I'assistant pour afficher le détail des données de I'état.

Dans I'écran Acces aux applications, recherchez et sélectionnez I'application a lancer
lorsque le lecteur souhaite effectuer une recherche sur les données de I'état.

Cliquez sur Sélectionner.

Dans I'écran Acces aux écrans, cliquez sur votre choix, puis sur Sélectionner.

Si plusieurs versions existent pour un écran et une application donnés, I'écran Accés
aux versions s'affiche.

Dans cet écran, choisissez une version et cliquez sur Sélectionner.

. Dans I'écran Révision des modeéles de l'assistant Etats, cliquez sur OK.

Description des champs

Description Glossaire
Modéle/Description état Il s'agit de spécifications prédéfinies pour I'élaboration d'un état.
Type section Il s'agit du type de section utilisé pour la section principale d'un

modéle de I'assistant Etats.

Vue logique Il s'agit de la vue logique associée au modele de l'assistant Etats.

Options traitement Il s'agit du modéle d'option de traitement associé au modéle de

I'assistant Etats.
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Modéle champ intelligent

Utiliser description
financiére

Afficher niveau détail

Afficher sous-total ICA

Afficher ajustement signe

Afficher/Masquer lignes
zéro

Afficher critéres financiers

Utilisez I'aide visuelle pour rechercher un modéle de champ intelligent.
Il peut s'agir d'un modéle OneWorld ou d'un modéle personnalisé.

Cette propriété permet d'obtenir la description correcte de I'objet.
Lorsque cette option est sélectionnée, I'assistant Etats active la
propriété Financial Description (description financiére) de section en
tableaux.

Ce champ détermine si la propriété Account Level of Detail Rollup
(niveau de détail de compte suivant) apparait dans I'écran Additional
Properties (propriétés supplémentaires) de I'assistant. Il s'agit d'une
méthode permettant de résumer les objets en fonction du niveau de
détail (LOD) défini dans le plan comptable.

Ce champ détermine si la propriété de sous-totalisation ICA apparait
dans I'écran Additional Properties (propriétés supplémentaires) de
I'assistant Etats. Cette propriété permet l'insertion des sous-totaux en
fonction de la série Relevés financiers (FS) des ICA.

Ce champ détermine si la propriété Reverse Sign For (inversion de
signe) apparait dans I'écran Additional Properties (propriétés
supplémentaires) de l'assistant Etats. Cette option permet d'inverser le
signhe des montants (débits et crédits) des comptes de bilans ou
comptes de résultats.

Ce champ détermine si la propriété Zero Row Suppression (suppression
de ligne nulle) apparait dans I'écran Additional Properties (propriétés
supplémentaires) de l'assistant Etats. Cette propriété annule
I'impression d'une ligne dans une section en tableaux a l'aide d'une des
options suivantes :

0 Aucune suppression de ligne nulle
o Suppression des lignes de détail nulles uniquement

o Suppression de toutes les lignes nulles

Si I'option Display Generic Criteria (afficher des critéres génériques)
est sélectionnée, I'assistant Etats affiche I'écran Section Data Selection
(sélection des données de section).

Si I'option Display Financial Criteria (afficher des critéres financiers)
est sélectionnée, I'assistant Etats affiche I'écran Section Data Selection
(sélection des données de section). Cet écran permet de sélectionner
des

comptes de bilans ou comptes de résultats.
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Ajout d'annexes de texte a un état

Le logiciel J.D. Edwards permet d'annexer du texte aux enregistrements de la base de
données. Par exemple, il est possible d'annexer un commentaire pour expliquer une
transaction, tel que « Le client a indiqué que le paiement avait été transmis le 01/02/99 ».
Vous pouvez annexer des textes aux enregistrements dans les applications interactives du
logiciel J.D. Edwards.

Par ailleurs, il est possible de créer un état pour inclure tous les textes annexés a un
enregistrement. Ainsi, tout lecteur de I'état peut afficher les mémes annexes disponibles dans
les applications interactives.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Pour créer une instruction if/while dans une regle d'événement dans
le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus amples
informations sur la création des critéres.

Conditions préliminaires

O Nous considérons que des annexes de texte existent déja pour les enregistrements a
inclure dans I'état. Reportez-vous a Annexes d'objets médias dans le manuel de
référence Données de base pour obtenir de plus amples informations sur I'ajout
d'annexes de texte.

O Ouvrez un état ou créez-en un contenant les enregistrements auxquels vous avez
annexé du texte. Reportez-vous a Création d'un objet Etat ou Assistant du
Générateur d'états dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour
obtenir de plus amples informations sur I'accés a un état ou la création d'un état.

O Lelogiciel J.D. Edwards utilise des structures de données pour associer des
enregistrements et leurs annexes de texte. Dans cette tache, il est nécessaire de
spécifier le nom de la structure de données que Il'application interactive utilise pour
associer des enregistrements et leurs annexes de texte. Vous pouvez utiliser le
Gestionnaire d'objets pour afficher une liste de toutes les structures de données des
objets médias (type d'objet GT). Reportez-vous a Creating a Media Object Data
Structure (création d'une structure de données des objets médias) dans le manuel de
référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de plus amples
informations sur les structures de données des objets médias.

» Pour ajouter des annexes de texte a un état

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez |'état et sélectionnez la
section détaillée a laquelle ajouter I'annexe de texte.

2. Dans le menu Insert (insertion), sélectionnez Alpha Variable.
Insérez la variable dans la section détaillée.
4. Cliquez deux fois sur le champ (sur I'en-téte) de la variable alpha insérée.

L'écran Variable Properties (propriétés de variable) correspondant s'affiche.

5. Sous l'onglet Description, remplissez le champ suivant :
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e Variable Name (nom de variable)
Renommez la colonne ou la variable de fagon plus parlante (par exemple,
Commentaires).

Cliquez sur I'onglet Display (affichage) et affectez au champ suivant une longueur
adaptée au texte de I'annexe qu'il doit contenir. Si la longueur du texte est supérieure
a celle de l'affichage, la césure est activée.

¢ Display Length (longueur affichée)
Cliquez sur OK.

Cliquez dans la section détaillée de I'état pour désélectionner la variable alpha, puis
choisissez Event Rules (régles d'événement) dans le menu Edit (modification).
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9. Dans I'écran Event Rules Design (création des regles d'événement), sélectionnez
I'événement Do Section dans le menu déroulant correspondant.

. Event Rules Deszign - AP Detail Reports Section
Eile Edit QOptions Inzert

| & w2 QT & X R
| Do Section jx= ?fe | fio | B2 s
Suspend Section

End Section

Clear Space

Init Break Section

End Break Section

Init Lvl Brk Footer Section

End Lvl Brk Footer Section

Init Lvl Brk Header Section

End Lyl Brk Haader Section -

%

o=
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10. Sélectionnez System Functions (fonctions systéme) dans le menu Insert (insertion).

. System Functions

Select Function and then Map Parameters

Function Selection l Parareter Mapping ]

CO0hject -
£ Section
CaGeneral

CaMessaging
EawWarkflow

k3 AB
FE3 ACCGT

F ALDOCGT

[ BUDGETGT

FE3 CTRYGT

[ GTOOD 4

GTO00S

HF3 GTOODG

) GToo09z2

HES 6To00g24

F3 GTO00S3

FF GTo0398 =l

W oK . Cancel

a2

11. Sous l'onglet Function Selection (sélection de fonction) de I'écran System Functions
(fonctions systéme), cliquez deux fois sur le dossier Media Ojects (objets médias)
pour afficher toutes les fonctions disponibles.

12. Sélectionnez la structure de données des objets médias associée a I'application
originale.
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13. Cliquez sur 'onglet Parameter Mapping (mappage des parametres).

@ System Functions I

Select Function and then Map Parameters

Function Selection  Parameter Mapping |

Available Objects Farameters

Special Yalues
=izet Text=
=5et Text=

Data ftem

Status
szCompanykey

szDocumentType

mnDocvoucherinvoiceE
. | szDocumentP ayltem

w Cancel |

Y

i

Speed Release Generic Text

Les parameétres qui apparaissent sur I'écran, hormis Action ou Status, varient en
fonction des critéres définis.

14. Définissez les deux parametres suivants :
e Action

Sélectionnez <Get Text> dans le menu Available Objects (objets disponibles).
Cette action appelle une fonction d'extraction du texte générique associé au
parameétre.

e Status (statut)

Lorsque vous sélectionnez <Get Text> pour Action, cet article du dictionnaire de
données devient automatiquement Text. Text désigne la variable destinée a
contenir le texte extrait.

262



Sélectionnez RV Comment (commentaires) dans le menu Available Objects
(objets disponibles).

ﬂ System Functions I

Select Function and then Map Parameters

Function Selection  Farameter Mapping |

Available Objects Parameters
CO ADD_MODE ;I Data tem Value
Report Constant
RC Invoice Date Actian =Get Text=
RC Gross Amount
RC Document Type
RC Document Murmber szCompanykey
RC Comments szDocurmentType
Reggrpgggtlagader mnDocYoucherinvoiceE
RS AP Detail Reports szDocumentP ayltem
Report Variable

Ry M ents
Systern Value
SL YersionMame

SL UserlD

SL TargetEnvironment

ISL StructuredAccountCode

4

« oK ¢ Cancel |

Y

£

Speed Release Generic Text
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15. Définissez tous les parametres a I'aide des colonnes de vue logique disponibles, puis
cliquez sur OK.

Une regle d'événement semblable a celle apparaissant ci-dessous est affichée dans
I'écran Event Rules Design (création de régles d'événement). Cette regle varie en
fonction des critéres entrés.

@ Event Rules Design - A/P Detail Reports Section Hi=E
File Edit Options  [nzert

v i BRRE H LT E X R
? |fe|fao |8 2| H |5

mments, BC Document Compa

(F0411), BC Document Type |

%

Ready Line: 1

e

16. Cliquez ensuite sur la coche pour enregistrer et retourner a I'écran Report Design
(générateur d'états).

17. Prévisualisez ou exécutez I'état.

Pour tout enregistrement auquel est associé un texte générique, le texte apparait a
I'endroit ou vous avez placé la variable alpha.

Pour afficher le texte générique de certains enregistrements, créez des conditions
iffwhile. Si aucun texte générique n'existe pour I'enregistrement ou si I'enregistrement
est exclu par la logique if/while, aucun texte n'apparait a la place de la variable alpha.
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Acces aux propriétés de I'état

Le Générateur d'états permet de modifier la sortie de I'état et de la version en changeant les
propriétés d'état. Les propriétés de I'état incluent certains détails, tels que le format de I'état,
le nombre d'enregistrements affichés dans un état, plusieurs types et couleurs de police et
d'autres propriétés avanceées.

Vous pouvez également modifier les dimensions de I'état pour I'adapter a un type d'écran
personnalisé. Par exemple, si vous souhaitez imprimer les données sur des étiquettes de
distribution, des formulaires fiscaux ou un chéque impression préliminaire, vous pouvez
définir les dimensions de I'état pour les faire correspondre aux dimensions du formulaire
imprimé. Il est également possible de modifier les polices de I'état pour leur traitement sur
une imprimante ligne par ligne.

Les propriétés modifiables incluent le format de I'état et le nombre d'enregistrements affichés,
les polices et couleurs par défaut, les options de la page de garde, I'échelle des décimales et
les propriétés avancées.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Transaction Processing (traitement des transactions) dans le
manuel de référence Development Tools (outils de développement) pour obtenir de
plus amples informations sur I'utilisation de I'option Transaction Processing
(traitement des transactions).

» Pour utiliser les propriétés d'état

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état et sélectionnez Report
Properties (propriétés de I'état) dans le menu File (fichier).

2. Dans I'écran Properties (propriétés), cliquez sur I'onglet Report Properties (propriétés
de I'état), puis sur les options suivantes, selon vos besoins :

e Print Totals Only (impression des totaux seulement)
e Print Grand Totals (impression des totaux généraux)
e Suppress All Output (suppression de toute sortie)

e Limit Number of Primary Table Rows (limite du nombre de lignes du fichier
primaire)

Cliquez sur I'onglet Font/Color (police/couleur).

4. Sélectionnez les parametres Apply to all Objects (appliquer a tous les objets), cliquez
sur Defaults ou modifiez les autres options.

Ces parameétres remplacent toute sélection individuelle de police et de couleur des
champs.

5. Cliquez sur I'onglet Cover Page Options (options de la page de garde).
Cliquez sur les options suivantes selon vos besoins :

e Print Cover Page (impression de la page de garde)
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Les pages de garde fournissent les données sur I'état ou le traitement par lots,
notamment les propriétés de I'état, les propriétés du systeme, les propriétés de
l'imprimante et les options de traitement. En outre, les données sont proposées
par section. Elles comprennent les propriétés de section, les propriétés d'objet, la
sélection et la séquence de données ainsi que les propriétés de ligne. Vous
pouvez sélectionner le niveau de détail de la page de garde pour ces propriétés.

Si vous sélectionnez Print Cover Page (impression d'une page de garde) dans
I'écran Properties (propriétés) pour le modéle, une page de garde n'est pas
imprimée pour les versions de I'état. Si vous souhaitez spécifier une page de
garde pour une version, vous devez activer |'option a 'aide de Version Detail
(détails de version) ou d'Advanced Version Detail (détails avancés de version).

o Report Properties (propriétés d'état)

e System Properties (propriétés du systéme)

e Printer Properties (propriétés de I'imprimante)

e Processing Options (options de traitement)

e Section Properties (propriétés de section)

e Data Selection (sélection de données)

e Data Sequencing (séquence de données)

o Object Properties (propriétés d'objet)

Cliquez sur I'onglet Decimal Scaling (échelle des décimales) et sur une des options
suivantes :

e No Scaling (aucune échelle)
e Scaling from 1 - 1,000,000,000 (échelle de 1 a 1 000 000 000)
e Apply settings to all Objects (appliquer les paramétres a tous les objets)

Cliquez sur I'onglet Advanced (avancé) et sélectionnez ou mettez a jour les options
et les champs suivants, selon vos besoins :

e Subsystem (sous-systeme)

o Wait Time (ms) (délai d'attente)
e Custom (personnalisation)

e Enabled (activé)

e Target (cible)

e Source

e Prompt for overrides at runtime (invite de personnalisation au moment de
I'exécution)

Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications.
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Description des champs

Description

Impression totaux
seulement

Impression totaux
généraux

Suppression toute sortie

Limite du nombre de lignes

Limite du nombre de lignes
- Entrée

Impression page de garde

Sous-systéme

Temps d'attente

Personnalisation
environnements

Invite lors de I'exécution

Ecran spécial

Traitement des
transactions

Glossaire

Cette option permet de créer un état résumé ne contenant que des
totaux.

Cette option permet l'impression du total final a la fin de I'état.

Si I'option est cochée, aucun fichier PDF n'est créé lors du lancement de
|'état.

Cliquez ici pour limiter le nombre de lignes de données que I'état doit
traiter.

Cette option définit le nombre de lignes de données a sélectionner et a
traiter depuis le fichier principal de I'état.

REMARQUE : Cette option est utile pour vérifier de nouveaux états.

Lorsqu'elle est activée, cette option produit une page de garde pour
I'état.

Cette option permet de définir I'application par lots comme travail de
sous-systeme.

Il s'agit de la durée d'attente, en millisecondes, du sous-systéme avant
I'interrogation du groupe de données suivant.

Pour les personnalisations d'environnement source, I'état utilise
I'environnement sélectionné.

Pour les personnalisations d'environnement cible, I'état utilise
I'environnement sélectionné pour la sortie de base de données.

Cliquez sur Parcourir pour sélectionner I'environnement source ou cible.

Cette option invite I'utilisateur au moment du lancement de I'état a
spécifier
le nom d'une source de données ou d'un environnement.

Cette option indique que I'état utilise des écrans de taille spéciale.

Cette option active le traitement des transactions pour ce processus ou
cet

état. Le traitement des transactions a lieu dans la limite des transactions
spécifiée ; ainsi, les calculs sont stockés dans une file d'attente jusqu'a
I'émission d'une commande de validation.
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Utilisation du positionnement dynamique

Le positionnement dynamique est une fonction qui permet les opérations suivantes :

e Créer une nouvelle police appliquée automatiquement lorsque I'état est imprimé sur
une imprimante ligne par ligne ou dans une langue étrangére.

e Ajuster automatiquement la largeur des objets dans un état afin d'éviter leur
chevauchement lors d'une substitution de police.

Cette fonction est treés utile pour l'impression d'états dans plusieurs langues. Par exemple,
imaginons que vous imprimiez un état en anglais, en grec et en chinois. Il est possible
d'imprimer les états en anglais dans la police Arial, I'état en grec, dans la police
Haettenschweiler et I'état en chinois dans la police SimSun. Les polices allemandes et
chinoises étant plus larges que les polices anglaises, les objets de I'état sont
automatiquement repositionnés pour éviter tout chevauchement.

Le positionnement dynamique est également utile lorsque vous envoyez plusieurs états vers
une imprimante ligne par ligne et que vous souhaitez les imprimer dans différentes polices
pour les rendre plus lisibles. Lors de I'envoi de ces états, vous devez utiliser des polices non
proportionnelles.

Le positionnement dynamique ne peut ajuster la hauteur des objets d'état lorsque vous
substituez des polices. Si vous utilisez la substitution de polices dans un état, espacez un
peu plus les objets d'un état sur plusieurs lignes.

Pour utiliser le positionnement dynamique, vous devez effectuer les opérations suivantes :

o Activer le positionnement dynamique pour le systéme qui traite les états.
o Définir des substitutions de police pour les langues et les imprimantes ligne par ligne.

Une fois activé pour un systéme, celui-ci ne doit pas étre désactivé. Toutefois, il est possible
de le désactiver pour un état.

Il est également possible d'afficher un état apres application des substitutions de polices.

Activation du positionnement dynamique pour un serveur ou un client

Vous devez activer le positionnement dynamique sur le serveur ou le client de traitement des
états en insérant une ligne dans le fichier jde.ini. Si vous exécutez des états en appliquant le
positionnement dynamique, sur plusieurs systémes, vous devez activer la fonction sur
chaque systéme.

Une fois le positionnement dynamique activé, il est déconseillé de le désactiver sur un
systeme. Vous pouvez le désactiver pour un état.

» Pour activer le positionnement dynamique sur un serveur ou un client

Ouvrez jde.ini dans le Bloc-notes.

1. Dans la section [UBE], entrez la ligne suivante :

|
UBEDynam cPosi ti oni ng=1

2. Enregistrez et fermez le fichier jde.ini.
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Définition des substitutions de police

Utilisez le fichier Prise en charge des polices de code barre (F986166) pour indiquer au
systeme les polices a remplacer dans un état lors du traitement. Par exemple, si les états
sont créés avec la police Arial mais que vous souhaitez une impression avec la police Times
New Roman, entrez cette police de remplacement dans le fichier correspondant.

La substitution de police est trés utile dans les cas suivants :

e Pour définir les polices a utiliser lors de la soumission de I'état a une imprimante
ligne par ligne.

e Pour définir les polices a utiliser lors de I'impression d'un état dans une langue
étrangeére.

Le fichier de remplacement permet de signaler une nouvelle police, et non une taille de
police. Lorsque le remplacement de police a eu lieu, le positionnement dynamique permet
d'ajuster automatiquement la position des éléments d'un état pour I'adapter a la largeur de la
nouvelle police. En revanche, leur hauteur n'est pas ajustée.

» Pour afficher les substitutions de police par type de langue

Dans le menu Paramétrage du traitement par lots (GH9013), sélectionnez Substitution de
police par type de langue.

Dans I'écran Acces a la substitution de police par type de langue, entrez le type de
langue dans la ligne de query et cliquez sur Rechercher.

Toutes les substitutions de police s'affichent pour le type de langue entré.

» Pour définir des substitutions de police pour une langue ou une imprimante ligne
par ligne

Dans le menu Paramétrage du traitement par lots (GH9013), sélectionnez Substitution de
police par type de langue.

1. Dans I'écran Accés a la substitution de police par type de langue, cliquez sur Ajouter.
2. Dans I'écran Révision des substitutions de police par type de langue, remplissez les
champs suivants, puis cliquez sur OK.
e Type langue

Si vous définissez une substitution de police pour une imprimante ligne par ligne,
laissez ce champ vide pour sélectionner Nationale.

e Nom police origine

Pour une imprimante ligne par ligne, entrez *JDE LINE.
¢ Nouveau nom police

Pour une imprimante ligne par ligne, vous devez utiliser une police non
proportionnelle, telle que Courier New.

269



» Pour modifier les substitutions de police par type de langue

Dans le menu Paramétrage du traitement par lots (GH9013), sélectionnez Substitution de
police par type de langue.

1.

Dans I'écran Acceés a la substitution de police par type de langue, cliquez deux fois
sur la substitution de police a modifier.

Dans I'écran Révision des substitutions de police par type de langue, remplissez le
champ suivant, puis cliquez sur OK.

e Nom de la nouvelle police

Activation et désactivation des substitutions de police dans un état

Si I'état posséde déja la police souhaitée, vous pouvez désactiver la substitution de police
dans I'état en sélectionnant Override (personnalisation). Aprés cette opération et
I'enregistrement de I'état, la substitution de police reste désactivée dans I'état. Pour activer a
nouveau la substitution de police, vous devez désélectionner la personnalisation.

» Pour activer et désactiver les substitutions de police dans un état

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1.

5.

Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez I'état pour lequel vous
souhaitez activer ou désactiver la substitution de police.

Dans le menu File (fichier), sélectionnez New (nouveau).
Dans I'écran Properties (propriétés), cliquez sur I'onglet Advanced (avancé).

Dans la section System Language Font (police de la langue systéme), sélectionnez
Override (personnalisation).

Si la personnalisation est sélectionnée, la substitution de police est désactivée. Si la
personnalisation est désélectionnée, la substitution de police est activée.

Cliquez sur OK.

Une fois I'état enregistré avec la personnalisation activée, les substitutions de police ne sont
pas appliquées a I'état.

Utilisation des substitutions de police dans un modéle d'état

Pour afficher la nouvelle police avant le traitement de I'état, appliquez la substitution au
modéle de I'état.

Si la nouvelle police apparait également comme étant substituable dans le fichier Substitution
de police, elle est remplacée lors du traitement. Par exemple, si le fichier Substitution de
police indique que la police Arial doit étre remplacée par la police Times New Roman, que
celle-ci doit étre remplacée par la police Courier et que vous appliquez la substitution de
police a un état utilisant la police Arial, alors le modéle utilise la police Times New Roman. Si
vous imprimez I'état, la police Time New Roman est remplacée par la police Courier. Pour
empécher ce remplacement, désactivez la substitution de police pour I'état lorsque la police
souhaitée est utilisée.
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» Pour appliquer les substitutions de police a un modéle d'état

Dans I'environnement Windows J.D. Edwards, sélectionnez Générateur d'états dans le
menu Générateur d'états (GH9111).

1. Dans I'écran Report Design (générateur d'états), ouvrez le modéle d'état auquel vous
souhaitez appliquer les substitutions de police.

2. Dans le menu File (fichier), sélectionnez Report Properties (propriétés de I'état).
Dans I'écran Properties (propriétés), cliquez sur I'onglet Advanced (avanceé).

4. Dans la section System Language Font (police de la langue systéme), cliquez sur
Use System Language Font (utiliser la police de langue systéme).

Si la substitution de police est définie pour la police de I'état, celle-ci est remplacée et
les éléments sont positionnés de fagon dynamique pour adapter I'état a la nouvelle
police.

Utilisation de la vue logique V8300005 avec Financial Row
Reports (états financiers a lignes spécifiques)

Dans J.D. Edwards ERP 9.0, une nouvelle vue logique, V8300005, a été ajoutée pour
améliorer les performances de Financial Row Reports (états financiers a lignes spécifiques).
V8300005 est simplement une association des fichiers F0901, F0902 et FO006. La sortie de
I'état & I'aide de la vue logique ne contient que les comptes avec solde. Elle ne contient pas
de poste ou de compte d'en-téte. Vous pouvez utiliser cette vue logique avec un état
financier a lignes spécifiques dans lequel chaque ligne est définie individuellement.

Si vous n'avez pas recu la vue logique avec J.D. Edwards ERP 9.0 mais au sein d'une mise
a jour logicielle électronique (ESU), vous devez modifier manuellement le modéele de
I'assistant Etats financiers a lignes spécifiques pour utiliser la nouvelle vue logique.

» Pour modifier le modéle de I'assistant des états financiers a lignes spécifiques
pour utiliser la vue logique V8300005

Dans le menu Paramétrage avancé des états (GH9141), sélectionnez Modéles de
I'assistant Etats.

1. Dans I'écran Accés aux modéles de l'assistant Etats, cliquez sur Rechercher pour
afficher la liste des modéles de I'assistant Etats.

2. Choisissez S09003, Financial Row Reports (états financiers spécifiques) et cliquez
sur Sélectionner.

3. Sous l'onglet Blocs fonctionnels de I'état Révision des modéles de I'assistant Etats,
remplacez la valeur de la vue logique V8300001 par V8300005, puis cliquez sur OK.
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Versions de traitement par lots pour états

Dans le logiciel J.D. Edwards, une version de traitement par lots désigne un ensemble de
spécifications définies par I'utilisateur. Ces spécifications contrdlent le mode d'exécution des
processus par lots. En général, les versions de traitement par lots sont associées a des états
ou des processus par lots et lancées comme travaux en traitement par lots sur un serveur
d'entreprise J.D. Edwards.

Les versions de traitement par lots des états représentent un ensemble prédéfini de
spécifications contenues dans un fichier séparé de I'état de base ou des spécifications de
traitement par lots. Ces spécifications contrélent les fonctions logiques et I'aspect de I'état. La
version contient les instructions de traitement, ensemble complet d'options de traitement
présélectionnées et de caractéristiques supplémentaires spécifiques a I'état. Selon le mode
d'affectation des paramétres de sécurité aux applications J.D. Edwards, les utilisateurs finals
peuvent sélectionner ou créer des versions différentes en fonction des besoins.

Les versions permettent de modifier le comportement des états de maniére efficace et
pratique. En général, les administrateurs contrblent la création, la modification et
I'emplacement des fichiers de versions de traitement par lots initiales. Lors d'une mise a
niveau de J.D. Edwards ou d'une application spécifique a une version supérieure, vous
pouvez appliquer les versions de traitement par lots sans modification supplémentaire.

Lorsque vous lancez une application de traitement par lots (c'est-a-dire lorsque vous
soumettez un travail par lots), vous devez utiliser une version de traitement par lots. Selon la
conception de I'état, vous pouvez remplacer les options de traitement pour la version. Vous
pouvez également mettre en séquence ou sélectionner des données, personnaliser les
emplacements par défaut ou remplacer le format de base de I'état.

Par exemple, supposons qu'un état imprime les mémes données financiéres pour deux
publics différents : pour une filiale américaine et pour une filiale frangaise. Vous pouvez créer
une version américaine affichant les données en dollars pour une période spécifique et
adapter I'état au format de papier américain. Vous créez également une version frangaise qui
affiche les données en euros, pour une période différente et formatez I'état aux dimensions
du papier européen. Pour la filiale frangaise, vous pouvez afficher des données
supplémentaires en ajoutant des articles du dictionnaire de données dans la version
francaise.

Caractéristiques des versions de traitement par lots

Une version de traitement par lots est définie par les caractéristiques suivantes :

e Séquence des données au niveau de la version. Par exemple, vous pouvez trier les
chéques par date et par numéro, les enregistrements du répertoire d’adresses par
employé ou par client, ou les enregistrements par ordre alphabétique.

e Sélection des données au niveau de la version. Par exemple, vous pouvez spécifier
les enregistrements a appeler, tels que les centres de colts 10 a 30 et 70, ou tous
les enregistrements du répertoire d'adresses dont la catégorie 1 indique Nord.
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e Ajouts ou personnalisations au niveau de la section de version. A ce niveau, les
concepteurs d'états peuvent utiliser des versions de traitement par lots pour ajouter
et personnaliser des fonctionnalités a I'aide du modéle d'état. Ces personnalisations
au niveau de la section sont limitées a des sections spécifiques et different donc des
personnalisations au niveau de la version. Au niveau de la section, la disposition, la
sélection et la séquence des données, les régles d'événement et la sortie de base de
données peuvent étre remplacées. Vous ne pouvez pas supprimer des
fonctionnalités existant dans I'état de base.

o Un ensemble spécifique de valeurs d'option de traitement. Par exemple, vous pouvez
définir une valeur d'option de traitement pour exécuter une comptabilisation dans le
Grand Livre et imprimer un format de numéro de compte différent dans I'état.

Pour les versions de traitement par lots, les options de traitement effectuent les
opérations suivantes :

e Elles modifient les fonctionnalités. Par exemple, vous pouvez définir une option
de traitement pour purger les enregistrements vers un fichier d'historique apres le
lancement d'un état.

o Elles modifient les paramétres d'entrée. Par exemple, vous pouvez définir une
option de traitement pour spécifier le code de catégorie a utiliser lors du
traitement d'un état.

e Elles définissent des données. Par exemple, vous pouvez définir une option de
traitement pour définir I'exercice devant faire I'objet de I'état a lancer. Vous
pouvez également définir le nombre de jours dans un état d'échéancier du
systeme Comptabilité clients.

Versions de traitement par lots créées a I'aide du client Web

Si vous utilisez le client Web, vous pouvez créer une version de traitement par lots avec les
options Ajouter ou Copier dans I'écran Accés aux versions de traitement par lots - Versions
disponibles du client Web. Ces versions sont indiquées comme étant Web seulement. Pour
modifier la sélection et la séquence de données ou la version Web seulement, sélectionnez
I'option Sélection de données, Séquence de données ou Option de traitement dans le menu
Ligne.

Pour exécuter la version Web seulement dans un environnement autre que le client Web,
utilisez le Gestionnaire d'objets pour désarchiver la version, puis I'archiver a l'aide du client
standard. Le Gestionnaire d'objets convertit automatiquement la version Web seulement pour
travailler dans un client standard.

Pour supprimer de fagon permanente l'indicateur Web seulement, afin de le transformer en
version standard, lancez la génération de la version de traitement par lots a I'aide de I'outil
eGenerator aprés avoir converti la version. En I'absence de spécifications sur le systéme sur
lequel est lancé I'outil eGenerator, lancez la conversion sur ce systeme ou utilisez Get dans
le Gestionnaire d'objets pour extraire la spécification vers le client exécutant I'outil
eGenerator.

Vous ne pouvez copier la version de traitement par lots avec un indicateur Web seulement.
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Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Generating OneWorld/ERP Serialized Objects (génération des
objets en série J.D. Edwards/ERP) dans le manuel de référence Web Server
Installation (installation du serveur Web) pour obtenir de plus amples informations sur
['utilisation d'eGenerator.

Utilisation des versions de traitement par lots

Pour les versions de traitement par lots, le logiciel J.D. Edwards utilise le méme processus
que le gestionnaire d'objets pour I'enregistrement, le retrait et I'annulation des retraits. Cet
outil permet de contréler le mouvement des versions entre la station de travail et le serveur.
Les versions de traitement par lots sont soumises directement depuis I'application par lots.

Comme les spécifications d'état de base, lorsque vous créez une version de traitement par
lots, les enregistrements de spécifications correspondants n'existent que sur votre poste de
travail. Pour mettre la version a la disposition d'autres utilisateurs, vous devez I'enregistrer
sur le serveur. Lorsque vous enregistrez une version, J.D. Edwards copie ses
enregistrements de spécification sur la source des objets centraux (serveur) en fonction du
code de chemin d'acces de I'environnement actuel.

Aprés avoir archivé la version, vous pouvez toujours effectuer des modifications spécifiques
a la version sans la désarchiver. Par exemple, lorsque vous modifiez les options de
traitement, ces changements sont globaux et actifs immédiatement sur I'ensemble des
options, méme si la version locale n'est pas enregistrée. En effet, les options de traitement
d'une version sont stockées directement en tant que champ dans I'enregistrement de la
version stocké dans le fichier Listes de versions (F983051) sur le serveur.

Lorsque vous enregistrez une version de traitement par lots dans la source de données des
objets centraux (sur le serveur), tout utilisateur qui installe et lance la version est certain de
disposer d'une version a jour. De plus, une version ne peut étre retirée que par un seul
utilisateur. L'écran Détails de version affiche I'auteur du retrait d'une version.

Vous pouvez créer une version de traitement par lots indépendamment des versions
existantes. Par exemple, vous souhaitez créer une version pour ne pas utiliser le format ou la
sélection de données de la version existante. Vous utilisez alors les spécifications fournies
par |'état de base.

Si vous modifiez I'état de base (modéle), le logiciel J.D. Edwards répercute automatiquement
tout changement a toutes les versions de cet état, sauf si vous créez une version contenant
des personnalisations.

Si vous copiez une version, la version copiée hérite de la sélection ou de la séquence de
données de la version existante.
Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Modification de la conception d'une version de traitement par lots
dans le manuel de référence Elaboration d'états de gestion pour obtenir de plus
amples informations sur les personnalisations.
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Lancement d'une version de traitement par lots

Si des versions de traitement par lots sont associées a un écran, vous pouvez les afficher et
les imprimer depuis le menu Etats de I'écran. Les états de base et leurs versions sont
disponibles dans les menus sous la forme d'icones.

Dans la plupart des cas, vous soumettez des versions de traitement par lots a un serveur
d'entreprise qui peut gérer plus efficacement le traitement. L'environnement J.D. Edwards de
connexion spécifie I'emplacement de lancement des versions de traitement par lots que vous
pouvez modifier lors de la soumission d'une version. Lorsque vous soumettez le travail en
traitement par lots au serveur, vous pouvez afficher un apergu de I'état et contrdler la
progression du travail dans la file d'attente a I'aide du programme Accés aux serveurs
(P986116).

Lorsque vous soumettez un état au serveur d'entreprise, si les spécifications d'état ne
résident pas sur la station de travail, la source de données (serveur) des objets centraux
effectue d'abord une installation en temps réel pour les transférer. La station de travail
poursuit ensuite la soumission de I'état au serveur d'entreprise et le logiciel J.D. Edwards
transfére les spécifications de la version locale (toute modification apportée a la version) au
serveur d'entreprise.

Si la version de traitement par lots est signalée comme étant Web seulement et que vous
lancez la version de traitement par lots sur un client destiné aux traitements lourds, vous
devez la convertir en version pour client de traitement lourd avant I'exécution. Pour convertir
la version de traitement par lots Web seulement, utilisez le Gestionnaire d'objets pour
archiver la version de traitement par lots, puis la désarchiver.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Soumission d’un état dans le manuel de référence Elaboration
d’états de gestion pour obtenir de plus amples informations sur le lancement d’une
version de traitement par lots.

O Reportez-vous a The Work with Servers Program (programme ACCEs aux serveurs)
dans le manuel de référence System Administration (administration du systéme) pour
obtenir de plus amples informations sur I'écran Accés aux serveurs.

Ouverture de I'écran Acceés aux versions de traitement par lots
Vous pouvez accéder a I'écran Accés aux versions de traitement par lots — Versions
disponibles, point d’entrée pour la gestion des versions de traitement par lots, de différentes
fagons.

» Pour accéder a I'écran Accés aux versions de traitement par lots

Ouvrez Solution Explorer de J.D. Edwards.

Dans le menu Générateur d’états (GH9111), sélectionnez Versions de traitement par lots
(P98305).

L'écran Accés aux versions de traitement par lots - Versions disponibles apparatt.
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Taches associées

Vous pouvez également accéder a I'écran Accés aux versions de traitement par lots selon les
méthodes suivantes :

e Dans tout menu comportant une application de traitement par lots, sélectionnez celle-
ci, puis Invite de version dans le menu Modification.

¢ Dans tout menu comportant une application de traitement par lots, cliquez sur le
bouton droit de la souris, puis sélectionnez Invite de versions dans le menu déroulant
qui s'affiche. Si aucune version n’est associée a I'application de traitement par lots,
vous devez en copier ou en ajouter une pour la lancer en suivant les explications de
la présente section.

e Dans la barre de menus, sélectionnez Outils, puis Versions de traitement par lots.

Modification de la conception d'une version de traitement par lots

Pour modifier les spécifications d'une version, il n'est pas nécessaire de modifier le modéle
de base de I'état. Au lieu de cela, vous pouvez personnaliser les spécifications pour la
version. Les modifications apportées aux spécifications d'état pour la version n'affectent pas
les autres versions associées au modéle de I'état de base. Toutefois, si vous modifiez les
spécifications dans le modeéle, la version n'est pas affectée en cas de personnalisation de ce
type de spécification.

Si vous modifiez les spécifications au niveau de la version, décrivez les modifications
apportées dans le champ Détails de version de I'écran du méme nom. Cette description doit
indiquer toutes les différences entre les spécifications de I'état de base et celles de la
version.

Les éléments suivants peuvent étre modifiés dans une version :

e Section Layout (format de section)

e Section Data Selection (sélection des données)

e Section Event Rules (régles d'événement de section)

e Section Database Output (sortie de base de données de section)

e Section Sort Sequence (séquence de tri de section)

Remarque

Si vous utilisez le client Web, vous ne pouvez appliquer des modifications a une version
qu'au moment de I'exécution si la version n'est pas signalée comme étant Web seulement.
Ces modifications ne sont pas maintenues.

Renseignements complémentaires

O Reportez-vous a Détails des versions de traitement par lots dans le manuel de
référence Elaboration d'états de gestion.
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Conditions préliminaires

O Ne personnalisez les spécifications qu'au niveau de la version. Pour copi